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Bolivariana de Venezuela y el Gobierno de la Republica del
Ecuador, en Materia de Salud y Medicina.

LeyAprobatoria del Convenio entre la Republica Bolivariana de
Venezuela y la Republica del Peru para la restitucion de
Bienes Culturales Robados, Importados, Exportados o
Transferidos llicitamente.
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Prasidencia de la Repiblica
Decreto N° 502, mediante el cual se nombra al ciudadano
Ramaén Antonio Garcias Utrera, como Viceministro de
Atencion al Adolescente en conflicto con la Ley Penal del
Ministerio del Poder Popular para el Servicio Penitenciario,

Vicepresidencia de ia Republica
Fondo de Compensacién Interterritorial
Providencia mediante ia cual se designa al ciudadano lvan José
Jiménez Salazar, como Coordinador de Recursos Humanos,
en calidad de Encargado, adscrito a la Gerencia de Gestion
interna, de este Fondo.

Regidn Estratégica de Desarrollo integral
de la Zona Maritima y Espacios Insulares
Resolucién mediante la cual se designa a la ciudadana Ana
Oiga Guerra Sambrano, como Jefe (E) de la Division de
Administracion, adscrita a la Oficina de Gestién Interna, de
esta region.

Ministerio del Poder Popular
para Relaciones Interiores, Justicia y Paz
Resoluciones mediante ias cuales se designa alos ciudadanos
y a la ciudadana que en ellas se mencionan, para ocupar
los cargos que en ellas se especifican, de este Ministerio.

Ministerio del Poder Popular de Finanzas
ONAPRE
Providencias mediante las cuales se procede a la publicacion
de ios Traspasos Presupuestarios de Gastos Corrientes a
Gastos de Capital de los Ministerios que en ellas se sefalan,
por las cantidades que en ellas se especifican.

Ministerio del Poder Popular para la Defensa
Resoluciones mediante las cuales se designa a los ciudadanos
Profesionales Militares que en ellas se indican, como
responsables del manejo de los Fondos de Funcionamiento
que se giren a las Unidades Administradoras Desconcentradas
sin delegacion de firma que en ellas se mencionan.

Resolucién mediante la cual se anula en todas y cada una
de sus partes la Resolucion N° 002565, de fecha 26 de
septiembre de 2013,

Resoluciones mediante las cuales se destituye a los ciudadanos
que en ellas se sefialan, de los cargos que en ellas se indican,
de este Organismo.

Ministerio del Poder Popular para el Turismo
Resolucion mediante la cual se fija un aporte tinico y voluntario
por parte de las Instituciones Bancarias, para la adquisicion
de acciones tipo «B» de la Sociedad de Garantias Reciprocas
para la Pequefia y Mediana Empresa del Sector Turismo,
S.A., «<SOGATUR».

Resolucion mediante la cual se designa al ciudadano Daniel
José Garrido Ospina, como Director Generai de la Oficina
de Comunicaciones Institucionales, adscrito al Despacho
det Ministro.

INATUR
Providencia mediante la cual se autoriza la delegacion de fima
al ciudadano Alejandro Antonio Boscan Martinez, en su
caracter de Director Ejecutivo de este Instituto.
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Ministerio del Poder Popular
para la Educacién Universitaria
Resolucién mediante la cual se designa como Miembros de la
Junta Administradora Especial, con caracter temporal, a
los ciudadanos y ciudadanas que en ella se mencionan, en
Representacién de este Ministerio y los Organismos que
en elfla se mencionan. '

Ministerio del Poder Popular
para Vivienda y Habitat
INAVI

Providencia mediante la cual se autoriza al ciudadano Nelson
Alexander Rodriguez Gonzalez, para publicar en Gaceta
Oficiat la delegacion de atribuciones contenidas en el Oficio
GAI/N® 103000100-263, de fecha 16 de septiembre de 2013,
suscrito por el Gerente (E) de Auditoria Interna del instituto

a favor del ciudadano Manuel Jorge Guia.

INTU
Providencia mediante la cual se designa a la ciudadana Luz
Xiomara Villalta Camacho, como Coordinadora de Captacion
y Desarrollo, adscrita a la Oficina de Recursos Humanos
de este Instituto.

Ministerio del Poder Popular
para {a Comunicacién y la Informacién
Fundacioén Avila TVE
Providencia mediante la cual se constituye la Comision de
Contrataciones Publicas Permanente de esta Fundacién,
adscrita a este Ministerio, integrada por los ciudadanos y
ciudadanas que en elia se seiialan.

CA.VTV

Providencia mediante la cual se designa la Comisién de
Contrataciones Permanente de este Organismo, que se
encargara, a traveés de las modalidades de seleccion de
contratistas, de la determinacién de las ofertas que parala
adauisicion de bienes, prestacion de servicios y ejecucion
de obras resuiten integramente mas convenientes a los
intereses de la Compaiiia.

Ministerio del Poder Popular para la Juventud
Resolucion mediante la cual se autoriza el Traspaso interno
de Créditos Presupuestarios de este Ministerio, signado
con el Nro. 104-30, de fecha 15 de agosto del afio 2013, por
ja cantidad que en ella se indica.

Procuraduria General de la Republica
Resolucion mediante la cual se designa a la ciudadana
Ruberimar Bermudez de Pinto, Supervisora de Oficina
Regional en la Oficina Regional Oriental de Puerto Ordaz,
adscrita a la Gerencia General de Litigio.

Tribunal Supremo de Justicia
Tribunal Disciplinario Judicia!
Sentencia mediante la cual se declara ia Ausencia de
Responsabilidad Disciplinaria y se Absuelve a la ciudadana
Celeste Josefina Liendo Liendo.

Direccion Ejecutiva de la Magistratura
Resoluciones mediante las cuales se designa a las ciudadanas
y ciudadanos que en ellas se mencionan, como Jefes de
las Divisiones gue en elias se sefialan, de los estados que
en eilas se indican, de este Organismo.

Ministerio Plblico _
Resolucion mediante (a cual se suprime la competencia en
materia de Ejecucion de iz Sentencia gue tiene asignada la
Fiscalia Sexta del Ministerio Ptblico del Segundo Circuito
de la Circunscripcion Judicial del Estado Portuguesa, cor
sede en Acangua, adscrita a la Direccion de Proteccidn de
Derechos Fundamentales, de este Organismo.

ASAMBLEA NACIONAL

LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
Decreta

ia siguiente,

LEY APROBATORIA DEL ACUERDO DE COOPERACION
ENTRE LOS PASES MIEMBROS DE PETROCARIBE
PARA EL SUMINISTRO DE FERTILIZANTES

Articulo Unico: Se aprucba en todas sus partes y pars que surta efectos
internacionales en cusnto a {a Republica Bolivariana de Venezuela se refiere, el
“Acuerdo de Cooperacidn entre los Palses Miembros de PETROCARIBE pura
ef Suministro de Fertilizantes", suscrito en la ciudad de Caracas, Repiblica
Bolivariana de Venezuela, ¢! dia cinco de mayo de 2013. ’

ACUERDO DE COOPERACION ENTRE LOS PAISES MIEMBROS
DE PETROCARIBE PARA EL SUMINISTRO DE FERTILIZANTES

Los Gobiernos de ios Paises miembros de PETROCARIBE, en adelante
denominados las “Partes”;

CONSIDERANDO et Acuerdo de Cooperacion Energética PETROCARIBE,
suscrito en la ciudad de Puerto La Cruz, Repablica Bolivariana de Venezuela, el
29 de julio de 2005, en el marco de la I Cumbre de Jefes de Estado y Gobierno
de PETRCCARIBE;

TOMANDO EN CUENTA la necesidad de los pueblos del Caribe de proteger
la produccién agricela de cada nacién y contener los incrementos significativos
de los precios de los alimentos, como parte de las acciones orientadas a ampliar
la seguridad alimentaria de los pueblos;

REAFIRMANDO los estrechos lazos de amistad y de cooperacién que han
existido tradicionalmente entre las Partes;

CONSIDERANDO que las acciones de cooperacién solidaria entre los paises
miembros de PETROCARIBE, resultan necesarias para alcanzer los objetivos de
progreso econdmico y social de sus pucblos, en un ambiente de paz y justicia
social;

TOMANDO EN CUENTA o perentorio de contener préicticas especulativas de
derroche y de contrabando de extraccidn de los fertilizantes;

HAN ACORDADO suscribir el presente Acuerdo de Cooperacién, en los
términos siguientes:

ARTICULO 1
OBJETO

El presente Acuerdo de Cooperacion tiene como objeto establecer e| régimen
aplicable que regulart las operaciones de compra y vents de fertilizantes entre
las Partes; asi como los procedimientos a ser cumplidos para cfectuar el
suministro adecuads y oportuno de dichos productos, segin las programaciones
acordadas y de conformidad con los respectivos ordenamientos juridicos internos
de las Partes, contribuyendo asi con las estrategias sob impl adas por
los gobiemos de los paises miembros de PETROCARIBE para el desarrollo de
su produccion agricota y abastecimiento alimentsrio.

ARTICULO 2
OBLIGACIONES DE LAS PARTES

Para el cumplimiento del objeto del presente Acuerdo de Cooperacidn, las Partes
se comprometen a:

a. Avalar a (ravés de comunicacién oficial con membrete y sello
correspondientes, los requerimientos presentados por sus respectivos érganos
ejecutores;

b. Promover el uso eficiente de estos productos sélo en actividades
agropecuarias;

¢, Garantizar que Jos fertilizantes suministrados en el marco de este Acuerde de
Cooperacién, serén destinados al consumo interno, aplicando jas acciones

necesarias para evitar la reventa o especulacién de los productos
suministrados;

d. Garantizer el pago de lo productos adquiridos, de acuerdo con jas condiciones

y obligaciones establecidas en los respectivos contratos especificos de
suministro a ser uscritos entre los 6rganos ejecutores.

ARTiCULO 3
ORGANOS EJECUTORES

A los fines de la ejecucidn del presente Acuerdo de Cooperacion, las Partes
designarin organos cjecutores mediante notificacidn escrita dirigida al
depositario.

A su vez, dichos drganos podrén delegar la ejecucidn de este Acuerdo de
Cooperacidn en las empresas o entidades estatales que deseen designar.
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ARTICULO 4
SUMINISTRO DE FERTILIZANTES

Los volimenes e fertiiizantes a ser comercializados en o) marco del presente
Acuerde de Cueperucicn, se definirdn en contratos especiticos de suministro
acordades e ¢ nformicad con la disponibilidad del producto, los cuales
SUSUILIFES 3 105 contratas &e suministro que se encuentren vigentes

~ts Organos eiecutores suscribirdn y ejecutarin los contratos especificos de
LTINS, do confermidad con los respectivos ordenamientos juridicos internos
fas Partes & 13 cue nertenezean, v a lo previsto en el presente instrumento

ARTICULO 5
PRECIOS

I:os_ precios que regiran las compras y ventas para atender el suministro de
rcmh;ames. seran establecidos en los contratos especificos de suministro a ser
suscritos entre los organos ejecutores, & través de las sociedades o instituciones
designadas para ello. Dichos precios serin establecidos en base al FOB
;:1cozen1?s® 2019, utilizando formulas referenciadas a las publicaciones
intermacionales.

Todos zguellos servicics, mas sus impuestos, de ser el caso, tales como:
ensacado, fletes maritimios o terrestres, mezclado ¥ cuaiquier otro s‘ervicio que se.
BERETE par su maneje o por requerimiento del cliente, seran reflejados al
momento de su facturac.on v su monto no estard sujelo a descuentos.

ARTICULO 6
FORMAS DE PAGO

Las fonmnas d_«: pagos seran establecidas en los contratos especificos de suministro
Que se suscriban para atender el suministro de fertilizantes. En caso e que se
considere la implementacién de intercambio comercial bajo la figura de la
compensacion a través de bienes y servicios, este proceso y sus sopories
documentales e instituciorales respectivos serin acordados entre las Partes.

ARTICULO 7
REUNIONES

A los efectos de la coordinacién, ¢jecucidn y seguimiento de los planes de

suministro acordados en el marco del presente Acuerdo de Cooperacién, se
celebrard, al menos una vez al afio, una reunion entre representanies de las Pa'nes
¥ de sus organos ejecutores designados.

ARTICULO 8
UTILIZACION DE LA INFORMACION

La informacién suministrada por una de las Partes 2 otra Parte que sea relativa a
la ejecucidn de las actividades previstas en el presente Acuerdo de Cooperacién,
se considerara confidencial y no podra ser divulgada a terceros, de forma total o
parcial, sin e} consentimienta previo por escrito de la Parte a !a cual pertenezca.
La informacién confidencial proporcionada por cada Parte, seguird siendo
propiedad de quien la suministra. Ninguna de las Partes, adquirird directa o
indirectamente derechos sobre la informacion confidencial que reciba en el
marco del presente Acuerdo de Cooperacidn.

ARTICULO 9
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier duda o controversia que pueda surgir de la interpretacion o ejecucién
del presente Acuerdo de Cooperacion, serd resuelta de manera amistosa a través
de negociaciones directas entre las Partes, efectuadas por la via diplomatica.

ARTICULO 10
ENMIENDAS

E! presente Acuerdo de Cooperacién, podra ser enmendado por la decisién
conjunta de las Partes a solicitud de alguna de ellas. Las enmiendas adoptadas
entrardn en vigor cuando lus Partes hayan manifestado su consentimiento en
obligarse, mediante el depdsito del instrumento de sceplacion respectivo ante el
depositario

ARTICULO 11
DEPOSITARIO

5l Ministerio del Poder Pupular para Relaciones Exteriores de la Repiblica
Bolivariant de Venezueln, serd el depositario del presente Acuerdo de
Couoperacion, en cuyo poder reposara el instrumento original, cuyas versiones en
castellaio, inglés y francés son igualimenie auténticas. El Ministerio de! Poder
Popular pars Relaciones Exteriores de la Republica Bolivarana de Venezuela,
remitira una copia autenticads a cada una de fas Partes.

ARTICULO 12 -
ENTRADA EN VIGOR, DURACION Y RESERVAS

Este Acucrdo de Covperacion entrard en vigor cinco (5) dias después de fa fecha
e que sea depositado et segundo instrumento de ratificacidn, y tendrd una
Juracion de divs (1) aftos. prorrogable automaticamente por periodos iguales,

Pz Jos domas signatarios, entrari on vigor cinco (5) dius después de la fecha en
v sea electd of depasito del 1espeetivo instrumente de 1atiticacién.

11 Anisheno del Poder Popuba para Refaciones Exiceores de la Republica
Hobvars de A enesucks comueans o los gobiernos de tos paises mienibros de

PETROCARIBE la facha de depdsito de los respectivos instrumentos de
ratificacion, asi como la fecha de entrada en vigor de este Acuerdo de

Cooperacion.

Este Acuerdo de Cooperacion no podra ser firmado con reservas, ni éstas podran
ser recibidas en ocasion de su ratificacion o adhesion.

ARTICULO 13
ADHESION

Después de su entrada en vigor, el presente Acuerdo de Cooperacitn
permanecera abierto a la adhesion de aquellos paises miembros de
PETROCARIBE que no lo hubieren suscrito, y entrara en vigor para el pais
adherente treinta (30) dias después de la fecha en que se efectué el depésito del
respectivo instrumento de adhesion.

ARTICULO 14
DENUNCIA

Cualquiera de las Partes podrd denunciar el presente Acuerdo de Cooperacion,
mediante notificacion escrita dirigida al Ministerio del Poder Popular para
Relaciones Exteriores de la Repiblica Bolivariana de Venezuela.

La denuncia surtira efectos luego de transcurridos doce (12) meses contados a
partir de |a fecha en que se haya efectuado la notificacion. Durante dicho plazo la
Parte denunciante no podra adquirir nuevas obligaciones en el marco del
presente Acuerdo de Cooperacion.

En fe de lo cual los infrascritos, debidamente autorizados par sus respectivos
Gobiernos, han suscrito €l presente Acuerdo de Cooperacidn en la ciudad de
Caracas, a los cinco (5) dias del mes de mayo de dos mil trece (2013), en un
ejemplar original redactado en los idiomas castellano, inglés y francés.

Por Ja Mancomunldad
de Las Bahamas

Por Antigua y Barbuda

Por Belice Par la Republica de Cuba

Por 1a Mancomunidad
de Dominica

Por Granada

Por 1a Reptiblica de Guatemala Por !a Republica Cooperativa

de Guyana

Par 1a Repiblica de Haiti Por 12 Repiblica de Honduras

Por Jamaica Por 1a Repiblica de Nicaragua

Por la Republica Dominicana Por San Cristébal y Nieves

Por Santa Lucia

Por San Vicente y las Granadinas

Por la Republica Bolivariana
de Venezuela

Por la Republica de Surinam
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Dada, firmada y selteda en el Palacio Federal Legislativo, sede de la Asamblea
Nacional, en Caracas, a los quince dias del mes de agosto de 2013. Afos 203°
de la Independencia y 154° de la Federacisn.

Promulgacion de la Ley Aprobatoria del Acuerdo de Cooperacidn
entre los Paises Miembros de Petrocaribe para el Suministro de
Fertilizantes, de conformidad con lo previsto en el artfculo 217
de la Constitucién de la Repdblica Bolivariana de Veneruela,

Palacio de Miraflores, en Caracas, a los diecisiete dias del mes
de octubre de dos mil trece. Afic 203° de la Independenda,
1549 de ja Federacion y 14° de |a Revoludidn Bolivariana.

imco;ﬁsnmuno MOROS

Refrendado ) o
El Vicepresidente Ejecutiv
de la Repiblica
(Ls) -

JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendado
E{ Ministro del Poder
Popular para Relaciones Exteriores

(Ls)
ELIAS JAUA MILANO
LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
Decreta
13 siguiente,

LEY APROBATORIA DEL ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA
EN MATERIA DE SERYICIOS AEREOS

Articulo Unico: S¢ aprucba en todas sus partes y para que surta efectos
internacianales ¢n cuanto a la Repuiblica Bolivariana de Venezuela se refiete,
el “Acuerdo entre el Gobierno de la Repablica Bolivariana de Venezuela y el
Gobierno de la Repablica de Panamd en Materia de Servicios Aéreos”,
suscrito en la ciudad de Caracas, Repiblica Bolivarisna de Venezuela, el 08
de julio dc 2013.

ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
Y EL, GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA
EN MATERIA DE SERVICIOS AEREOS

£l Gobicrno de la Repiblica Bolivariana de Venezucla y ¢l Gobierno la
Republica de Panama, en adelante denominados las “Partes Contratantes™;

SIENDO Partes del Convenio sobre Aviacién Civil [nternacional abierto a la
firma en Chicago ¢l 07 Je diciembre de 1944;

DESEANDO concluir un Jo para ¢l propésito de restablecer servicios
adreos enlre y en representacion de sus respectivos territorios;

DESEANDO hacer posiblc que las tincas ofrezcan a los usuarios uma
varicdad de opcivnes de servicios aéreos;

DESEANDQ garantizar el grado mis ¢levado de seguridad y proteccién ca e}
transporte aéreo intermacional y reafirmando su honda preocupacién con

respecto a actos 0 amenazas contra la seguridad de las acromaves, que ponen
en peligro la seguridad de las personas o de la propiedad, que afectan
adversamente las cperaciones de transporte aéreo y socavan la confianza del
piblico en {a seguridad de Ia aviacién civil;

Han acordado en lo siguiente:

Articulo 1
DEFINICIONES

Para el prop6sito este Acuerdo, los términos abajo cxpuestos tienen la
siguiente significaci6n:

1) “OACI” Organizacion de Aviacién Civil Internacional;

2) “Las Autoridades Aeronduticas™ significa en el caso de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela, el Instituto Nacional-de Asronkutice Civil y en
el caso de la Repiblica de Panamd, la Autoridad Acrondutica Civil, y en
ambos casos cualquier organismo o entes que teagan amibuciones y
competencias que actualmente deteotan las Autoridades Acronsuticas squi
designadas,

3) “Los Servicios Convenidos™ significa servicios séreos internacionales
regulares, que con arrcglo a las disposiciones del presente Acuerdo,
pueden ser establecidos ea rutas especificadas, en la secci6n de Ancxos al
Acuerdo, para ¢l lransporte de pasajeros, carga y correo, scparadamente 0
en combinacién,

4) “E! Acuerdo” significa el presente instrumento, sus Anexos y cualquier
enmienda a Jos mismos;

“Anexo” significa ¢l o los Ancxos a este Acuerdo o cuaiquiera de sus
modificaciones de conformidad con las disposiciones del Arniculo 21
(Consultas) y ¢l Articulo 23 (Modificacidn del A do) del p
Acucrdo;

6) “El Convenio” significa Convenio sobre Aviacién Civil Internacional
abierto a la firma en Chicago, en fecha 07 de diciembre de 1944,
incluyendo a cualquier anexo adoptado bajo e} Articulo 90 del Convenio
de conformidad con lo establecido en los Articulos 90 y 94 del mismo, en
la medida en que tales eamiendas y Anexos haysn sido adoptados por
ambas Partes;
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7) “Linea Aérea designada™ significs una empresa de transporte aéreo que
haya sido designada y awtorizada por cada una de las Partes, de
conformidad con lo previsto en el Amticule 4 (Designacién y
Autorizacién) del presente Acucrdo, parz 1a explotacién de los servicios
convenidas en las rutas especificas;

8) “Tarifas” significa los precios a pagarse por el transporte de pasajeros,
equipaje y carga y las condiciones bajo las cuales se aplican esos precios,
incluyendo pagos y condiciones para las agencias y otros servicos
complementarios, pere excluyendo la acién y condici para el
transporte del correo;

“Servicios Aéreos”, “Servicio Aéreo Internacional”, “Lincas Aéreas™ y
“Parada para fines no comerciales” tienen el significado asignado en el
Articulo 96 del Convenio;

10) “Territorio”, tiene ¢l significado asignado en el Articulo 2 del Coavenio; -

11) “Rutas especificadas” significa: las rutas establecidas en el Anexo al
presente Acuerdo: .

9
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12) “Transporte Aéreo” significa: el transporte pablico por seronsve de
pasajeros, equipaje, carga y correo, por separado 0 en combinscifa, a
cambio de una remuneracido o alquiles

13) “Capacidad” en relacién com la acronave significs la carpa itil de la
acronave disponible en uma ruta 0 secci6n de 'a rula que una linea aérea
efectiia en un periodo; y en relacibn a ua seevicio aéreo cspecificado
significa la capacidad de ks acronave usada en dicho servicio, multiplicada
por Ia frecuencia de los vuclos operados por tal acronave cn un periodo
dado en una ruta o seccidn de 1a ruta;

14) “Derechos Acronduticos™ significa ¢} cobro por las autoridades
p alas paiilss de P aéreo que se realiza por cf uso

de acropuerios, instalaciones de pavegacidn aérea y otros sexvicios
conexos ofrecidos a las acronaves, sus tripulaciones, pasajeros ¥ carga;

I5) “Cartillas del Usuario™ significa: los deberes y derechos establecidos en
las Condiciones Generales del Transporte Afreo;

16} “Codigo Compartido™ significa: un acuerdo comercisl catre las lineas
aéreas designadas de ambas Partes que implica utilizacién por parte de .
vaa de clias del designador de 1a iinca de Ia otra, 0 en la Gue ambas lincas

adjeas comparicn ¢l mismo oOdigo para tassporar pasajeros, caga y
cormreo,

17) “C.houje“signiﬁca:dm'aﬁumquhumjau.dm
la casga y ¢l cormeo que se toman a bordo ea el temitorio de wm Estado
estin destinados 2 otro punto situado ca e territorio de csc mismo Estado;

Articulo 2
APLICABILIDAD DEL CONVENIO DE CHICAGO

Las disposicionss de este Acwerdo estarin sujeias a Jo estsblecido ea el
Conveaio, en la medida en que las mismas scan aplicabies a servicios aéreos
internacionsles y vinculantes para las Partes Contratanies.
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Articulo 3
OTORGAMIENTO DE DERECHOQS

17 Cada Parte Contratante otorga a iz otra los siguientes derechos:
a) Volar sobre su territorio sin aterrizar;
t) Hacer escalas en su lerritorio para fines no comerciales; y

<) Hacer paradas en dicho territorio para embarcar y desembarcar
pasajeros, carga v corzeo en trifico internacional en las rutas y con los
derechos especificados en este Acuerdo;

2} Nadade lo estipulado en la parrafo 1 de este Articulo se interpretard como
que concede e} derecho de cabotaje a las lineas aéreas de cualquiera de las
Partes Coniratantes.

'Am’culo 4
DESIGNACION Y AUTORIZACION

1) Las Autondades Aeronduticas de cada Parte Coniratante tendri el
derecho de designar por escnito a la ora Parte Contratante, una 0 mais
iincas acress para operar los scrvicios convenidos en las  fuias
especificadas,

2} Con Ia recepcion de dicha designacién y asunto para las provisiones del
presenle Articulo S de este Acuerdo, las Autoridades Acronduticas del la
otra Parte Contralante, otorgard sin retraso a la(s) lineas aérea(s)
designada(s), ies autorizaciones apropiadas para operar los servicios
convenidos a condicién de que:

a) La propicdad sustancial y ¢i conwrol efectivo de la(s) lincas aérea(s)
corresponda a la Parte designanie o a sus nacionales;

b) La Parte designante tenga y ejerza el control efectivo de la
reglamentacion de la(s) lineas aérea(s) designada(s)

c) La Parte designanmec cumpla las disposicjones establecidas en el
Articulo 8 (Seguridad Operacional) y Articuio 9 (Seguridad de Ia
Aviacién) de este Acuerdo; .

3) Lucgo de la recepcién de dichas autorizaciones y cumplidos que sean los
requisitos reglameatarios, la linea aérea puede comenzar en cualquier
momento a operar l0s servicios autorizades, siempre que cumpla con las
provisiones de este Acuerdo,

Articolo §
REVOCACION Y LIMITACION DE AUTORIZACION

1) Las Autoridades Acroniuticas de cada Parte Contratante tendrin el
derecho de revocar o limitar la autorizacién referida en el Articulo 4 de
este Acuerdo con respecto a una linea a€rea designada por la otra Parte
Contratante, en caso de que:

a) La propiedad sustancial y el control efectivo de la(s) lineas aérea(s) no
corresponde a la Parte designante o a sus nacionales;

b) La Parte designante no tiene o oo ejerce el control efectivo de Ja
reglamentacién de la(s) lincas aérea(s);

¢) La Pane designante no cumple las disposiciones establecidas en e}
Artfcuio 8 (Seguridad Operacional) y Articelo 9 (Seguridad de Ia
Aviacion) de este Acuerdo;

2) Los derechos enumerados en el parrafo 1 de este Ariculo, serian
ejercidos solamente después de comsultar con las  Autoridades
Aeronauticas de ja Pane Conwratante de conformidad con el Articulo 21
(Consulta) de este Acuerdo; no obstante lo auterior, por Jo menos una
acci6n inmediata es esencial para preveair el incumplimiento de las leyes
y segulaciones referidas anteriormente.

Articulo 6
APLICACION DE LEYES Y REGULACIONES NACIONALES

1) Las leyes, reglamentos y demis disposiciones legales de¢ una Parte
relativas a la entrada, la permanencia ¥ la salida de su territorio de una
aeronave empleada en servicios aéreos intermacionales o a la explotacidn
y navegacién de tal aeronave sobre ese territorio deberdn también
aplicarse 8 las acronaves de 2 linea aérea designada de la otra Parte;

2) Llas leyes y regulaciones de una Parte Contratante con respecto a la
entrada, lrinsilo, inmigracion, pasaportes, aduanas y cuarentena deberén
ser cumplidas por la(s) lincas aérea(s) de la otra Parte Contratante y por
ende notificdndose ¢l nombre de sus tripulantes, pasajeros, carga y correo
después del trdnsito de admision, szlida y mientras éste dentro del
territorio de dicha Parte Contratante;

3) Ninguna de las Partes Contratantes, darin preferencia a sus propias lincas
aéreas ni & ninguna oira, respecio 2 las lineas aéreas de la otrz Parte
Coniratanie, que se utilicen en servicios aéreos iaternacionales similares
en aplicacién en cuanio 2 aduana, migracién, cuarentena ¥ regulacicnes
similares,

a; lgualmente las Partes Conlratantes a través de sus lineas aereas
Jesignadas, asi como por cualquier otro medio aplicable, procederén al
reconoctmientd v difusién de ios derechos de los usuarios de los servicios
aéreos, con sujec:6n a la legisiacion intermacional y nacional vigente, para
io cual se utthzaren las respectivas “Cartillas del Usuario”.

Articule 7
RECONOCIMIENTO DE CERTIFICADOS Y LICENCIAS

i} Los cernificados ae aeronavegabilidad, certificados de competencia y

iicencias, emitidos o convalidados por una Parte Contratante y que esién
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aun en-vigencia, serdn reconocidos como v4lidos por la Parte Contratante,
con el proposito de operar el acordado Converio en las rutas
especificadas en los anexos, en ¢l sentido que dichos cemificados y
licencias fueron emitidos o convalidados de conformidad con los
estindares establecidos en el Convenio;

En caso de que los privilegios o las condiciones de las licencias y los
certificados mencionados en e} numeral 1 del presente Articulo,
expedidos por las Autoridades Aeronduticas de una de las Partes
Conlratantes a una persona o 4 una linea a€rea designada o respecto de
una aeronave ulilizada en la explotacién de los servicios convenidos
permitan una diferencia de las normas minimas estabiecidas en virtud dei
Convenio y sus Anexos y que dicha diferencia haya sido notificada por la
QOrganizacién de Aviacién Civil Internacional, la otra Parte puede pedir
que se celebren consultas entre las Autoridades Acronduticas con miras a
aclarar a prictica de que sc trata. De no lograrse un arreglo, se aplicard
lo dispuesto en el Articulo 5 (Revocacién y Limitacidn de Autorizacidn);

Cada Parie Contratante se reserva ¢l derecho, de no reconocer en los
vuclos sobre su territorio, la validez de los cerntificados otorgados a sus
racionalcs por ia atra Paste Contsatante; .

Cada Parte Contratante puede solicitar consultas coocernientes a los
estandares de scguridad mantenidos por la otra Parte Contratante,
relacionados con tas facilidades acronduticas, tripulacién aéres, aeronave
y operaci6n de las aerolineas designadas. Siguiendo dichas consultas, si
una Parte Conlzalanie encuenira que la otra Parte Contratante no
mantiene efectivamente y administra estandares seguros y requerimicntos
en estas aéreas que por Jo menos cumplan Jos estindares minimos que
pueden ser establecidos, de acuerdo con el Convenio, la otra Parte
Contratante sera nctificada de dichos hallazgos y la necesidad de
conformar con éstos minimos estdndares, la otra Parte Contratante tomara
la accién correctiva apropiada;

Cada Parte Contratante se reserva el derecho de revocar o limitar la
autorizacién de operacién o permise técnico de una aerolinea o aerolineas
designadas por la otra Parte Contratante, en ¢l caso de que la otra Parte
Contratante, no tome dicha accién apropiada, dentro del tempo
razonable.

Articulo 8
SEGURIDAD OPERACIONAL

Las Partes Contratantes, podedn solicitar en 1040 momento reunién de
consultas en relacién con las normas y esténdares de scguridad
operacional aplicada en los aspectos relacionados con las facilidades y
servicios acronauticos para la tripulacién, acsonave, o la operacién de las
mismas adoptada por la otra Parte Contratante. Las consultas tendrin
lugar dentro de treinta (30} dias contados a partir de la soficitud;

Si después de realizadas tales consultas una Parte llega a la conclusién de
que la otra no mantiene y administra de manera efectiva, en los aspectos
mencionados en ¢l numeral 1, del presente Articulo, normas de seguridad
operacional que satisfagan las normas en vigor de conformidad con ¢l
Convenio sobre Aviacién Civil Internacional (Doc 7300), se informari de
la otra Parte de tales conclusiones y de las medidas que se conmsideren
necesanas para cumplir las normas de la OACI. La otra Parte debers
tomar entonces las medidas correctivas del caso dentro de un plazo
convenido;

No obstante las obligaciones mencionadas en ¢l Aniculo 16 del
Convenio, se acuerda que cualquier acronave operada por 0 ¢u nombre de
una linca aérea de una de las Partes Conlratantes para los servicios hacia
o desde ¢l territorio del Estado de la otra Pane Contratante, mientras se
encuentre en el territorio del Estado de [a otra Parte Contratante, podrd
ser sometida a un examen, siempre que éste no conlleve 2 un retraso
cxcesivo. Esta serd una inspeccién realizada por los represcntantes
aytorizados de la otra Parte Contratante, abordo o alrededor de la
aeronave. Sin embargo, las obligaciones mencionadas en el Articulo 33
del Convenio, el objetivo de dicha inspeccion serd verificar tanio la
validez de los documentos de la acronave como los de la tripuiacién y las
condiciones apareales de la acronave y de su equipo, segin las normas
efectivas establecidas sobre Ja base del Convenio;

Si una de estas inspecciones o serie de inspecciones dan lugar a graves
reparos en cuanto a que:

a) Una aeronave o la aperacidn de la misma no cumple con las normas
minimas establecidas para ese momento en el Convenio;

b) Existe una falta de mantenimiento efectivo y administracién de las
normas de seguridad operacional establecidas para ese momento de
conformidad con el Convenio.

La Pane Contratante que realiza la inspeccion, pedrd de acuerdo al
Articulo 33 del Canvemo, estar en libertad de comcluir que los
requisitos bajo los que se hayan emitido o convalidado el certificado o
las Wicencias correspondientes a dicha aeronave o a la tripulacién de la
misma, ¢ que Ios requisitos bajo los que se opera dicha aeronave no
son iguales ai superiores a los estindares minimos establecidos segiin
¢} Convenio.

Cada Parte Contratante se reservy ¢! derecho a suspender o modificar
inmediatamente 1a autorizacion operacional de la iinea aérea designada
de fa otra Parte Contratante en ¢uso de que la primera Parte Contratante,
bien sea como resuitado de wr: inspeccidén en plataforma o serie de
inspecvicaes en piatalorma, por 1 denegacidn de acceso a una inspeccion
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Articulo 9
SEGURIDAD DE LA AVIACION
srechos v obligaciones en virtud . Dereciis

de
ey radfican gue su obligacién de protegsr. en su
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Las Partes actuardn de conformidad con las disposiciones sobre ia
Seguridad de la Aviacion establecidas por la Organizacién de Aviacion
Civit Internacional v que se denominan Anexos al Convenio sobre
Aviacién Civy Internacional; exigird que los explotadores de acronaves de
su matricuia 005 explotadores que tengan la oficina principal o residencia
permanente e su terettorio y los explotadores de aeropuertos situados en

su tersiiorio acuten de conformidad con dichas disposiciones sobre
seguridad e ia Aviacion;

Cad2 Parte Coniratante acuerda que dichos operadores de aeronaves
puedan ser requeridos para observar las disposiciones de seguridad de la
Aviacion cstabieidas en el numeral anterior previsio por fa otra Parte
Contratante paia ia entrada, salida 0 mieniras permanezca en (Erritono ge
12 oira Parte Coniratanie:

Cada Parte Contralante aseguratd que las medidas adecuadas seran
aphicadas efzclivamente dentra de su territorio para proteger la aeronave y
para inspectIvnar pasajeros, tripulacidn, carga de articulos, equipaje, carga
v ulmacensmiento de seronaves antes y durante el abordo y la carga. Cada
Parte Contratante dard ademds, consideracion a cualquier solicitud de la
oira Parte Contratante, para lu scguridad especial razonable para cumplir
un trato pardcular;

Cusndo  se produzea un incidente © amenaza de incidente de
apoderamicnio ilicito de zeronaves u otro acto ilicito contra la seguridad de
pasajeros, tripulacion, acronaves, aercpuertos ¢ instafaciones de
navegacién uérea, las Partes se asistirin mutuamente facilitando las
comunicaciones v ntras medidas apropiadas destinadas a poner término, en
forma rapida y segura, a dicho accidente o amenaza,

$) una Parte Coniratante tiepe problemas con las provisiones de seguridad
Je i3 Aviaadn de esie articulo, Jas Autoridades Aeronduticas de ambas
Pustes  Contralanles  pucden  requerir  consultas inmediatas con  las
Aulotdades Aeronduticas de 1a otra Parte Contratante;

Cada Parte tendra el derecho, dentro de los sesenta (60) dias sigutentes a ja
notificacion, a que sus Autoridades Aeronauticas efectien una evaluacion
enn el lerritono de lu otra Pare de las medidas de seguridad que son
aplicadas o que se plancan aplicar, los operadores de aeronaves, respeclo a
Jos vuelos que flegan procedentes del territoric de ia primera Parte 0 que
salen para el ousmuo Los acuerdos administrativos para la realizacion de.
1ales evaluaciones deberin ser hechos entre tas Autoridades Aeronéuticas ¢
implenientados sin demora, o fin de asegurar que las evalvaciones sc
realicen de munera cxpedita. Todas las evaluaciones deberdn estar
cubiertas por un acuerdo confidencial especifico;

Cuanda una de ias Partes wnga motivos razonables para creer que la otra
[tarte s¢ ha apartado Je las rhsposiciones sobre seguridad de la aviacion,
cstipuladas en el presentc Anticuls, la primera Parte podrd solicitar la
realizacion Je consultas. Dichas consultas comenzarin dentro de jos quince
(13 Jras de recibida dicha solicitud de cualquicra de [as Partes. En caso de
(que nu se flegue a un acuerdo satisfactorio dentro de los quince (15) dias a
partar del comienzo de lus consullas esto conslituird motivo para negar,
jevecal, o aspender ks auturizaciones de 3 linea aérea designada por la
sira Pate, o unponer condiciones a la misma. Cuando una emergencia lo
Jstiliyue, o oo impedin goe conunde ¢l incumplimiento  de  Jus
dispostaiones sle este Asticulo, Ja primera Parte podrd adoptar medidas
prosistonates v fndo momento.

Articulo 10
IMPUES FOS ADUANEROS Y OTROS GRAVAMENES
Cada Pate. a0 base Jereciprocidad otorgara fa exencién a la o Jas
actehineas desigiadas de laoatzn Parte, en la mayor extension posible, de
cadaavucnde ;‘Iu\ by macional, de Las restricciones a la importacidn de
Jerechos adinetos, impoesios sobre s ventas, impuestos a la propiedad,
ppesiienes (b oapitals Lsas de mspecaon ¥ ootros derechos e impuestos

e

nacionales sobre las aeronaves, combustibles, lubricantes, suministros
técnicos y repuestos incluyendo, motores y otros articulos destinados al
u30 0 usados Unicamente en relacién con la operacién o mantenimiento de
la aeronave ¢ acronaves de la linca aérea designadas por la Parte y otros
productos destinados a la venta para pasajeros en cantidades limitadas
durante el vuelo;

2) Las exenciones concedidas por este Articulo se aplicarin a los articulos
indicado en el parmafo 1, como sigue:

a) Introducidos dentro del territorio de una Parte Contratante por o a
nombre de una linea aérea designada de {a Parte Contratante,

byMantenidos a bordo de la aeronave de las lineas aéreas designadas de
una de las Partes a la tlegada o salida del territorio de la otra Parte;

¢} Embarcados de la aeronave de las lineas aéreas de una Parte en ¢l
ternitorio de 1a otra Parte y designados para su uso en ia operacién de los
servicios convenidos;

3y En el caso de usar o consumir dichos articulos en su totalidad dentro del
terzitorio de 1a Parte Contratante que otorga la exoneracién siempre que
su propiedad no se transficra en el territorio de dicha Parte.

El equipo aéreo regular, asi como los materiales y abastecimiento normalmente
retenidos a bordo de la aeronave de la linea aérea designada de cualquier Parte
Coniratante, puede ser descargado en el territorio de la otra Parte, solamente
con la aprobacién de las autoridades de aduana de ese territorio. En dicho caso,
ellos podrin ser puestos bajo supervisién de dichas autoridades hasta el
moemento en que se reexporte o se disponga de otra forma, de acuerdo con las
regulaciones de las aduanas.

Articulo 11
CAPACIDAD

1} Las lineas aéreas designadas por las Partes Contratantes, tendrdn iguales
oportunidades de aperar los servicios acordados por este Acuerdo, de
conformidad con las rutas, frecuencias, derechos, condiciones de operacién
y equipos, que se determinen en ¢! Anexo respective que pasa a formar
parte del presente Acuerdo;

2) Los servicios convenidos que proveeran las lineas aéreas designadas de cada
Parle tendrdn como objetive principal la provisién, sobre bases razonables,
de una capacidad adecuada para las demandas de tréfico aéreo actuales y
previsias hacia y desde el territorio de la Parte que designa las lineas aéreas.
El transporte de tréfico embarcado o desembarcado dentro del territorio de
la otra Parte hacia o desde puntos en las rutas especificadas dentro de
territorios de Estados dislintos a los de las lineas aéreas designadas serdn de
caracler suplementario.

ARTICULO 12
REPRESENTANTES DE LAS LINEAS AEREAS

1) De conformidad con las leyes y regulaciones de la otra Parie Contratante
en selacién con el ingreso, la residencia y ¢l empleo de personal; la(s)
linea(s) aéreas(s) designada(s) de una Parte Contratante estarén facultadas
para contralar y maatener, dentro del territorio de la otra Parte Contratante,
su propio personal administrativo, comercial, operativo, de ventas, técnico
y demas especialistas, que sca requerido para la operacién de los servicios
convenidos;

2) Estos requerimientos de personal podrin satisfacerse, a opcitn de la(s)
linea(s) aéreas(s) designada(s) de una Parte Contratante, por su propio
personal 0 mediante el uso de los servicios y del personal de cualquicra
otra organizacién, compania o linea aérea que opere en cl temritonio de la
otra Parte Conlratante y la cual ha sido autorizada para realizar dichos
servicios para otras linea aéreas.

3) Los representantcs y el personal estardn sujetos a las leyes y regulaciones
vigentes de [a otra Parte Contratante. En concordancia con dichas leyes y
segulaciones, cada Parte Contratante debera, sobre la base de reciprocidad
y con ¢l minimo retraso posible, otorgar fas autorizaciones de empleo
necesarias, las visas de visitante y otros documentos similares a los
representantes y el personal referido en el numeral 1 del presente Articulo.

Articulo 13
OPORTUNIDADES COMERCIALES
Y TRANSFERENCIA DE FONDOS

1) Cada linca aérea de una Parte Contratante podrd dedicarse a la venta del
servicio de transpirte séreo en cl territorio de |a otra Parte Contratante,
dircctamente y a su discrecidn, a través de sus agentes. Cada linea aérea
lendra cl derecho de vender el servicio de transporte y cualquicr persona
estara en 1a libertad de adquirirlo eo la moneda de curso legal de dicho
territicio.

2) Cada Parte pernitich a la(s) fincu(s) aérca(s) designada(s) de fa otra Parte,
mediante solicitud, ¢l derecho a fa transferencia hacia cl exterior de todos
los excedentes du fas ganancias provenientes de la venta de Jos servicios de
transporte aérev y de las actividades concxas directamente vinculadas al
transporte aérew, poomitiéndose su conversion y remesa a I lasa de cambio
oficial vatido para fa fecha de la transferencia, de acuerdo com las
regulaciones Cisubiarias vigentes de) Estado de la Parte en cuyo territorio
se realice la transaccian.

3) Las disposicioncs det presunle Arlicuto na afectan los impuestios que s¢
encucatren sujelos i utros acucrdos entre las Partes.
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Articulo 14
ARREGLO DE COOPERACION

13 Las lineas aéreas designadas de cada Parte Contratante que posean las
autorizaciones requeridas para operar los servicios aéreos acotdados en las
rutas especificadas, o en cualquiera de las secciones de dichas rutas,
podran celebrar arreglos de cocperacién, como ¢6digos compartidos,
blogueo de espacio u otra forme de cooperacidn, deberdn previa
aulorizacién de la Autoridad Aerondutica competente, con sujecién a lo
dispuesto en la legislacién de cada Parte Contratante,

2) Las lineas aéreas designadas por una de las Partes podrén encargarse de
sus propios servicios en tierra en el territorio de la otra Parte (“servicios
autdnomos™) o, si lo prefiere, efectuar una seleccién entre agentes
competidores para llevar a cabo estos servicios. Estos derechos estarén
sujetos solamente a restricciones fisicas derivadas de consideraciones
relativas 3 la seguridad aeroportuaria. En los casos en que tales
consideraciones impidan jos servicios auténomos, se ofreceran servicios en
tierra a las lineas aéreas sobre una base de igualdad; los cargos estarén
basados ea los c0si0s de. los servicios prestados y dichos servicios serdn
comparables en clase y calidad a los servicios autdnomos, si la prestacitn
de estos fuere posible.

Articulo 15
TRANSPORTE DE CARGA

1) Dentro dei principio de reciprocidad, ambas Autoridades Aeronsuticas
procurardn adecuar, en los términcs generales, la oferta a la demanda
previsible en este ‘ipo de trifico mediante la realizacién de operaciones de
carga.

[}

Las soliciiudes para auiorizaciones de vuelos de fletamento (chérter) serdn
atendidas siempre que acrediten las lineas aéreas la avtorizacidn de su pais
de bandera v cumplan los requisitos de la legislacién nacional de las Partes
Contratantes.

Articulo 16
TRANSITO DIRECTO

Sujeto a las leyes y regulaciones de cada Parte Contratante, los pasajeros, ¢!
equipaje, la carga y ¢l correo en iransito directo a lo large del territorio de una
Parte Contratante, que no deje ¢l irea del acropuerto reservada para dicho
propésito, deberan estar sujetos a un control muy simplificado, salvo las
medidas de segutidad contra la violencia, pirateria aérea y contrabando de
sustancias narcéticas y psicotrépicas. Dicho equipaje, carga y correo estarén
exentos de impuestos aduanales y de uso, asi como de otros gravdmenes,
tarifas y cargos similares no basados en el costo de los servicios provistos a la
Hegada.
Articulo 17
IMPUESTOS ¥ DERECHOS AERONAUTICOS

1) Los impuestos y otros cargos por el uso de cualquier aercpuerto,
incluyendo sus instalaciones, facilidades y servicios relacionados y los
correspondientes por ¢l uso de facilidades de navegacién aéres y
comunicacidn, seran establecidos de conformidad con los rangos y tarifas
establecidas por cada Parte Contratante.

2) La(s) linea(s) aérea(s) designadas de una Parte Coatratante, no pagarén
impuestos o derechos més altos que aquelios establecidos para las lineas
aéreas designadas de Ja otra Parte Contratante o por cualquier otra linea
aérea que opera servicios aéreos internacionales similares, por uso de
servicios e instalaciones ofrecidas.

Articuio 18
TARIFAS

1) Las tarifas de transporte aéreo que una de las Partes Contratantes aplique
a} transporte destinado al territorio de la otra Parte Contratante o
procedente del mismo ¢ en las rutas autorizadas, se establecerin a niveles
razonables, teniendo en cuenta todos laos factores pertinentes,
especialmente el costo de explotacion, un beneficio razonable y las tarifas
de las empresas regionales y otras empresas de transporte aéreo.

2) Cada Parte podrd solicitar que las tarifas que se cobren © que propongan
cobrar las lineas aéreas designadas de la otra Pane, desde o hacia su
territorio, se sometan a la aprobacién de las Autoridades Aeronguticas, de
conformidad con su Ley Nacional. Las tarifas sometidas a aprobacion serdn
remitidas por lo menos treinta (30) dias antes de la fecha fijada para su
entrada en vigor. En tode casc se podrd reducir este perfodo sujeto al
acuerdo de dichas Autoridades Aerondulicas.

3) Las lineas aéreas designadas no podrén fijar tanfas por debajo de los
minimos establecidos como punto de equilibrio;

4) Las Partes convienes examinar con especial atencidn tas tarifas que puedan
objetarse por parecer discriminatorias; cxcesivamente elcvadas' o
restriclivas por abusar de una posicién dominarte, uuﬁc;almen}e bajas,
debido a subvenciones, 0 a un apoyo directo o inditecto o predatorio.

5) Dicha aprobacibn puede darse expresamente. Si ni‘nguna de las
Autcridades Aeroniuticas ha expresado su desaprobacion dcnllro del
periodo de treinia (30) dias desde la fecha de su cc-n51gngc16n, en
concordancia con el numeral 2 del presenie Articulo, estas tarifas serdn
consideradas aprobadas. En caso que el periodo para la consignacién sea

reducido, segin se prevé en ¢! numeral 2 del presente Articulo, las

Auloridades Acronduticas podrdn convenir que el periodo contemplado

para que cualquier desaprobacién sea notificada aates del término de los
treinta (30) dias.

6) Si es posible, las tarifas serén fijadas de comin acuerdo por las lineas
aéreas designadas de ambas Partes Coniratantes, en consuita con las otras
empresas que exploten toda la ruta o parte de la misma, y de ser factible,
se¢ llegard a 1al acuerdo mediante el procedimiento de fijacién de tarifas
establecido por la Asociacién de Transporte Aéreo Internacional. Si las
lineas aéreas designadas no jogran un acuerdo, 0 si una de las Partes
nolificara a la otra Parte su desaprobacién a una tarifa acordada, las
Autoridades Aeronduticas procuraran determinarla.

7) S§i las Autoridades Aeronsuticas no logran un acuerdo sobre la
determinacién de cualquier tarifa consignada ante ellos de conformidad
con ¢l numeral 6, la disputa se resolveré de acuerdo con las disposiciones
del Articulo 22 (Solucién de Controversias) del presente Acuerdo.

8) Sujeio a las disposiciones del numeral 9 del presente Articulo, no entraré en
vigencia ninguna tarifa que las Autoridades Aeronfuticas no aprueben.

9) Las urifas establecidas de acuerdo con las disposiciones del presente
Articulo permanecerdn en vigencia hasta el establecimiento de una nueva
tasifa de conformidad con las disposiciones de este Articulo. Salvo se
acuerde de alguna otra manera por ambas Partes, ta validez de una tarifa
no podrd prorrogarse en virtud del presente numeral por un perioda superior
a doce (12) meses luego de la fecha en que aquella deberfa haber expirado.

Articulo 19
PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

1) Las Partes respaldan la necesidad de proteger ¢l medio ambiente
fomentando ei desarrollo sostenible de la aviacién, a fin de que las
seronaves qué operen en sus Estados, cumplan con las condiciones.
ambientales minimas aceptables y sujetas a las recomendaciones del Anexo
16 del Convenio y las politicas y orientacién vigente de la Organizacién de
Aviacién Civil Intemnacional, OAC].

2) No obsiante, cada Parte se reserva el derecho de incluir condiciones
particulares sobre esta obligacién en su legislacién interna de conformidad
con la politica de cada Estado.

Articulo 20
ESTADISTICAS

La Autoridad Aeronsutica de una Parte Contratante, proveerd a la Autoridad
Aerondutica de la otra Parte Contratante, cualquier documente ¢ balance
estadistico que pucde scr razonablemente requerido para el propdsito de revisién
de capacidad prevista en los servicios acordados en cumplimiento con las leyes
y reglamentos relacionados con la provisién de informacién estadistica.

Articulo 21
CONSULTA

1) Con el espiritu de una estrecha cooperacién, cada Parte Contratante podrd,
en cualquier momento, solicitar consultas entre las autoridades competentes
de las dos Partes Contratantes, para la interpretacién, aplicacidn o
modificacién del presenie Acuerdo y sus Anexos.

2) Cualquicr Parte Contratante puede solicitar consultas a través de reuniones o
por Notas Diplométicas, las mismas que se iniciardn dentro de un periodo
de sesenta (60) dias contados a pastir de Ja fecha de recepcién de la
soticitud, a menos que ambas Partes acuerden una extension de este periodo.

Articulo 22
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier controversia que suceda respecto del presente Acuerdo, referente a la
interpretacién o ia aplicacién del mismo, las Partes Contratantes se esforzardn en
resolver la disputa mediantc negociaciones directas entre las Autoridades
Aeronduticas, de acuerdo 2 ios Japsos establecidos en el numeral 2 del Articulo
21 (Consultas), con excepcién de ias que puedan surgir del Articule 9
{Seguridad de la Aviacidn). Si las Autoridades Aeroniuticas no llegasen a un
acuerdo, la controversia sera dirimida a través de los canales diplométicos.

Articulo 23
MODIFICACION DEL ACUERDO

1) Cuzlquier modificacién o eamienda de este Acuerdo, convenida entre las
Partes Contratantes, mediante consulta, en ¢concordancia con el Articujo 21
(Consultas) entrara en vigor Juego del intercambio de las Notas
Diplométicas, que indiquen el cumplimiento de todos los procedimientos
constitucionales de cada una de las Partes necesarios para {al fin.

2) Las modificaciones del Anexo seran hechas por un acuerdo directo entre lag
Autoridades Aeronduticas de las Partes Contratantes mediante Reuniones de
Consulta. Dichas modificaciones serdn efectivas desde la fecha de la
aprobacion por parte de las Autoridades Aeronduticas.

Articulo 24
ACUERDO MULTILATERAL

Si entra en vigor un Acuerdo Multilateral aceptado por ambas Paries, con
respecto a cualquier asunto a que se refiere ¢l presente Acuerdo, ¢l mismo se
modificara conforme a las disposiciones de diche Acuerdo Multifateral.
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Venezuela y la Repiblica de Guinea”, suscrito en 1a cindad de Caracas, ¢} 21
de junio de 2013.

ACUERDO MARCO DE COOPERACION ENTRE LA REPUBLICA
BOLIVARIANA DE VENEZUELA Y LA REPUBLICA DE GUINEA
La Repiblica Bolivariana de¢ Venezuela y la Repiblica de Guinea, en lo
adelante tas “Partes”.
CONSIDERANDO los lazos de solidaridad y de amistad que existen entre
las dos naciones;
DESEOSOS de promover la cooperacién entre los dos Estados en los
imbitos energético, agricola, econémico, social y cultural;

CONSIDERANDO que la lucha contra la pobreza y la exclusién social es
una prioridad fundamental gque exige accicnes orientadas a la creacién de
programas especifices de alencibn;

CONVENCIDOS de las ventajas reciprocas de la consolidacién de la
cooperacidn bilateral entre las dos naciones.
ACUERDAN lo siguiente:

ARTICULO 1

Las Partes se comprometen a promover ¢ identificar la cooperacitn entre los
dos paises con base en los principios de igualdad, de respeto mutuo de la
soberania y de reciprocidad de ventajas, de conformidad con sus respectivas
legislaciones iniernas y con los términos del presente Acuerdo.

ARTIiCULO 2

Fa cooperacién prevista en el presente Acuerdo, serd implementada en los
imbitos de desarrollo siguiente:

Energia;

Agriculiura;

Economia;

Socieded;

Cultura;

Medio Ambiente;

Salud,

Ciencia;

Cualquier otro 4mbito convenido de comin acuerdo por las Partes.

ARTICULO 3

A los fines de la ejecucidn de cooperacién pievista en el preseale Acuerdo,
las Partes podran adoptar instrumentos juridicos complementarios que
deberan prever los siguientes aspectos:

= Los objetivas por alcanzar;

» El calendario de trabajo;

« Las obligacicnes de cada una de las Partes;

« Elfinanciamiento; y

+ Los organismas y estructurtas responsables de la cjecucidn,

ARTICULO 4

Las Partes, en ¢l marco de los instrumentos complementarios que seréin
firmados con miras 3 la implementacién del presentc Acuerdo, promoverin
la elaboracién y la ejecucién de jas actividades descritas en este Acuerdo,
mediante la elaboracidn de programas y proyectos especificos entre las
instituciones o las organizaciones competentes de cada Pare, las cuales
podrin ser convenidas por la via diplomatica.

En cste sentida, los instrumentos antes mencionados podran especificar el
plan de trabajo, las modalidades, la asignacién de recursos para el
financiamiento y otras cuestiones complementarias convenidas de comiin
acuerdo por las Partes.

ARTICULO 5§

Las Partes promoverdn la cooperacion entre las instituciones y las empresas
de derecha piblico y/o privado de los dos paises, asi como la participacién
Ge los pueblos. de conformidad con sus respectivos ordenamientos jutfdicos
INLErNos.

ARTI{CULO 6

Las Partes acverdan crear yna Comisidp Mixta de Cooperacidn, encargada de
1a implementacidn y seguimicaio def presente Acuerdo.

Esta Coumisidn esiard conformada por representantes de los dos Gobiernos, ¥
serd presidida por ios Ministros de Relaciones Exteriores/Asuntos Exieriores
de los dos paises o por representanies designados por cllos. Esta Comisién se
seunird €ads dos fics en la Repiblica Bolivariana de Venezuela o en a
Repubiica de Guincu. siizrnativamente y en fechas acordadas por las Partes.

La Comisiar Mixta podrd crear grupos de trabajo en los diferentes 4mbitos
de desarrolio previstos en = presente Acuerdo, con el fin de promover las
reisciones de cooperazién «nize fas Partes.

ARTICULO 7

Cualquier diferencia producto de la interpretacién o de la ejecucién del
presente Acuerdo serd resulta mediante negociaciones directas entre las
Partes, por escrito y por via diplomética.

ARTICULO 8

El presente Acuerdo podrd ser modificado y/o enmendado de comin acuerdo
por las Partes. Las modificaciones y/o enmiendas entrardn en vigor, de
conformidad con lo previsio en el articulo relativo a la entrada en vigor del
presente Acuerdo.

ARTICULO 9

El presente Acuerdo entrard en vigor en la fecha de la iltima notificacitn,
mediante la cual las Partes informan, por escrito y por la via diplomética, el
cumplimiento de sus respectivas formalidades constitucionales y legales
internas. Este Acuerdo tendrd una ducaci6n de cinco (5) afios y serd
renovado por perfodos iguales, salvo si una de las Partes comunique a la
olra, por escrito y por via diplomética, su intencion de no renovarlo, con al
menos seis (6) meses de aptelacién a ls fecha de expiracién del perfodo
correspondiente.

Las Partes podrdn denunciar este Acuerdo en cualquier momento mediante
natificacidn escrita y por via diplomitica. El Acuerdo se daré por terminado
en un periodo de seis (6) meses luego de la fecha de recepcion de la
notificacidn.

Eq Caracas, el 21 de junio de 2013, en dos ejemplates originales en los
idiomas castellano y francés, siendo ambos textos igualmente auténticos.

Por el Gobierno de 1a Repiblica Poz la Repiiblica de Guinea
Bolivariana de Venczuela -

Elias Jaus Milano Lounceni Sali
Ministro del Poder Popular Ministro de Asuntos Extranjezos
para las Relaciones Exteriores y Guincanos

Dnd'a, firmada y sellada en ¢l Palacio Federal Legislativo, sede de Ia Asamblea
Nacional, en Caracas, a los quince dias del mes de sgosto de dos mil trece. Aiio
203° de 1a Independencia y 154° de la Federacitn.

Se l'

Promulgacidn de la Ley Aprobatorla del Acuerdo Marco de
Cooperacién entre la Republica Bollvariana de Venezuela y la
Republica de Guinea, de conformidad con lo previsto en e
articulo 217 de la Constitucién de la Repibilca Botivariana de
Venezuela.

Paladio de Mirafiores, en Caracas, 3 los diecisiete dlas del mes
de octubre de dos mil trece. Afio 203° de {a
1549 de |a Federacién y 149 de la Revolucién Bolivariana.

JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendado
Et Ministro del Poder
Popuiar para Reladones Exteriores
iLs)
EL{AS JAUA MILANO
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LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

Decreta

la siguiente,

LEY APROBATORIA CONVENIO MARCO DE COOPERACION -
EN MATERIA SOCIAL ENTRE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA Y LA REPUBLICA ARGENTINA

Articulo Unico: Se aprueba en lodas sus parles y para que surta efectos
internacionales en cuanto a Ja Repiblica Bolivariana de Venezuela se refiere, el
“Convenio Marco de Cooperaridn en Materia Social entre la Repiblica
Bolivariuna de Venezuela y la Repiblica Argeniing™, suscrito en la ciydad de
Caracas, i 01 de diciembre de 2011, .

CONYENIO MARCO DE COOPERACION EN MATERIA
SOCIAL ENTRE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA Y LA REPUBLICA ARGENTINA

La Repiblica Bolivariana de Venezuela y la Repdblica Argentina,
de ahora en adelante denominados “Las Partes™;

CONSIDERANDOQ que las Partes comparten una hisworia de raices comunes,
la cual ha sustentado los vinculos de amistad y respeto mutuo entre sus pueblos;

CONSIDERANDO que ambas Partes estin decididas a transitar las sendas
del desarroilo humano integral, para transformar probiemdticas estructurales
heredadas, tales como la pobreza, el analfabetismo, el desempleo y la exclusién
social en todas sus expresiones;

CONSIDERANDO que para lograr el desarrolio integral de ambos pajses es
vital promover ia organizacién y participacién directa y protagénica de sus
pueblos, para aicanzar progresivamente su bienestar econdmico, social y
cultural, en forma sostenible y susientable, generando acciones en ¢l marco de la
integralidad de la politica social y el reconocimiento de la perspectiva de
derechos:

Han convenido en lo siguente.

Articulo I

E! presente Convenio tiene por objeto promover e intensificar la cooperacién
entre las Partes para el desarrollo de programas conjunios de contenido social,
mediante e} hermanamiento de las misiones sociales que desarrolla el Gobierno
de la Repiblica Bolivariana de Venczucla y los pianes y programas sociales
desarrollados por fa Republica-Argentina, sobre la base de los principios de
igualdad, respeto muiuo de la soberania y de las particularidades territoriales y
feciprocidad de ventajas, conforme a sus respectivas legislaciones internas y a fo
previsto en el presente Corvenio.

A los fines del desarrolio del objeto del presente Convenio ambas Partes ponen a
la disposicién de (a otra, la experieacia adquirida en la implementacién de sus
diferentes progiamas y misiones sociales enmarcados en la integralidad de la
politica social en ta Repiblica Argentina.

Articulo I1

A los fines de la implementacién del presente ambas Partes acuerdan designar
los 6rganos encargados de ejecutar los programas desartoliados en ¢l marco del
presente Convenio.

Articulo ITI

Las Partes acuerdan el hermanamuento de la “Gran Misién Hijos de mi Pueblo
Venezuela” de la Repiblica Bolivariana de Venezuela y “la Asignacidn
Universal par Hijo para Proteccion Social” de ]a Repiblica Argentina, a través
del cua! s2 podrén desarrollar los programas de contenide social a que hace
referencia ¢i presente Convenio, La Republica Argentina intercambiard su
experiencia y conocimientos en !a aplicacidn del “la Asignacion Universal por
Hijo para Proteccién Social”, en especial en Jas acciones que han desarroliado
para combalir la pobreza, a partir de un modelo solidario en las siguientes dreas:

Asignacion famiiiar por hijos.

Asignacion famiiiar por hijos con discapacidad universal para proteccion
social.

.

ASIgnacion por #mDarazc para proteccidn social. Programa de inclusidn
Provisisnal para personas que no 2icaucen Ios requisitos minimos dispuestos
Ppor e sistema

Amba¢ Parles acuerdan lrabajar de manera conjunia intercambiando sus
experieacias sabre misiones ¥ programas saciales exitosos de ambas paises.

Atticulo IV

izs modalidades de cooperacidn entre las Paites, podrin incluir:

a) Participaci6n en cursos, seminarios y conferencias organizados en cada pals;

b) Colaboracién ea la formacién del personal técnico profesional y
administrative en materis social; .

¢) Participaci6n en programas conjuntos de capacitacién y formacidn de talento
humano, destinsdos al mejoramienta de la calidad de vida; *

d) Elaboracién de programas, intercambio de documentacién, informacidn,
material de estudio y metodologia en 1a esfera del desarrolio de dispositivos
territoriales integradores de la  Polftica Social (Centros Integradores
Comunitarios); y 0s programas y proyectos en materia social;

e) Cualquier otra forma de cooperacién en materia social que las Partes decidan
de mutuo acuerdo. :

1

Articulo V

A los fines de ejecutar i cooperacién prevista en ¢l presente Convenio, las
Partes podrén adopuar instrumentos juridicos complementarios en las freas de
interés comiin, los cusles deberin prever los siguientes aspectos:

1. Objetivos a alcanzar;

2. Calendario de trabajo;

3. Obligaciones de cada una de las Partes;

4. Financiamiento; ¢

5. Instituciones designadas para su ejecucitn.

Articulo VI

Para el logro de los objetivos del presente Convenio las Partes acuerdan crear un
Grupo de Trabajo Conjunito, integrado por los representantes que éstas designen;
que se reunird alternativamente cada afo, en la Repdblica Bolivariana de
Venezuela y la Repiblica Argenting, en forma alternativa.

El Grupo de Trabajo Conjunto presentaré informes sobre su sctuacién a la
Comisi6n Binacional de Alto Nivel (COBAN) dependiendo de la Subcomision -
de Asuntos Politicos Bilaterales de dicha Comisién, integrando ¢l capitulo
referido al desarrollo humano y sucial, -

Las- tareas de este Grupo de Trabajo incluirdn, a titulo enunciativo, las
siguientes:

1. Revisién del desarrollo y del nivel de la cooperacibn de que trata este
Convenio;

2. Propuestas para e} fuluro desarrollo de cooperacién en dreas sociales de
interés mutuo;

3. Elabaracién de propuestas para mejorar las condiciones de cooperacién en
materia social de ambas Partes;

4. Presentacin de recomendaciones en relacion con Ja aplicacion del presente
Convenio.

Sin perjuiciv de lo previsio en el numeral | de este articulo, cada una de las
Partes podra someter a la ctra, en cualquier momeato, proyectos especificos de
cooperacion para su debido estudio y aprabacidn.

Asimismo, las Parles podran convocar, de comin acuerdo y cuando lo
consideren necesario, reuniones extraordinarias del Grupe de Trabajo.

Articulo VII )
Los gaslos que se generen en Ja aplicacién y/o cjecucifn del presente Conve}no,
serin sufragados por las Partes de conformidad con sus respectivas
disponibilidades presupuestarias.

Articulo VII1
Las dudas y controversias que pudieran surgir de la interpretacién del presente
Convenio, serin resbeltas por negociacidn directa entre las Partes, por la via
diplomitica. .
Articulo IX
El presente Convznio podrd ser enmendado por voluntad comin de las Pm?s, s
través de la via diplomaiica. Las enmiendas entrarén en vigor de conformidad
con lo establecido en el articulo X,

Articulo X

Este Convenio entrard en vigor en la fechs de ta Gitima notificacién mediante 1a
cual las Partes se comuniquen el cumplimiento de sus formalidades y requisitos
legales internos para ul fin.

Este Convenic permanecers vigente por un perfodo de cinco (S} aios y serd
peorrogado automilicamente por periodos conseculivPs de un (l)taﬁo., a menos
que una de las Partes notifique a ja otra Parte por escrito y por la via u.:h?lon’:iuca
su intencion de no renovarlo, por lo menos con seis (6) meses de anticipaci$n al -
vencimiento del Convenio.

Cualguicra de las Partes podrd denunciar el preseate Convenio.. La denuncia
surtird efectos sesenta (60) dlas después de haber sido comunicada a la oira
Parte.

La terminacién del presente Convenio no afectar§ la realizacién de los
programas y proyectos iniciados bajo su vigencis, los cuates continuardn hasta
su completa ejecucidn, 3 menos que las Partes acuerden lo contrario.
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s Je Carucas, el 1° de diciembre de 20i1, en dos (2)
lemps aies redactados en idioma castellano, siendo ambos textos
iguaimense aulenioos,

forel Gob

Regtbiice Boils

2 Por el Gobierno de la
arizne de Venezuela Repiblica Argentina

Nancy Pérez Sierra Héctor Timerman
Ministra Ge! Fcder Popuiar Para Ministro de Relaciones Exteriores
la Mulere jguaicac Se Génerc Comercio Internacional v Cujto

v se.lacz en el Palacio Federal Legislativo, sede de la Asambiez
» Carseas. a los trece dias del mes de agosto de dos mil trece.
Aros 2039 ce ia independencia y 154° de la Federacién.

% —_

At X ¥ 3
M eiedy Aol ES
VICTGR CLUARK BOSCAN TDEL E| f Z1
Secteics « Subsecretario

Promuigacidn de 13 Ley Aprobatoria Convenio Marco de
Cooperacion en Materia Social entre !a RepGblica Bolivariana de
Venezuela y la Replblica Argentina, de conformidad con lo
previsto en el articulo 217 de la Constitucidén de la Replblica
Bolivariana de Venezuela.

Patacio de Miraflores, en Caracas, a los diecislete dias del mes
de octubre de dos mil trece. Afio 203° de la Independendsa,
1540 de |3 Federacion y 14 de la Revolucién Bolivartana.

NICOLAS MADURO MOROS

Refrendado
Ei Vicepresidente Ejecutivo
de la Republica
LS)
( JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendado

El Ministro del Poder

Popular para Relacicnes Exteriores

LS.)

( ELIAS JAUA MRLANO

LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

Decreta
la siguiente,

LEY APROBATORIA DEL ACUERDO COMPLEMENTARIO
AL ACUERDO MARCO DE COOPERACION
ENTRE EL GOBIERNQ DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO DEL ESTADO DE PALESTINA
EN EL SECTOR ENERGETICO

Articulo Unico: Se sprueba en todas sus partes y para que surta cfectos
internacionales en cuanto a la Republica Bolivariana de Venezuela se refiere, el
“Acuerdo Complementario al Acuerdo Marco de Cooperacién entre el
Gobierno de ta Repiublica Bolivariana de Venezuela y el Gobierno del Estado
de Palestina en el Sector Energético”, suscrito en Ja ciudad de Caracas,
Republica Bolivariana de Venezuela, ¢l 24 de agosto de 2013.

ACUERDO COMPLEMENTARIO AL ACUERDO MARCO
DE COOPERACION ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
BOLIVARIANA DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO DEL ESTADO
DE PALESTINA EN EL SECTOR ENERGETICO

E! Gobierno de la Republica Bolivariana de Venezuela y el Gobierno de] Estado
de Palestina, en adelante denominados las “Partes”;

CONSIDERANDO €} Acuerdo Marco de Cooperacion entre el Gobierno de la
Republica Bolivariana de Venezuela y el Estado de Palestina, suscrito en
Caracas, el 27 de noviembre de 2009;

TENIENDO PRESENTE la necesidad de extender los lazos culturales entre
ambos paises y de fortalecer las relaciones de amistad entre sus pueblos;

RECONOCIENDQ que el sector de los hidrocarburos ofrece oportunidades
para lograr una cooperacion que sea de mutuo beneficio para ambos pueblos;

ENFATIZANDO la importancia otorgada por ambas naciones a la cooperacion
mutua para adoptar medidas que permitan garantizar el pieno ejercicio de la
seberania sobre la propiedad, el uso y la administracion de todos sus recursos y
riquezas naturales;

REAFIRMANDO la necesidad de forjar un mundo pluripolar y de emprender
tales procesos de integracion bajo los principios de cooperacitn,
complementariedad, solidaridad, respeto a la soberania y a la autodeterminacién
de los pueblos, asi como a su derecho a administrar la tasa de explotacién de sus
recursos naturales renovables y no renovables para el desarroflo de sus pueblos.

Las Partes acuerdan suscribir el presente Acuerdo de Cooperacion en el sector
energético, el cual se regird por los términos y condiciones siguientes:

ARTICULO1
OBJETO

El presente Acuerdo tiene por objeto impulsar entre las Partes un proceso amplio
¥ sostenido de cooperacién en el sector energético, con el fin de desarrollar y
promover proyectos en esta materia, sobre la base de los principios de igualdad,
reciprocidad y beneficio mutuo de las Partes, de conformidad con sus respectivos
ordenamientos juridicos internos y a lo previsto en el presente instrumento,

ARTiCULOII
MODALIDADES DE COOPERACION

Las Partes podrén, mediante acuerdos especificos establecer las modalidades
de cooperacién que consideren necesarias con la finatidad de dar cumplimiento
s lo establecido en el objeto del presente Acuerdo.

ARTICULO 111
ORGANOS EJECUTORES

A los fines de la ejecucion del presente Acuerdo las Partes designan como
6rganos ejecutores por la Repiblica Bolivariana de Venezuela, al Ministerio del
Poder Popular de Petréleo y Mineria y al Ministerio del Poder Popular para la
Energia Eléctrica; y por ¢l Estado de Palestina al Ministerio de Economia.

Dichos organismos podrén delegar la ejecucién de este Acuerdo en otras
instituciones puiblicas o en sus empresas estatales, las cuales podrin determinar
mediante Acuerdos especificos las condiciones de la cooperacién requerida.

ARTICULO IV
GRUPO DE TRABAJO

Para el logro del objeto del presente Acuerdo, los drganos cjecutares
establecidos en ¢l Articulo III de este instrumento, designardn los miembros que
conformardn un Grupo de Trabajo en materia energética, el cual estard integrado
por tres (3) representantes por cada una de las Partes. E! Grupo se reunird una )
vez al aflo ajtemadamente en la Repiblica Bolivariana de Venezuela y en el
Estada de Palestina. La fecha de la primera reunion de dicko Comité serd
acordada por las Partes.

Corresponde al Grupo de Trabajo:

a) Froponer a las Partes Ja designacion de subgrupos de trabajo, consultores y
expertos, intemos o externos, eventualmente requeridus para el logro del
objeto de este Acuerdo,

b) Coerdinar las actividades de los subgrupos de trabajo a los que se hace
referencia en el literal anterior;

¢} Presentar a las Parles informes detallados sobre los resultados de [as
reunicnes que sostenga a la Comision Mixta de Cooperacion, creada
conforme a lo dispuesto en el Acuerdo Marco de Cooperacién entre la
Repiblica Bolivariana de Venezucla y el Estado de Palestina, suscrito el 27 de
noviembre de 2009; y

d)} Cualquier atra que de mutuo acuerdo decidan las Pantes, en el marco del
abjeto del presente Acuerdo.

ARTICULO V
UTILIZACION DE LA INFORMACION

Las condiciones y contenido del presente Acuerdo, se considerardn
confidencizles y no podran ser divulgadas ni por las Partes, ni por los brganos
ejecutares a terceros, de forma parcial o total, voluntaria o involuntariamente, sin
consentimiento previo.

Toda la informacién confidencial proporcionada por una de las Partes y/o los
Organismos cjecutores a su contraparte, seguird siendo propicdad de quien la
suministra. Ninguna de las Partes y/u érgano ejecutor adquirira, directa o
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indirectamente derechos sobre esta informacion del que recibe, directa o
indirestamente, bajo este Acuerdo.

ARTICULO VI
SOBERANIA

Ninguna disposicién de este Acuerdo de Cooperacion afectard los derechos
soberanos de la Repiblica Bolivariana de Venezuela sobre su territorio ni sobre
sus recursos naturales de conformidad con el ordenamiento juridico v las normas
de Derecho Internacional aplicable, ni tampoco afectard los derechos soberanos
del Estado de Palestina sobre su territorio, ni sus derechos sobre sus recursos
naturales, todo ello de conformidad con el ordenamiento juridico y {as normas de
Derecho Intemacional.

ARTICULO vII
NO EXCLUSIVIDAD

Este Acuerdo de Cooperacién no olorga a las Partes exclusividad alguna, ni les
impide firmar Acuerdos y/o Memoranda de este tipo con terceros.

ARTICULO vII
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier controversia que guarde relacion con el presente Acuerdo, o derive o
devenga de la interpretacion, aplicacién, ejecucién o cumplimiento del mismo,
sera resuelta de manera amistosa entre las Partes, mediante negociaciones
directas, por la via diplomitica. Las Partes s¢ obligan a realizer sus mejores
esfuerzos para solventar dichas controversias dentro de un tiempo prudencial y
razonable.

ARTICULO IX
GASTOS Y COSTOS

Todos los gastos v costos que se generen de la implementacién del presente
instrumento, seran sufragades por las Partes de comln acuerdo, toda elio, de
conformicad a la disponibilidad presupuestaria de la mismas.

ARTICULO X
ENMIENDAS

E! presente Acuerde de Cooperacién podra ser enmendado de comuin acuerdo
entre las Partes. Las enmiendas entrardn en vigor de conformidad con lo
establecido en el Ariculo XI.

ARTICULO X1
ENTRADA EN VIGOR Y DURACION

E! presente Acuerdo entrard en vigor en la fecha de la Gltima de las
comunicaciones a través de las cuales las Partes se notifiquen el cumplimiento de
sus respectivos requisitos constitucionales y legales internos para tal fin, y tendré
una duracién de cinco (5) aflos, prorrogable por perfodos igusales, salvo que una
de las Partes comunique a la otra, por escrito y por la via diplomética, su
intencion de no profrogario, con un minimo de seis (6) meses a la fecha de su
expiracion.

[gualmente, cualquiera de las Partes podrd denunciar en cualquier momento ef
presente Acuerdo, mediante notificacion escrita a la otra, por la via diplomatica.
La denuncia surtira efectos a los seis (6) meses de recibida la comunicacion.

La denuncia del presente Acuerdo no afectard el desarrollo de los programas y/o
provecios previamente acordados por las Partes, los cuales continuaran en
ejecucion, a menos que las Partes acuerden lo contrario.

Suscnito en la ciudad de Caracas, a los 24 dias del mes de agosto de 2013,
redactado en idioma castellano ¢ inglés, siendo ambos textos igualmente
auténticos.

Por 1a Replblicu Bolivariana
de Yenczuela

Por el Estado de Palestina

Dada, firmada y sellada cn el Palacio Federal Legislativo, sede de la Asamblea
Nacional, en Caracas, a los diecisiete dias del mes de septiembre de 2013. Afios
203° de la Independencia y 154° de la Fedemcién.

Promulgacdén de la ley Aprobatoria del Acuerdo
Complementario al Acuerdo Marco de Cooperacidn entre el
Gobiemo de |3 Replblica Bolivarlana de Venezuela y el
Gobierno dei Esado de Palestina en el Sector Energético, de
conformidad con lo previste en el articulo 217 de la Constitucién
de la Repubiica Bolivariana de Venezuela,

Palacio de Mirafiores, en Caracas, a los diecislete dias del mes
“de octubre de dos mil trece, ARo 2039 de la Independendia,
1540 de la Federaddn y 149 de ia Revolucién Bolivariana,

de la Replblica
s
JORGE ALBERTO ARREAZA MGNTSERRAT

Refrendade
E) Minlstre del Poder
Popuiar para Relaciones Exteriores

LS.
s ELIAS JAUA MILANO
LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REFUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
Decreta
la-siguisnte,

LEY APROBATORIA DEL MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTQ
EN MATERIA DE SEGURIDAD Y SOBERANIA ALIMENTARIA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA FEDERATIVA |
DEL BRASIL

Articula Unico: Se aprucbs cn todas sus partes y para que surta efectos internacionales
en cusnio a la Replblics Bolivariana de Venezuela se refiere, el Memordndum
de Entendimi ex Moteria de Ssguridad y Soberanis Alimentaria entre !
Gobierno de la Repidblica Bollvariena de Ve la y el Gabi ds la Republi
Federativa del Brasll, suscrito ¢n la ciudad de Recife, Estado de Pemnnbum el dis
26 de marzo de 2008,

MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO EN MATERIA DE SEGURIDAD
Y SOBERANIA ALIMENTARIA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
BOLIVARIANA DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
FEDERATIVA DEL BRASIL

E! Gobiemo de 1a Repiblics Bolivariana de Venezuels y ¢l Gobierno de la Repiblica
Federativa del Brasil, e sdelaote denominado las Parnies.
MOTIVADOS por ¢l deseo de promover y ampliar la cooperacién cotre los dos
paises, de desarrollar y reforzar sin mds las relaciones amigables eatre los pueblos de
Brasil y Venezuela;

CONSCIENTES de que ¢l esfuerzo por lograr Is seguridad alimeataris, entendida ésta
como la disponibilidsd suficiente y estable de alimeatcs, y el acceso oportuno y
permancnte a ésios por los pueblos, e3 un objetivo comin de Las Partes;
EXPRESARON su intensién de establecer los lazos de cooperaciéa técnica ea el
sector alimentario, asl como el fomento de la inversidn en dichas freas, fortaleciendo
de csta maners las relaciones bilaterales entre Las Partes;

RESPALDADOS ca los iérminos del Convenio Bisico de Cooperacién Técnica catre
¢l Gobierno de la Repiblica de Venezuela y el Gobierno de la Repiblica Federativa del
Brasil, suscrito ef 20 de febrero de 1973 y ¢l Acuerdo Complementaric a ese Coavenio
Bisico firmado ¢} 13 de agosto de 2001.

Han acordado lo siguienie:

ARTICULOI

Emtmwmkﬁmudkmdm
institucional pars coopexar en 1o que coacieme & la seguridad y soberanda alimentaris.
mmvowudum”mum;wamh
cooperacién cieatifica y técnica, sobre Is base de los principios do iguakdad, respsto
mutuo de “ls soberanis y reciprocidad de veniajss, conforme s sus rospectivas
legislaciones interoas y 1o previsto en este Memorindum de Entendimiento.

ARTiCULO NI

Las Partes, a los fines de la implementaciSn del presente Memorfadum de
Entendimiento scoerdan designar como drgancs ejecutores, al Minisserio del Poder
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Popular para la Alimentacién por la Repiblica Bolivariank de Venezusia y al

Ministerio Ge Agricultura, Pesca y Abastecimiento por la Repiblica Feflesativa de!
Brasil.

ARTICULO I

A fin de desariollar el objeto de este Memordndum de Eatendimiento, las Partes
acuerdan establecer un Mecanismo Permanents de Consulta, con participacién de los
Minisierios de Relaciones Exteriores de cada Parte ¢ integrada por fuacionarios de las
dreas técnicas pertinentes.

La Comisién se reunira aliernadamente en la Repiiblica Bolivariana de Venezuela v en
la Republica fecerava del Brasil, e fechas a ser acordadss por ias Partes.

La Comisién promovers el intercarubio de informacién sobre el balance entre la
produccidn y el consumo alimentaric de las Partes y estimular el estsblecimiento dp
canales bilaterales de comercializacién para el suminisiro de alimentos, frente a la

coyuntura del mercado mundial y sus repercusiones en los respectivos mercados
nacionales. .

ARTICULO 1V

Las Partes acuerdan mantener uoa fluida comunicaci6n que incluya el intercambio de
datos técnicos sobre ¢l abasiecimiento y las necesidades de provisiones de alimentos de
ambos paises, de manera de anticiparse 2 eventuales dificultades en el suministro

nacional de alimenios, a través de [a articulacién de los 6rganoes o cates responsabies.

ARTiCULO vV

La cooperacién prevista en el presente Memorando de Entendimiento podré
desarrollarse a través de la realizacién de —cntre otras- laa siguientes actividades:

1. La elaboracién de propuestas de politicas de intercambio de. productos
alimenticios ¢ insumos agricolas nacionales, de conformidad con sus respectivas
legislaciones internas.

2. La inversién en ¢l desarolio de proyectos conjuntos para la produccién
agroalimentaria 2si como actividades relacionadas con la logfstica y
comercializacidn de los mismos.

3. El desarrollo de planes, proyecios y/o programas en los gue se lengan en cueala
los requerimieatos y necesidades nutricionales de: cada pucblo, as{ como su
culturs alimentaria.

4. El disefio de Proyectos de Cooperacién relacionado con la uansferencia -

tecooldgica en materia agroalimentsria, as{ como &l desarrollo de técaicas y
sistemas parala transformaciéo de alimenios de mutuo interés para ias Partes,

5. La elaboraciép de propuestas de politicas que propisien el sumigisiro de
alimentos a mediano y largo plazo, a fin de establecer us horizonte de
planeamieato previsible tasto para los productores como para los consumidores,
de conformidad con los ordenamientos jucidicos ioternos de las Partes.

6. Laelaboracitn de propuestas para el establecimiento de i pare mejorar
" el comercio bilateral. -

ARTICULO VI
Cada Parte drd didlogo per te con de la industria

alimentaria y de los produciores de su pais, con el objelo de conocer e potencial
exportador y los asuntos relacionados con la logfstics, tales como el transporte, la
distribucién y comercializacion de alimentos, & fin de favorecer la participacién
equitativa de dicha industria en las operaciones ligadas al sector alimentario.

ARTICULO v

Ei presente Memordndum de Entendimiento podré ser modificado de mutuo acuerdo
por las Pares. Dichas modificaciones entrarin en vigor de conformidad con lo
establecido en ¢l Articulo IX.

ARTICULO VIO
Las dudas o coptroversias que surjan con motiva de la interprotacion o aplicacién del

A Ent; 1 H -
presente Memord de d , serdn Itas amigablemente & través de
negociaciones directas entre las Partes.

ARTICULO IX

El presente Memorindum de Entendimiento entrarf en viger ea la fecha de la dltima
comunicacién mediante la cual las Partes se notifiquen el cumplimiento de los
requisitos legales intcruos para su entrada en vigor, y tendré vna duracitn de tres (03}
afios, prorrogable sutométicamente por periados iguales, salvo que una de las Partes
comunique a la-otra, su intencién de no profrogarlo, con un minimo de seis (06) meses
de anticipaci6n a la fecka de su expiracién.

Cualquiera de las Paries podrd dar por ferminado ¢l presepie Memorindum de
Entendimiento, en cualquier momento mediante aotificacidn por escrito a la otra. La
ierminacién surtird efecto a los tres (03) meses después de recibida la natificacién,

La terminacion del presente Memoréndum de Entendimiento, ao afectard el desarrollo
de los programas y/o ptoyeclos acordado por las Partes, 3 menos que las Partes
acuerden lo contranio.

Firmado en Ja ciudad de Recife, el veintiséis (26) de marzo de 2008, en dos ejemplares,
en idioma casieliano y. portugués, siendo ambos lextos auténticos.

Por el Gobierno de la Republica Por ¢l Gobierno de ia Repiblica
Bolivariana de Veneczucla Federativa del Brasil
Nicolds Maduro Moros Celso Amorim
Ministro del Poder Popular para Ministro de la Relaciones Exteriotes

Relaciones Exteriores

Dada, firmada y seilada en el Palacio Federal Legislativo, sede de ls Asamblea
Nacional, en Caracas, a los trece diss del mes de agosto de dos mil trece. Aios 203° de
1a Independencia y 154° de la Federaci6a.

Promuigacién de fa Ley Aprobatoria del Memordndum de
Entendimiento en Materia de Seguridad y Soberania Allmentaria
entre el Gobiemo de la Republica Bolivariana de Venezuela y el
Gobierno de la Repiblica Federativa del Brasil, de conformidad
con lo previsto en el aticulo 217 de [a Constitudidn de la
Repiblica Bolivariana de Venezyela,

Palacio de Miraflores, en Caracas, a los diedsiete dfas del mes
de octubre de dos mil trece. Aflo 203° de la Independenda,
154° de la Federacion y 14° de (3 Revolucién Bollvariana.

NICOLAS MADURO MOROS

Refrendade
B Vicepresidente Ejecutiva
de la Replblica
LSy
JORGE ALBERTO ARREAZA MONTPSERRAT
fAefrendado
£ Ministro del Poder
Popular para Relaciones Exteriores
(LS)
. ELIAS JAUA MILANG
LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
Decreta
la siguiente,
LEY DE INFOGOBIERNO
TITULO1

DISPOSICIONES FUNDAMENTALES

Capitulo 1
Normas geaerales

Objeto de ia ley

Articulo 1, Esta Ley tiege por objeto establecer los principios, bases y
lineamientos que rigen ¢l uso de las tecnologfas de informacién en ¢l Poder
Publico y e] Poder Popular, para mejorar la gestién piblica y log servicios que se
presian a las personas; impulsando la transparencia del sector pGblico; la
participacibn y el cjercicio pleno del derecho de soberania; asf como, promover
¢l desarrollo de las tecnologias de informacién libres en ei Estado; garantizar la
independencia tecnoldgica; la apropiacidn social del conocimiento; as{ como la
seguridad y defensa de la Nacién.

Ambito de aplicacion
Articulo 2. Estén sometidos a la aplicacion de la presente Ley:
1. Los 6rganos y entes que ejercen el Poder Piblico Nacional.

2. Los 6rganos y entes que ejercen el Poder Pablico Estadal.

3. Los Organos y entes que ejercen el Poder Publice en los distritos
melropolitanas.

&

Los 6rganos y entes que ejercen &l Poder Piblico Municipal y en las demis
entidades locales previstas en Ja Ley Orgdnica del Podes Piblico Municipal.
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5. Los Grganos y entes gue ejercen el Poder Publico en las dependencias
federales.

2

Los institutos publicos nacionales, estadales, de 10s distritos metropolitanos v
municipales.

7. El Banco Centrai de Venezuela.

co

Las unjversidades piblicas, asf cemo cualquier otra institucidn de) sector
universitario de naturaleza pyblica.

¢ Las demas personas de derecho piblico nacionales, estadales, distritales v
municipa.es.

10.Las sociedades de cualquier naturaleza, las fundaciones, empresas.
asociaciones civiles v las demnds creadas con fondos pabkicos o dirigidas por
las personas a las que se refiere este articuio, en las que clias designen sus
autoridades, o cuando los aportes presupuestarios o contribuciones en un
ejercicio efectuados por las personas referidas en el presente articulo
representen e} cincuenta 0 mas de su presupuesto.

—
—

. Las organizaciones y expresiones organizativas del Poder Popular.

12. Las personas naturales o juridicas, en cuanto les sea aplicable, en los
términos establecidos en esta Ley.

13. Las demds que establezca la Ley.

Finalidad de la ley
Articulo 3. Esta Ley tiene como fines:

1. Facilitar el establecimiento de relaciones entre el Poder Piblico y las
perscnas a través de las lecnologias de informacién.

2. Esiabiecer las condiciones necesarias y oportunas que propicien la mejora
continga de los servicios que el Poder Piblico presta a las personas,
contribuyendo asi en la efectividad, eficiencia y eficacia en la prestacién de
los servicios publicos.

3. Universalizar el acceso de las personas a las tecnologias de informacién
libres y garantizar su apropiacién para beneficio de la sociedad.

4. Garantizar ¢l ejercicio de los derechos y ¢l cumplimiento de los deberes de
las personas, a través de las tecnologias de informaci6n.

5. Promover el empoderamiento del Poder Popular a través de la generacién de
medios de participacién y organizacién de las personas, haciendo uso de las
tecnologias de informacion.

6. Garantizar la transparencia de la gestién piblica, facilitando el acceso de las
personas a la informacién piblica.

7. Apoyar el fortalecimienio de la democracia participativa y protagénica en la
gestitn piblica y el ejercicio de la contralorfa social.

8. Contnibuir en los modos de organizacién y funcionamiento del Poder
Piblicc, apoyando la simplificacién de los trimites y procedimientos
administrativos que éstos realizan.

9. Establecer Jos principios para la normalizacién y estandarizacion en el uso de
las tecnologias de informacién, a los sujetos sometidos a la aplicacion de esta
Ley

10. Promover la adquisicién, desarrollo, investigacién, creacién, disefio,
formacién, socializacién, uso ¢ implementacién de las tecnologiss de
informacién libres a los sujetos somelidos a la aplicacién de esta Ley.

-

. Establecer las bases para ¢! Sistema Nacional de Proteccién y Seguridad de
la Informacién, en los términos establecidos en la presente Ley y por otros
instrumentos legales que regulen la materia.

12. Fomentar la independencia tecnolégica y con ello fortalecer ¢l ejercicio de la
soberania nacional, sobre la base del conocimiento y usa de las tscnologfas
de informacion libres en el Estado.

Interés publico y cardcter estratégico

Articulo 4. Son de interés piblico y estratégico las tecnologias de informacién,
en especial las tecnologias de informacién libres, como instrumento para
garantizar la efectividad, transparencia, eficacia y eficiencia de la geslién
piblica; profundizar la participacién de la ciudadania en los asuntos piblicos; ¢l
empoderamientc del Poder Popular y contribuir corresponsablemente en la
consolidacién de la seguridad, defensa y soberania nacional.

Definiciones
Articulo 5. A los efectosde lap Ley, s¢ entenderd por:

1. Actuacién electronics: Capaz de producir efectos juridicos.

2. Acceso abierto: Caracteristica de los documentos péblicos que se refiere &
su disponibilidad gratuita en la internet piblica, que permite a cualquier
usuario leer, descargat, copiar, distribuir, imprimir, buscar o afadir un enlace
al texto complets de esos articulos, rastrearios para su indx:zzcién,
incorporarlos como datos en un software, o utilizarlos para Fuiqulef otro
propésito que sea legal, sin barceras financieras, legales o lé(.juf;as, gp;ne.de
Ias que son inseparables del acceso mismo a la internet. La dnica limitacién

en cuanto a reproduccion y distribucion, y el tnico papel del copyright en
cuanto a los derechos patrimoniales en este &mbito, debe ser dar a os autores
el control sobre la integridad de sus trabajos y ei derecho a ser
adecuadamente reconocidos y citados.

3. Codigo fuente: Texto escrito en un lenguaje de programacién especifico,
contentivo de un conjunto de instrucciones que se puede compilar para
generar un programa que $e ejecuta en un computador, es el conjunio de
lineas de texio escritas en un lenguaje de programaciss especifico, que al ser
procesadas por los compiladores e interpretadores adecuados, generan
exactamente dicho programa que es ejecutado por el computador.

4. Conocimiento libre: Es todo aquel conocirmiento que puede ser aprendido,
interpretado, aplicado, enseiiado y compantido libremente y sin restricciones,
pudiendo ser utilizado para la resolucién de problemas o como punto de
partida para la generacién de nuevos conccimientos.

5. Criptografia: Rama inicial de las mateméticas y en la actualidad también de
la informitica, que hace uso de métodos y técnicas con el objeto principal de
hacer ilegible, cifrar y proteger un mensaje o archivo por medio de un
algoritmo, usando una o mas claves.

6. Documento electrénico: Documento digitalizado que contiene un dato,
disefios o informacién acerca de un hecho o acto, capaz de causar efectos
juridicos.

7. Estindares abiertos: Especificaciones técnicas, pubticadas y controladas
por alguns organizacién que se encarga de su desarrollo, aceptadas por la
industria de las tecnologias de informacién, y que estdn a disposicién de
cualquier usuario para ser implementadas.

8. Hardware libre: Dispositivos de hardware, componentes electrénicos o
mecénicos disefiados para su uso en cualquier drea ciemfico técnica, cuyas
especificaciones y diagramas esqueméticos son de acceso publico,
garantizando el total acceso al conocimiento de su funcic jento y
fabricacién, y que recopociendo los derechos de autor, no estin sometidos a
normativas legales del sistema de patentes de apropiacién privativa,
otorgndose las mismas libertades conternpladas en el software libre para su
uso con cualquier propdsito y en cualquier drea de aplicacidn, libertad de
modificacién y adaptacién a necesidades especificas, y la libertad para su
redistribucién.

9. Informitica forease: también Lamado computs forense, computacién
forense, anilisis forense digitzl o examen forense digitaf es la aplicacion de
técnicas cientificas y analliticas especializadas a infraesiructura tecnologica
que permiten identificar, preservar, analizar y presentar datos que sean
vélidos dentro de un proceso legal.

10. Infraestructuras criticas: Infraestructuras criticas también conocidas como
estratégicas, son aquellas que proporcionan servicios esenciales y cuyo
funcic iento es indi able y no permite soluciones alternativas, por lo
que su perturbacién o destruccién tendrfz un grave impacto sobre tales
5€IVICLOS.
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- Interoperabilidad: Capacidad que tienen las organizaciones dispares y
diversas para intercambiar, transferir y utilizar, d¢ manera uniforme y
eficiente datos, informacién y documentos por medios electrénicos, entre sus
sistemas de informacidn.

12. Normas instruccionales: Todas aquellas providencias administrativas de
efeclos generales, instructivos o circulares, de cardcter obligatorio, dictados
con ¢l fin de garantizar el efectivo uso de las tecnologfas de informacién y la
seguridad informética, en los términas establecidos en esta Ley.

13. Poder Popular: Es el ¢jercicio pleno de la soberanfa por parte del pueblo en
lo politico, econémico, social, cultural, ambiental, internacional, y en todo
imbito del desenvolvimiento y desarollo de fa sociedad, a través de diversas
y disimiles formas de organizacién, que edifican ¢l estado comunal.

1

rs

. Prospectiva tecnolégica: La prospectiva tecnolégica también conocida
como vigilancia tecnolégica, es un proceso sistemético que analiza el estado
actual y las perspectivas de progreso cientifico y tecnolSgico para identificar
dreas estratégicas de investigacidn y tecnologfas emergentes para concentrar
los esfuerzos de inversién y asf obtener los mayores beneficios econémicos o
sociales, la prospectiva tecnolégica esié orientada a un conjunte de técuicas
que permiten definir la relevancia de una tecnologia en un momento futuro.

15. Seguridad de la informaciéa: Condicién que resulta del establecimiento y
mantenimiento de medios de proteccién, que garanticen un estado de
inviolabilidad de influencias o de actos hostiles especificos que puedan
propiciar ¢l acceso a Ia informacién no autorizads, o que afecten la
operatividad de las funciones de un sistema de computacién, bajo los
principios de confidencialidad, integridad, privacidad y disponibilidad de la
informaci6a.

16. Software libre: Programa de computacidn en cuya licencia el autor o
desarroliador garantiza al usuario el acceso al cidigo fuente y lo autoriza a
usar el programa con cualquier propdsito, copiarlo, modificarlo y
redistribuirlo con o sia modificaciones, preservando en todo caso el derecho
moral al reconocimientio de¢ autoria,

17. Tecnologla de informacién; Tecnologias destinadas a la aplicacién, anilisis,
estudio y procesamiento en forma automética de informacién. Esto incluye
procesos de: obtenci6n, creacién, cdmputo, almacsnamicnto, modificacién,
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manejo, movimiento, iransmisién, rece :iém, distuci6n, inercambio,
visualizacién, contro! y administracicn, en formato eicctrdnico, magnético,
éptico, o cualquier otro medic similar o equivalente que se desarroflen en el
futuro, que involucren ¢l uso de dispositivos fisicos y légicos.

1

o0

. Tecnologias de isformacién libres: Son aquellas tecnologias con esténdares
abiertos que garantizan el acceso a todo el cfdigo fuente y la transferencia
del conocimiento asociado para su comprensién; libertad de modificacién;
libertad de uso -en cualquier drea, aplicacién o propésitc y libertad de
publicacién del c6digo fuente y sus modificaciones.

Usabilidad: Se refiere a los atributos que deben tener los sistemas de
informacién para que sean comprendidos, aprendidos y usados con facilidad
por Su§ usuarios o usuarias.

19.

=l

Capitulo II
Principios y bases del uso
de las tecnologias de informacién

Obligatoriedad del uso
de las tecnologias de informacion

Articulo 6. El Poder Piblico, en el ejercicio de sus competencias, debe utilizar
las tecnologias de informacidn en su gestién interna, en las relaciones que
mantengan entre los Grganos y entes del Estado que lo conforman, en sus
relaciones con las personas y con ¢l Poder Popular, de conformidad con esta Ley
y demas normativa aplicable.

El Poder Popular debe utilizar las tecnologfas de informacién en los términos v
condiciones establecidos en la ley,

Principio de igualdad
Articulo 7. La cbligacién establecida en el articulo anterior en ningian casc se
entenderd como un modo de restriccién o discriminacién para las personas, por
lo que, el accesc a la prestacidn de los servicios piblicos, como & cualquier
actuacién del Poder Publico, debe ser garantizada por cualquier medio existente,
sin perjuicio de ias medidas que la presente Ley y la normativa que a tal efecto
se establezca, con el fin de hacer efective &l derecho de las personas & utilizar las
tecnologias de tnformacién en sus relaciones con £I Estada.

Derecho de las personas

Articulo 8. En las relaciones con el Poder Pablico y el Poder Popular, las
personas tienen derecho a:

1. Dirigir peticiones de cualquier tipo haciendo uso de lss tecnologias de
informacién, quedanda el Poder Piblico y el Poder Popular obligados a
responder y resolver las mismas de igual forma que si s hubiesen realizado
por los medios tradicionales, en los términos establecidos en la Constitucion
de la Republica ¥ la Ley.

2. Realizar pagos, presentas y liquidar impuestos, cumplir con las ebligaciones
pecuniarias y cualquier otra clase de obligacin de esta naturaleza, haciendo
uso de las tecnelogias de informacion,

3. Recibir notificaciones por medios electrénicos en los términos y condiciones
establecidos en la ley que rige la materia de mensajes de datos y las normas
especiales que la regulan.

4, Acceder a la informacién piblica a través de medios electrénicos, con igual
grado de confiabilidad y seguridad que la proporcionada por los medios
tradicionales.

5. Acceder electrénicamente a los expedientes que se tramiten en el estado en
que éstos se encuentren, asi como conocer ¥ presentar los documentos
electrénicos emanados de los drganos y entes del Poder Piblico y et Poder
Popular, haciendo uso de las tecnologfas de informaciu.

6. Utilizar y presentar ante el Poder Pdblice y demfis personas naturales y
juridicas, los documentos electrénicos emitidos por éste, en las mismas
condiciones que los producidos por cualquier otro medio, de conformidad
con Ja presente Ley y la normativa aplicable.

7. Obtener copias de los documenios electrdnicos que formen parte de
procedimientos en los cuales s tenga la condicién de interesado o interesada.

8. Disponer de mecanismos que permitan el ejercicio de la contralorfa social
haciendo uso de las tecnologias de informacién.

5. Utilizar las tecnologias de informacién libres como medio de participacifn y
organizaci6n del Poder Popular.

Principio de legalidad

Articulo 9. Las actuaciones que realicen el Poder Publico y ei Poder Popular,
deben sujetarse a ia asignacién, distribucién y ejercicio de sus competencias de
conformidad con lo establecido en la Constitucién de la Repdblica, la presente
Ley y las normas que rigen la materia.

Principio de contervacién documental
Articulo 10. Las comunicaciones, documentos y actuaciones electrénicas que

realicen el Poder Piblico y el Poder Popular se conservardn de conformidad con
las condiciones que determine la Ley y la normativa especial aplicable.

Repositorio digital

del Poder Piblico y el Poder Popular -

Articulo 11. El Poder Piblico debe contar con repositorios digitales en los cuales
se almacene la informacién que manejen, asi como los documentos que

enformen el expediente electrdnico, & fin de que scan accesibles, conservados o
archivados, de conformidad con la presente Ley y la normativa que regule la
materia.

El Poder Popular esté sometido a la obligaci6n aqui establecids en los términos y
condiciones de la normativa a tal efecio se dicte.

Repositorio digital

de programas informdticos

Articulo 12. El Poder Piblico y el Poder Popular deben registrar ante la

autoridad competente 10s programas ‘informéticos que utilicen o posean; su

licenciamieato, c&digo fuente y demés informacién y documenmc:én que
determine la norma instruccional correspondiente.

Principio de transparencia

Articulo 13. E] uso de las tecnoiogfas de informacién en el Poder Piblico y el
Poder Popular garantiza e} acceso de la informacién piblica a las personas,
facilitando al méximo la publicidad de sus actuaciones como requisito esencial
del Estado democrftico y Social de Derecho y'de Justicia, salvo aguella
informacidn clasificada como confidencial o seczeta, de conformidad con la ley
que regule el accesc a la informacidn piblica y otras pormativas aplicables.’
Principio de accesibilidad
Articulo 14. El Poder Publico, en forma corresponsable can e} Poder Popular,
participa en el desarrollo, implementacidn y uso de las tecnologfas de

informacion libres, a fin de garantizar a fas personas, en igualded de condiciones,
el acceso y la apropiacién social del conocimiento asociado s esas tecnologias.

Condiciones de accesibilidad y usabilidnd

Articulo 15. En e} disefio y desarrolic de los mtqmas, programas, £quipos y
servicios basados en tecnofogias de informsci6n, se debe prever las
consideraciones de accesibilidad y usabilidad necesarias para que estos puedan
ser utllizados de forma universal por aguellas pemsonas que, por razones de
discapacidad, edad, o cualquier otra condicién de vulnerabiligad, requicran de
diferentes tipos de soportes o canales de informacién.

Fomento dei conocimiento
de las logiar de infor
Artfculo 16, Es deber del Poder Piblico, en forma comresponsable con el Poder
Popular, garantizar a todes las personas, a través del sistema educativo los
medios para la formaci6a, socializacién, difusion, innovacitn, investigacién y
comunicacién en materia de tecnojogias de informacién libres, segin los
lineamientos de los 6rganos rectores en las materias,

Formacion

Articulo 17, El Poder Piblico debe proporcionar la formaciSn en materia de
tecnologfas de informacién libres de sus respectivos colectivos laborales, para
que interactien con los sistemas y aplicaciones, desempefiando eficientemente
sus labores y funciones en la gestibn pdblica. Asimismo debe facilitar la
formacién de las personas, a fin de garantizar.la apropiscién social del
conocimiento.

Portal de Internet

Articulo 18. Los 6rganos y entes del Poder Piblico y e} Poder Popular, en el
ejercicio de sus competencias, deben contar con un portal de internet bajo su
control y administracién. La integridad, veracidad y actualizacién de la
informacién publicada y los servicios ptiblicos que se presten a través de los
portales es responsabilidad de titular del portal. La informacién contenids en los =
portales de internet tiene el mismo carcter oficial que la informacién impresa
que emitan.

Servicios de informacion
Articulo 19. Los servicies prestados por el Poder Piiblico y el Poder Popular a
través de los portales de internet deben ser accesibles, sencillos, expeditos,
confiables, perti y auditables, y deben informacién completa,
actual, oportuna y veraz, de conformidad con la lgy y la-normativa especial
aplicable.

Derecho a la participacion en la pr 4
de los servicios y uso de las tecnologias de informacicn

Articulo 20, El Poder Péblico y el Poder Popular estin obligados a garantizar en
sus portales de internet el ejercicio del derecho de las personas a panicipar,
colaborar y pramover ¢l uso de las tecnologfas de informaci6n libres, creacién de
RUEvos Servicios electrénicos a mejoramiento de 1os ya existeates.

Mecanismos de ejercicio de contraloria social

Articulo 21, Los servicios prestados por el Poder Publico y el Poder Popular
deben contener mecanismos que permitan la promocién, desarsollo y
consolidacién de la contraloria social como medic de participacifn de las
personas y sus organizaciones saciales, para garantizar que la inversién piblica
se realice de manera traasparente y cficiente, en beneficic de los intereses de la
sociedad y que las actividades del sector privado no afecten los intereses
colectivos o sociales.

Principio de proporcionalidad
Articulo 22: En las actuaciones que realicen el Poder Piblico y el Poder Popular
a través de las tecnologfas de informacitn, s6lo se exigirdn & las personas las
medidas de seguridad necesarias segén la natyraleza de los trimites y
aciuaciones a realizar. Igualmente, sc requerirdn los datos que sean estrictamente
necesarios para tramitar los asuntos que haya solicitado, a los fines de garantizar
el cumplimiento de los principios y derechos establecidos en 1a Constitucién de
la Repiiblica y ia ley.
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Principio de seguridad
Articulo 23. En las actuaciones electrénicas que realicen e¢f Poder Piblico y el
Poder Popular se debe garantizar la integridad, confidencialidad, autenticidad y
disponibilidad de la informacién, documentos y comunicaciones electronicas, en
cumplimiento a las normas y medidas que dicte el 6rgano con competencia en
materia de seguridad de la informacién.

Servicios de certificacion y firma electrénica

Articulo 24. E! Poder Publico debe garantizar la integridad, confidencialidad,
autenticidad y disponibilidad de la informacidn, a través del uso de certificados y
firmas electrdnicas emitidas dentro de la cadena de confianza de certificacién
electrénica del Estado venezolano, de conformidad con ei ordenamiento juridico
venezolano v la legislacién que rige la materia.

De la proteccion de datos personales

Articulo 23. El uso de las tecnologias de informacién por el Poder Publico y el
Poder Popular comprende la proteccién del horor, vida privada, intimidad,
propia 1magen, confidencialidad y reputacién de las personas; en consecuencia,
estd sujeto a las limitaciones que establezca 1z ley sobre la materia.

Validez de los archivos
y documenios electrénicos

Artieulo 26. Los archivos y documentos electrénicos que emitan el Poder
Publico y el Poder Popular, que contengac certificacienes y firmas electrénicas
tienen la misma validez juridica y eficacia probaloria que los archivos y
documentos que consten en fisico.

Copias impresas de los documentos electrénicos

Articulo 27. Cuando la Ley exija que un documenio debe ser presentado en
formato impreso y se encuentre en formato electrdnico, tal requisito queda
satisfecho cuando éste se presente en formato impreso y contenga un cédigo
univoco qu¢ lo identifique y permita su recuperacién en el reposilorio
digital institucional comespondiente, de conformidad con la normativa que rige
la matena.

Principio de coordinacion

Articulo 28. Los proyectos y acciones que desarrolien el Poder Piblico y &l
Poder Popular, a fin de consolidar el uso de las tecnologias de informaci6n libres
en la gestion piblica, deben efectuarse de manera coordinada en los términos
establecidos en la presente Ley, y estdn orientados al logro de los fines y
objetivos del Estado, sobre la base de las politicas, estrategias, lineamieatos y
normas en {a maleria que a tal efecto se dicten.

Principio de colaboracion

Articulo 29. E] Poder Publico y el Poder Popular colaborardn para alcanzar la
consolidacién del uso de las tecnologias de informacién libres en e} Estado.

Interoperabilidad
de {as tecnologias de informacion

Articylo 30. Los procesos soportados en las tecnologfas de informacién en el
Poder Piblico v el Poder Popular deben ser interoperables, a fin de apoyar la
funcion y gestién publica que éstos prestan, garantizando la cocperaci6n y
colaboracién requerida para proporcionar servicios y procesos publicos
integrados, complementarios y transparentes, sobre la base del principio de
unidad organica.

Sistema de consulta

Articulo 31. El Poder Publico debe procurar que el disefio y construccion de sus
sistemas, programas, aplicaciones y servicios de informacién cuenten con
facilidades de uso para la consulta ¢lectrénica, asi como la veracidad y existencia
de los documentos electrdnicos, Circunstancias o requisitos que posean y sean
necesarios para realizar una determinada solicitud, trémite o servicio, sin que lo
previamente descrito se le transfiera a las personas.

El Poder Popular debe igualmente garantizar que sus sistemas informiticos,
cuenten con las mismas facilidades previstas para ¢l Poder Piblico establecidas
en ¢l pirrafo anterior y la que establezca la normaliva comrespondiente.

Obligacién de compartiy informacién

Articulo 32. El Poder Piblico tiene la ¢bligacién de compartir entre sf la
informacién piblica que conste en sus archivos y repositonios digitsles, de
conformided con lo establecido en la ley que regule la materia sobre el
intercambio electrénico de datos, informacién y documentos, salvo las
excepciones establecidas en la Constitucién de la Repiblica y la nomativa
aplicable.

E) Poder Popular deberd compartir informaci6n piblica sobre la gestién de los
servicios publicos que se le hayan transferido, en los términos establecidos en el
presente articulo y demés normativa aplicable.

Plataforma tecnoldgica del Estado

Articulo 33. El Poder Piblico debe contar con una plataforma tecnolégica
integrada, bajo su controt y administracién, que permila ¢l efectivo uso de fas
tecnologias de informacién en sus relaciones internas, con otros $rganos y entes,
y en sus relaciones con las personas, apoyando la gestién del sector piblico y la
participacién del Poder Papular en los asuntos piblicos.

Del conocimiento libre

Articulo 34. El desarrollo, adquisici6n, implementacidn y uso de las tecnologias
de informacidn por el Poder Piblico, tiene como base ¢l conocimieato libre. En
las actyaciones que se realicen con el uso de las tecnologias de informacidn, s6lo

leard programas informiticos en software libré y esténdares sbiertos pana

W ¥

garantizar al Poder Pblico el control sobre las témo]ogias de informacién
empieadas y el acceso de las personas a los serviciosiprestados.

Los programas informéticos que se empleen para le gestit-sn de los servicios
piblicos prestados por ¢l Poder Popular, a través de las tecnologias de
informacida, debem ser en software libre y con esténdares gbiertos.

* De las licencias

Articulo 35. Las hicencias para programas informéticos utilizados en el Poder
Piblico, deben pexmitir ¢l acceso al cbdigo fuente y a la transferencia del
conocimiento asociado para su compresi6n, su libertad de modificacién, libertad
de uso en cuaiquier drea, aplicacién © propésito y libertad de publicacién y
distribucidn del cidigo fuente y sus modificaciones. Unicamente se adoptarin
aquellas licencias que garanticen que los trabajos derivados se licencien en los
mismos téminos que la licencia original.

E! Poder Popular debe garantizar que las ticencias de los programas informéticos

empleados ea la gestién de los servicios publicos transferidos, cumplan con las
condiciones y términos establecidos en el presente articufo.

Soberania e independencia tecnoldgica
Articulo 36 El Estado garantiza la apropiacién social del conocimiento asociado

a las Ilecoologias de informacin libtes que se desamollen, adquieran,
implementen y usem con el fin de emplearlas de forma independiente.

lguaimente, aquellas tecmologias privativas en proceso de migracién a
tecnologias libres, deben garantizar el uso y ejecucidn de mods independiente.
Fara ello, se establecerdn fuentes de financiamiento que impulsen programas y
proyectos de investigacion y desamollo, fomenten lz industria nacional de -
informacién libres y promueva {a formacién del talento humano en materia de’
tecnologia de informacion libres, en los términos y condiciones establecidos en
la presente Ley. :

TiTULO IT

DE LA ORGANIZACION EN EL PODER PUBLICO PARA EL USO DE
LAS TECNOLOGIAS DE INFORMACION

C;pltulo 1
Del Consejo Nacional
para ¢f Uso de las Tecnologias de Informaciva

Creacidn del Consejo Nacional
) para el Uso de las Tecnolagias de Informacién
Articulo 37. Se cxea el Consejo Nacional para el Uso de las Tecnologias de
Informacién en el Poder Piblico, como mAximo érgano de consuita para la
planificaciba y asesoxamiento del Poder Piblico en los asuntos relacionados con
las tecnologias de mformacidn, coniribuyendo en la consolidacién de la
seguridad, defensa y soberanfs nacional. Es presidido por el Vicepresidente
Ejecutivo o Vicepmsidenta Ejecutiva de la Repiblica y tendti como fin
promover y consolidar el uso, desarrolle, implementacién y aprovechamiento- de
las teenologias de Ia iaformacién en el Poder Piblico, mediante 13 coardinacién
de las acciones a tal efiecto se establezcan,
Conformacion

Articulo 38. El Comsejo Nacional para e] Uso de las Tecnologias de Informaci6n
en el Poder Piblico, estd integrado por:

1. El Vicepresideate Ejecutivo o Vicepresidenta Ejecutiva de la Repiiblica, en
su condicién de Gegano directo y colaborador del Presidents o Presidenta de
la Repiiblica, y em su condicién de Presidente o Presidenta del Consejo
Federal de Gobiexno, quien [0 preside.

2. El Minnterio del Poder Popular con competencia en materia de
planificacién.

3. El Ministeric del Poder Popular con competencia en materia ciencia
tecnologia ¢ innpvacién.

4. El Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de comunas
5. La Procuraduria Geaeral de la Repiblica.

6. La Asamblea Nacional.

7. El Tribunal Supsrzmo de Justicia,

8. El Conscjo Naciomal Electoral.

9. El Consejo Momal Republicano y;

16. El Banco Centxal de Venezucla,

Competencias

Articulo 39. E1 Commcjo Naciona! para ¢! Uso de las Tecnologias de Informacién
en ¢l Poder Piblico tieme las siguientes competeacias:

1. Promover ¢] adecwsdo uso y aprovechamiemto de las tecnologlas de
informaci6n en el Poder Piblico y en el Poder Popular.

2. Establecer linemmientos, polfticas y estrategias para ei acceso, uso,
promoci6a, adquisicitn y desarrollo de las tecaologfas de informacién Libres.

3. Impulsar Ia mepoea de la gestién piblica y calidad de los servicios piiblicos
que se presten a kas personas a través de tecnologfas de informacién.

4. Promcucla trammparencia ¢n ¢l Poder Publico, & fin de ganaatizar e] derecho
fundamental de Ias pecsonas al acceso a la informaciSn piblica.
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S. Garantizar que los programas y proyectos que s¢ implementen e ¢l Poder
Piblico, contemplen los requerimientos para su implantacién y
sustentabilidad, con base en la provisién de las capacidades financieras,
instituciozales y de talenic humano que resulten necesarias.

6. Proponer anle las autoridades competentes el marco normativo necesario
para garantizar ¢l aprovechamiento y uso de las tecnologias de informacién
en ¢l Poder Piblico y en el Poder Popular, de conformidad com la presente
Ley.

7. Dictar las normas necesarias para su funcionamiento, 8 través del respectivo
reglamento que aj efecto se dicte.

8. Las demés que determine la ley.

Capitulo I
De la Comisién Nacional
de lss Tecnologfas de Informacién
Creacién

Articulo 40. Se crea Ja Comision Nacional de las Tecnologias de Iaformacién,
como un instityto piblico dotado de personalidad juridica y patrimonio propio,
distinto ¢ ipdependiente d¢ la Repiblica, con competencias financieras,
administrativas, presupuestarias, técnicas, normativas y de gestién de recursos,
las cuales serdn ejercidas de acuerdo con los lincamieatos y politicas
establecidos por el ¢rgano de adscripcién en coordinacién con k Comisién
Central de Planificacidn, con los privilegios y prerrogativas de la Repiblica;
estard adscrito al Ministerio del Poder Popular con competencia ea materia de
ciencia, tecnologia ¢ innovacién. Dicho Instituto tendrd su sede en la ciudad de
Caracas, y podré crear direcciones regionales para la comsecucifn de sus

actividades en el Territorio Nacional.
Competencias de la Comisidn Nacional

de las Tecnologias de Informacién

Articulo 41. Son competencias de Ja Comisién Nacional de las Tecmologias de
Informaci6n las siguieates:

1. Elaborar el Plan Nacional de Tecnologias de Informacidn pasa ei Estado,
alineado cop las directrices establecidas en el Plan de Desarrollo Ecortmico
y Social de la Nacion, y demds planes nacionales en coordimacién con el
Ministerio del Poder Popular con compelencia en matesia de planificacién,
de conformidad con la ley aplicable.

(2]

. Establecer las politicas, estrategias y lineamientos en materia de regulacién,
acceso, desarrollo, adgquisicién, implemeniacién y uso de las tecmologles de
informacién en el Poder Pblica.

3. Establecer, de manera coordinada con la Superintendencia de Sesvicios de
Certificacién  Electrénica, las politicas, estrategias, lincamientos y
regulaciones en materia de seguridad informitica en el Pader Péblico.

4. Esiablecer mecaniamos de coordinacién ¢ intercambio cos el Podee PGblico y

con ¢l Poder Popular, asi como con instirucianes privadas, macionales e
internacionales, especializadas en tecnologias de infonmacién y materias
afines.

5. Promover, conjuntamente con el Poder Piiblico y con el Poder Popular, el
acceso y uso de las lecnologias de informacion, a fin de contribuir en la
gestion, incrementar iz eficiencia, transparencia, y mejorar sus relaciones con
ias personas.

. Establecer las politicas de promocién, fomento y fortalecimieato del sector
productivo de {as tecnologias de informacitn.

=8

7. Promover ia formulacién y ejecucién de inijativas que permitaa impulsar la
investigacién, ¢l desarrollo, adquisicién, implementacao y wso de las
secnologias de informacién en el Poder Pblico y en e} Poder Popular.

5. Administrar el repositorio de programas informiticos libres y de programas
informaticos utilizados por ¢j Poder Piblico y por el Poder Popular, as{ corno
ia informacién asociada a éstos.

Participar en ncmbre de la Repiblica ente organismos inlernaconales en
materia de tecnologiz de informaciéa, en coordinacidn con ¢l Ministerio del
Poder Popular con compelencia en maieria de relaciones exteriores.

ve)

s
(=)

. Promover, ¢n comesponsabilidad con el Poder Popular, la innovacién de las

tecnoicgias de informacién, impuisande programas y proyectos de
mvestigacién y desarrollo que fomenten !a indusiria paciomsl de las
tecnclogias de informacién y la formaci6n del talente humano.

1%, Velar pars que los planes y proyectos que se impl ten cstén aiineados
con 155 paiiticas nacionales de fomento a fa industria nacional de cnologias
de infermacidn.

_%. Autorizar ai Poder Pudiico, con cardcter excepaonal, el uso de iecnologias
de miormzcice prnvativas. en 10§ ¢asos y condiciones establecsios en la

Sresente Loy y normativa apiicable.

*3. Ororgar, suspender ¥ revocar la cerdficacidn de los programas informéticos,
equipos v servicios en matena de tecnologfas de informaciSe, 3 Ser
desarrolizdes. adquiridos, implementados y usados por parte del Poder
Fubiico * de) Poder Popular,

14. Otorgar, suspender y revocar las acreditaciones a las unidades de servicios de
verificacién sobre programas informéticas, equipos y servicios en materia de
tecnologias de informacitn, de conformidad con la normativa aplicable.

15. Asegurar que los funcionarios piiblicos, funcionarias piiblicas, empleados y
empleadas al servicio del Poder Publico, adquieran las competencias y
habilidades necesarias para cumplir sus roles de forma efectiva, a través de
programas de educacibn, entrenamiento y formacidn en tecnologias de
informacién y seguridad informstica.

16. Colaborar en le formulacién de las politicas, estrategias y lineamientos en
materia de regulacién, scceso, desarrotio, adquisicién, implementaci6n y uso
de las tecnologias de jnformacion en el Poder Piiblico.

17. Establecer las politicas, estrategias, lineamicntos y regulaciones en materia
de seguridad informdtica en ¢l Poder Piblico.

18. Ejecutar los lineamientos, polilicas y estrategias para el acceso, uso,
promocitn, adquisicién y desarrollo de las tecnologfas de informacién libres,
emanados del Copsejo Nacional para el Uso de las Tecnologias de
Informacidn en el Poder Péblico.

15. Garentizar la mejora de la gestién poblica y la calidad de los servicios
publicos que se presten a las personas, a través de las tecnologfas de la
informacidn. '

20. Velar por el cumplimiento de las normmas que en materia de tecaologias libres
de informaci6n y de seguridad de la informacién se dicten.

2

—

- Promover la transparencia en el Poder Piblico, a fin de garantizar a las
personas el derecho fundamental al acceso a la informacién piiblica.

22, Establecer mecanismos de coordinacién y colaboracién entre el Poder
Publico y el Poder Popular, a fin de propiciar el intercambio electrénico de
datos, informaciéa y documentos; el amilisis de problemibticas comunes yla
realizacion de proyectos conjuntos en materia de tecnologias de informaci6n.

23. Garantizar el cumplimiento de las polfticas, lineamientos, normas y
procedimientos requeridos para el inlercambio electrénico de datos,
informacién y documentos con el objeto de establecer un estindar de
interopenabilidad.

24 Resolver los coaflictos que surjan en relaciép al ¢ inf bi
electrénico de datos, de informacién y documentos o al uso inadecuado de
éstos, conforme a los términos y condiciones establecidos en el Decreto con
Rango, Valor y Fuerza de Ley sobre Acceso ¢ lntercambio Electrénico de
Datos, Informacién y Documentos entre los Otganos y Entes del Estado.

25. Prompver una efectiva gestién de la seguridad de Ja informacidn pan
proteger los activos de informacién y minimizar el impacto en los servicios
causados por vulnerabilidades o incidentes de seguridad.

26. Garantizar que los programas y proyectos que Se implementen en ¢l Poder
Puablico contemplen los requerimientos para sw implantacién y
sustentabilidad, con base en ls provisién de las capacidades financieras,
institucionales y de talento humano que resulten necesarias.

27. Promover la optimizacién de la utilizacién de los recursos de tecnologias de
informacién del Estado, mediante la promocién de una adecuada gestidn de
activos, medianle la colaboraci6n interinstitucional, la racioaslizacién de
compras y la implementacién de soluciones pertinentes de conformided con
la Ley.

28. Dictar las normas y procedimientos instrugcionales aplicables en el
desamrollo, adquisicién, implementacién y uso de lecnologias de informaci6n,
asf como los servicios asociades a esas 1ecnologias.

29. Inspeccionar y fiscalizar ¢} cumplimiento de las disposiciones de la presente
Ley, asf como la normativa en materia de su competencia.

30. Abrir-de oficio o a instancia de parte, iar y decidir los procedimientos
administrativos sancionatorios previstos en la.presente Ley y aormativa
aplicablp, ea ¢} 4mbito de su competencia.

3

pury

. Dictar medidas preventivas y correctivas en ef curso de 105 procedimicntos
administrativos de su competencia, cuando asi lo requiera.

32. Ejercer acciones sdministrativas o judiciales de cuaiquier Indole para la
salvaguarda y proteccidn de sus derechos e intereses.

33. Velar por el cumplimjento de las disposiciones de esta Ley y demds actos que
dicte, cuya vigilancia ie competa.

34. Las demis que delermine la ley.
Patrimonio

Articulo 42, £l pawrimonio de la Comisién Nacional Ge las Tecnologias de
Informacibn estara constituido por:

1. Los recursos anuales que le sean asignados en !a Ley de Presupuesto para el
ejercicio fiscal correspondiente;

2. Otros ingrescs y bienes que le puedan ser asignados o transferidos por
drganos y entes del Poder Piblico;
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3. Los bienes proveaientes de las donaciones, legados y aportes de caricter
licito;

4. Sus ingresos ptopios, ovtenidos por el desarrollode sus actividades y por los
servicios que presie;

5. Lo recaudado por tributos, de acuerdo a o #stablecido en la presente Ley;
6. Las multas por las infracciones de acuerdo a la presente Ley;
7. Los demas bienes que adquiera por cualquier ttulo.

Direccion de la Comisidn Nac.tonal
de las Tecnologias de Infor

Articulo 43, La Direccion de la Comisién Nacional de ias Tecnologfas de
Informacion estard a cargo de un Consejo Directivo. El Consejo Directivo estard
integrado por un director o directora general, quien presidird ¢l [nstituto, y cuatro
directores o directoras, quiencs serén de libre nombramiento y remocién de!
Presidente o Presidenta de la Repiblica Bolivariana de Venezuela, cada uno de
los cuales tendré un suplente, designado o designada de la misma forma, quien
lienard las faitas temporales. Las ausencias temporales del Director o Directora
Genera] serdn suplidas por el Director o Directora Principal que éste ¢ ésta
designe.

Qudrum
Articulo 44, El Consejo Directivo sesionara vilidameate con la presencia del
director o directora geperal, o quien haga sus veces, y dos directores o directoras.
Las decisiones se tomarén por mayorfa absoluta de los miembros del Consejo
cuando se encuentren presenles todos sus integrantes, y por unanimidad cuando
ocurmiere ¢l quérum minimo.

El régimen ordinario de sesiones del Consejo directivo lo determipari el
reglamento interno que se dictard de conformidad a lo previsto en esta Ley.

Prohibicidn para integrar
el Consejo Directivo

Articulo 45. No podréa ser designados o designadas director o directora general
o, miembros de! Consejo directivo ni suplentes:

1. Las personas que tengas parentesco basta ¢l cuarto grado de consanguinidad
o segundo de afinidad, o sean conyuges del Presidente o Presidenta de la
Repiiblica, del Vicepresidente Ejecutivo o Vicepresidenta Ejecutiva de la
Repiiblica 0 de la mixima autoridad del 6rgano rector o de algin miembro de
la direccién de la Comisi6n Nacional de las Tecnologfas de Informacidn.

2. Quienes en beneficio propio o de un tercero, directa o indirectamente, hayan
celebrado contratos de obra o de suministro de bienes o servicios con la
Comisién Nacional de las Tecnologias de Informaciém y no Jos hayan
finiquitado en e} afic inmediatamente anterior a sus designaciones.

W

Quicnes tengan conflicto de intereses con el cargo a desempedar.

4. Las personas que hayan sido declaradas en estado de quiebra, culpable o
fraudulenta, y los condenados o condenadas por delitos contra el patrimonio
publico.

Resp bilidad de los miembros
del Consejo Directivo
Articulo 46, Los miembros del Consejo Diroctivb serén respomsables civil,

penal, disciplinaria y administrativamente de las decisiones adoptadas en sus
reuniones de confortnidad coa las leyes que rigen la materia.

Competencias del Consejo Directivo
Articulo 47. Al Consejo Directivo le corresponden las siguientes competencias:

1. Someter a la consideracién del 61gano rector todas las politicas, estralegias y
lineamientos en materia de regulacién, acceso, desamollo, adquisicidn,
implementacion y uso de las tecnologfas de informacién ea ¢l Poder Piblico
al igual que en el Poder Popular, cuanda realice gestiones piblicas.

]

. Aprobar y discutls el pian operativo anual y ¢l balance genzral, asi como los
estados financieros de la Comisién Nacional de tas Tecmologfas de
Informaciéa, conforme a los proyectos presentados per el Director ¢
Directora General,

3. Dictar el reglamento interno de la Comisién Nacional de las Tecnologias de
Informacién.

4. Aprobar la creacisn, modificacion o supresién de direcciones regionales que
se consideren necesaiias para el cumplimiente de los fines de 1a Comisi6n
Naciona! d¢ Tecnologias de Informacién.

wn

. Aprobar el estatuto e ios fuacicnarios publicos y funcioaanias piblicas de ia
Comisién Nacional de Tecuologias de informacién.

o

Auicrizar al Director 0 Dircctora General para suscribir y actualizar
l0NVERios y CONtratos que tengan por objeto el desarrolls, comercializacién,
produccidn y agilizacidén 4z actividades y proyectos vinculados con les
tecnologias e informacién ibres, previa autorizacién del 6rgano rector.

7. Autorizzr la susctipci6n y enajenacion de bienes muedbles ¢ inmuebles
progiedad de fa Comisi6n, de conformidad con lo dispuesto er la ley que rige
l2 materia.
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2. Autorizar ai Director © Directora General de la Comisisa Nacional de las
Tecnologias, coajuntamente cot dos miembros del Consejo Directivo, para
abrir, movilizar y cerrar las cucatas bancarias del instituto, cumpliendo con
las normas que nigen la materia.

9. Las demis que I confieren las leyes y sus reglamentos respectivos.

Capitale HT
De las atribucienes de la Comisién Nacisas!
de las Tecnologiss de laformacién
Arvibuciones del Direcior o Directora General

Articulo 48. Corresponde a] Director o Directors General de la Comisién
Nacional de las Tecoologias de [nformacion:

1. Ejercer la representacién del Instiuto y emitir los lineamientos para
organizar, administraz, coordinar y controlar los recursos humanos,
maleriales y financieros del Instituto.

2. Autorizar la realizacién de inspecciones o fiscalizaciones.

3. Ordenar la aperrura y sustanciacién de procedimientos administrativos
SANCIONALONios.

4. Nombrar, remover o destituir al personal del Instituto y ejercer la potestad

disciplinaria, de conformidad con los procedimientos del correspondiente
estatuto.

5. Celebrar en nombre del Instituto, prevn apmbac;dn del Consejo Directivo,
convenios y CORtralos Con oOrganismos nacionales ¢ intermacionales, de
conformidad con la ley.

6. Dictar los lineamicnios generales para la elaberacién del proyecto de
presupuesto, cl plan operativo anual y ¢l balance gensral del Instituto, y
someterlo a Ia aprobacién del Consejo Directivo, de conformidad con la ley.

7. Otorgar paderes para la representacion judicial y extrajudicial del Instituto.

8. Delegar atribuciones pars s firma de determinados documentos, en los casos
que deteymine el reglamento inteno del Instituto.

9. Ejercer las competencias del Instituto que no estén expresamente atribuidas a
otra avtoridad.

10. Elaborur y preseatar el proyecto del reglamento interno del Instituto a ja
consideracién del Consejo Directivo.

11. Convocar y presidir las sesiones del Consejo Directivo, as{ como suscribir
los actos y documentos que emanen de sus dedsims

12. Presentar la memoriz y cuenta del Instituto 3 \coundemén del Consejo
Directivo y de! Ministerio del Poder Popular con competencia ¢n materia de
ciencia, tecnologia e innovacién,

13. Las demds que le confieran la ley y los reglamentos.

Régimen de los funcionarios y funcionarias

Articulo 49. Los faacionarios piblicos y funcionarias piblicas de la Comisién
Nacional de las Tecaologfas de Informacién se regirén por la Ley del Estatuto de
la Funcién Publics, salvo disposiciones especiales .que el Ejecutivo Nacional
decida sobre el wdmluento, selcccaén, ingreso, el desarrolie, la evaluacita, 1os
ascensos, los traslados, D enel;"deloscugosla
valoracién de los cargos, las escalas de remuneracionss y cl egreso. Las materias
enumeradas en este articulo son de orden péblico; no pueden reaunciarse ni
relajarse por convenios individuales o colectivos, ai por actos de las autoridades
de la Comisitin Nacional de las Tecnologias de Informacidn,

Capitulo IV
De las ynidades de apeyo

Unidades de apoyo
Articulo 50. Son unidades de apoyo a los efectos de la presenie Ley:
1. Elente normalizador del uso de las tecnologias de informaciéa.

2. El6rgano normalizador en seguridad informética.

3. Cualquier otra instancia que esté vinculada con ¢l objeto y fines de esta Ley.

Ente normalizador ]
Articulo 51. E! ente normalizador en materia de tecnologias de informacion y el
6rgano normalizador en seguridad de ia informaci6n, ejercesin las funciones de
unidades de apoyo especializadas de la Comisién Naciona! d¢ las Tecaologias de
Informacién, en las materias de su competencia y de coaformidad con las normas
de funcionamiento dicte 1a Comisién.
Saccibn primera: normalizador de las tecaclogiss de informacién

Awmtoridad competente
Articulo 52, E! Ceatro Nacional de Tecnologias de Informacién, eate adscrito al -
6rgano con compeitncia en fecaologias de imformacidn, ¢z el eacargado de
apoyar a la Comisiém Nacional de las Tecnologias de Informacidn a normalizar
el desarrollo, adquisicién, implementacita y uso de estas tacaologiss en el Poder
Plblico y en ¢l Poder Popular, conforme a las politicas, lincsmienios y
estrategias que se establezcan al efecto.
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Competencias

rricule 53, El Centro Nacional de Tecnologias de Informacin ticne, en el
dmbito de aplicacitn ds la presente Ley, las siguieates atribuciodes:

Proponer & la Comisién Nacional de las Tecaploglas de Iaformacidn las
ineas o¢ investgacién parz el desarollo de programas y equipos
informaticos que apoyen la solucién de problemas e el Poder Péblico y en
el Poder Fopular.

2. Contribuir con la formacién y difusién para la apropiacién social del
conocimients en tecnclogias de informacion libres en e} pais.

3. Solicitar a: Poder Pdblico ¥ al Poder Popular ia informacién necesaria para el
cumplimiento de sus funciones, en el dmbito de su competencia.

<. Colabarar con 12 Comisién Nacional de les Tecnologizs de Informacion en
la promccidn del acceso ¢ intercambio de datos, informacidn y documentos
sntre ios Grganos ¥ entes del Poder Piblico, asf como entre éstos y el Poder
Popular.

5. Ejercer las funciones ce unidad de apoyo especializado para ja Comision
Nacional dz las Tecnoiogfas de Informacidn.

=N

Presentar el informe anual sobre su gestién al 6rgano rector y a la Comisién
Nacional de Jas Tecnologias de Informacidn.

7. Coordinar com el Grgano competente los procedimientos, acciones y
actividades necesarias para el desarrollo de la gestién' del Sistema
Venezolano para la Calidad en materia de tecnologias de informacién en ¢}
Poder Piblico.

=]

Velar por ¢l cumpiimiento de las disposiciones de esta Ley y demis actos que
se dicten, cuya vigilancia le competa,

9. Las demds atribuciones que determine la Ley.

Seccién segunda: normalizador ea seguridad infermitica

De la Superintendencia de Servicios
de Certificacidn Electronica

Articulo 54, La Superintendencia de Servicios de Certificacién Electrénica,
adscrita al Ministerio del Poder Popular con competencia en matenia en ciencia
tecnologias e innovacién, es el érgano competente en materia de seguridad
informética, v es responsable del desarrollo, implementacién, ejecucién y
seguimiento al Sistema Naciona! de Seguridad [nformética, a fin de resguardar la
autenticidad, integridad, inviolabilidad y confiabilidad de los datos, informacién
y documentos eiectrénicos obienidos y generados por el Poder Publico y por el
Poder Popular, asi como la generacién de contenidos en la red.

Competencias

Articulo 55, La Superintendencia de Servicios de Certificacién Electrénica
tendré, en el dmbito de aplicacion de esta Ley, las siguientes compelencias:

1. Desarrollar, impiementar y cocrdinar el Sistema Nacional de Seguridad
Informaética,

2. Dictar las normas instruccionales y procedimientns aplicables en materia de
seguridad informética,

3. Establecer los mecanismos de prevencién, detencién y gestin de los
incidentes generados en los sistemas de informacin y en las infraestructuras
criticas del Estado, a través del manejo de vulnerabilidades e incidentes de
seguridad informética.

4. Articular e insertar en ¢l Poder Pdblico y en el Poder Popular las iniciativas
que surjan en materia de seguridad informética, dirigidas a la privacidad,
proteccién de datos y de infraestructuras criticas, asl como intervenir y dar
respuesia ante los riesgos v amenazas que atenten contra la informacion que
manejen.

5. Propener al Srgano rector lineas de investigacién asociadas a la seguridad
informética que apoye la solucién de problemas en el Poder Publico y en el
Poder Popular.

6. Contribuir en la formacién de las personas y de] componente laboral, que
promueva ¢l establecimiento de una cultyra de resguardo y cantrol sobre ios
activos de informacidn préesentes en los sistemas de informacién.

7. Realizar pcrtajes en  soportes digitales, previo cumplimiento de]
procedimiento legal pertinente, apoyando a las autoridades competentes en
investigaciones, experticias e inspecciones relacionadas con evidencias
digitales.

8. Evaluar los medios de almacenamiento digital, de acuerdo a los criterios de
busquedas establecidos en la solicitud de entes u organismos del Estado que
asi lo requieran. :

9. Extraer, revisar y analizar las trazas y bitécoras de equipos y herramientas de
redes.

10. Auditar el funcionamiento e integridad de aplicaciones y base de datos donde
se presuma inconsistencias incosporadas con el objeto de causar daiios.

11. Prestar asesoria téenica en materia de informética forense a los 6rganos de
apoyo a la investigacién penal.

12. Administrar el registrto piblico de homologacién de equipos o aplicaciones
con soparte criptografico.

1

w

. Ejecutar las funciones de unidad de apoyo especializado de la Comisién
Nacional de las Tecnologias de Informacién en el Poder Pblico, en el 4rea
de su competencia.

1

~

. Presentar el informe anual sobre su gestién al ¢rgano rector y a la Comisién
Nacional de las Tecnologfas de Informacidn.

15. Coordinar con el érgano competente los procedimientos, acciones y
actividades necesarias para el desarrollo de la gestién del Sistema
Venezolano de la Calidad en materia de seguridad informitica en e] Poder
Publico y en el Poder Popular.

16. Las demés que establezca la ley.

Unidades de servicios de verificacién

Articulo 56. La Comisién Nacional de las Tecaologias de Informaci6n, previo
cumplimiento de las condiciones que determine la nprma instruccional
correspondiente, podré acreditar 2 las personas naturales o juridicas la cualidad
de unidad de servicios de verificacién y centificacién, a fin de realizar funciones
de auditoria sobre los programas informaticos, equipos de computacién o
servicios en materia de tecnologias de informacidén a ser desarrollados,
adquiridos, implementados y usados por el Poder Pibtico y por el Poder Popular,
para constatar el cumplimiento de las disposiciones de la presente Ley y demds
narmativa aplicabie.

Capitulo V
De fos subsistemas: que conforman
¢l Sistema Nacional de Protecciéa y Segurided Informddica

Subsistemas que integranm el Sistema Naciona!
de Proteccion y Seguridad Informdtica

Articulo 57, El Sistema Necional de Proteccién y Seguridad Informatica tiene
come objeto proteger, resguardar, mitigar, y mejorar la capacidad de respuesta
del Poder Piblico y det Poder Popular fremte a riesgos y amenazas derivados del
desarrollo de los sistemas de informacién. El Sistema Nacional de Proteccitn y
Seguridad Informética estd integrado por:

1. Subsistema de Criptografia Nacional

2, Subsistema Nacional de Gesti6n de Incidentes Teleméticos
3. Subsistema Nacional de Informatica Forense

4. Subsisterna Nacional de Proteccidn de Datos.

El Reglamento respectivo establecerd los términos y condiciones de
implementacién del Sistema Nacional de Proteccién y Segurided Informsética.

De la aprobacidn, certificacidn y homologacion

de los equipos o aplicaciones criptogrdficas

Articulo 58. La Superintendencia de Servicios de Certificacién Electrénica, con

el objeto de garantizar la integridad, calidad e independencia tecnoldgica,

sprucba, certifica y homologa los equipos o aplicaciones con soporte
criptograficc que use el Poder Piblico y el Poder Popular,

De los registros publicos

de homologacion y sus fines

Articulo 59. La Superintendencia de Servicios de Certificacidn Electréaica es el

drgano encargado de supervisar y exigir los certificados de homologacién o

sellos de cetificacién por modelo o versidn de los equipas o aplicacién con

soporte cripiogrifico. A tal efecto, lleva un registro piblico del cddigo de

homologacién para proveedores de servicios de certificacién de los entes u

organismos del Poder Piblico y del Poder Popular que hayan sido homologados
y certificados.

TITULO 111
DE LOS TRIBUTOS

Capitulo I
De las contribuciones parafiscales

De las contribucianes

por aetividades comerciales

Articulo 60. Todas las personas juridicas cuyo objeto sea la importacidn,

distribucion y comercializacion de software privativo al Poder Péblico, pagarin a

la Comisién Nacional de Tecnologias de Informaci6n el dos y medio por ciento

(2,5%), de la utilidad neta del ejercicio. Lo cancelado por este concepto, se
realizard dentro de los noventas dias siguientes del cierre del ejercicio fiscal,

El monto en bolivares de la cancelacién de esta contribucién, serd deducido del
pago dei Impuesto Sobre la Renta.

Contribucion por servicios
Articulo 61. Toda persona que preste servicios de software privativos al Poder
Piblico, pagard una contribucién del uno y medio por ciento (1,5%) de la
utilidad neta del ejercicio, a la Comisién Nacional de Tecmologfas de
Informacitn, dentro de los noventa dfas siguientes al cierre del ejercicio fiscal.

El mento ea bolivares de la cancelaci6n de la presente contribucion, serf
deducido del pago del Impuesto sobre la Renta.
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Capitulo 1t ) TITULO IV
De las tasas y contribuciones especiales Certficacién DESARROLLO DEL SECTOR DE TECNOLOGIAS
DE INFORMACION LIBRES

Articulo 62. E! Poder Piblico debe solicitar ante la Comisién Nacional de las
Tecnologias de Informaci6n, la certificacién del cumplimiemic de las
disposiciones de la presente Ley y demss normativa aplicable de los programas
informdticos por equipos de computacidn segin su tipo o modelo, el cual causa
una tasa de cincuenta Unidades Tributarias (50 U.T.).

De las tasas por certificacidn y homologacion
de los equipos o aplicaciones con seporte criptogrdfico

Articulo 63. La homologacién de los equipos o aplicaciones con soporte
criptografico, 3 que hace menci6a el articulo 58, tendré una duracidn de tres afios
y su solicitud de tramiwacién causars una tasa de trescieatas Unidades Tributarias
(300 U.T). Las aplicaciones y equipos con soporte criptogrifico libre estarin
exentos del pago de ia tasa prevista en el presente articulo,
Procedimiento
Articulo 64. La tramitacién de la solicitud de acreditacidn o renovacién como
unidad de servicios de verificacion y certificacién se sustancicd de conformidad
con el procedimicnto previsto en la Ley Orgénica de Procedimicntos
Adminisirativos, y causard el pago de una tasa que no podrd ser mayor de treinta
Unidades Tributanias (30 U.T.) ni menor a quince Unidades Tributarias (15 U.T.).
Conterado de la acreditacion

Articelo 65. La acreditacién correspondiente contendrd, ademds de los extremos
requeridos por la Ley Orgénica de Procedimientos Administrativos y los
previstos establecidos eg el Registro Nacional de Contratistas los siguientes:

1. Eltipo de acrediiaci6n que se trate,
2. La determinacién de las caracteristicas y de los servicios que presta,
3. Eltiempo durante la cual se otorga no podrd ser superior a dos ancs.

4. La remisién expresa a la norma insiruccional que contenga las funciones y
obligaciones de las unidades de servicios de verificacidn y certificacién.

Excepcidn del uso de programas informdticos libres
Articulo 66, La Comisién Nacional de las Tecnologiss de Informacién,
excepcionalmente podrd sutorizar, hasta por tres aiios, la sdquisicién y el uso de
software que no cumpla con las condiciones de estindares abiertos y software
libre, cuando no exista un programa desamrollado que lo sustifuya o se encuentre
en riesgo la seguridad y defensa de la Naci6n.
La Comisin Nacioaal de las Tecnologfas de Info i6u, al awtorizar el uso del
software privativo, blecerd las condici y términos pasa ¢l desarrollo de
una versién equivalemie en software libre 'y estindares abicrtos.

De las contribuciones especiales
por la utilizacidn de software privativo
Articulo 67, El 6rgano o ente del Poder Pablico al igual que el Poder Popular
que sea autorizado a sdquirir, usar y actualizar un softwase privativo, debe pagar
una contribucién ecspecial al Fondo Nacional de Ciencia, Tecnologia ¢
Innovacién la cantidad equivalents entre el cinco por ciento (5%) y el diez por
ciento (30%) de!l valor de adquisicién del software privativo. Este aporte debe
efectuarse dentro del ejercicio fiscal correspondiente a la adquisicién del
programa.
Iguaimente, ¢l 6rganc o ente del Poder Piblico y el Poder Popular deben pagar
una conirbucién especial al Fondo Nacional de Ciemcia, Tecuologia e
Innovaci6n equivalente calre ¢l cinco por ciento (3%) ¥ el diez por ciento (10%)
del valor correspondiente a los gastos asociados al soporte y uso del software
privalivo.
Las contribuciones 8 que s¢ refiere este articulo deben efectuarse hasta que sca
sustituido el software privativo por un software libre y con esténdares abiertos.
El reglamento respectivo determinard 13 base de chlculo de la alicuota de fa
contribucion a pagar.
Destino de las contribuciones parafiscales y tasas
Articulo 68. Los recursos producto de lo recaudsdo por concepto de
contribuciones parafiscales y tasas, serdn destinados sl desamollo y fomento del
sector de tecnologias Libres de informacin, en ua montc 20 menor del cincuenta
por ciento (50%) de 1o recaudado, y ¢l resto formar§ parte de los ingresos
propios de 1a Comisidn Naciopal de las Tecnologias de Lnformacido.

Capitule 111
Dispesiciones comunes
Facultades iribuarias

Articulo §9. La Comisidn Nacional de las Tecnologias de Informacion ejercers
las facultades y deberes que le atribuye el Cédigo Orghmico Tributario a la
Administracién Tributaria, en relacién con los tributos establecidos en la
presente Ley. Iguaimente, ¢l Ministerio del Poder Popular con competencia ea
materia de ciencia, tecmologia ¢ innovaciéa ejercerd las facultades y deberes 3 los
que se reficre este atticulo, por 1o que respecta a las tasas correspondientes aj
Fondo Nacional de Ciencis, Tecnologia ¢ Innovacién.

Promocidn de la industria nacional
de tecnologias de informacidn libres

Articulo 70. El Estado venezolano, a través del Minssterio dej Poder Popular con
compelencia ¢n Seria de Giencia, tecnologia ¢ innovacitn,| conjuniamente cou
la Comisién Nacicns) de Tecnologias de Informacién i el desarrolio,
fortalecimiento y comsolidacién de la industria naciomali de tecaclogia de
informaci6n Libres, garantizando el ejercicio de Ia soberenfa tecmolbgica y el
desarrolio integral de la nacifn. A tales fines, promueve:

1. Programas de investigacion en los sectores prioritarios pxn el desarolio
nacional y la independencia tecnoldgica con tecnologias de informacién
libres.

2. Lainvestigacion nacional en tecnologias de informsciéa libres.

3. Polos de innovacién regionales ¢a la Repiblica, gue asadien la investigacitn
con la industria nacional de tecnologfas de informacién Libees.

4. El financiamiento a la investigacidn, innovacién y desarrolio en tecaologiss
de informacién libees, asi como a la formacién en estas tecnologfas.

5. Programas que impulsen la creacidn de comsultoras, creadores y creadoras
independientes en ecaologias de informacién libres.

6. Lacreacitn y desarolio de empresas de propiedad socist ea teenologias de
informacién libres, conforme al sistema econdmico covsunal.

7. Prospectiva tecnoldgica.

8. Programas para captar y formar investigadores ¢ investigadoras y potenciar
el talento humano en tecnologias de informacién libres.

9. La apropiacita social del conocimiento mediante planes de formacién en
tecnologias de informaci6n libres.

10. La creaci6n, desarrolio y articulacién de una red nacional de soporte técnico
en tecnologias de informacién libres,

11.La racionalizacién del uso de recursos mediante el despliegue de
infraestructurs orientada a servicios de tecnologias de informacion libres.

12.Una base de comocimiento que impulse la spropiacin social de las
tecnologias de informacitn libres,

13. Impulsar ¥ apoyar, conjuntamente con ¢l Ministerio del Poder Popular con
competencis ¢n materia de comunas, la conformacion de las comunas de
secnologias libres, integradas por los usuarios, usuarias, activistas, colectivos
y comunidades del software y hardware libres de 12 Repiblica Bolivariana de
Venczuels, de coaformidad con Is pressnte Ley y demis normativa aplicable.

14. Cualquier oiro mecanismo que permita establocer incentivos que promuevan’
la industria nacional de tecnologfas de informacién kibres.

Del financiamiento con fondos piblicos

Articulo 71. El financiamieato con fondocpubheueutdmpdonmulw;m

sistema econémico $0cio productivo de las tecnologlas de informacida libres,

que desarrolle las actividades de investigacida, disedo, creacion, desarrollo,

produccién, implemeatacifn, asistencia técnica, documsmmciéa y servicios
relativos tanto al software 'y como al hardware libres.

Exonepaciones tributarias

Articulo 72. El Ejecutivo Nacional podré exonetar, il o pascialmente, el pago

del 1mpueslo por saniquecimicnto neto a la venta'de biemes y prestacién de

servicios en lumolog(as de informacion libres, de mdc a jo catablecido en la

legislaci6én que rige |a matesia tributaria.
Recursos para las tecnologias
de informacidn libres

Articulo 73. El Fondo Nacional de Ciencia, Tecaolqgia ¢ lunovacida destinarf,
ademés de los aportes mundldosmnfomllum&!yﬂdchm
Ley, un porcentaje 0o meaor al dos por ciento (2%) de 08 refursos peovenientes
de los aportes pana la ciencia, la tecnologfa y Ia idmovacidn, para el
financiamiento de los programas y planes de promocién  para coasolidar la
isdustria pacional de tecaologias de informacidn libres, conforme a lo
establecido en el asticulo 70 de esta Ley.

TiTULOV
DERECHO Y GARANTIA DE LAS PERSONAS
SOBRE EL ACCESO A LA INFORMACION

Natwralezs de la informacién
Articulo 74, La informacién que consic en los archivos y regisiros en e] Poder
Pubhcnyend?oder?quhrudeuﬁa«pubhm uhoqusctmcde
informacién sobre el hooor, vida privads, istimidad, propis imagen,
confidencialidsd y reputacién de las personas, la seguridsd y defensa de la
Nmbn,demuomndumhaubleadomhammdehhpﬁbba.h
lcyquemgulehmmsobumdndeduospmmksydmbleyuqu
figen la matesia.
Swuministro de informacién
Articuto 75. El Poder Piblico y el Poder Populas, s través de las tecaologias de
informacita, estin obligadog a notificar 2 las personas:

www.pandectasdigital.com



'ANDECTAS
[ I T A

-

O

Jueves 17 de octubre de 2013

GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANADE VENEZUELA 406.191

1. Que la informaci6n serd recolectada de forma automatizads;

[

Su propésito, uso y con quién sera compattida;

v

Las opciones que tienen para ejercer su derecho de acceso, ratificacién,
supresién y oposicion al uso de la referida informacion y;

4. Las medidas de seguridad empleadas para proteger dicha informacia, el
registro y archivo, en las bases de datos de los organismos respectivos.

Prohibicion de exigir documentos fisicos

Articulo 76, El Poder Publico y el Poder Popular no pumden exigizle a las

personas, ia consigaacin de documentos en formato fisico que comtengan datos
2 informacién que se intercambien electrénicamente, de corformidad con 1a ley.

Proteceion de la informacion

articulo 77. El Podesr Piblico y el Poder Popular tiemen la obligacion de

proteger la informacida que obticne por irfermedio de los sarvicios que presta a

través de las tecnologias de informaciénl y la que repose en sus archivos o

registros electrdnicos, er 1os 1érminos establecides ea csia Ley, y demids leyes
que regulen la materia.

Tratamienso de datos personal
de niflos, miflas y adolescentes
Articulo 78. Previa solicitud de la persona legitimada, el Poder Piblico y ¢l
Poder Popular, a través de las tecnologias de informaci6a, pueden recopilar datos
de nifos, nidas y adolescentes en relacitn 3 sus derechos v gasantias consagrados
en la Constitucion de Ja Repéblica y la normativa correspondiente.

El roceptor de ios daws debe dacle prioridid, indicad los desechos que o asisten
y la normativa aplicable para llevar a cabo el trémite solicitddo en beneficio del
nifio, nifia 0 adolescente. Una vez que se obtengs dicha informacién se empleard
Gnicamente 2 los fines el trimite.

Prohibicién de tir datos per I

de niRos, nifas y adolescentes
Articulo 79, La informacion a que Se refiere el articulo amgerior no pyede ser
divulgada, cedida, traspasada, ni compartida con ninguns persona natural o
juridica, sin el previo consentimiento de su te legal, salvo cuando el
menor de edad sea emancipado, en la investigacidn de hecbos punibles, por una
orden judicial, o cuando asi lo determine la ley. El consentimiento expreso que se
haya dado sobre la informacitn del nifio, nifia o adolescents siempre puede ser
revocado.

TiTULO VI
REGIMEN SANCIONATORIO
Pr erJd‘b‘c . ‘-v., L
Sfuncionarias piblicas, servidores publicos

y servidoras publicas
Articulo 80, Todas aquetlas personas que ejerzan una funcidn piblics, incurren
en responsabilidad civil, penal y administrativa por las infracciones cometidas a
la presente Ley.

De las infracciones y multas
Articulo 81. |ndependientemente de la rsponsahhdad a que se refiere el
aniculo anterior, todas aquellas personas en el ¢ de waa funciGn piblica,

incurren en responsabilidad y scréa sancioaades por {a Comisiéa Naciosal de las
Tecnologias de Infa i6n, segin el procedi wwm::::h
Ley Orgénica de Procedimientos Adminisirativos, coa multa compreadida entre
cincuenta Unidades Tributarias (50 U.T) v quinieatas Umidsdes Tributarias
(500 U.T.), por las siguientes infracciones:

1. Omitan la elaboracidn, presentacin o implementacion del Plan Institucional
de Tecnologias de Informacién, en los términos sefialados en la presente Ley
y en la normativa aplicable.

2. Cuando ordenen o autoricen ef desarrolio, adquisicion, implementacion y uso
de programas, equipos 0 servicios de tecnologias de iaformacién que no
cumplan con las condiciones y términos establecidos en la presente Ley y
normativa aplicable a la materia, sin previa autorizacifn de la autoridad
competente.

3, Cuando incumplan las normas instruccionales, normas técnicas y estindares
dictagos por la autoridad competente de conformidad con {a ley.

Cuando 70 registre ante la autoridad competente los programas inform4ticos
que utilicen o posaan; su licenciamieato, cédigo fuente y'demés informacion
y documentacién de conformidad con laley.

4

S, Cuando en sus actuaciones electrénicas, omitan el use de certificados y
firmas siectrénicas,

6. Cusndo usen 2quipts o aplicaciones con soporte criptografico sin la
comespondienie aprobaci6n, certificacién y homologacién de la auteridad
competente.

=1

Cuando altere un dato, informacién o doc ) inistrado por 108
servicios de informacién.

8. Cuando emplee para fines distintos a los solicitados, Jos datos, informacién o
dccumentos obtenidas a través de un servicio de informacida.

9, Cuando nicgue, obstaculice o retrase la prestacién de un servicio de
informaciés.

10. Cuando niegue o suministre en forma compiets o inexacta informaciéa sobre
el uso de las tecnologias de informacién, seguridad informética o
interoperabilidad.

11. Exigir la consignacién, en formato fisico, de documentos que contengan
datos de autoria, informacién o documentos que se intercambien
electronicamente.

12. Cuando incumplan los niveles de calidad ostablecidos para la prestacién de
los servicios de informacién.

13. Celebrar, por s o por istermedio de terceros, acueedoe que tengan pot objeto,
el intercambio electrénico de datos, informaciéa o documentos con Otros
6rganos o cntes del Estado, sin la autorizaci6n prewia de la autoridad
competente.

Delegacién para el inicio y sustanciacidn

del procedimiento administrativo

Articulo 82, La Comisién Nacional de las Tecnologias de Iaformacién puede

delegar en las waidades de apoyo, el inicio y sustanciacion de los

procedimicatos admimistrativos sancionatorios por las infracciones cometidas a
la presente Ley.

Inhabilitacidn

Articule 83, Sin permicic de las demds sanciomes que correspondan, la

Contralosia General de la Repiblica, de¢ manen cxdatrn y exciuyente,

inhabilitarf al servidor piblico o servidosx pdblica, de comformided al
procedimiento correspandienic en los signientss casos:

1. Cuando se niegue, obstruya o retrase, de meners injustificada, la prestacién
de un servicio de informacién que haya sido ordeaado por la autoridad
competente conforme a la ley. ’

2. Cuando adquiera un software privativo sin haber sido autorizado
expresamente por la antoridad competemte.

Revocetori de la:acredisdride y certificacisn

Articwlo 84, La Comisiéa Nacional de las Tecaologias de Infformacidn revocard
las acreditaciones de las upidades de servicios de verificacits y contificacion, asf
comolucemﬁmmmquscmorgmmnkuahmlqw
el procedimiento previsto en la Ley Ocghaica de Procedimientos
Administrativos, por las causas siguientes:

1. El incumplimieato de Ins condicionts establocidas en ba norma instreccional
correspondiente para ¢] olorgamiento de la acreditaciéa o eertificaciba.

2. Elsuministro de datos faisos para obteser la acreditaciéa.

3. Cuando en la fiscalizacién, inspeccién o auditoria de ua peograma
informético, equipo de compuiacion 0. sarvickr de mﬁr-uad-, ® bhayan
incumplido los procedimientos en los 14rminos estableidos en las normas -
instruccionales correspondientes.

4, Cuando baya cestificado un programa informético, equipo de computacion o
servicio de  informaciéa sin cumplir 1ns disposiciones de la preseste ley y
demis normativa aplicable.

DISFOSICIONES TRANSITORIAS

Primers, El Poder Péblico y ¢l Poder Popular, deatrc do los noveats dfas
siguientes a la catrade ca vigencia de esta Ley, debea registrar ants la Comisién
Nacional de las Tecnologfas de Informaci6n los programas informéticos que
estén do o licencias y demfs documentacién asociada, de
conformidad con la normativa instruccional cormrespondiente.

Seguada. En caso que agiin Segano o ente del Poder Pdblicoio el Pader Popular,
para el momento de eatrada en vigencia de la presentt L2y, cusate con
tecnologias de informaciéa que no cumplan con lo agui establecido, deberin
presentar ante la Comisiéa Nacional de las Tecnologias de Iaformacién, dentro
de los doce meses siguientes, un plan institucional de adaptaci6n o migraciéa de
1as tecnologias de informacion para su aprobaciéa.

Terceras. El Poder Péblico y el Poder Popular deberdn elaborar los plancs
institucionales correappadiontes para implementar ¢l uso dg las wenologias de
informacién libres en g6 gestidn interna, en sus relaciones ¢on otros Srgancs y
entes, con el Poder Popular y con las persomss. Ezics planes deberfn ser

dos ante la Comisiéa Nacional de las Tecnologias de;Informacida, en las
oondxuonsytéxmnocqumblem la norma isstruccioasl correspomdiente v .
podrd ordenarse la aplicacin de los correctivos necesarios cueado contravengan
1a ley y la normativa que corresponda.

Cuarta. A partit de la publicacién en Gaceta Oficial de ha preseate Ley, el
Centro Nacional de Tecnologias de Infonmacién y la Swpensteadencia de
Servicios de Cemificacién Electrénica, ploednh 2 s reestructuracion,
adecuaci6n, organizacin y funciomamiento cmibrmnidad con  las
competencias atribuidas en esta Ley, y se esubloce un lapen méximo de diez
meses para tales efectos.

DISPOSICIONES DEROGATORIAS

Primera. Se deroga el Decreto N°® 3.390 de fecha 23 de diciembre de 2004,
mediante el cual se disponc que la Administraciéa Publica Nacional empleard
prioritariamente Software Libre desarrolisdo con Esténdases Abisrtos co sus
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sisiemas, proyectos y servieios informéticos, publicado e la Gaceta Oficial de |2
Republica Bolivariana de Venezuela N°® 3B.09S5 de fecha 28 de
diciembre de 2004.

Segunda, Se deroga el Capitulo | del Titylo 11! y el Titulo V del Decreto con
Rango, Valor y Fuerza de Ley sobre Acceso ¢ [ntercambio Electzénico de Datos,
Informacién y Documentos entre los Organos y Entes de! Estado, publicado en la
Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venczuela N° 39.945 de fecha 15
de junjo de 2012,

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Todo programa informatico que se desarrolie, adquiera o implemente
en ¢l Poder Piblico, después de la entrada en vigencia de esta Ley, deberd ser en
software libre y con esténdares abiertos, salvo las excepciones expresamente
establecidas en la ley y previa autorizaci6a del ente competente,

Segunda. E) Poder Piblico deberd proceder a la digitalizacién de sus archivos
fisicos. Los mensajes de datos que resulten de esta digitalizacion serén firmados
electrénicamente por la persona autorizada, con el fin de certificar dichas copias
electrnicamente.

Tercers. La presente Ley entrard en vigancia uma vez trasscurrido diez meses
contados a pattir de su publicacién en la Gaceda Oficial de la Repiblica
Bolivariana de Venezusia.

Dada, firmada y seilada ep ¢l Palacio Federal Legisiativo, sade de la Asamblea
Nacional, en Caracas, a los diecisiete dias del mes de sepwembie de dos mil
trece. Afios 203° de la Independencia y 154° de 1a Federacién.

Promuigacién de la Ley de Infogobierno, de conformidad con lo
previsto en el articulo 213 de la Constitucién de la Repdblica
Bolivariana de Venezuela. :

Palacio de Miraflores, en Caracas, a los diez dfas del mes de
octubre de dos mil trece. Afios 203° de la Independencia, 154°
de la Federacion y 14° de la Revolucin Bolivarlana.

Refrendado

El Vicepresidente Ejecutive
De la Repiblica

(LS.

JORGE ALBERTD ARREAZA MONSERRAT

Refrendade

E! Ministro del Poder Popular del
Despacho de Ia Presidencia y Seguimiento
de ia Gestién de Gobiemo

L.S.
(s WILMER OMAR BARRIENTOS FERNANDEZ

Refrendado

E] Ministro del Poder Populsr
para las Relaciones Interiores,
Jusuda y Paz

LS.
s MIGUEL EDUARDO RODRIGUEZ TORRES

Refrendado

El Minlstro del Poder

Popular para Relaciones Exteriores
(LS.

ELEAS JAUA MILANO
Refrendado
E Ministro del Poder Popular
de Planificacién
s JORGE GIORDANI

Refrendado
El Ministro ded Poder Popular
de Finanzas
(L5.)
NELSON JOSE MERENTES DiAZ

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para la Defensa
(LS.}
CARMEN TERESA MELENDEZ RIVAS

Refrendado
£l Ministo del Poder Popular para
¢l Comerdo
(Ls)
ALEJANDRO ANTONIO FLEMING CABRERA

Refrendado
E) Ministo del Poder Popular para
Industrias
(LS,
RICARDO JOSE MENENDEZ PRIETO

Refrendado
E Ministro del Poder Popular para
¢ Turtsmo
(Ls)
ANDRES GUILLERMO IZARRA GARCEA

Refrendado
Ef Ministro det Poder Popular
para Ia Agricuitura y Tierras
(Ls)
YVAN EDUARDQ GIL PINTO

Refrendado
EL Ministro de) Poder Pophiar para
la Educacidn Universitaria
(LS.}
PEDRO ENRIQUE CALZADILLA

Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
la Educadién ~
(Ls.)
MARYANN DEL CARMEN HANSON FLORES

Refrendado
La Ministra del Poder Popular pary
la Salud
(tS)
ISABEL ALICTA [TURRIA CAAMARO

. Refrendado

La Ministra del Poder Popular para
el Tr;bajo y Seguridad Sodlal
(LS.
MAR{A CRISTINA IGLESIAS

Refrendado
El Ministro de! Poder Popular para
Transporte Terrestre
{LS.)
HAIMAN EL TROUDI DOUWARA

HEBERT JOSUE GARCIA PLAZA

£ Ministro gel Poder Popular para
Vivienda y Hibitat
{Ls)
RICARDO ANTONIO MOLINA PERALOZA

Refrendada
El Ministro del Poder Popular
de Petrdieo y Minerla
{Ls.)
RAFAEL OARIO RAMIREZ CARRERO

Refrendado
€l Minlstro del Poder Popular para
el Ambiente
Ls)
MIGUEL LEONARDO ROORIGUEZ

Refrendado
El Ministro ded Poder Popular
para Cencly, Tecnclogia e Innovadién

s MANUEL ANGEL FERNANDEZ MELENOEZ
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EL Ministro del Poder Popular
para la Juventud
{LS)
HECTOR VICENTE RODRIGUEZ CASTRO

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para el Servido Penitenclario
Ls) ,
MARIA IRIS VARELA RANGEL

Refrendado
El Ministro de Estado para
Ia Banca Plblica
(L.s.)
RODOLFO CLEMENTE MARCO TORRES

Refrendado
El Ministro de Estado para
la Transformacién Revoiucicnaria
de | Gran Caracas
(Ls)
FRANCISCO DE ASIS SESTD NOVAS

Refrendado
El Minlstro de Estado para
la Reglén Estratégica de Desarrollo
Integral Centrai
(LS
LUIS ALFREDO MOTTA DOMINGUEZ

Refrendado
ta Ministra de Estado pars
la Region Estratégica de Desarrolio
Integral Ocaidental
(L.s.)
1515 TATIANA OCHOA CANIZALEZ
Refrendade
La Ministra de Estado para
la Regidn Estratégica de Desarrolio
Integral Los Uanos
(L.5.)
NANCY EVARISTA PEREZ SIFRRA

Refrendado
La Ministra de Estado para
la Regién Estratégica de Desarrolio
Integral Crientat
(LS.
MARIA PILAR HERNANDEZ DOMINGUEZ

Refrendado

El Ministro de Estado para

{a Regidn Estratégica de Desamolle
Integral Guayana

(LS)

Refrendado

La Ministra de Estado para
la Reglén Estratégica de Desarrollo
Integral de 13 Zona Maritma
y Espacios Insulares

(Ls.)

CARLOS ALBERTO OSORIQ ZAMBRANO

MARLENE YADIRA CORDOVA DE PIERUZZI

Refrendado »
El Ministro de Estado para la Region
Estratégica de Desarrolio Integrai
Los Andes
(.8
CELSO ENRIQUE CANELONES GUEVARA
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Refrendado . LAASAMBLEA NACIONAL
E| Ministro del Poder Popular para DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
la Allmentacién
(LS.} i D
FELIX RAMGN OSORIO GUZMAN ecreta
Refrendado la siguiente,
E) Ministro del Poder Popular para
ja Cultura LEY APROBATORIA DEL MEMORANDO DE ENTENDIMIENTOQ
(LS. EN MATERIA DEPORTIVA ENTRE EL GOBIERNO
FIDEL ERNESTO BARBARITO HERNANDEZ DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
Refrendado YEL GOBIERNO DE LA REPUBLICA PORTUGUESA
La Ministra del Poder Popular para Articulo Unico: Se aprueba en todss sus partes y pars que surta efectos
f'L ge)p“e internacionales en cuanto a la Repiiblica Bolivariana de Venezuela se refiere, ¢l
- ALEIANDRA BENITEZ ROMERO “Memorande de Entendimiento en Materia Deportiva entre el Gobierno de la
Repablica Bolivariana de Veneruels y el Gobiermo de la Republica
Refrendado Portuguesa™, suscrito en la ciudad de Lisboa, Repdblica Portuguesa, el 18 de
La Ministra del ?oder Popular para junio de 2013.
los Pueblos Indigenas ]
(Ls) . MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
ALOHA JOSTLYN NUREZ GUTIERREZ EN MATERIA DEPORTIVA ENTRE EL GOBIERNO
Refrendado DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
La Ministra del Poder Popular Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA PORTUGUESA
para la Mufer v |a Igualdad de Género . . .
) E! Gobiernc de la Repiblica Bolivariana de Venezuela y el Gobiemno de la
ANDRE[NA TARAZON BOUIVAR Repiblica Portuguess, en adelante los Signatazios,
Refrendado Ambos Signatarios ressltan su interés en establecer relaciones de cooperacién
El Ministro del Poder Popuiar deportiva y su deseo comin de colaborar en la comservacién de principios
E’:"S‘)" Energa Eléctrica deportivos fundamentales, como el expresado en la Carta Olfmpica de
= JESSE ALGNSO CHACON ESCAMILLO “contribuir a la construccion de un mundo mejor y mds pacifico, educando a la
Juventud a través del deporte practicando sin discriminaciones de ninguna clase
Refrendado y denro del espiritu olimpico, que exige comprensidn mutua, espiritu de

amistad, solidaridad y juego limpio™.

EN LA BUSQUEDA de una aproximacidn de sus posiciones y para la
presentacién de iniciativas conjuntas en ¢l marco de la cooperacién
internacional, en particular con la UNESCO, la Agencia Mundial Antidopaje y
los Estados miembros de! Consejo Iberoamericanc del Deporte (C1D);

CON BASE en estos principios y leniendo en cuenta las camacteristicas
especificas del deporte y la naturaleza deportiva de los sistemas de los dos
paises, los Signatarios acuerdan lo siguiente:

CLAUSULAI
ALCANCE DE LA COOPERACION:

Los Signatarios expresan su voluntad de desarrollar la cooperacién deportiva, en
el marco de sus atribuciones, promoyiendo el intercambio de experiencia en las
siguientes dreas:

a) Cooperacion Institucional;
b) Alto rendimiento;
c) Ciencia y tecnologia aplicadas a} deporte;

d

=

Medicina del deporte;

e) Lucha contra el dopaje

f) Patrocinio y mecenazgo deportivos;

g) La organizacién de eventos deportivos;

h) Laformacién de especialistas deportivos y-gestores;
i) La proteccion del joven atleta;

j} Lamujery el deporte;

k

el

Cualquier otra que acuerden los Signatarios;

CLAUSULA II
FORMAS DE COOPERACION:
La cooperaci6n entre los Signatarios s Hevard a cabo de la siguiente manera:

3) Intercambio de informacién y experiencias en ¢! marco de este Memorando
de Entendimiento.

b) Organizacién y participacién en acciones de formaci6n
¢) Proporcitnar informacién sobre las actividades realizadas en el frea de

cquipamiento deportivo y de la planificacién, y construccién de
instalacignes deportivas.

d) Intercambio de informacién, publicaciones periédicas y otros tipos,

relacionadas con temas deportivos de interés mutuo.

o)

¢) Intercambio de conocimientos, en forma a delerminar, en ¢l campo de la

planificacién deportiva, derecho deportivo, medicina deportiva y control de
dopaje.
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f) Apoyo para el intercambio de actividades entre los diferentes organismos del
movimiento asociativo deportivo.

g) Apayo y colaboracidén en cualquier otra actividad que sea de interés para
ambos Signataries.

h) Intezcambio de expertos, técnicos, peritos, etc:, que tendrd como objetivo Ia

formacidn mutua y el intercambio de experiencias.

Rl

i) Organizar y participar en seminarios, conferencias, y simposios organizados
en cada pafs en las especialidades que sean de interés mutuo.

j) Colaboracién en la formacién de personal (écnico, profesional, ¥
administrativo er materia deportiva,

k) Participacidn de delegaciones deportivas de cada pais en compelencias o
pasantias que se arganicen en Portugal y Venezuela, utilizando para el efecto

las Centros de Alio Rendimiento y dem4s Infraesttucturas Deportivas.

CLAUSULA IIT
ENTIDADES COMPETENTES

P

Para ja ejecucién y aplicacion del presente Memorando de Entendimiento los
Signaiarios desigran a las siguientes entidades competentes:

a- Por el Gobierno de la Repiblica Bolivariana de Venezuela, al Ministerio del
Poder Popular para ef Deporte

b~ Por el Gobiernc de la Repiblica Portuguesa, a la Presidencia del Consejo de
Ministres.

CLAUSULA IV
COOPERACION INTERNACIONAL:

Los Signatarios exnortan 2 la extension de las iniciativas del presente
Memorando de Entendimiento a otros Estados miembros del CID, y con terceros
paises, basada en el respeto de los ideales y tegiamentos olimpicos.

CLAUSULA V
GASTOS FINANCIEROS:

1. Todos jos gastos incurtidos en virtud del presente Memorando de
Entendimiento estdn sujetos ¢ disponibilidad y presupuesto de los
Signatarios y deben efectuarse conforme al Ordenamiento Juridico de cada
Estado. :

[

En el 4dmbitc de las disponibilidades presupuestarias, los intercambios
previstos en el presente Memorando de Entendimiento serdn acordados en
cada caso especitice por los Signatarios.

CLAUSULA VI
PLANIFICACION:

Para la continuacién del presente Memorando de Entendimienta, los Signatarios
estableceran calendarios de cooperacién anuales que incluirdn las actividades
concretas, a realizarse durante el periodo comprendido entre el I de enero y el 31
de diciembre de cada ano.

Can este fir, el Gitimo trimestre de cada afio, los Signatarios intercambiaran por
escrito |as propuestas de actividades de cooperaci6n para el afio siguiente, de
acuerdo con los procedimientos para la elaboracidn y firma del calendario anual
de la cooperacion.

CLAUSULA VII
CAMBEIOS:

El presente Memorando de Entendimiento podrd ser modificado expresamente,
previo acuerdo de los Signatarios.

CLAUSULA VIII
SOLUCION DE CONTROVERSIAS:

Cualquier controversia que pueda surgir en relacién a la interpretacién e
implementacién del presente Memorando de Entendimiento serd resuelta
mediante consultas entre los Signatarios, por ia via diplomética.

CLAUSULA IX
ENTRADA EN VIGOR:

i. El presente Memorando de Entendimiento eatrard en vigor en ia fecha de
recepcién de la ditima comunicacidn mediante la cual los Signatarios se
notifiquen, por escrito y por la via diplomética ¢l cumplimiento de sus
requisitos intermos necesarios para tal efecto; tendrd una duraciSa de tres (3)
afios, renovable automéaticamente por periodos iguales y sucesivos.

2. Este Memorando de Entendimiento dejard de tener efecto cuande cuzlquiera
de los Signatarios manifieste su voluntad en tal seatido y que notifique a la
Otra por escrito, con una antelacién de 60 dias.

Suscrito en la cindad de Lisboa, Repiiblica Portuguesa, a los 18 dias del mes
junio de 2013, en dos (02) cjemplares originales en los idiomas casiellano y
portugués, siendo los dos textos igualmente auténticos.

Por el Gabierno de la Repibli Por el Gobierno de la Repibli
Bolivarisua de Venezuels Portuguesa

Elias Jaua Milano Paulo Sacadura Cabrai Portas
Ministro del Poder Popular para las  Ministro de Estado y Negocios
Relaciones Exteriores Extranjeros

Dada, firnada y sellada en el Palacio Federal Legislativo, sede de la Asamblea
National, en Caracas, a los trece dias del mes de agosto de dos mil trece. Afios
203° de la lndependeacia y 154° de la Federacién:

Promuigadén de la ley Aprobatoria del Memorando de
Entendimiento en Materia Deportiva entre el Gobierno de la
Replibica Bolivariana de Venezuela y el Gobiemo de
Repiblia Portuguesa, de conformidad con lo previsto en el
articulo 217 de 1a Constitucién de la RepUbiica Bolivariana de
Veneruela.

Palacio de Miraftores, en Caracas, a los diecisiete dias del mes
de de ocubre dos mil trece. Afio 203° de la Independenda,
1549 de la Federacion y 14° de la Revolucion Botivariana,

Refrendade .
El Vicepresidente Ejecutivo
de ia Replblica

(Ls.)

JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendade
El Ministro def Poder ]
Popular para Relaciones Exteriores

s,
5 ELEAS JAUA MILANO

LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

Decreta
la siguiente,

LEY APROBATORIA DEL ACUERDO COMPLEMENTARIO
AL CONVENIO MARCO DE COOPERACION
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
ISLAMECA DE IRAN EN EL SECTOR ELECTRICO

Articule Unico: Sc aprueba em wdas sus paries y para yue surla efecios
internaciomales en coanto a la Repéblica Bolivariana de Venezuela se refiere, el
“Acuerde Complementario al Convenio Marco de Cooperacion entre ¢l
Gobierne de la Repiblica Bolivariano de Ve elo y et Gobierno de lo
Repiiblica Isldmeicm de Irdn en el Sector Elécirice”, suscrite en la ciundad de
Caracas Repiblica Bolivariana de Venezucla, ¢l 25 de noviembre de 2009.

ACUERDO COMPLEMENTARIO
AL CONVENIO MARCO DE COOPERACION
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
ISLAMIECA DE IRAN EN EL SECTOR ELECTRICO

E! Gobik de la Repiiblica Bolivariana de Vi la y el Gobi de la
Repiblica Klimica de Lrin, en adelants denominados las “Partes™;

CONSIDER A NDO Ias excelenles relaciones de amistad y cooperacién existente
entre ambos Estadog, asi como la imponancia de fortalecer el proceso de
integraciéa en divexsas sectores;
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RECONOCIENDO que la cooperacién en materia de ciendia, tecnologia e
innovacién aplicada al sector eléctrico, contribuird al desamollo de ambos paises,
constituyendo un factor de acercamiento entre las naciones y ua instrumento de
promocién de desarrollo de sus economias nacicnales y mejoramiento de sus
patrones sacioeconémices de vida;

CONSIDERANDO ia voluntad politica y el interés de ambas Repiblica en
impulsar {a integracidn energética regional;

REAFIRMANDO ia necesidad de aumentar aiin mds los vinculos de
complementariedad y cooperacién, con el objeto de promover el desarroilo
integrai de ambos paises;

VISTO el Convenio Marco de Cooperacién entre ¢l Gobierno de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela y la Repiblica Isldmica de Irdn, suscrito el 31 de
agosto de 2004.

Han convenido lo siguiente:
ARTICULO |

El presemte Acuerdo Complementario tiene por objeto profundizar la
cooperacién cientifica v lecnoldgica entre ambos paises en el sector eléctrico, a
través de realizacién de programas y proyectos conjuntos, sobre la base de los
principios de igualdad, respeto mutuo de la soberania y reciprocidad de ventajas;
conforme & sus respectivos ordenamientos juridicos internos y a lo previsto en el
presente instrumento.

Para el cumpliimientc del objeto del presente Acuerdo Complementario las Partes
acuerdan evaluar e identificar las posibles dreas de negocio en el sector eléctrico,
lales como apoyo estratégico, evaluacién del sector eléctrico, transferencia de
tecnologia y desarrollo de proyectos conjuntos entre los sistemas eléctricos de

ambas paises.
ARTICULO T

Con el fin de desarrollar el objeto del presente Acuerdo Complementario, las
Partes promoverdn la cooperacion bajo las siguientes modalidades:

1. Intercambic de informacidn cientifica y tecnologia relacionada con los
sisternas eléctricos.

2. Desarrollo de proyectos en los dmbitos de la generacidn, la transmision, la
distribucién y atencién al usuario de la energia eléctrice, los cuales deberdn
prever la evaluacidn de los aspectos técnicos, ambientales, econdmicos y
[inancieros ligadas al desarrollo y consolidacién del sector eléctrico.

3. Elaboracidn de programas de estudio, capacilacién e informacién para el
enlrenamiento de profesionales y técnices en el sector eléctrico.

4. Realizacin de seminaries, conferencias o foros en ambos paises.

5. Ejecucién conjunia de programas y proyectos gde investigacién o de
desarrollo tecnolégic, en particular los que vinculen Las instituciones y otros
centros de investigacién, con el seclor eléctrico.

5. Intercambio de profesionales técnicos y expertos relaciomsades con los
sislemnas eléciricos, quienes prestaran servicios de consultas y asesoramientos
en el estudio, preparacién y ejecucidn de programas y proyectos especificas
en ¢l drea.

7. Suministte de equipos, materiales y sistema de gestiém y simulacion
refaciorada con los sistemas eléctricos:

8, Cualquier otra forma de cooperacién que acuerden las Partes, en las materias
relacionadas con objeto del presente Acuerdo, de confomnidad con el
ordenamiento juridico de cada pafs.

ARTICULO 11

En marco de i5 cooperacién prevista en el presente Acuerdo Compiementario,
cada Parte padra coniratar la ejecucién de obras, la adquisiciba de bienes o
prestacién de servicics, con empresas y organismos pablices o privados de Ja
otra Parte, de conformidad con io dispuesto en sus ordenamientos juridicos
internos y ¢n alencidn a las modalidades y malerias cbjeto de cooperacién.

ARTICULO IV

A los fincs de in ejecucibn dei presente Acuerde Complementario, las Partes
designan cumc 07gends ejecuioes: por la Repiblica Bolivariana de Venczuela,
a! Minisierio del Poder Popular para la Energia Eléctrica, y por lz Repibiica
isidmica de lrdn, al Ministerio de Industrias y Minas.

Dichos organismas  podrin delegar  la ejecucién de  este  Acuerdo
Comiplementarin ¢n 0iras inslitucicnes, organismos u organizaciones publicas
adscritas a los Minisienias entes sefialedos; as{ como en ofganizaciones privadas
de ambos paises, las cuales podran determinag, por medio de acuerdos y/o
conitalos especiinos, las coadiciones requeridas para fa cooperacién. En ial
seatido, (08 mencienados instrumentos deberdn especificar el plam de trabajo, los
arocedimienios, la asignacién de recursos para el financiamiento y otras
cuesifones complementarias yue de comiin acuerdo decidan las Partes.

ARTICULO V

£1 la imnplementacikin del presente Acyerdo Coraplementario, las proposiciones
v oferiwes presentadas por las aworidades, instituciones yio  compafias
responsables de fa ejecucién de proyeclos, contepidas en Jos acuerdos y/o
contratos mescionados en el articulo anterior, serin evaluadas segin os
procedimientos jegaiss de ambes paises.

ARTICULO VI
A los fines de |a coordimaci6n y seguimiento de la impl ién del p

Acuerdo Complemeniario, las Partes deciden crear un Comité Técnico en el
Sector Eléctrico, ¢l cual estard integrado por representantes de cada uno de los
drganos ejecutores del presente instsumento.

ARTICULO VII

Todos los gastos que se generen de Iz implementacién del presente instrumento,
seran sufragados por Jas Partes de comitn acuerde, 1odo ello, de conformidad a la
disponibilidad presupuestarias de las mismas.

ARTICULO VIII

Las dudas y controversias que pudieran surgir de la interpretacién y aplicacién
del presente Acuerdo Complementario, seran resueltas de manecra amistosa
mediante negociaciones directas entre las Partes, por ia via diplomatca.

ARTICULO IX

El presente Acuerde Complementario podrd ser enmendado de comin acuerdo
entre las Paries. Las enmiendas entraran en vigor de conformidad con lo
establecido en el Articulo X def presente instrumento.

ARTICULO X

El presente Acuerdo Complementario entrara en vigor en la fecha de la iltima de
las comunicaciones a través de las cuales las Partes se notifiquen el
cumplimiento de sus respectivos requisitos constitucionales y legales internos
para tal fin, y tendrd una duracién de cinco (5) afics, prorrogables por perfodos
iguales, salvo que una de las Partes comunique  Ja otra, por escrito y por la via
diplomética, su intencidn de no prorrogarlo, con un minimo de seis (6) meses a
Ia fecha de su expiracién.

igualmente, cualquiera de las Paries podrd denunciar en cualquier momento el
presente Acuerdo Complementario, mediante notificacién escrita a fa otra, por la
via diplomaltica. La denuncia surtird efecio a los seis meses de recibida la
comunicacién.

La denuncia del presente Acuerdo Complementario, no afectars e} desarrollo de
los programas y/o proyeclos acordados por las Partes, los cuales continuacdn en
ejecucién, a menos que Jas Partes acuerden la contraric.

Firmado en la ciudad de Caracas, el dia 25 del mes de noviembre del afio 2009,
equivalente a los 4 dias del mes de Azar de 1388 H.S, en dos (02) ejemplares
originales en casteilano, inglés y farsi, siendo ambos textos igualmente
agténticos. En ¢aso de dudas prevalecerd la versién en inglés.

POR EL GOBIERNO POR EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE LA REPUBLICA ISLAMICA
DE VENEZUELA DE IRAN
Angel Rodriguez ) Ali Akbar Mehrabian
Ministro del Poder Popular Ministro de Industrias y minas
para la Energia Elecirica

Dada, firmada y sellada en ei Palacio Federal Legislativo, sede de la Asambiea
Nacional, en Caracas, a los trece dias del mes de agosto de dos mil trece. Afio
203° de la independencia y 154° de 1a Federaci6n.

|
VICTOR CLAEK BOSCAN
Sacreiang
t |

Subsecretaria

Promuigacion de fa tey Aprobatoria del  Acuerdo
Complementario ai Convenio Marcc de Cooperacion entre el
Gobiemo de la Repiblica Bolivariana de Venezuela y el
Gobierno de la Reptiblica Isldmica de Irén en el Sector Béctrico,
de conformidad con lo previsto en el artlculo 217 de la
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Palacio de Miraflores, en Caracas, a los diedsiete dias del mes
de de octubre dos mil trece. Afio 203° de la Independendia,
1549 de |a Federacién y 14° de la Revolucion Bolivariana.

Cimplase,
(L.S.)

NICOLAS MADURQO MOROS

Refrendade
El Vicepresidente Ejecutivo
de la Repiblica
(L.s.)
JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendado
El Ministro del Poder
Popular para Relaciones Exteriores

LS.
s ELEAS JAUA MILANO
LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
Decreta
la siguiente,

LEY APROBATORIA DEL ACUERDO COMPLEMENTARIO
AL ACUERDO BASICO DE COOPERACION TECNICA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DEL ECUADOR, EN MATERIA DE SALUD Y MEDICINA

Articulo Unico: Se aprueba en todas sus partes y para que surta efectos
internacionales en cuanto a la Republica Bolivariana de Venczuela se refiere, el
“Acuerdo Complementario al Acuerdo Bdsica de Cooperacidn Técnica entre el
Gobierno de la Repiblica Bolivarlana de Venezuels y el Goblermo de la
Repiiblica del Ecuador, en Materia de Salud y Medlcing”, suscrito en la ciudad de
Caracas, Republica Bolivariana de Venezuela, et 06 de julio de 2010,

ACUERDO COMPLEMENTARIO AL ACUERDO BASICO
DE COOPERACION TECNICA ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR,
EN MATERIA DE SALUD Y MEDICINA

E! Gobierno de Ia Republica Bolivariana de Venezuela, v el Gobierno de la
Repiblica dei Ecuador, ¢n adelante denominados ias “Partes”;

CONSIDERANDO que ambos paises han tenido excelentes relaciones de amistad
y cooperacién, signando una aita prioridad al fortalecimiento de los nexos de
cooperacidn para ¢l aesarrollo de sus sistemas de salud, los cuales constituyen un
elemento :mportante para ejorar sus capacidades operativas y contribuir a la
solucidn de los problemas que los afectan;

CONSIDERANDO que para ambos paises ia cooperacion es un imporante
mecanismo parg e} desamolio, €l fortalecimiento de la sclidaridad regionsl, fa
prevencitn ¥ ei controi de enfermedades y para la promocidn de la salud;

CONSIDERANDO el Acuerdo Bésico de Cooperacién Téenica, entre ¢i Gobierno
de la Repébiica Bolivariana de Venezuela y ¢l Gobierno de la Repiblica del
Ecuador, suscrito en |a ciudad de Caracas, el 28 de abril de 2007, v,

CONSCIENTES de la importancia de establecer vinculos actuslizados para
fomentar v promover, el reciproco intercambio de conocimicntos, experiencias,
servicios v te¢nologias que poseen ambos paises;

Acuerdan:
ARTICULOI

Ef presente Acuerdo Compiementario, tiene par objeto establecer una relacién de

colaboracidn y cooperacion ea ef campo de lasalud y la medicina tanto tradicions)

como occidental, oriensada a intercambios, cepacitasién y formacién de recursos

Lownanos, intsrcambiar Conocimientos, experisncias, servicios y tecnologias entre

ambaz Partes, socre la base de los principios de igualdad, respeto mutuo de la

soberaniz y reciprocidad de ventajas, de conformidad con sus respectivos
orgenamientss juridicos y a 1o previsto en ¢l presente instrumento.

ARTICULG N
1 as Partes acurrdan que dicha cooperacién comprenderdn, las siguientes areas:

i. Capasiactdn y formacién de recursos humanos, mediante la realizacién de
talieres ¥ cursos, principaimente en politicas y gestién en salud piblice, contro.
de enfermedades endémicas e inmunoprevenibles, medicina tradiciona! indigens

y epidem:ologia integral;

M

2. Intercambio de experiencia, informacidn, documentacién y asesoria en: politicas
en salud y sistema de informacién, organizacién y gestion del sistema pablico de
salud, control de enfermedades crénicas y transmisibles, salud ocupacional y
ambiental, salud mental, violencia, emb en adol , medicina
indigena, salud visual, vigilancia y control de medicamentos u otros que las
Partes estimen de comin acuerdo;

3. Atencién quirirgica a pacientes con cardiopatfas congénmitas en el Hospital
Cardiolégico Infantil Latinoamericano “Dr. GILBERTO RODRIGUEZ
OCHOA", y capacitacidn & profesionales de salud del Ministerio de Salud
PGblica de Ecuador, para el fortalecimicnto del programa de cirugis
cardiovascular pediitrica;

. Fortalecimiento de los modelos de atencién en salud piblice de Ecuador y de
Venezuela, a través del intercambio de experiencias entre €] Modelo de Atencién .
Integral Familiar y Comunitaria y Equipos Bésicos de Salud (MAISFC-EBAS)
de Ecuador y la Misién Barrio Adentro [ y Il de Venezuela;

o

S. Acceso 8 servicios de salud del sistema publico, a personas de ambos paises que
se encuentren en situacién de migracion;

6. Transferencia de tecnologfa en las dreas que de comun acuerdo definan las
Partes;

7. Otras que pudieran ser propuestas y consideradas de interds mutuo por las
Partes.

ARTiCULO 1T

Las Partes designan como autoridades competentes para le ejecucién del presente
Acuerda, por la Repiblica Bolivariana de Vencruels, el Ministerio de! Poder
Popular para la Salud; y por la Replblica del Ecuador, at Ministerio de Salud
Piblica.

ARTIiCULO IV

A los fines del presente Acuerdo Complementario, las Partes elaborarin
conjuntamente Programas Especificos de Accién, los cuales debern contener los
prayectos y actividades a desarrollarse, con toda ls descripcitn acerca de objetivos,
periodo de implementacién, cronograma de trabajo, costos previstos, recursos
financieros y técnicos, as! como cualquier otra condicién que se establezca,
scfialdndose las obligaciones operativas y financieras de cads una de las Partes,
aspectos que se sistematizardn en una hojs de ruta que constard como documento
anexo al Acuerdo y formard parte constitutiva del mismo.

ARTICULO V

Para ¢l control, seguimiento y evaluacién de las actividades derivadas del presente
Acuerdo Complementario, las Partes crean una Comisidn Bipartita, conformada por
representantes de [os drganos sjecutores, que se reunird anual y alternativamente en
las ciudades de Caracas y Quito.

Dicha Comisién preseatard informes periddicos sobre la ejecucidn del presente
Acuerdo Complementario, a la Comisién de Cooperacién Horizontal, creada
conforme a lo dispuesto en el Articulo VI del Acuerdo Bésico de Cooperacién
Técnica, entre ¢l Gobiemo de Ja Republica del Ecuador y ‘el Gobieme de la
Repiblica Bolivariana de Venezuela, suscrito en la ciudad de Caracas, ol 28 de abril
de 2007, ls cual s¢ cocargaré de la evaluacién y scgumuento de las acciones
realizadas para alcanzar los objetivos def p te A do Comp 10,

ARTiCULO VI

En caso de quc una de las Partes, adquiera de la otra, productos dei campo de la
salud y {a medicina tradicional, los mismos deberdn cumplir con {as normas de
calidad reguiadas en sus respectivos ord It juridicos.

ARTICULO VII

Las actividades mencionadas en el presente Acuerde Complementario, estardn
sujetas a los instrumentos juridicos vigentes en ambos paises, especialmente las
actividades referidas a transferencias techolégicas o aquellas que generen productos
que involucren derechos de p o propiedad intelectual. Las Partes tomardn las
previsiones que consideren convenientes a objeto de preservar los materiales
penéticos que le son originales a los fines de su proteccién y conservacién.

En cuanto al intercambio de informacién cientifica y tecnolégica, las Partes podrén
cuando lo juzguen conveniente establecer restricciones para su difusién.

ARTICULO VIl
El personal designado por cada una de las Partes para cualquiers de las actividades
objeto del presente Acuerdo Compl io, per rd bajo Ja direccion y

responsabilidad de Is institucién a le que pertenece; por ende no u'earin rchclonea
lzborales con 12 otra parte y la otra parte no scrt consid bajo
circunstancia empleado sustituto.

ARTICULO X

Los costos que demanden los traslados, dia y ali ién de delegados de cada
institucién para ejecutar las actividades del presente Convenio, serin asumidos por
cade pais. *Las Partes podrdn ubicar omras fuemies de financiamiento u otro
mecanismo, para poder cumplir con lo programado en cada dres de cooperecién.

ARTICULO X

El presente Acucrdo Complementario, podrd ser modificado de comiin acuerdo
entre las Partes. Las modificaciones entrarén en vigor de conformidad con lo
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establecido en el Articulo XII, para la entrada en vigo; del Acuerde
Complementaric.

ARTICULG'XI

Cualquier duda ¢ controversia que pueda surgir de la aplicacion o interpretacién del
presente Acuerdo Complementario, serd resuelta a través de negociaciones directas
de las Partes, por la via diplomatica.

ARTICULO XII

El presente Acuerde Complementario, entrard en vigor a partir de la fecha de la
altima comunicacion a través de la cual, las Partes sé notifiquen el cumplimiento de
sus respeciives requisitos constitucionales y legales internos para tal fin; y tendrd
uka duracidn de cuatro (4) afos, prerrogable por periodos iguales, salve que una de
las Panies comunigue a [a otra, por escrito y por la via diplomética, su intencidn de
no prorogarlo con un minimo de seis (6) meses de antelacién a'la fecha de sy
expiracién.

Cualquiers de las Partes podrd denunciar este Acuerdo en cuaiquier momento,
mediante notificacién escrita a la otra y por la via diplométics, dindose por
terminado en un periodo de seis (6) meses después de recibida la comunicacion.

La denuncia del presente Acuerdo no afectard el desarrollo de los programas vio
proyectos acordados por las Partes, los cuales continuardn en ejecucidn, a menos
que las Partes acuerden lo contrario.

Suscrito en la ciudad de Caracas, a fos seis dias del mes de julio de dos mil diez, en
dos {2) ejemplares criginales redactados en idioma castellano, siende ambas textos
igualmente auténticos.

Por el Gobieroo de la Republica Por ¢l Gobierno de la Repiblica

Bolivariana de Venezuela del Ecuador
Dra. Eugenia Sdder Castellanos Dr. David Chiriboga Alloutt

Ministra de) Poder Popular Ministro de Salud Publica

para la Salud

Dada, firmada y sellada en ¢l Palacio Federal Legislativo, seds de la Asamblea
Nacional, en Caracas, a los wece dfas del mes de agostd de 2013, Afos 203°
de la Independencia y 154° de la Federacion.

Promuigacion de la Ley Aprobatoria del Acuerdo
Complementario al Acuerde 83sico de Cooperacidn Técnica
entre el Gobierno de la Republica Bolivariana de Venezuela y el
Gobierno de fa Republica del Ecuador, en Materia de Salud y
Medicina, de conformidad con lo previsto en el articulo 217 de
la Constitucion de |a Republica Bolivariana de Venezuela.

Palacio de Miraflores, en Caracas, a los diecisiete dias del mes
de octubre de dos mil trece. Afio 203° de la Independendia,
154¢ de la Federacién y 14° de [a Revolucidn Bolivariana.

Cimplase,
(LS

NICOLAS MADURO MOROS

Refrendado
El Vicepresidente Ejecutive
de la Repubiica
(LS

JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendade
El Miniso del Poder
Popular para Reiaciones Exteriores
(N
ELIAS JauA MILANO

LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

Decreta
ta siguiente,

LEY APROBATORIA DEL CONVENIO ENTRE LA REPUBLICA

BOLIVARIANA DE VENEZUELA Y LA REPUBLICA DEL PERU

PARA LA RESTITUCION DE BIENES CULTURALES ROBADOS,
IMPORTADOS, EXPORTADOS O TRANSFERIDOS IL{CITAMENTE

Articule Unico: Se aprueba en todas sus partes y para que surta efectos
internacionales en cuanto a la Republica Bolivariana de Venezuela se refiere, el
“Convenio entre la Repiblica Bolivariana de Venezuela y la Repablica del
Peri parc la Restitucidn de Bienes Culturales Robados, Importados,
Exportados o Transferidos Hicitamente”, suscrito en la ciudad de Lima, el dia
14 de octubre de 2011.

CONVENIO ENTRE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
Y LA REPUBLICA DEL PERU PARA LA RESTITUCION DE BIENES
CULTURALES ROBADOS, IMPORTADOS, EXPORTADOS
O TRANSFERIDOS ILICITAMENTE

La Repiblica Bolivariana de Venezuela y la Repiblica del Perd, en adelante
denominados las “Partes”;

CONSIDERANDO que la defensa y preservacién del patrimonio cultural de
nuestras naciones es base de nuestra identidad y s6lo puede obtenerse mediante
la valoracién y el respeto por las raices histéricas comunes y la diversidad
cultural y por la cooperaci6n entre los Estados;

RECONOQOCIENDO que ¢l patrimonio cultural de cada pafs es Gnico y propio y
no debe ser cbjeto de comercio;

CONSCIENTES del grave perjuicio que representa para ambos paises el robo y
el huno, asi como la extraccion y exportacién ilicita de objetos pertenecientes a
su patrimonio culiursl y paleontclSgico, tanto por la pérdida de dichos bienes,
como por el dafio que se infringe a sitios y yacimientos arqueoldgicos y otros
fugares de interés histérico-cultural;

RECONOCIENDO la importancia de los objetivos y normas establecidas en la
Convercién de ia UNESCO del 14 de noviembre de 1970, sobre las medidas que
s¢ deben tomar para prehibir e impedir la importacién, exportacién y
transferencia de propiedad ilicitas de bienes culturales y en la Convencién de la
UNESCO del 23 de noviembse de 1972, sobre Ia proteccién del patrimonic
mundial, culural y natural, de las cuales los dos Estados son Parte;

CONVENCIDOS que el establecimiento de normas comunes y ia colaboracién
entre Jas dos naciones, conslituyen una importante contribucion para prevenir la
transferencia ilegal de bienes culturales, asi como para su proteccién y
conservacién.

Han acordado lo siguiente:
ARTICULO I

a) Las Partes prohibirdin ¢ impedirdn la importacién, exportacién y la
comercializacién en sus respectivos territorios de bienes culturales,
arqueol6gicos, artisticos, hist6ricos y paleontolégicos originarios de la otra
Parte que hayan sido extraidos, robados, exportados o transferidos
ilicitamente, de conformidad con su legislacidn y los oconvenios
internacionales vigentes de los cuales ambos Estados son Partes.

b) Las autoridades de la Parte a la que se pretendan importar bienes culturales
procedentes del otro Estado Parte sin la autorizacién correspondiente
procederdn a incautarlos ¢ informar a las autoridades diplomiticas o
consulares de la otra Parte, de conformidad con su legislacién y los
convenios internacionales vigentes, de los cuales ambos Estados son Parte.

ARTICULOIT

A los efectos del presente Convenio, s¢ denominardn bienes culturales a los que
establecen las legislaciones internas de cada Parte y las convenciones
internacionales sobre la materia, vigentes para cada Parte, y en particular los
siguientes:

a) Los objetos y artefactos de las culluras precolombinas de ambas Partes,
incluyendo elementos arquitectdnicos y esculturales, textiles y trabajos en
cerimica, piedra, metal y/o elaborados con material vegetal y/o animal, asf
como los restos humanos de estas culruras, completos o fragmentados, astén
0 no inventariados;

b

~—

Los bienes paleontolégicos, clasificados o no clasificados, procedentes de
yacimientos descubiertos y por descubrir;

c) El producto de las excavaciones, tanto. autorizadas como clandestinas, o de
los hallazgos en lugares de interés arqueolégico y paleontolégico,
descubiertos o no descubiertos;

d} Las colecciones y ejemplares raros de zoologfa, botdnica, mineralogfa,
anatornia, clasificados y no clasificados;

e} Los objetos de arte y artefactos no rekigiosos y religiosos, incluyendo los
objetos de uso litirgico o fragmentos de los mismos, que sean de interés
histdrico yfo artistico de tas épocas colehial y republicana de cada Parte;
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f) Los bienes relacionados con e} desarmollo social y politico de las Partes,
incluyendo la historia de las ciencias y las técnicas, la historia mifitar, la
historia industrial y ia historia social, asi como con la vida de ios dirigentes,
pensadores, sabios y artistas nacionales y con los acontecimientos de
importancia nacional;

g) Los elementos procedentes de la desmembracién de documentos y/a
monumentos arntisticos, arqueolégicas o histéricos;

h) Los documentos provenientes de los archivos oficiales o eclesidsticos de .

gobiemnos centrales, estatales, regionales, provinciales o municipales o de sus
agencias correspondientes, de acuerdo a las leyes de cada Parte, que sean
propiedad de éstos o de organizaciones religiosas a faver de los cuaics ambos
gobiemos estdn facyliados para actuar;

i) Bienes de interés artistico, como cuadms, pinturas y dibujos hechos
enteramentc 3 mano sobre cualquier soporte y en cualquier material,
produccin de originales de arte estatuario y de escultura en cyalquier
material, grabados, estampados y litograffas originales, conjuntos y montajes
art{sticos originales en cualquier material;

j) Manuscritos raros ¢ incunables, libros, documentos, mapas y publicaciones
antiguas de interés histérico, antistico, cientifico o literario, sean sueltas o en
colecciones;

k) Sellos de cormreo, sellos fiscales y andlogos, monedas, armas, heréldica,
vestimenta, inscripciones y sellos grabados, sueltos o en colecciones;

1) Archives, incluidos los fonogrificos, fotogréficos, aneinatogrﬂﬁcos y
videogréficos, incluyendo negativos y daguerrotipos de interés espec:al por
su valer historico, arlistico o cientifico;

m)Muebles y/o mobiliario, equipos ¢ instrumentos de trabajo, incluidos
instrumentos e musica, de interés histérico, religioso y cultural, con una
antigiiedad igual 0 mayor a cien (100) akios;

n) El materal emolégico de uso ceremenial y/o utilitarie, clasificado ¢ no
clasificado, incluyendo aquellos de grupos étnicos de ta Amazonfa en peligro
de extincido;

o) El patrimonio cultural subacuitico; y,

p) Los bienes culturales y docurmentales de propiedad privada que cada Pane
estime necesaric por sus especiales caracteristicas y que estdn debidamente
registrados y catalogados por la respectiva autoridad cultural competente.

ARTICULO 11

) A solicitud expresa de una de las Partes, la otra Parte emplears los medics
legales & su alcance para recuperar, resguardar y dgvolver, desde su territorio,
los bicunes culturales, arqueolégicos, astisticos, histdricos y paleontolégicos
que hubieran sido extraidos, robados, gxportados ¢ transferidos ilicitamente
del territorio de la Parte requirente, de confarmidad con su legislacién y los
convenios internacionales vigentes.

b) Los pedidos de recuperacién y devolucidn de bienes culturales,
arqueoldgicos, artisticos, histéricos y paleontoligicos especificos, asi como
su repatriaci6n, deberén efectuarse por la via diplomética.

ARTICULO IV

Las gastos inherentes a la recuperacién y develucién de los bienes culturales
serdn sufragados por la Parte requirente.

ARTICULO V

a) Cada Parte deberd informar a la otra Parte de la extraccién, importacién o

exporiacién illcita y los robos o burtos de bienes culturales, arqueolégicos,
artfsticos, histdricos y paleontolégicds que tenga conocimiento en su
tervitorio  cuando cxista razdn para’ creer que dichos objetos serfn
probablemente introducidos en ¢l comercio intemacional.

b} Cen ese propdsito y en base a la investigacién realizadas para tal efecto
deberd presentarse a fa otra Parte suficiente informacién descriptiva, que
permuta identificar los objetos, y, de ser posible, a las personas que hayan
participado en la extraccién, ¢l robo o hurto, la venta, Ia
importacin/exportacifn ilicits y/o las conductas delictivas conexas.

c) Para la identificaci6n de los bienes serd suficiente que las Partes demuestren
la pmpicdad mediante fa identificacién como producto representativo de
cada pais, ya que existen caracteristicas histéricas culturales de procedeacia
y calidad de exclusividad, no siendo necesario que hs Partes tengan un
inventario, Tegistro, inscripcién v otro similar.

d) Considerando esa naruraleza especial, la carga de la prucba sobre I
pmpxadad de los bienes culturales corresponderd & quien los exiraiga del pais
de origen y los comercialice ilicitamente cn contravenci6n con las
disposiciones legales sobre Ia materia.

¢) Las Partes difundirin coire sus respectivas autoridades aduaneras y policiales
de pueros, acropuertos y fronteras, ioformacién relativa a los bieaes
culturates y paleontol6gicos que hayan sido maieria de la extracciéa, ¢l robo
¥ el trifico ilicito, con el fin de facilitar su identificacién y la aplicacitn de
las medidas cautelares y coercitivas correspondientes.

f) Las Partes intercambiarén informacién sobre la documeatxitn oficial
vigente en cada pafs pars la exportacién de bienes pericaccientes y 1o

pertenccientes a su patrimonio cultural y procurarin el intercambio de
material pedagégico sobre dicho patrimonio y 1a prevencién del trifico flfcito
de bienes culturales.

@) Las Partes disefardn y ejecutardn campafias de concientizacién para ser
difundidas en los aeropuenios de ambas Partes, a efectos de fortalecer las
acciones de control del trifico ilicito de bienes culturales.

h) Las Partes fortalecerAn las relaciones entre las respectivas autoridades
nacionales responsables de la lucha contra e! trifico ilicito de bienes
culturales, con el fin de puntualizar las acciones conjuntas.

ARTicULO VI

Las Partes podrdn, cuando se estime apropiado, llevar & cabo acciones conjuntas’
ante terceros Estados o instituciones piblicas y privadas de dichos paises que
facititen la reclamacién y recuperacion de bienes culturales y palcontolégicos
que pertenezcan a 5us Tespectivos patrimonios culturales.

ARTICULO VII

Los bienes culturales, arqueoldgicos, attfsticos, histéricos y paleontolgicos que
scan recuperados ¥ devuelios en aplicacién de lo dispuesto en este Convenio
estardn exentos de gravimemes y derechos aduaneros, fiscales y de otra
naturaleza. )

ARTICULO VIII

Todos los gastos que surjan en el curso de la implementaci6n de este Convenio,
¥ que no estén sujetos a financiamiento, serén asumidos por la Parte que incurra
en ¢l gasto, de conformidad con su disponibilidad presupuestaria, 8 menos que
las Partes acuerden lo contrario,

ARTICULO IX

A los fines de la cjecucin del presente Convenio, las Partes designan como
érganos ejecutores: por la Repiiblica Bolivariana de Venezuela, al Ministerio del
Poder Popular para 1a Cultura y por la Repiiblica del Peni, al Ministerio de
Cultura,

Los Grganos ejecutores podrén delegar la ejecucién del instrumento en otros
6rganos y entes piblicos para coadyuvar en el cuphnue,nto de los fines de fa
cooperacién acordada.

ARTICULO X

El presente Convenio podrd ser modificado 0 enmendado de comin acuerdo
entre las Partes, las enmiendas o modificaciones entrarfin en vigor de
conformidad con lo establecido en el articulo XII.

ARTiCULO X1

Las dudas o controversias que pudicran suscilarse entre las Partes en la
interpretacién o ejecucién del presente Convenio serfn resueltas de mutuo
acuerdo por 1s via diplomética.

ARTICULO XTI

El presente Convenio entrard en vigor en la fecha de la dltima comunjcacitn a
través de la cual las Partes se notifiquen el cumplimiento de sus respectivos,
requisitos constitucionales y legales internos par tal fin, y tendré una durscién
de cinco aics, promrogable por periodos iguales, salvo que una de las Partes
comunique a la otra, por escrito y por la via diplomdtica, sy intencién de no
prorrogario, con un minimo de seis (06) meses de antelacién & Ia fecha de su
expiraci6n.

Cualquicra de las Pantes podré denunciar ¢n cualquier momeato e} preseate
Convenio, mediantc notificacién escrita a la otra, por la via diplomfitica. La
denuncia surtiré cfecto a los seis (06) meses de recibida la comunicaci6n.

La denuncia del presente Conveaio no afectars el desarollo de los instrumentos
convenidos por las Parles, los quales continuardn en cjecucién, 8 wenos que {as
mismas acuerden lo contrario.

Suscrito en la ciudad de Lima » los catorce dias del mes de octubre del afio 2011,
¢n dos ejemplares originales en idioma castellano, ambos igualmente auténticos.

Poth:ep?h u'wua Bohvanmm Por 1a Replblica del Peri
Nieolis Msduro Moros mamom.
Ministro del Poder Popular Ministro de Relaciones Exteriores

Para Relaciones Exteriores
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Dada, firmada y sellada en el Palacio Federal Legisiativo, sede de la Asamblea
Nacional, en Caracas, a los trece dias del mes de agosto de dos mil trece. Afos
203° de la Independencia y 154° de 12 Federacién.

Promulgacién de la Ley Aprobatoria del Comvenio entre la
Replbiica Bolivariana de Venezuela y la Repablica def Perd para
la Restitucién de Bienes Culturales Robados, Importados,
Exportados o Transferidos llicitamente, de conformidad con fo
previstc en el articulo 217 de la Constitudén de la Repdblica
Bolivariana de Venezuela,

Palacio ¢e Miraflores, en Caracas, a los diecisiete dias del mes
de de octubre dos mil trece. Afio 2039 de la Independenda,
154¢ de la Federacidn y 14° de la Revolucidn Bolivariana.

Refrendado

El Vicepresidente Ejecutive
de la Republica

(LS.)

JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendado
E! Ministro del Poder
Popular para Reladones Exteriores

(s
ELTAS JAUA MILANO
LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
Decreta
la siguiente,

LEY APROBATORIA DEL ACUERDO MARCO DE COOPERACION
EN MATERIA DE VIVIENDA Y HABITAT ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINA

Articulo Unice: Se aprueba en lodas sus partes y para que surta efectos
internacionales en cuanto a !a Repiblica Bolivariana de Venezuela se refiere, el
“Acuerdp Marco de Cooperacidn en Materia de.Vivienda y Hdbitar entre el
Gobierno de la Republica Bolivariana de Veneruela y el Gobierno de la
Repiiblica Argentina”, suscrito en la ciudad de Caracas, Repiblica Bolivariana
de Venezuela, el 1° de diciembre de 20} 1.

ACUERDO MARCG DE COOPERACION EN MATERIA DE VIVIENDA
Y HABITAT ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
BOLIVARIANA DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA ARGENTINA

El Gebiermo de la Republica Bolivariana de Venezuela, y el Gobiemo de la
Repubiicz Argestina, en adelante denominados las “Partes”;

CONSIDERANDO !as eacelentes relaciones de amistad y cooperacién entre
4mooes paises;

TOMANDO EN CUENTA !a importancia de la alianza estratégica entre el
Gebierne de lz2 Repubiica Bolivariana de Venezucla y el Gobierno de la
Repiblica Argentina y el compromiso de consolidar y ampliar los mecanismos
de trabgjo en la bisqueda de nuevas modalidades de cooperacién,
compiementacion € intercambio en materia de infraestructura destinada a la
vivienda y habitar;

TENIENDO PRESENTE la voluntad politica de los Gobiernos de ambas Partes
de trabajar conjuntamente para la implementacién de planes de desarrolio
urbano, y por ¢l interés mutyo de explorar oportunidades que sporten a ambos -
paises conocimientos y transferencias de tecnologias, y de concentrar esfuerzos
para crear alianzas orientadas a la planificacién y desarrollo de los proyectos de
beneficio mutuo;

Acuerdan:

ARTICULO1

E{ presente Acverdo tiene por objeto fomentar la cooperacion entre las Partes en
materia de desarrollo urbano y construccidn de viviendas en los territorios de
ambos paises, a través de la ejecucién de acciones de sus organismos
competentes, sobre la base de los principios de igualdad, respeto mutuo de la
soberania y reciprocidad de ventajes, con sujecién 2 sus respectivos
ordenamientos juridicos internos y a lo previsto en ¢l presente instrumento.

ARTICULO T

A los fines de la implementacién del presente Acuerdo, las Partes convienen
designar como érganos ejecutores, por la Republica Bolivarians de Venezuela, al
Ministerio del Poder Popular para la Vivienda y Habitat y por la Repiblica
Argentina, al Ministerio de Planificacién Federal, liversién Piblica y Servicios.

ARTICULO III

Las Partes convienen que los érganos designados por cada Estado para la
ejecucion del presente Acuerdo, podrin celebrar programas de cooperacion y
contratos, para Ia elaboracién de planes de desarrollo urbano y las construcciones
de viviendas, que les resulten de interés, todo ello en observencia de lo
establecido en sus ordenamientos juridicos intemnos.

Dichos proyectos y contratos, deberén contener igualmente cléusulas relativas
para la capacitacién de p I, a la transferencia légica, a la asistencia
técnica, al suministro ds insumos nacionales, a la participacion de la ingenieris e
industria del pais donde se realice la obra, la constitucién de garantias, la emisién
de licencias, confidencialidsd, observancia de los objetives de la politicas
econémicas y sociales en contribucién con los planes de desarmollo,
autorizaciones necesarias y demids cléusulas referentes al correctn
funcionamienio y ejecucién de las actividades correspandientes; todo ello, de
conformidad 8 Ia aplicacién de las respectivas normativas internas de cada pals.

ARTiCULO IV

En la implementacién del presente Acuerdo, las proposiciones y ofertas
presentadas por las autoridades, instituciones y/o compalfilas responsables de la
ejecucién de los programas y/o proyectos y de los contratos especificos
derivados del articulo anterior, sepdn evaluadas y concluidas segin lo establecido
en las legislaciones internas de ambos paises y su competitividad en el mercado
internacional, especialments en funcién de precios, términos de pago, términas
de ejecucién y suministro, asi como de escala y calidad de equipos y servicios.

ARTICULO V

Los Srgands ejecutores pondrén o disposicién al personal que estimen
corresponder, 8 los fines de hacer operativo y dinémico ¢l cumplimiento del
presente Acuerdo. En tal sentido, las Partcs se comprometen a notificarse los
datos del personal afeciado a tal fin y acuerdan, que dicho personal no
establecerd ninguna obligacién laboral con la otra Parte.

Elpus?mlenviadoporumdelul‘_mesahmusomaqimelluwdcw
ocupacnénuhadilposiciomdehlcgishciénmionﬂvigmemdpuh
receptor y a las disposiciones, nommas y reglamentos de la institucidn en el cual
se ocupe. : ‘

ARTICULO VI
Los gastos que se geacren de la implementacion del preseate instrumento, serén

asumidos por ambas Partes de comun acuerdo, de conformidad con su
disponibilidad presupuestaria. .

ARTICULO VI
Las dudas y controversias que pudieran swigir de la interpretacién o aplicacisn
d.el presente Acuerdo, serdn resueltas amigablemente medi negocisciones
directas entre las Partes, por la via diplomética ’
ARTICULO VIIX

El presente instrumento, podré ser enmendado de comiin acuerdo entre las
Partes. Las enmiendas entrardn en vigor de conformidad con lo establecido en el
Articulo IX, referido a la entrada en vigor.

ART{CULO IX

El presente Acuerdo entrard en vigor en la fecha de la Gitima notificacién a
través de la cual, las Partes s¢ comuniquen el incumplimiento de sus respectivos
requisitos constitucionales y legales internos pars tal fin, y tendrs una duracién
de cinco (5) aflos, prorrogables autométicamente, salvo que una de las Partes
notifique a la otra, por escrito y por la via diplomética, sy disposicién de no
prorrogarios, con un minimo de seis (6) meses de antelacién a la fecha de su |
expiraci6n.
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La denuncia del presente Acuerdo, no afectara a }os programas y/o proyectos y
convenios especificos que se encuentren en, ejecucién bajo su vigencia, los
cuales continuaran hasta su completa ejecucién, a menos que las Partes acuerden
formalmente lo contrario. ’

Suserito en Ja ciudad de Caracas, el 1° de diciembre de dos mil once (2011), en
dos (2) ejemplares originales, redactados en idioma castellano, siendo ambos
textos igualmente auténticos.

Por la Republica Bolivariana Porla Repiblica Argentina

de¢ Venezuela

Ricardo Molina | Héctor Timerman
Ministro del Poder Popular para Ministro de Relacioues Exteriores
la Vivienda y Hibitat Comercio Internacional y Culto

Dada, firnada y sellada en el Palacio Federal Legislativo, sede de la Asamblea
Nacional, en Caracas, a los trece dias del mes de agosto de 2013. Afos 203°
de la Independencia y 154° de la Federacién.

Promulgacion de la Ley Aprobatoria del Acuerdo Marco de
Cooperacién en Materia de Vivienda y Habitat entre el Gobierno
de la Rep(blica Bolivariana de Venezuela y el Gobierno de la
Repiblica Argentina, de conformidad con lo previsto en ¢l
articulo 217 de la Constitucién de Ja Replblica Bolivariana de
Venezuela,

Palacio de Miraflores, en Caracas, a los diecisiete dias del mes
de octubre de dos mil trece. Afio 203° de la Independencia,
1540 de la Federacién y 14° de la Revolucién Bolivariana.

/l' NICOLAS MADURO MOROS

Refrendade
El Vicepresidente Ejecutivo
de la Republica
(LS.)
JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendado

El Ministro dei Poder

Popuiar para Relaciones Exteriores

LS.

(-5) ELIAS JAUA MILANO

LA ASAMBLEA NACIONAL
DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

Decreta

ia siguiente,

LEY APROBATORIA DEL ACUERDO MARCO DE COOPERACION
MUTUA ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
BOLIVARIANA DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA POPULAR DEMOCRATICA DE COREA

Articulo Unico: Se aprucba en todas sus partes Y para que surta efecios
internacionales en cuanto a la Repiblica Bolivariana de Venezuela se refiere,

el “Acuerdo Marco de Cooperacidn Mutua entre ¢l Gobierno de la
Repitblica Bolivariana de Venezuela y el Gobierno de la Repiiblica Popular
Democrdtica de Corea”, suscrito en Caracas, Repiblica Bolivariana de
Venezuela, el 20 de octubre de 2011,

ACUERDO MARCO DE COOPERACION MUTUA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA POPULAR
DEMOCRATICA DE COREA

El Gobierno de la Repiblica Bolivariana de Venezuela y el Gobierno de la
Repiblica Popular Democrdtica de Corea, en adelante referido como las
“Partes”. :

REAFIRMANDQO las lazos existente de solidaridad y amistad entre ambos
pafses; .

DESEOSOS de promover la cooperacidn entre ambas Partes en todas las
dreas de interés comiin;

CONVENCIDOS de los avances recfprocos de ia promocién bilateral entre
ambas Partes;

Han acordado lo sigueiente:
ARTICULO 1

Las Partes se comprometen a intensificar la cooperaci6n ea todas las 4reas de
interés entre fos dos paises, basados en los principios de igualdad, respeic
mutuo de la soberania y reciprocidad de ventajas, conforme a sus respectivas
legislaciones internas y a Jo dispuesto en este Acuerdo.

ARTiCULO2

La cooperacidn prevista en el presente Acuerdo se llevard a cabo en las
siguientes dreas de desarrollo:

1) Economia y el comercio exterior;
2) Cicncia y tecnologia;
3) Cultura;

 4) Cualquier otro sector acordado por las Partes.

ARTICULO 3

Las Partes acuerdan en que el presente Acuerdo se constituye ¢n adelante

como el marco normativo para regular la cooperaci6n, por lo tanto, podrin
adoptarse instrumentos juridicos complementarios en cada érea de interés, los
cuales especificarin los programas y los proyectos de cooperacién, los
objetivos y metas, 10 recursos técnicos y financieros, cronogramas de trabajo,
instituciones participantes responsables de la ejecucién por cada una de las
Partes, asi como las Areas donde serén ejecutados los proyectos.

ARTiCULO 4
Las Partes fomentarn las actividades de cooperaci6n previstas en el presente
Acuerdo, mediante las siguientes modalidades:
1) Intercambio de informacién, de conocimiento y de programas especificos;

2) Intercambic de visitas entre representantes de delegaciones de las distintas
4geas de desarrollo comprendidas en el presente Acuerdo, del sector
publico de ambos paises;

3) Promocién y participacifn en cventos, ferias, conferencias y seminarios
ofganizados por ambos paiscs para intensificar su cooperacitn;

4) Promoci6n, expansién y diversificacién del comercio de bienes entre
ambos pafses;

5) Cualquier otra modalidad de cooperacién que, de comin acuerdo, decidan
las Partes,
ARTICULO 5

Las Partes promoverfn Ja cooperacién directa entre las instiluciones y
cntidades correspondientes para la ejecucidén del presente Acuerdo, de
conformidad con sus respectivos ordenamientos jurfdicos.

ARTICULO 6
Las Partes deciden crear una Comisidn Mixta de CooperaciGn encargada de la
impl ién y seguimiento de este Acuerdo.

La Comisién Mixta estarf integrada por representantes de ambos Gobiemos,
la cual serd presidida por los Ministerios de Relaciones Exteriores de ambos
paises o por qui &stos deleg y sc reunirf cada dos (2) afios
aliernativamente en la Repiblica Bolivariana de Venezuela y en la Repiblica
Popular Democrética de Cores, en las fechas acordadas por Jas Partes, a través
de la via diplomética. .

La Comisién Mixta de Cooperacién establecerd grupos de trabajo en las
diferentes dreas de cooperacién para canalizar las relaciones en cada una de
dichas dreas.
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. Refreris. )
' E} Vicepresidente Ejecutivo
Los gastos que se generen de Ja implementacidn de las actividades descritas ?ES'B)RE"“““
en et presente instrumento, serdn determinados en los acyerdos ' REAZ
complementarios, programas y proyecios que las Partes o instituciones JORGE ALBE.RTOAR HONTSERRAT
decidan celebrar dentro del marco del presente Acuerdo.
Refrendado

ARTICULO 3

El presente Acverdo podré ser modificado de comn acuerdo entre las Parles,
por escrito,” por la via diplomitica. Cualquier modificacién del presente
Acuerdo entrard er: vigor en concordancia con el articulo 10 del presente
Acuerda.

ARTICULO 9

Cualquier duda o controversia que surja entre las Partes respecto a la
mterpretacién o a la ejecucidn del presemte Acuerdo, serd resuelta
amistosamente mediante negociaciones directas entre las Partes, por escrito y
por la via diplomatica.

ARTICULO 10

El presente Acuerdo entrard en vigor en la fecha de la Gitima comunicacién a
través de la cual las Partes se comuniquen, por escrito y por la via
diplomatica el cumplimiento de sus respeclivos requisitos constitucionales y
legales internos para tal fin, v tendré una duracidn de cinco (5) aflos,
prorrogable por periodos iguales, salvo que una de las Partes comunique a la
otra, por escnlo y por la via diplomitica, su intenciée de no prorrogarlo, con
un minimo de seis (6) meses de antelacién a la fecha de expiracién del
periodo correspondiente.

Cualquiera de las Partes podrd denunciar el presente Acuerdo, mediante
notificacién escrita a la otra, por la via diplomitica. La denuncia surtird
efectos a los seis (6) meses de recibida dicha notificacién,

La denuncia del presente Acuerdo no afectara el desamollo ni la ejecucion de
las actividades derivadas del presente Acuerdo, las cuales continuarén en
¢jecucién, a menos que las Partes acuerden lo contrario.

Hecho en Caracas, el 20 de octubre de 2011, en dos ejemplares originales en
los idiomas castellano, coreano e. inglés, siendo todos textos iguaimente
auténticos. En caso de discrepancias prevalecerd, para todos los efectos, la
versién en inglés.

Dada, firmada y sellada en el Palacio Federal Legislativo, sede de la

Asamblea Nacional, en Caracas, a los trece dfas del mes de agosto dos mil
trece. Afios 2037 de la Independencia y 154° de la Federacién.

Por ¢l Gobierno Por ¢l Gobierno .
de la Republica Bolivariana de 1a Republica Democrética
de Venezuela de Corea
Temir Porras Ponceledn Kim Hyong Jun
Director General del Despacho del Viceministro de Relaciones Exieriores

Ministerio del Poder Popular para las
Relaciones Exteriores

8- ¢
vICTOR OSCAN
Secretah Subsscrsiario

Promulgacion de la Ley Aprobatoria del Acuerdo Marco de
Cooperacién Mutua entre ¢l Gobierno de !a Replblica
Bolivarfana de Venezuela y el Gobiemo de la Replblia Popular
Democratica de Corea, de conformidad con lo previsto en el
articulo 217 de Ja Constitucién de la Replblica Bolivariana de

Venezueld,

Palacio de Miraflores, en Caracas, a los diecisiete dias dei mes
de octubre de dos mil trece. Aflo 203° de la Indq:endenda,
1540 de la Federacién y 14° de Ia Revolucidn Bolivariana,

‘NICOLAS MADURO MOROS

El Ministro del Poder
Popular para Relaciones Exterlores
{L.S.)
ELIAS JAUA MILANG
L~~~ """ "

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Decreto N° 502 17 de octubre de 2013

NICOLAS MADURO MOROS
Presidente de la Repblica

Con el supremo compromise y voluntad de lograr la mayor
eficacia politica y calidad revelucionaria en la construccién del
socialismo, la refundacidén del Estado Venezolano basado en
principios humanistas, sustentado en condiciones morales y
éticas que persiguen el progreso de la Patria y del colectivo, por
mandato del pueblo y en ejerciclo de las atribuciones, -que le
confieren los numerales 2 y 16 del articule 236 de la
Constitucién de la Replblica Bolivariana de Venezuela, en
concordancia con los articulos 46 y 65 del Decreto con Rango,
Valor y Fuerza de Ley Orgdnica de [a Administracién Pdblica, y
de conformidad con los articulos 4°, 18, 19 y numeral 5 del
articulo 20 de la Ley del Estatuto de la Funcidn Publica.

JORGE ALBERTO ARREAZA MONSERRAT
Vicepresidente Ejecutivo de la Repiiblica
Por delegacldn del Presidente de la Replblica Nicolés Maduro Moros,
segun Decreto N° 9,402 de fecha 11 de marzo de 2013, publicade en
la Gaceta Oficlal de la Replblica Bolivarlana de Venezuela N° 40.126
de fecha 11 de marzo de 2013.

DECRETA

Articulo 1°. Nombro al dudadano RAMON ANTONIO
GARCIAS UTRERA, titular de la cédula de Identidad N°
V- 5,128,798, como VICEMINISTRO DE ATENCION AL
ADOLESCENTE EN CONFLICTO CON LA LEY PENAL del
Ministerio del Poder Popular para el Servicio Penitenciario, con
las competencias inherentes al referido cargo, de conformidad
con el ordenamiento juridico vigente,

Articulo 2°. Delego en la Ministra del Poder Popular.para el
Servicio Penitenciario, la juramentacién del referido ciudadano.

Articulo 3°. El presente Decreto entrard en vigencia a partir
de su publicacién en la Gaceta Ofidal de la Republica
Bolivariana de Venezuela,

Dado en Caracas, a los diecisiete dias de! mes de octubre de
dos mil trece. Aiios 203° de la Independencia, 154° de la
Federacién y 14° de la Revolucién Bolivariana.
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Refrendado
La Ministra de| Poder Popular
para el Servicio Penitenciario
(LS.
MARTA IRIS VARELA RANGEL

VICEPRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
FONDO DE COMPENSACION INTERTERRITORIAL
DIRECCION EJECUTIVA
PROVIDENCIA NUMERO 086, CARACAS 16 DE OCTUBRE DE 2013

203* y 154°

De conformidag con lo dispuesto en 1a Resolucion N° 32 de la Secretarla del
Consejo Federal de Gobiemno, publicada en la Gaceta Oficial de a Republica
Bolivariana ae Venezuela, N 40.270 de fecha 11 de Octubre de 2013, corregida
mediante 1a Resolucién N° 36 de fecha 15 de Octubre de 2013, publicada en (a
Gaceta Oficial de ia Republica Bolivariana de Venezuela N° 40.272, en el ejercicio
de la delegacion conferida sagun Resolucidn N° 035 de la Secretaria del Conssjo
Federal de Gobierno, publicada en la Gaceta Oficial de ia Repiiblica Bolivariana de
Venazuela N° 40,272 de fecha de 15 de Qctubre de 2013, se decide:

Primero. Designar a! ciudadanc IVAN JOSE JIMENEZ SALAZAR, tituiar de la
Cédula de |dentidad ndmero V-16.379.626 como Coordinador de Recursos
Humanos en calidad de ENCARGAD®Q, adscrito a la Gerencia de Gestién Interna
del Fondo de Compensacién Interterritorial.

Segundo. Los acles y que el prenombrado suscriba de conformidad con esta
decisién deberan indicar inmediatamente bajo la firma, (a fecha y nimero de la
Providencia y Gaceta Oficial en la que haya sido publicada, de conformidad con io
establecido en arnicule 18, numeral 7 de la Ley Organica de Procedimientos
Adrmunistrativos

Tercero. .3 presenta des' Aag)on entrard en vigencia a partic del 17 de octubre de
2013

B VSRIAEZ HERNANDEZ
Na CRECWirgitor Elecutive

B0dG de Combensacion Intsrterritortal
oh€ign N* 032 gt 11 de Octubre de 2013 emanads e l8
Secretara dei Condex) Fegal da Gobiarno, publicada en {a Gacets Oficlal de la
, Republica Bolvaliana de Verszuela, N* 40.270 de fecha 11 de Oclubre de 2013,

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
REGION ESTRATEGICA DE DESARROLLO INTEGRAL DE LA ZONA MARTTIMA Y
ESPACIOS INSULARES

RESOLUCION REDIMI N* 000020 Caracas, 01 ds OCTUBRE de 2013
ANOS 203°, 154° y 14°

De conformidad con lo dispuesto en los articulos 2°, numerales 10 y 11; 3° y 4° del
Decreto No. 216 de fecha 08 de jullo de 2013, publicado en fa Gaceta Ofidal de la
Republica Bolivariana de Venezuela No. 40.202 de ia misma fecha; 3° del Decreto
No. 300 del 10 de agosto de 2013, publicado en fa Gaceta Oficial de a Republica
Belivariana de Venezuela No. 40.227 de fecha 13 de agosto de 2013, reimpreso
segln Gaceta Ofidal de I3 Replbiica Bolivariana de Venezuela No. 40.240 del
30/08/2013 y, 5y 6, numeral 1 del Decreto No. 11 de fecha 22 de abrii de 2013,
publicada en la Gaceta Oficial de ia Repdblica Bollvariana de Venezuela No. 40,157
de la misma fecha y segln fo establecido en e articulo 5, numeral 2 de la Ley dei
Estatuto de la Funclén Pablica,

RESUELVE

Articulo 1. Designo 2 partir del 08 de octubre de 2013, a la dudadana ANA OLGA
GUERRA SAMBRANO, titular de fa Cédula de Identidad N° V- 5442872,
como Jefe (E) de Ja Divisién de Administracidn, dependencia adscrita a la Oficina de
Gestién Interna de ia Regidn Estratégica de Desarrailo Integral de k3 Zona Martima
y Espacios Insulares.

Raglén §stratigics de Desarrollo Intagral de la Zona Marftima y Eapacios
"R\ Decryto No. 300 el 10/08/2013, Gacsta Oficial No. 40227 del 13/08/2013,
reimpreso en In Gaceta Oficial No. 40.240 de fachs 30/08/2043

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES
INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
REPOBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

MINISTERIO DEL PORER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ

DESPACHO DEL MINISTRO
203*, 154* Y 140
327 : Fecha_170C1. 23
RESOLUCION

El Ministro ded Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, designado
segan Decretn No 2 de fecha 22 de abrdl de 2013, publicado en I3 Gaceta Oficial de
la Repiiblica Bolivariana de Venezuela N°© 40.151, de la misma fecha, en

de las atribudones legales que le conflere lo dispuesto en los numerales 2, 19 y 27
del articulo 77 del Decreto con Rango, Vaior y Fuerza de Ley Orgénica de la.
Administracién PUblica; en concordanda con lo previsto en &l articulo 5 numeral 2;
y € articulo 20 numeral 9 de la Ley del Estatuto de i3 Funcién Publics, de
conformidad con lo establecdo en los articulos 12 y 70, de la Ley de Reglstro
Piblico y del Notariade, y Io previsto en el articulo 4, numeral 1, literal d) de la
Resolucién N® 31 de fecha 24 de febrero del 2011, contentiva de la Estructura
Organizativa y Funclonal de! Servicio Auténomo de Reglstros y Notarlas, relmpresa
por error material en ka Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N©
39.667, de fecha 05 de mayo de 2011, DESIGNA al cludadano JESUs ALF!RTO
VALBUENA, titular de fa ofdula de Identldad V-11.245.904, para ocupar &l cargo
de NOTARIQ, en ia NOTARIA PUBLICA DE mm. ESTADO ZULIA
(COD 209), adscrito al Servicio Autdnoma de Reg

Comuniquese y Publiquese,
Por ef Ejecutivo Nacional,

DESPACHO DEL NINISTRO -
203¢, 154° Y 140
N 3788 Fecha_f 7 OCT. 2013
RESOLUCION

E! Ministro del Poder Popular para Reladiones Interiores, Justida y Paz, designado
segun Decreto N© 2 de flacha 22 de abril de 2013, publicado en la Gaceta Ofidal de
i3 Repiblica Bolivariana de Venezuela N© 40.151, de la misma fecha, &n ejerddo
de las atribudones: legalies que le confiere io dispuesto en kos numerales 2, 19 y 27

§
%
g
it
g
i
|

por error material en @ Gaceta Ofictal de (a Replbiica Solivariang de Venezuela
N° 39,667, de-fecha 05 de mayo de 2011, DESIGRA

MEDINA  OROSCO, titular de 'Y
V-7.103.541, para ocupar & cargo de NOT.
PUBLICA TERCERA DE CARACAS
(CODIGO 010), adsciio al Serviclo Auténomo

Comuniguese y Publiquese.
Por & Ejecutivo Nacional,

www.pandectasdigital.com
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° REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA -
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ

DESPACHO DEL MINISTRO
203°, 154° Y 14°
Ne 37 0 Fecha l z ch- 2013
RESOLUCION

E| Ministro dei Poder Popular para Relaciones Intariores, Justicia y Paz, designada
segin Decreto N© 2 de fecha 22 de abril de 2013, publicada en 1a Gaceta Ofical de
la Reptiblica Bolivariana de Venezuela N° 40,151, de la misma fecha, en ejercice
de las atribuciones iegales que fe confiere lo dispuesto en jos numersles 2, 19 ¥ 7
del articulo 77 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgdnica de la
Administracién Plblica; en concordancia con Jo previsto en el articulo 5 numeral 2;
v el articule 20 numeral 9 de la Ley del Estatuto de la Fundén Piblica, de
conformidad con lo establecido en los articulos 12 y 15, de la Ley de Registre
Plblico y def Notariade, y lo previsto en ¢ artculs 4, numenai 1, {iteral ¢) de la
Resoluclén N@ 31 de fecha 24 de febrero del 2015, contentive de ja Estructura
Organizativa v Funcional del Servicio Autér_\pmo de Registros y Notarias, reimpresa
por error material en fa Gaceta Oficlal de fa Repltiica Bolivariana de Venezuela
NO 39.667, de fecha 05 de mayo de 2011, DESIGNA ai cludadaro MIGUEL
FEDERICO RODRIGUEZ CHAPARRQ, ttular de fa cedula de identidad
V- 9,860,915, para ocupar el cargo de REGISTRADOR, en ef REGISTRO
pUBLICO DEL MUNICIPIO MARINO, ESTADO NUEVA ESPARTA
(COD 398), adscrito al Servicio Auténomo de Registros arfas (SAREN).

Comuniquese y Publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional,

N y 1)
e 19508
ha L "-

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ

DESPACHO DEL MINISTRO
203°, 154° ¥ 140
e 380 - Fecha_{ 7 0CT. 2013
RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular para Relacipnes Interiores, Justida y Paz, designado
seglin Decreto N° 2 de fecha 22 de abrit de 2013, pubilcado en la Gaceta Oficial de
la Republica Bolivariana de Venezuela N© 40.151, de la misma fecha, en ejercicio
de las atribuciones legales que le confiere lo dispuesto en kos numerales 2, 19 y 27
del articulo 77 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgdnica de Ja
Administracién PGblica; en concordanda con lo previsto en el asticule 5 numerai 2;
y el articulo 20 numeral 9 de la Ley del Estatuto de la Funcién Plbiica, de
conformidad con lo establecido en los articulos 12 v 15, de la Ley de Registro
Piblice y del Notarfado, y Io previsto en el articulc 4, numeral 1, literal ¢), de fa
Resoiucién N° 31 de fecha 24 de febrero del 2011, contentiva de la Estructura
QOrganizativa y Funcional del Serviclo Autdnomo de Reglstros y Notarias, reimpresa
por error material en la Gaceta Oficlal de la Repiblica Bolivariana de Venezuela
Ne 39.667, de fecha 05 de mayo de 2011, DESIGNA al ciudadano NELSON
ENRIQUE WILSON CIVERIO, titular de 1a cédula de identidad V-636.508,
para ocupar el cargo de REGISTRADOR PUBLICO, en REGISTRO PUBLICO
DEL MUNICIPIO ZAMORA ESTADO MIRANDA (COD. 237), adscrite al
Servicio Auténoma de Reglistros y Notarlas (SAREN),

Comuniguese y Publiquese.
Por el Ejecutivo Nadonal,

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER ROPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ

DESPACNO DEL MINISTRO
- 203°,154° Y 14¢
N 381 Fecha_{ 7 0CI. Uy
RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular para Relaciones Interlores, Justida y Paz, designado
segln Decreto N© 2 de fecha 22 de abril de 2013, publicado en la Gaceta Ofidal de
la Repiblica Bollvariana de Venezuela N° 40,151, de Ja misma fecha, en ejerciclo
de las atrlbuciones legales que le conflere lo dispuesto en los numerales 2, 19y 27
del articulo 77 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Omgdnica de la
Administracién Piblica; en concordancia con lo previsto en el articulo 5 numeral 2;
y e articuic 20 numeral 9 de fa Ley dei Estatuto de la Funcidn Pdblica, de
conformidad con lo establecido en los articulos 12 v 15, de la Ley de Registro
Pdblico y del Notarlado, y lo previsto en el articulo 4, numeral 1, literal ¢, de la
Resolucién NO 31 de fecha 24 de febrero del 2011, contentiva de Ja Estructura
Organizativa y Funcional def Servicio Auténomao de Reglstros y Notartas, reimpresa
por error materfal en fa Gaceta Oficial de |a Repiblica Bolivariana de Venezuela
N¢ 39,667, de fecha 05 de mayo de 2011, DESIGNA al cludadano EMILIO
RICARDO ROJO NOGUERA, titular de la cédula de identidad V-7.436.560,
para ocupar e} cargo de REGISTRADOR PUBLICO, en ¢l REGISTRO PUBLICO
DEL MUNICIPIO BRION Y BUROZ ESTADO MIRANDA (CRD 228), adscrito
al Servicio Auténomo de Registros y Notarias (SAREN Aartidy

-Comuniquese y Publiguese.
Por el Ejecutivo Naclonal,

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DEL MINISTRO
203°, 154° Y 140

ne_382 Fecha |7 0CT. 2013

RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justidla v Paz, designado
segun Decreto N° 2 de fecha 22 de abril de 2013, publicado en ja Gaceta Ofidal de
la Repiiblica Bolivariana de Venezuela N° 4).151, de Ja misma fecha, en ejerddo
de las atribuciones legales que [e confiere lo dispuesto en los numerales 2, 19 y 27
del articule 77 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgdnica de la
Administraci$n PUblica; en concordancla con 1o previsto en & articulo 5 numeral 2;
y e articuio 20 numeral 9 de la Ley del Estatuto de la Fundén Piblica, de
conformidad con ko establecido en los articules 12 y 15, de |3 Ley de Registro
Piblico y del Notariado, y lo previsto en el articylo 4, numera 1, iiteral ¢), de la
Resolucidn N° 31 de fecha 24 de febrerp del 2011, contentiva de la Estructura
Organizativa y Funcional del Servicio Auténoma de Regisiros y Notarlas, reimpresa
por emor material en la Gaceta Oficial de la Repiiblica Bolivariana de Venezuela
N¢ 39.667, de fecha 05 de mayo de 2011, DESIGNA 2 la cludadana -NANCY
ALEJANDRINA HURTADO MARTINEZ, tiwular de la cddula de ldentidad
V-4.339.423, para ocupar el cargo de REGISTRADOR PUBLICO, en e
REGISTRO PUBLICO DEL MUNICIPIO NAGUANAGUA DEL ESTADO
CARABORO (COD. 311), adscrito al Servidio Autdnomo de Registros y Notarfas
{SAREN). P

Comuniquese y Publiquese,
Por el Ejecutivo Nacional,

www.pandectasdigital.com
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DEL MINISTRO
203°, 154° Y 14°

Ne_ 383 Fecha_ 1 7 0C7. 2013

RESOLUCION

Ei Ministre del Poder Popular para Relaciones Interiores, Jysticla y Paz, designado
sequn Decreto NO 2 de fecha 22 de abril de 2013, publicade en ia Gaceta Oficial de
fa Repiblica Bolivariana de Venezuela N® 40.151, de I2 misma fecha, en ejercicie
de las atribuciones legales que le confiere 10 dispuesto en fos numerales 2, 19y 27
del articulo 77 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracién Pdblica; en concordancia con 1o previsto en el articulo 5 numeral 2;
y ef articulo 20 numeral 9 de I3 Ley del Estatuto de la Funcién Publica, de
conformidad con le establecido en los articuios 12 y 70, de la Ley de Registro
Pablico y del Netariado, vy lo previsto en el articulo 4, numeral 1, literal d), de la
Resolucién N° 31 de fecha 24 de febrero del 2011, contentiva de la Estructura
Organizativa y Funcional del Servicio Autdnomo de Registros y Notarias, reimpresa
por error material en la Gaceta Oficial de la Repltlica Bolivarfana de Venezuefa
N® 39.667, de fecha 05 de mayo de 2011, DESIGNA al cudadano UBENY JOSE
TORRES TORRES, titular de la cédula de identidad V-17.408.822, para ocupar
el caygo de NOTARIO PUBLICO, en la NOTARLA PUBLICA DE JUAN GRIEGO
ESTADO NUEVA ESPARTA (CéDIGO 160), adscrito al Servicio Auténomo de
Registros y Notarias (SAREN). r\ tay

Comuniquese y Pubiiquese, A
Por el Ejecutive Nacienal, |

MIG

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
DE FINANZAS '

Repablica Bolivariana de Venezuela - Ministerio del Poder Popular de Finanzas - Oficina
Nacional de Presupuesto - Nomero: wg Caracas, w de 10 de 2013 203° y 154°

PROYIDENCIA

De conformidad con lo establecido en ¢l Articule 4 de las Disposiciones Geacrales de In Ley
de Presupuesto para ¢l Ejereicio Fiscal 2013, en concordancia con lo dispuesio en ¢l Articulo
87 del Reglamente N° | de la Ley Orgdnica de {a Administrecién Financicrs del Scctor
Publico sobre el Sistema Presup jo, se procede a la publicacién del traspase
presupuestario de Gastos Comicntes a Gastos de Capital del MINISTERIQ DEL PODER
POPULAR PARA RELACIONES EXTERIORES, por la cantidad de DOCE MIL
QUINCE BOLIVARES CON 00/106 (Bs. 12.015,00), que Fuc aprobada por esta Oficing
en fecha 3y - 00 - 2043 de acuerdo con la siguiente imputacion:

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES
EXTERIQRES: Bs. 12.015,00

Proyecto: 060032000 "Consolidacién de la plsnpificaclén
estratégica de los Despachos de
Viceministro con 3us Mislones
Diplomiticas ¥ Oficinas

Consufares.” " 12.015,00
De las:
Accion Especifica: 060032001 “Articulacidn de proyectos
estratégicos planificados
concertadamente, en términos {lsico-
financicros, con los lefes de las
Misiones Diplematicas y Oficinas
Consulares en América del Nocte.* “ 4.395,00
Paruda: 5.03 “Servicios no personales” " 4,395,00
~Otras Fuentes
Sub-Partida
Genérica,
Especifica y
Sub-Especifica: 07.01.00 “Publicidad y propaganda” “ 4.395,00
Accion Especifica: 060032002 "Articulacién de proyectos
estratégicos planificados
concertadamente, en términes figico-
financieros, ¢on ios Jefes de las
Misiones Diplomdticas y Oficinas
Consulares en América Latina y ¢l
Caribe.” " 1.620,00
Pantida: 4.03 "Servicios no personales™ Bs. 1.620,00
-Otras Fuentes
Sub-Pastida
Genérica,
Especifica y
Sub-Especifica: 07.03.00 "Relaciones sociales” " 7.620,00

Jueves 17 de octubre de 2013
Alay
Accion Especifica: 060032001 "Asticulacion de proye<tos
estralégicos planificados
concertad en 1€ flsico-
financicros, con los Jefes d¢ las
Misiones Diplomiticas y Oficinas
Consulares en América del Norte.” " 4.395,00
Partida: 4.04 "Activos reales” N 4.39500
-Ciras Fuentes
Sub-Partida
Genérica,
Especifica y
Sub-Especifica: 09.02.00 "Equipos de compwutacion” " 4.395,00
Accion Especifica: 060032002 “Anticulacion de proyectos
estratégicos planificados
concertedamente, en términos fisico-
financieros, con los Jefes de las
Misiones Diplomdticas y Oficinas
Consulares en América Latina y el
iy Bs. 7.620,00
Partida: | "Activos reales” - 7.620.00
-Otras Fueates
Sub-Partida
Genérica,
Especifica y R >
Scb-Especifica: Lt 9% i ipad de artes
7.620,00

d¢ fecha 01.10.2013

Repdblica Bolivariana de Venczucla - Ministerio del Poder Popular de Finanzas -
Oficina Nacional de Presupuesto - Niimero: wq- Caracas,  de octubre de 2013 -
203° y 154°

PROVIDENCIA

De conformidad con lo establecido en el Articulo 4 de las Disposiciones Generales
de la Ley de Presupuesto para el Ejercicio Fiscal 2013, se procede a la publicacién
de un traspaso de créditos presupuestarios, de gasto corriente pars gasto de capital,
del MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA ALIMENTACION, por
la cantidad de DIEZ MILLONES SETECIENTOS CINCUENTA Y UN MIL
SETENTA Y NUEVE BOLIVARES CON CUARENTA CENTIMOS (Bs.
10.751.079,40), autorizado por esta Oficina en fecha 13 de 10 de 2013, de
acuerdo con la siguicate imputacién:

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA

LA ALIMENTACION Bs. 10.751.079,40
Accién
Centralizada; 410002000 “Gestidn administrativa® v 10.751.079,40
Accibn
Especifica: 410002001 “Apoyo institucional a las

acciones especificas de los

proyectos del organismo” " 10.751.079,40
Dg:
Pagtida: 4.03 "Servicios no personales” " 10.751.079.40

~Recursos Ordinarios

Sub-Partidas
Ganérica,
Especifica y
Sub-Especifica:  12.01.00 "Conscrvacidn y reparaciones
menores de obras en bicnes
del dominio privado” " 10.751.079,40

Partida: 4.04 "Activos reales” Bs. 10.751.079,40
-Recursos Ordinarios

www.pandectasdigital.com
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Sub-Partidas

Genérica,

Especifica y

Sub-Especifica:  02.01.00 “"Conservacién, ampliaciones
y mejoras mayores de obras

en bienes del dominio

‘o 10.751.079,40

Atentamente,

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA DEFENSA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA DEFENSA
DESPACHO DE LA MINISTRA

Caracas, 15 UCT 2013

203° y 1540
RESOLUCION Ne 002781 Y
la Ministra del Poder Popular para ia Defensa, ALMIRANTA EN JEFA
CARMEN TERESA MELENDEZ RIVAS, nombrada mediante Decreto N° 214 de
fecha 05 de julio de 2013, publicado en la Gaceta Ofidal de la Replblica
Bolivariana de Venezuela N° 40,204 de fecha 10 de julio de 2013, en ejerddo de
las atribuciones que le confieren kos articulos 34 y 77 numerales 19 y 26 del
Decreto N° 6.217 con Rango, Vaslor y Fuerza de Ley Orgdnica de la
Administracién Publica de fecha 31 de julio de 2008, en concordada relacion con
lo dispuesto en el articuio 11 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley
Orgénica de la Fuerza Armada Nacional Boiivariana de fecha 03 de marzo de
2011, publicada en la Gaceta Oficial de la Repdblica Boiivariana de Venezuela
Extraordinaria N° 6.020 de fecha 21 de marzo de 2011 y lo sefialado en los
articulos 47 y 51 del Reglamenta N° 1 de Ja Ley Orgénica de la Administracidn
Financiera de! Sector Pablico sobre el Sistema Presupuestario,

RESUELVE

UNICQ: Designar a partir del 28 de agosto de 2013, al Coronel JOSE RAMON
ALFONZO SAYAGO, C.I. N° 6.896.254, como responsable del manejo de los
Fondos de Funclonamiento (Partidas 402 y 403), que se giren a la Unidad
Administradora Desconcentrada sin delegacion de firma, “SERVICIO DE
INTENDENCIA DEL EJERCITO", Cidigo N® 29507,

Comuniquese y publiquese.
Por e Ejecutivo Nacional,

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA DEFENSA
DESPACHO DE LA MINISTRA

coracts 15 0CT 200 203° y 154°

RESOLUCION no 002797
La Ministra del Poder Popular para la Defensa, ALMIRANTA EN JEFA CARMEN

TERESA MELENDEZ RIVAS, nombrada mediante Decrete NO 214 de fecha 05 de
julio de 2013, publicado en la Gaceta Ofical de la Replblica Bolivariana de

GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 406.205

Venezuela N° 40.204 de fecha 10 de julio de 2013, en ejercido de las atribuciones
que le confieren los articulos 34 y 77 numerales 19 y 26 del Decreto N° 6.217 con
Rangg, Valor y Fuerza de Ley Orgdnica de la Administraddn Piblica de fecha 31 de
julio de 2008, en concordada relacldn con lo dispuesto en ef articulo 11 del Decreto
con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la Fuerza Armada Naconat
Balivariana de fecha 09 de marzo de 2011, publicada en Ia Gaceta Oficial de la
Repiblica Bolivariana de Venezuela Extraordinaria N® 6.020 de fecha 21 de marzo
de 2011 y lo sefaiado en los articulos 47 y 51 de! Reglamento N® 1 de la Ley
Orgénica de la Administradén Financiera del Sector PUblico sobre el Sistema
Presupuestario,
RESUELVE

UNICO: ODesignar a partir del 22 de agosto de 2013, al Capitdn de Navio
LEONARDO JOSE TREJO, C.I. N° 9,955,058, como responsable del manejo de
los Fondos de Funcionamiento (Partidas 402, 403 y 404), que se giren a la Unidad
Administradora Desconcentrada sin delegacién de firma, “DIRECCION DE
MATERIALES Y COMBUSTIBLES", Cédigo N° 03518,

Comuniquese y publiquese,
Por el Ejecutivo Nacional,

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA DEFENSA
DESPACHO DE LA MINISTRA

caracas, 15 OCT 201

203" y 154°
RESOLUCION N° _"02798
La Ministra del Poder Popular para la Defensa, ALMIRANTA EN JEFA
CARMEN TERESA MELENDEZ RIVAS, nombrada mediante Decreto N° 214 de
fecha 05 de julio de 2013, publicado en la Gaceta Oficlal de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela N® 40.204 de fecha 10 de julio de 2013, en ejerdido de
las atribuciones que le confieren los articulos 34 y 77 numerales 19 y 26 del
DecremN“6.217conRango,ValoryFueuadeLey0rg&ﬂGdela
Administradién Publica de fecha 31 de jullo de 2008, en concordada reladén con
Iodlqu.:stomelarﬁmlolldelDecretomnRargo,VabfyFue’zadeLay
Orgénica de la Fuerza Armada Nacional Boilvariana de fecha 09 de marzo de
2011, publicada en la Gaceta Ofical de la Repiblica Bolivarana de Venezuela
Extraordinaria N° 6.020 de fecha 21 de marze de 2011 y lo seflalado en los
articulos 47 y 51 del Reglamento N° 1 de la Ley Orgdnica de (a Administradén
Financiera del Sector Publico sobre el Sistema Presupuestario,

RESUELVE

{INICO: Designar a partir del 27 de septiembre de 2013, al Teniente Coronel
VIRGILIO RAUL MARQUEZ MORILLO, CI. N° 11.763.060, como
responsable del manejo de los Fondos de Funcignamiento (Partidas 402 y 403),
que se giren a la Unidad Administradora Desconcentrada sin delegacion de fima,
*GRUPO AEREO DE CAZA N° 117, Cédigo N° 04255.

Comuniquese y publiquese.

www.pandectasdigital.com
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REFUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA DEFENSA
DESPACHO DE LA MINISTRA

Caracas, 15 00T 2013 203 y 1540

RESOLUCION No 002796

La Mmistra del Poder Popular para la Defensa, ALMIRANTA EN JEFA
CARMEN TERESA MELENDEZ RIVAS, nombrada mediante Decretc NO 214 de
fecha 05 ce julio de 2013, publicado en la Gaceta Ofidal de la Repiiblica
Bolivariana de Venezuela NC 40.204 de fecha 10 de julio de 2013, en ejercicio de
fas atribuciones que le confiere el articulo 77 numeral 19 del Decreto N° 6.217
con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgdnica de 1a Administracién Publica de facha
31 de julio de 2008, actuando de conformidad con lo establecido en el articuio 11
del Deareto con Rangn, Valor y Fuerda de Ley Orgdnica de la Fuerza Armada
Nacional 8clivariana de fecha 09 de marzo de 2011, publicada en la Gaceta Oficial
de la Republica Boiivariana de Venezuela Extraordinaria N° 6.020 de fecha 21 de
marzo de 2011, en concordanda con lo dispuesto en ef articulo 83 de fa Ley
Crgénica de Procedimientos Administrativos de fecha 01 de julio de 1981,

RESUELVE

UNICO: ANULAR en todas y cada una de sus partes Ia Resolucién N° 002565 de
fecha 26 de septiembre de 2013, mediante la cual s¢ designa al Capitdn de Navio
LEONARDO JOSE TREJO, C.I. N° 9,955,058, como respansable del manejo de
los Fondes de Funcionamiento (Partidas 402 y 403), que se giren a la Unidad
Administradora Desconcentrada sin delegacién de firma, “DIRECCION DE
MATERIALES Y COMBUSTIBLES", Codigo N° 03518,

Comuniquese y publiquese.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA DEFENSA
DESPACHO DE LA MINISTRA

Caracas, 15 OCT 2013

203° y 154°
RESOLUCION Ne _ 092802
La Ministra del Poder Popular para la Defensa, ALMIRANTA EN JEFA CARMEN
TERESA MELENDEZ RIVAS, nombrada mediante Decreto N° 214 de fecha 05 de
julio de 2013, publicado en Ia Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de
Venezuela N° 40,204 de fecha 10 de julic de 2013, en ejercicio de fas
atribuciones que le confiere el artfculo 77 numeral 19 del Decreto N° 6,217 con
Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgdnica de la Administracién Piblica de fecha 31
de julio de 2008, en concordancia con lo establecido en el articuio 11 del Decreto
con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgdnica de la Fuerza Armads Nacional
Bolivariana de fecha 09 de marzo de 2011, publicado en ja Gaceta Oficial de la
Replblica Bolivariana de Venezuela Extraordinaria N° 6.020 de fecha 21 de
marzo de 2C11, en concordancia con los articulos 5, numeral 2 y 89, numeral 8
de la Ley de! Estatuto de I3 Funcién Piblica y vista la opinién favorable emitida
por la Consultoria Jundica del Despacho,

RESUELVE

PRIMERQ: DESTITUIR ai ciudadano JOSE LUIS CALDERON, CI. N°
10.521.604, quien ocupa el cargo de ALMACENISTA (8I), en |3 Direcdén de
Intendencia Naval de ia Armada Bolivariana, por encuadrar su conducta en ef
supuesto establecido en el articulo 86, numeral 6 de 1a Ley del Estatuto de fa
Funcién Publica.

SEGUNDQ: La Oficina de Recursos Humanos, queda encargada de notificar la
presente Resolucién, indicando (0s recursos que se podrdn ejercer, asl como las

autoridades ante las cuales debe interponerfos en los-términos establecidos en el
articufo 73 de la Ley Orgdnica de Procedimientos Administrativos.

Camuniquese y publiquese.
Por &l Ejecutivo Nacional,

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA DEFENSA
_ DESPACHO DE LA MINISTRA

Caracas, 15 (CT 2013

RESOLUCION No 102804

La Ministra del Poder Popular para la Defensa, ALMIRANTA EN JEFA
CARMEN TERESA MELENDEZ RIVAS, designada mediante Decreto NO 214 de
fecha 05 de julio de 2013, publicado en la Gaceta Oficial de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela N© 40.204 de fecha 10 de julio de 2013, en ejerdiclo de
las atribuciones que le confiere ef articulo 77 numeral 19 del Decreto NO 6.217
con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgdnica de la Administracién PUblica de fecha
31 de julic de 2008, en concordancia con lo establecido en & articulo 11 del
Deceto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la Fuerza Armada
Nadional Bolivariana de fecha 09 de marzo de 2011, publicado en la Gaceta
Oficial de la Repablica Bolivariana de Venezuela Extraordinaria N° 6.020 de fecha
21 de marzo de 2011, en concordandia con los articulos 5, numeral 2 y 89,
numeral 8 de ia Ley del Estatuto de la Funcién Piblica y vista la opinién favorable
emitida por la Consultoria Juridica del Despacho,

203¢ y 154°

RESUELVE

PRIMERQ: DESTITUIR 2f cludadanc JEAN ROBERT CASTRO RANGEL, Cl.
N°® 14.417.640, quien ocupa el cargo de REGISTRADOR DE BIENES Y
MATERIAS I, en la Divisién de Logistica y Finanzas de la Acadernia Militar de la
Guardia Naconal Bolivariana, por ercuadrar su conducta en el supuesto
establecido en &l articulo 86, numeral 9 de la Ley del Estatuto de la Funddn
PUblica.

SEGUNDQ: La Ofidna de Recursos Humanas, queda encargada de notificar la
presente Resolucién, Indicando los recursos que se podrdn ejercer, asi como las
autoridades ante las cuales debe Interpanerios en los términos establecidos en el
articulo 73 de la Ley Orgénica de Procedimientos Administrativos.

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA EL TURISMO

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA EL TURISMO

DESPACHO DEL MINISTRO-OFICINA DE CONSULTORIA JURIDICA

NUMERO: 083 CARACAS, 15 DE OCTUBRE DE 2013
ANOS 203* y 154°
RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular para el Turismo, en ejercicio de las atribuciones
que le confieren los numerales 5 y 8 del articulo § del Decrate N°® 9.044 con
Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de Turismo, publicado en la Gaceta
Oficial de la RepUblica Bolivariana de Venezuela N°® 32.855 de fecha 29 de junio
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de 2012, de conformidad a lo dispuesto en el articulo 1 da la Ley de Crédits para
8l Sector Turismo, en concordancia con los numerales 1, 2 y 18 del articulo 77
del Decreto con Ranga, Valer y Fuerza de Ley Orgénica de la Administracién
Publica.

Por cuanto, el turismo e$ una actividad econémica de interés nacional y de
utilidad publica prioritaria para el pais en su estrategia de diversificacion y
desarrolio sustentable.

Por cuanto, la Sociedad de Garantias Reciprocas para la Pequefia y Mediana
Empresa del” Sector Turismo. S.A., “SOGATUR", se cred con la finalidad de
afianzar a los pequefios y medianos emprendedores o prestadores de servicios
turisticos; as! comc a las comunidades organizadas, para que respakien el
reembolso de los créditos turisticos, que Ie sean otorgados por las Instituciones
Bancarias,

Por cuanto, se hace necesario disefiar mecanismo que coadyuve a fortalecer la
capacidad financiera de la Sociedad de Garantias Reciprocas para la Pequefia y
Mediana Empresa del Sector Turismo, S.A., “SOGATUR", para sl otorgamiento
de fianzas, aste Despacho,

RESUELVE

Del Objeto
Articuio 1% La presente Resolucién tendrd por objeto fljar un aporte Unico y-
voluntario por parte de ias Instituciones Bancarias, pars la adquisicion de
acciones tipo *B* de la Sociedad de Garantfas Reciprocas para la Pequefie v
Mediana Empresa dal Seclor Turismo, S.A., "SOGATUR", de acuerdo a sus
sstatutos sociales y en atencion a lo dispuesto en la presante Resolucion, que
coadyuve a fortalecer su patrimonio, destinado a respaldar s! reembolso de sus
operaciongs.

La totalidad de la compra de acciones serd imputada como parte del
cumplimiento de la Cartera Dirigida al Sector Turisma.

De la Carta de Intencién
Articulo 2°. La Sociecad de Garantias Reciprocas para 1a Pequefia y Mgd‘ana
Emprasa del Sector Tunsmo, S.A., "SOGATUR, informard a Ia's' enusiades
bancarias lodo lo concucente sobre las gestiones y irémites administrativos y
legales que realizaran pars la adquisiciGn de acciones tipo ‘B*. A tales ofgcbs,
las Instituciones Bancarias que pretendan participar en la compra de acciones,
snviaran en un plazo de cinco (5) dlas hébiles contados a partir de la publicacién
en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venazuela de esla Resolucién,
a la Sociedad de Garantlas Reciprocas para la Pequefia y Mediana Empresa dei
Sactor Turismo, S.A., "SOGATUR", una Carta de Intencidn del aports aconomico
para la suscripcion de acciones, que seré estudiada y evaluada por SOGATUR. ‘
1
La Sociedad de Garantlas Reclprocas para la Pequefia y Mediana Empresa del
Sactor Turismo, S.A., "SOGATUR", acordara con la entidad bancaria que anvie
su cara de intencién, las condicionas, téminos y limites para adquirir dichas
acciones.

Limitacién
Acticuio 3¢, La Sociedad de Garentlas Reciprocas para la Pequefia y Medlana
Empresa Gel Sector Turismo, S.A, "SOGATUR’, debe salvaguardar que ia
compra de acciones de tipo "B”, no supere el porcentaje mayoritario que posesn
los accionistas tipo A"

De la Informacién
Articulo 4*. La Sociedad de Garantlas Reclprocas para la Peguefia y Median_a
Empresa del Sector Turismo, S.A., “SOGATUR" informara a la Superintandencia
de Instituciones dei Sector Bancario, sobre las Instituciones Bancarias que
adquifieron tas accionas tipo *B", a los fines de que dicha compr sea imputada
como parte del cumplimiento da la Cartera Dirigida al Sector Turismo.

Destinos de 108 recursos percibidos
Articulo 5°. La Sociedad de Garantias Reclprocas para la Pequeria y Madiana
Empresa de Sector Turismo, S.A., *SOGATUR", destinard los recursos que
reciba, para su fortaiecimiento patrimonial, que Je permita emitic flanzas de mayor
volumen y envergadura, para respaldar el reambolso de los créditos turlsticos
que sean ototgados por las Instituciones Bancarias, dirigidas a los pequafios y
mediancs emprendedores o prestadores de servicios turfaticos, asl como a las
comunidades orpanizadas.

Vigencla
Articulo 6°. La presents Resolucién entrard en vigencia & padtir de su
publicacién en la Gaceta Oficlal de la Republica Bolivariana de Venezuela y
quedard derogada en facha 31 de diciembre de 2013.

Comuniquaese y Publiquese,
Por el Ejecutivo Nacional

AND!
MINISTRO

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

MINISTERIQ DEL PODER POPULAR
PARA EL TURISMO

DESPACHO DEL MINISTRO - CONSULTORIA JURIDICA

NUMERO: 9% CARACAS, 14 DE OCTUBRE DE 2013

203*y 154°
RESOLUCION

En egjercicio con lo dispuesto en el numeral 19 del articulo 77 del
Decreto con Rango Valor y Fuerza de Ley Orgdnica de la
Administracién Publica, publicado en la Gaceta Oficial de la
Replblica Bolivariana de Venezuela N* 5.890 Extrasrdinario de
fecha 31 de julioc de 2008, -en concordancia con el numeral 2 del
articulo § de la Ley del Estatulo de la Funcién Pablica, publicada en
Gaceta Oficial de la Replblica de Venezuela N* 37.522 del 6 ds
septiembre de 2002 y los artfculos 19 y 20, humeral 6 sjusdem, en
ese sentido este Despacho:

RESUELVE

Articulo Unico. Se designa a partir del 16 de octubre de 2013 al
Fuudqdano DANIEL JOSE GARRIDO OSPINA, titular de la cédula de
identidad N° V-11.313.973, como Director General de la Oficina de

Comunicaciones Institucionales, adscritc al DESPACHO DEL
MINISTRO.

Aﬁ!
s S Poo, 56N
Sty "”q,,:

Comuniquese y Publiquese.
Por el Ejecutivo Nacional

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA EL TURISMO
INSTITUTO NACIONAL DE TURISMO

N° 029 413 Caracas, 16 de octubre de 2013

ANOS 203° y 154°

En ejercicio de las atribuciones conferidas al Consejo Directivo del Instituto

Nacional de Turismo, INATUR, en el ariculo 21, numerales 2 y articulo 23

numeral 6, del Decreto N° 9.044 con Rango, Valor v Fuerza de Lay Orgénica .
de Turismo de fecha 15 de junio de 2012 publicado en la Gaceta Oficial de la

Republica Bolivariana de Venezuela N° §.079 de fecha 15 de junio de 2012,

en concordancia con los articulos 34 y 40 del Decreto N* 6217 con Rango,

Valor y Fuerza de Ley Orgdnica de Administracion Publica, de fecha 15 de

julio de 2008, publicada en la Gaceta Oficial de ia Repdblica Bolivariana de

Venazuela N* 5.890, extraordinario de fecha 31 de julio de 2008, y Punto de

Cuenta N* 053 sesidn 2013-022, de fecha 1°-10-13, se dicta la siguients:

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA

Articulo Primero: Se autoriza la delegacién de fima al  cludadano
ALEJANDRO ANTONIO BOSCAN MARTINEZ, tiular de ls Cédula de
identidad N* V- 11.295.431, designado Director Ejscutive del institto Nacional
de Turismo, INATUR, mediante Resolucién N* 086 de fecha 18 de sepliembre
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de 2013, publicada er la Gaceta Oficial de ia Replbiica Bolivarana de
Venezuela N° 40.282 de fecha 1° de octubre de 2013.

Articulo Segundo: En ejercicio de a delegacion conferida podra suscribir las
contrataciones para {a adquisicién ce bienes, prestacion de servicios o de

gjecucién de obras, arrendamientos, comodatos, patrocinics y convenios
interinstitucicnaies, fkasta la cantidad de QUINCE Ml UNIDADES

TRIBUTARIAS (15.000 UT).

“En este mismo orden, podra suscribir, diferentes comunicaciones como son:
I. Punios de Cuenta e Informacién contentivos de aprebacién de proyectos,
avenlos turisticos nacionales, disefio, montaje y pago para protocolizar y
reservar espacio fisico (stand) en ferias y eventos diversos.
1. Aprobacian de gastos operativos de los Fondos Mixtos, transferencias de
recursas, viaticcs y aprobacién de proyectos presentados por los Fondos
Mixtos.
i, Las comunicaciones relacionadas con compromisos laborales, contratos
laborales ¢ de honorarios profesionales, aprobacién de vacaciones,
viaticos, operativos y oficios para enticades bancarias para tramitar el pago
de néminas o de obligaciones laborales (fideicomiso individual),
obligaciones legales (FAO, Fideicomiso, 3VSS, Caja de Ahoro, ISLR, IVA,
Responsabilidad Social, ete).

Articulo ‘Tercero::La Presente Providencia entraré en vigencia a partir del dia
1° de octubre de 2 D13,

Comuniguese y publiquese,

Gaceta Oficis

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA EDUCACION UNIVERSITARIA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA
EDUCACION UNIVERSITARIA
DESPACHO DEL MINISTRO

RESOLUCION N° {2} CARACAS, 17 28
ANOS 203°, 154" y 14°

PEDRO ENRIQUE CALZADILLA, Ministro del Poder Popular para ia
Educacicn Universitaria, actuando en conformidad con lo dispuesto en @os
articulos, €2 v 77.19 del Decreto con Range, Valor y Fuerza de Ley Orgdnica
de la Aaministracien Publica; en concordancia con el artfcuio 5.2 de ia Ley del
Estatuto ce la Funcién Pdblica,

CONSIDERANDO o

Que el Mirusterio del Poder Popular para |z Educacién Universitaria ejerce 13
rectorfa del subsistema de educacién universitaria, en consecuencia, debe
garantizar, teguiar y certificar la calidad de la form.’acldn profesional
universitaria gue se imparte tanto en las instituciones oficiales como en las
de gestién privada, asl como, asegurar la prosecucién de las actividades
educativas en cualquier tiempo o lugar, inclusive en las nstituciones de
gestién privada, y de igual forma, estd en la obi‘:ga\cnén de regqlar. supervisar
y controiar ia creacidn, funcionamiento y la calidad de la infraestructura
educativa de éstas, de acuerdo con los pardmetros legaies,

ey 06 e o bre de 2012, publicada
n la Resolucion N° 3478 de fecha 06 de septiembre de . publi

S:elaeeaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezueta N° '49.002 de
fecha b de septiembre de 2012, se ordena constitu@r.la Jur)ta Administradora
£special, ge caracter temporal, con facultades administrativas y contables, a
fa cual le corresponderd supervisar y controlar 1a produccidn, la compra, la
venta, el almacenamiento, el procesamiento industnal, asi como, la
comercializacién de los productos derivados de las actividades que son
intrinsecas al instituto Universitario Experimentat de Tecnolog[q y Agncultura
“Symon Bolivar” {IUETASB), a los fines de garantizar la cqntmmdad de la
cocencia, ia investigacion y la extensién, asi como, la actividad productiva,
evitando se ocasione un dafo irreparable a las y los estudiantes, 1as
trabajadoras, fos trabajadores, a las instalaciones y a la comunidad en
ganeral,

CONSIDERANDO
Que el supreme compromiso y-da -mayer eficacia politica y calidad
revolucignaria en la construccidmdel Socialismo, la refundacién de la
Republica Bolivariana de Venezuela, basado en principios humanistas, se

sustenta en condiciones morales yéticas ‘que bersiguinel desammollo de fa
patria y del colectiva; *

RESUELVE
Articula 1. Se designan como miembros de Ja Junta Administradora Especial,
con cardcter temperd, - t0s cludadanos ¥ cildadimasiaue se mencionan a
continuacién:

En representacidn del Ministerio del Poder Popular para la Educacin
tniversitaria: h

+ JUAN LIZARZADOD CASTILLO, titular de ta cédula de identidad N&-V-
9.628.153, como Presidente de 13 Junta Admiihistrsdora Especial, en
sustitucién del ciudadanc LUIS FRANCISEO SONIELA MOLINA, titular
de la cédula de identidad N* V-5.742.307, quien fuera designado
mediante Resoluci6n N 3486 de fetha 12 de septiembre de 2012,
publicada en‘la Gacets Oficial de la Replblica’Botiviriana de Venexruveia
N° 40.006 e fecha 12 de septiembre de 2012.

« DIEGO ROMERDO, titular de la cédula ce identidad N V-16,445.918,
Miembro Principal, en sustitucion del ciudadano RUBEN DARID
REINOSO RATJES, titular de la cédula de identidad N* V<4.576.118,
quien fuera désignade medlarite Resoiucién N*'3486 de fechs 12 de
septlembre de 2012, publicada en ia Gaceta Oficlal de fa Repiblica
Bolivariana de Venezueld R*‘ 40,006 de Técha 12 de septiembre de
2012.

* CARMEN LUDI GHAZALA BENITEZ, titular de fa cédula de Identidad
N V-13,894.301, Miermbro Princlpal, en sustitucién de Ia cludadana
MARIBEL ROSARIO CONTRERAS, titular de I cédula de identidad N*
v-5.117.027, quien fuera designada mediante Resolucidn N* 3486 de
fecha 12 de septiembre de 2012, publicada en 13 Gaceta Oficial de la
Repiblica ablivariana de Venezuels N°* 40.006 de fecha 12 de
septiembre Qg 2012, ’

En representacién de la'Unlversidad Politécnica Terriarial del estado Barinas
“José Félix Ribas”: )

* RUBEN JOSE CASTILLO SANTOS, titular de la tédula de identidad N®
V- 5.116.796, Miembro Principal. ’

En ceprasantacidn da la Fundacign para g Desamolla Enddgene del institute
Universitano de Tecnolephd del estado Barinas (RUNDEIUTEBA}:

* AMBAR YANETH JAIMES ARIAS, titulsr de la cédula dejmdad Ne
V- 24,784.802, Miembro Principal.

En representacién de los Trabajadores de la Hacignda Ticoparo {Antigup

fundacea) =

« CARLOS EMNLID CORONA, titular de 1a cédula de identidad NR Ve
9.284.762. :

Articulo 2. E! Presidente de la Junta Administradora Especial de cardcter
temporal, tendrd las siguientes funciones:

1. Presentar el Plan de Desarrollo Institucional, académico y productive de
{a Hacienda Ticopore (antigua FUNDACEA) dentro de una estrategia
dirigida & la transferencia progresiva de !a Institucién a la Universidad
Politécnica Terntorial del estado Barinas *José Félix Ribas”.

2. Presentar el Plan de Inversiones para I3 recuperacidn y mantenimiento
de los activos de la Hacienda Ticoporo.

3. Supervisar y contrelar la produccién, compra, venta, almacenamiento,
procesamiento industrial, asf como, a3 comerciallzacién de los
productos derivados de ias actividades que son intrinsecas de la
Hacienda Ticoporo.

4. Garantizar ef funcionamiento de las unidades de produccién en funcién
del Plan de Desarrolio Instituciona!l y productivo presentado ante la
junta Administradora Especial.

5. Acometer las accCiones necesarias para la reestructuracién de las
actividades propias de la institucidn a3 fin de garantizar la eficlencia
administrativa, productiva y de funcionamiento de [a Hacienda
Ticopero.

6. Representar a la Institucién ante ios organismos publicos, a fin de
establecer los eniaces correspondientes en funcién de lograr el alcance
de los objetivos del Pian de Desarrollo institucional.

7. En conjunto con la Universidad Politécnica Territorial def estado Bannas
“José Félix Ribas, garantizar el desarrollo académico vinculade a ia
actividad productiva, que integre a las y los estudiantes, 1as y los
trabajadores, a Jas instalaciones y a la comunidad en general en el
desarrolio de la Hacienda Ticoporo.

8. Administrar los recursos generados por las actividades proplas de 1a
Hacienda Ticopore, los que le sean asignados por el Ministerio del
Poder Popular para la Educacién Universitaria, y aquellos gue le sean
otorgados por otras instituciones.

5. Rendir cuenta permanente a la junta Administradora Especlal.

Articule 3. la junta Administradora Especial de cardcter temporal,
atendiendo los planes de territorializacién de la educacién universitaria yala
vocacién socioproductiva de ia localidad. deberd presentar dentro de los
quince (15) dias continuos siguientes a partir de su designacién, un plan de
actividades al Ministro o Ministra del Ministeric del Poder Popular para la
Educacién Universitaria, de decencia e investigacion, asf como, un plan que
permita poténciar ia actividad agroproductiva. A tal efecto, la Junta
Administragora Especial de caracter temporal, contard con un equipo asesor
mulidisciplinario integrado por. un (1) administrador, un [1) asesor ‘egal, un
(1) especialista en el drea de recursos humanos y un (1) especialista en el
érea agricola, quienes ejercerdn sus funciones con cardcter Ad-Honorem,

Articulo 4. Las y los miembros de: la junta ‘Admniitradora Espedial de
cardcter. temporal deberdn presentar mansualmente, ante el Ministro o
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Ministra del Poder Popuiar para.la €dugacion Uniwwskaria un informe
detallado Ge las actividades realizadas consna refacion de los movimientos
de Ingresos y egresos derivados de I? adtivi‘da’d_ag?fgpfa‘.‘

Articulo 5. La presente Resolucién entraré en vigenega a pamr_de‘h‘fecha
de su publicacién en la Gaceta Oficjal de la Republica Bolivarjana de
Venegzueia, )

Comu /uese y Puhrq ese,

PED
Ministro del Poder Popula ra Ia iv!ﬁtudo
_

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA VIVIENDA Y HABITAT
REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA VIVIENDA Y HABITAT
INSTITUTO NACIONAL DE LA VIVIENDA
(INAVT)

203° y 154°

Providencia Administrativa Extraordinaria
N° 015 Punto. 12
Caracas, 23 de septiembre de 2013

La Junta de Reestructuracién del Instituto Nacional de (a Vivienda (INAVI),
en el ejercicio de las competencias atribuidas en los numerales 1 y 2 del
articulo 6° del Decreto NO 6.218, con Rango Valor y Fuerza de Ley de
Reestructuracidn del Instituto Nacional de la Vivienda (INAVI), publicado en
la Gaceta Oficial de la Repiblica Bollvariana oe Venezuela N° 5.890
Extraordinario de fecha 31 de julio de 2008, representada en este acto por
su Presidente {E), de conformidad con lo previsto en el numeral 1 del articulo
10 del aludido Decreto; en concordancia con ic previsto en los articulos 101,
103 y 107 de fa Ley Orgdnica de la Contraloria General de 1a Republica y del
Sistema Nacional de Control Fiscal, y los articulos 92, 97, 98, 99 y 100 de su
Reglamento; de confarmidad con (o estipuladc en el articula 32 del Decreto
N° 6.217, con Rango, Valor y Fuerza de Lay Orgdnica de la Administracién
Publica, el articulo 52 del Decreto ~ N® 6,265, con Rango, Valor y Fuerza de
Ley de Simplificacién de Tramites Administrativos, los articulos {7 v 72 de fa
Ley Orgdnica de Procedimientos Adminlstrativos, y &l articulo §° de ia Ley de
Publicaciones Oficiales;
CONSIDERARRLO

Que la Auditorfa Interna dei Instituto Naciona! de ta Vivienda (INAVI), estd
consciente de su propdsito de ofrecer seividios de auditorfa v asesora,
transparentes, eficientes y eficaces en las gestiones administrativas que
realiza en este instituto;

CONSIDERANDC
Que los superiores jerdrquicos de los drganos y entes de la Administracién
Publica podrén delegar ias atribudones que i< astan utorgadas por Ley en los
érganos, funconarias o funclonarios bajo su degencenda, asi como la fima
de documentos en funcionarias o funcionarias adscritos a los mismos, de
conformidad con las formalidades que detsrmine @ Ley Orgdnica de ia
Administracidn Plblica, Decreto con Range, Vaior y Fuerza e Ley de
Simplificacidn de Trdmites Administrativas v 1 Ley Orgdnica de
Procedimientos Administrativos y 1a Ley Orgdnica de 1a Contralorfa General
dle ia Republica y de! Sistema Naclorzi de Control Ascal, acuerda la
siguiente;
I ’ PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA

Articule 1°: Autorizar ai ciudadano Neison Aiexander Rodriguez Gonzélez,
venezolano, mayor de edad, de este domidllic, titular de la cédula de
identidad N° V-6.499,755, en su condicidn ce Prasidente de ia Junta de
Reestructuracién Jel Institutc Naclonal de [ Vivierda, para que publique en
la Gaceta Oficial de la Rep(blica Bolivariana da Verazueia, la delegaddn de
atribuciones contenidas en el Oficio GAI/N® 103100200-263 de fecha 16 de
septiembre de 2013, suscrizo por el Gerente (E) c2 Auditoria Intema de!
Instituto a favor de! ciudadano MANUEL JORSE GUiA, ttular de ja cédula
de identidad N° ¥-3.552.207, en cuanto a ¥ S!gulente:

3) Congucir Suscribir €t Acto Oral y Plbice previsto en los articuios 104

ge a2 ey Organica de @ Cont: traloria Genciat de 13 Republiica y del
> Nacions de Controt Fiscal, ¥ 54 de su eglamento, con todas
nodencias que dentro de dicka ausiendia ~e sucedan.

o) Dacicr e procedimiento de Determiraudn de Responsabllidades,
seglin i contempla e aricuio 163 de & Ley Orgdnie de la
Contralora Generai de la Repubilca v <u Sistema Nadonal ce Control
Fiscai, v 97, 9% v 99 de su Reglamento, qus puiiera ser;

5.1} Daclarer Ia Responsabilidad Adivinisy ativa,

b.2) Formuiar &l Repara.

0.3) Imponer 1a Muite,

b.4) Absolver d: dichas Responsabuidaces, o prnundar el
Sobreseimlento.

¢) Decidir el Recurso de Reconsideracién, seqin lo establecido en los
articulos 107 de ia Ley Orgénica de la Contraloria General de la
Repdblica y de! Sistema Nacional de Control Fiscal, y 100 de su
Reglamento.

Articulo 20; Los actos y documentos firmados de acuerdo con lo establedido
en la presente Providencla Administrativa, deberdn indiar inmediatamente,
bajo la firma del funcionario delegado, la fecha, nimero de a Providencia y
Gaceta Oficial en la que haya sido publicada.

Articulo 39 Ei cludadano delegado por medio del presente Acto
Administrativo, deberd presentar al Auditor Interno del Instituto Nacional de
ia Vivienda (INAVI) - Sede Central, dentro de los cinco (5) primesos dias de
cada mes, und relacién pormenorizada de los actos y documentos que
hubieren firmado en razén de la presente delegacion.

Articulo 4°: La Gerencia Legal del Instituto Nadonal de la Vivienda (INAVI),
queda encargada de realizar todos los trdmites correspondientes para la
publicacidn en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivarlana de Venezuela,

Articulo 5°; La presente Providencia entrard en vigencia a partir de su
publicacién en la Gaceta Oficial de la Repliblica Belypdq a de Venezuela.-

Comuniquese y Publiquese,
Por el Ejecutive Nacional,

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA VIVIENDA Y
HABITAT

INSTITUTO NACIONAL DE TIERRAS URBANAS
(INTU)
203° y 154°

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA
ORDINARIA N° 015/2013
Caracas, 01 de Septiembre 2013

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA:

La Junta Directiva del Instituto Nacional de Tierras Urbanas
(INTU), en virtud de lo previsto en los articulos 34 y 39 del
Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Especial de
Regularizacion Integral de la Tenencia de la Tierra de los
Asentamientos Urbanos o Periurbanos N° 8.198 de fecha 05
de mayo de 2011, publicada en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela N° 39.668 de fecha 06
de mayo de 2011, presidida por el ciudadano Christopher
Martinez Berroteran, mayor de edad, de este domicilio,
titular de ta Cédula de Identidad N° \V-13.969.083, designado
mediante Resolucién del Ministerio del Poder Popular para
Vivienda y Habitat N° 070 de fecha 30 de abril de 2012,
publicada en la Gaceta Oficial de la Reptblica Bolivariana
de Venezuela N° 39.913 de fecha 02 de mayo de 2012;
reimpresa por error material en Gaceta Oficial de la
Repubiica Bolivariana de Venezuela N° 39.931 de fecha 28
de mayo de 2012, designada mediante Resolucion del
Ministerio del Poder Popular para Vivienda y Habitat N° 088
de fecha 14 de mayo de 2012; de conformidad con lo
establecido en los articulos 34 y 96 con el Decreto con
Rango Valor y Fuerza de la ley Organica de la
Administracion Puablica, publicada en Gaceta Oficial
Extraordinaria N° 5.890 de fecha 31 de Julio de 2008; y io
establecido en el articulo 34 del Decreto con Rango, Valor y
Fuerza de Ley Especial de Regularizaciéon Integral de la
Tenencia de la Tierra de los Asentamientos Urbanos o
Periurbanos N°® 8.198 de fecha 05 de mayo de 2011,
publicada en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana
de Venezuela N° 39.668 de fecha 068 de mayo de 2011, la
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aprobacién de ia presente Providencia Administrativa en los
términos y condiciones que a continuacion se expresan,

CONSIDERANDO

Que los superiores jerarquicos de los organos y entes de la
administracién Publica podran delegar las atribuciones que
le estan otorgadas por ey en los 6érganos. o funcionarias o
funcionarios inmediatamente inferiores bajo su dependencia,
asi como la firma de documentos en funcionarias ©
funcioharios adscrites a los mismas, de conformidad con las
formalidades que determine la ley Orgénica de la
Administracion Publica.

CONSIDERANDO

Que existen necesidades de funcionamiento y operatividad
de cada una de {as gerencias de la Sede Central del
Institutc Nacional de Tierras Urbanas, salvaguardando las
funciones de control y supervisiobn que ejerce la Junta
Directiva de! instituto Nacional de Tierras Urbanas.

CONSIDERANDO

Que para lograr la consecucion del objeto como ente
ejecutor de las politicas publicas, dirigidas a la satisfaccion
del derecho a la tierra urbana en los asentamientos urbanos
o periurbancs.

ACUERDA LA SIGUIENTE PROVIDENCIA
ADMINISTRATIVA

ARTICULO 1: Designacién de la ciudadana Luz Xiomara

Villalta Camacho, titular de la Cédula de Identidad N° V.-

5.890.731 como Coordinadora de Captacién y Desarrollo
adscrita a la Oficina de Recursos Humanos del Instituto
Nacional de Tierras Urbanas.

ARTICULO 2: Se delega a la ciudadana Luz Xiomara
Villalta Camacho, titular de la Cédula de ldentidad N° V.-
5.890.731 las firmas de los actos y documentos que se
mencionan a continuacion:

1. Coordinar los programas de captacion y seleccion de
personal, mediante la realizacion de concursos publicos
que permitan asegurar el ingreso de los aspirantes a los
cargos de carrera y cubrir oportunamente las vacantes
existentes, con base a los requisitos exigidos en el
Manua! Descriptive de Cargos de 1a Institucion.

[ 6]

impartir programas de induccién al personal que ingresa
al Instituto, a fin de promover la integracién, adaptacién e
identificacién, de acuerde con ios valeres y la cultura
crganizacional.

3. Coadyuvar en ia definicion de politicas, programas y
objetivos ccngruentes con el Plan Estratégico del
institutc crientados a brindar ai talento humano adscrito a
a institucién oportunidades para su desarrollo v
crecimiento personal.

4. Zvaluar, prcponer y ciasificar las compensaciones u
olras asignaciones a ios cargos dentro de la estruciura
organizaciona!, previo estudic de la disponibilidad
presupuestaria de! Instituto, mediante el aralisis y
comparacién de sus contenidos, a fin de agruparlos de
acuerdo ¢on 2ttipo v i calificacion respactiva.

n

Coordinar los procesos de evaluacion del desempeno y
de eficiencia af personal del Instituto Nacional de Tierras

Urbanas (INTU), de acuerdo con ‘& normativa legal
vigente, a fin de disponer de insurios administrativos
para la implantacion de programas de planes de carreras
y de capacitacidn y adiestramiento.

6. Propiciar y proponer convenios educativos mediante el

fortalecimientc de las relaciones interinstitucionales con
organismas  publicos,  privados, nacionales e
internacionales, para el diseflo de programas orientados
al desarrollo y fortalecimiento de tas competencias
técnicas, requeridas por el personal para el cumplimiento
y mejoramiento continuo en el desempefic de sus
funciones.

7. Disenar, implementar y mantener instrumentos para
detectar las necesidades de adiestramiento y
capacitacién del personal, que permita reunir informacion
oportuna y efectiva, para la programacién de cursos y
talleres requeridos por la institucién, a fin de lograr el
fortalecimiento de la eficiencia instifucional.

8, Coordinar, procesar y hacer seguimiento a los programas
de pasantias, velando por el cumplimiento de los
lineamientos establecidos y politicas institucionales,
contribuyendo con la formacion académica, asi como de
disponer de registros oportunos y efectivos para atender
las solicitudes de ingresos de las diferentes unidades del
servicio.

9. Establecer y mantener los planes de cairera de personal,..
de acuerdo con los lineamientos y procedimiento.
establecidos por los 6rganas rectores y politicas
institucionales, a. fin de.._garantizar . las acciones
administrativas en concordancia con sus requisitos y
normativas legales vigentes. .

10. Coordinar Comisiones de Servicios, Asignaciones y
Reubicaciones. ’ ' ‘

11. Las demas senaiadas por la Gerente: de la Oficina de
Recursos Humanos, en materia de su competencia,
previa autorizacién de! Presidente del Instituto.

12. La correspondencia destinada a las demés
Coordinaciones del Instituto sobre asuntos cuya
tramitacion deba iniciar, continuar y/o cancluir conforme a
sus respectivas competencias.

ARTICULO 3: Los aclos y documentos que ia prenombrada
funcionaria -firme de conformidad--con - esta - Providencia
Administrativa, deberé indicar inmediatamente bajo la firma
del funcicnario delegado, nombre de quien los suscribe, la
titularidad con que actoa, la fecha y el nimerc de la
Providencia y Gaceta Oficial en la que haya sido publicada,
segln jo establece el articulo 18, numeral 7 de la Ley
Crganica de Procedimientos Administrativos.

ARTICULD 4: La prenombrada ciudadana, debera
presentar una retacidn pormenorizada de los actos y
documentos que hubiere firmado en razdn de !a presente
delegacion.

ARTICULO §: La Junsuitoria Juridica del Instituto Nacional
ras Urbanag, Gucda encargada de la realizar todos
los iramites ¢orerspo~uigntes para la publicacion en la
Gaceta Ofcial de 1 Kepinlica Bolivariana-de Venezuela, de

fa presente Provids, oic Administrativa.

de T
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ARTICULO 8: La presente Providencia Administrativa
entrard en vigencia a partir del 01 de Septiembre de
2013.-

LIC. CHRISTOPHER MARTINE
RESIDENTE (E) DEL INSTITUTO NACIONAL D BANAS

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA COMUNICACION
Y LA INFORMACION

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA COMUNICACION Y LA INFORMACION
FUNDACION AVILA TVE
CARACAS, 02 DE OCTUBRE DE 2013

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA N*001 POR LA CUAL SE CONSTITUYE LA COMISION DE
CONTRATACIONES PUBLICAS DE LA FUNDACIKON AVILA TVE ADSCRITA AL MINISTERIO
DEL PODER POPULAR PARA LA COMUNICACION Y LA INFORMACION (MINCI},

La Presidenta ce ia Fundacién Awila Tvé, ciudadana ANAISA CASTILLO PEREZ,
designada mediante Resotucion N° 053, de fecha 10 de julio de 2013, publicada an Gaceta Oﬁclat
de la Replbica Bolivariana de Venezuela N° 40.207, de fecha 15 de julio de 2613, actuando de
confoemidad con las atribuciones conferidas en la clausula Décima Gelava, numerales 3 y 14, de
los Estatutos de la Fundacidn, reformados en fecha 7 de enero de 2010, publicados en Gaceta
Oficial de la Repybiica Bolivariana de Venazuela N° 39.352, de facha 22 de enem de 2010, e
igualmente facullada por al Consejo Directivo de esta Fundacion, conjuntagisnts l:on o articulo 10
da la Ley de Reforma Parcial de la Ley de Conlrataciones Pnhlw pubﬂqdl la 3aceta Oficial
de la Repibiica Bolivariana de Venezusla N*30.503, da facha 6 de septiembre de 2010 y articulo
15 del Raglamento de la Ley da Contratagionss Piblicas,

DECIDE:

PRIMERO: Se constiluye, a parlir de la presente fecha, La Comisién de Contrataciones Pablicas
Pammanente de la Fundacién Avila Tvé, adscrita al Ministerio del Poder Popular para fa
Comunicacion y la informacion (MINCH), la cuaf se anw‘galé da realizar los procedimiantos de

de co para la ej ibn de obras, adquisicion de bienss y prestacién de
seivicios de acuardo con el Deciste con Rango, Valor y Fusrze da Lay de Coatrataciones Pablicas
¥ su Reglamenta, asl como en todos log instrumentos da rango iegel que regulen la materia.

SEGUNDO: La Comisitn de C i Pobiicas P de la ion Avila Tva,
estara integrada por tres (3) Miemb Principales con sus respacti S Qusnas tendrdn
darecha a voz y volo, asl comao un oo ia con su iy lenle, quien tendrd

derecho a voz mas no a volo.

TERCERQ: La Comisidn de Contrataciones Publicas Permanents de la Fundacion de Avila Tvé,
atendnndoalanamvﬂmywmplq@addahmm lﬂmmdw
los . paritos ¥ th e
nmmaanh‘addgudado P ‘“’doudl tandedn Zoiecho a
vazpuom:vowyuynepinwdobﬂ'ﬁnwmnhlmk ‘i SCHD anbe los Miembroa de la
Comision de Contratacisnes Piblicas Permargnis ¥ dejarse santado sxpresamests i lodes ks

actos.
CUARTO: La Comisién da C Publicas F delaf Avia Tve, sstard /oy
integrada pod 108 BiQUI :

ECONOMIGA " YESENIARAMOS | JAZMON RAMOS
FINANCIERA
C.IV-15.314.855 C.LM-16.619.089
TECNICA MARIA DANIELA-ALBERT RIBES VICTOR SANGHEZ
E- 84.471.738 C.LV-T2 165.700
JURIDICA NELSON HERNANDEZ FRANCHI 1 MARLYN BARRIOS
Ci V1944328 GLv-15.250.88
SECRETARIO {A} " FABIANA SANCHEZ MORAD - ORUNA ARWS
C.EV-18.031.798 C.LV-21.310.168
QUINTO: La ia de cuaiquiera de fos Principaies o del Secretario ¢ la Secretaria
serd cublierta por sy respectivo suplente.
SEXTO: LaComunaer‘ . Poblicas F da la Fi Avila Tvb oe
con i % delamnyodademhﬁ:w‘ 0 do o respectivoy
Supl y 3us dacis se 4n por ef votp & de la may

SEPTIMO: E] Miembio que disienta de una decision, fo manifesiara en ol msmo acip, debiendo
razonar y motivar la causa de su disentimiento en la respectiva acta,

QCTAVO: A s efectos legales correspondientes, d&md.cwdlr-mdthm
Avila Tvé, serd convocado por la Comision de C: n 000 ¥
maumdammmnmdammuhmam

NOVENO Los Miembros de la Comision de Contrataciones Publicas Permanents, asl como ol

0 0 la S i e la F . Avum.mcemwmmm
pmstzrpmnunlbdacumpkcunlaf‘ itucidn de k2 Rapdbik ana de Vi ia, s

5 deb 3 sus funch y scbre la mdd ds eata
Fumam:-n © sobre quien ésta designe, 1a loma de j de o3 i de fa Gomisi)

DECIMO: La p Providencia sotrard en vigencia & partic de su publicacin en fs Gucats
anz de Vi

Oficial de 1 Repiblica B

Rasotucion N° 053, de fechs 10 g o de 2013, plblice Gaceta Oicsat d
fachs 15 du Ao de 201;

REPUBLICA BOLIVARIANADE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA COMUNIGACION Y LA FORMACION
COMPARIA ANONIMA VENEZSHANA DE TELEVISION
CARACAS, 08 DE OCTUSRE DE 2013

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA N 001
203° 154°y 14

La Compadiia Andnima Vi nill domicliads sn
Carscas, dabidemente Inscritn en ol Registro Mercantt Segundo de ls Clrounecripaiin
Judicial del Distitn Faderal y Estado Miranda, en fecha 12 de sbel do 1976, bajo o N°

de Telovisidn, Sociedad
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1, Tomo 58-A Segundo, cuya dltima modificacién a sus estatutos sociales Quedsé
regisirada an fecha 04 de octubre de 2011, bajo el N* 37, Tomo 261-A Segundo,
representada an este acto por el ciudadano, YURI ALEXANDRE PIMENTEL MOURA,
litular de la cédula de identidad N° 21.759.900, Presidente Ejecutive de fa Compafla
Anbnima Venezolana ce Televisién, segin consta en Decrelo N° 371, de fecha 29 de
agosto del 2013, emanade por fa  Presidencla de la Repiblica, y publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezucia N° 40.239, en uso de ias
atribuciones conleridas en tas Clausulas Vigésima Tercera ; Vigésima Cuarta de ios
Estalulos Sociales de la Compafia y por Resolucion de la Junta Diractiva de facha
07 de octubra de 2013, Agenda N° 299, Punto ds Cusnta N° 1, en concordancia con
o dispuesto en Ios articulos 10 de la Ley de Contratstiones y 15 de su Reglamento,
publicados en las Gacetas Oficiales de la Rapiblza Bolivariana de Venezuela N°
36.503 de fecha 06 de septiembre de 2010 y P* 39,181 del 19 de mayo de 2008,
respectivaments.

RESUELVE
PRIMERQ: Designar ia Comision de Contratzciones Permanente de la Compafila
Angnima Venezolana de Television, que se encargara a través de las  modalidades
de seleccion de contratistas, de is determinacién de las ofertas que para la
adquisicién de bienes, prestacicn de servicios y ejecucion de obras resulten

integraimente mas convenientes a !os intereses de la Compatlla, as! como el
seguimiento y contrel de |as contrasacionas derivadas de dichos procascs.

SEGUNDQ: La Comision de Contrataciones Permanente de la Compafila Anénima
Venezolanz de Televisidn, estara integrada por ics miembros que a cantinuacién se

QUINTQ: E! (la) Auditor (a) de la Compafila Andnima Venezolana de Televisiin,
podra asistr en calidad de observador (a), con derecha a voz, pero v 8 voto,
tanto a las reuniones de fa Comisién de Contrataciones Papmanents, como a Ies
Actos Publicos que se celebren durante los procesos de contratacién,

SEXTO: Los miembros da la Comisidn de Contrataciones Permanente v la Secretarla
de 'a misma, antas de asumir sus funciones, deberdn prestar juramento de cumplir
con la Censlitucién de la Republica Bolivariana de Venezuela, las layes y ios

deberes inherentes a sus funciones.

SEPTIMO: La presente Providencia Administrativa entrars en vigencia a partir de
su publicacién en la Gageta Cficial de la Repubiica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquess y Publiquese,

Yermtula
AN s

Presidente de la Compal da Television
Seguin Decreto N° 371, 'de fecha 28 de agosto de 2013
Gaceta Oficiol N° 40.239, de fecha 29 de edocsto de 2013

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA JUVENTUD

mencionan:
MIEMBRO PRINCIPAL | CEDULADE] MIEMBRO SUPLENTE | CEDULA DE AREA
NOMBRE Y APELLIOC | IDENTIDAD | NOMBRE Y APELLIOO | IDENTIDAD
YARELIS ROJAS EGLANDIN CASTILLO L
BORGES 11 6537558 OSPING 12729 168 Juridica
BAUTISTA .

IRIS GUERRA GARCIA | 10 €99 821 VILLARRQEL DE 10 462 938 i‘?"“"‘?‘"‘

inanciera
ERRA
OMAIRAMIVGROED | 17562919 | JANETBOLIVAR LEON | 6880218 |  Secretaria

Es importante destacar que fa Comisidbn de Contretaciones Permanents de la
Compafila Andnima Venezolana de Televisidn, estard constituida por tres (03)
Miembros Principales con sus respectivos suplentes divididos en fas siguientes éreas:
Juridica, Econdmica Firanciera, y Técnica, ademas contard con una secretaria y su
respactivo suplente. Ahcra bien, en cuanto al Area Técnica de la Comisién de
Contratacionss Pemmanente de la Compafia Anénima Venezolana de Telavisidn, la
misma le corresponderd a la Gerencia de [a Compatila vinculada a ia materia objeto de

la contratacién, para cada procedimiento.

TERCEROQ: Los miembros da la Comisidn de Contrataciones Permanente tendrén las
atribuciones previstas en los ariculos 16 y 17 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones Publicas Vigente y en su funcionamiento se aseguraré de cumplir con
lo estipulado en ios Art. 18, 18, 20, 21 y 22 del Reglamenioc de la Ley de
Contratacionss Publicas, referidos a las causales de inhibicidn, disentimiento de los
miembros, falta abscluta, falta temporal y contenido del informe de recomendacitn,

respectivamente.

CUARTO: El tiempo qus ulilizard la Comisién de Contrataciones  <rmenente en la

realizacidon de sus funciones, estara sujeto al volumen de las procesos que manejard
o la complejidad de los mismos, de acuerdo con lo establacido en Ja Ley de
Contrataciones Publicas en su Capitulo Il de la Comisién da Contratacionas en su
Articulo 15 da la Creacidn y Publicacién del Reglamento de la Lay de Contrataciones

Publicas.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUETA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA JUVENTUD
DESPACHO DEL MINISTRO
RESOLUCION N° MPPJ-0051/2013
203°, 154° y 14°

Caracas, 3 de octubre de 2013

El Ministro del Poder Popular para !a Juventud, ciudadano Héctor Rodriguaz
Castro, titular de la Cédula de Identidad N* v-16.451.697, designado mediante
Decreto N* 02, de fecha 22 de abril del 2013 emanado de la Presidencia de la
Replblica, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.151, de fecha 22 de abril de 2013, en ejercicio de las
atribuciones conferidas en ei articulo 16 de la Ley Organica de Procedimientos
Administrativos, y en los articulos 62 y 77 numerales 15, 19 y 27 det Decreto con
Range valor y Fuerza de Ley Orgénica de la Administracién Piblica, en
concordancia con 0 previsto en el numeral 2 del anticulo 86 del Reglamento N* 1
de Ja Ley Orgénica de la Administracion Financiera det Sector Pablico, sobre &)
Sistema Presupuestario, procede & la publicacién, del Traspaso Intemo de
Créditos Presupuestasios del MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA
JUVENTUD.

ARTICULO l1:.auforizar el Traspaso Interno de Crédias Presupuestarios del
-Miaiﬂo_ligdol oder Popular para la Juventud, signado con el Nro. 104-30, de

focha 15 de¥aqos,° ol iy o 007 13 2G0UCAS G2 UN MILLON SESENTA ¥
CINCO MIL NOVECIENTOS SETENTA Y SIETE oOLVARES EXACTOS

_ J77,00), fuente de financiamiento de recursos ordimrioi, ey
imputacién es [a siguiente:
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ARTICULO 2. ta presente Resolucion entrara en vigencia a partir de la fecha
de su publicaciorn en la Gaceta Oficial de ia Repdblica Bolivariana de

Venezusla.

Comuniguese y publiquese,

Q ].’ o,
HECTOR RODRIGUEZ CASTI

Ministro del Poder Popular para la

Designacién que consta en el Decreto N° 02 de fech: ?-0‘-2013.

fubicaze en ia Gaceta Oficial de ia Replblica Bolivariand\@ Venezu
N° 40,151 de fecha 22-04-2013, o

PROCURADURIA GENERALDE LA REPUBLICA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
PROCURADURIA GENERAL DE LA R;PG‘BUCA
REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA
DESPACHO DEL PROCURADOR
RESOLUCION N° & 312013,

Caracas,/(, ds JiZd 51 de 2013,

Afo 202° de l2 Independencia y 154° de Ja Federacién.

Todo sllo, de conformidad con el artlculo 44, numeral 1 del Decreto No, 6.286,
con Rango, Valor y Fuerza de Ley de Reforma Parcial del Decreto con Fuarza de
Ley Organica de la Procuraduria General de la Republica, de feche treinta (30)
de Julio de dos mi ocho (2008), publicado en Gaceta Cficial Exiraordinario Ne,
5.892 de facha treinta y uno {34} de julio de dos mil ocho (2008).

RESUELVE

Articuio 1: Se designa 2 la ciudadana RUBERIMAR BERMUDEZ DE PINTQ,
titular de |a Cédula de Identidad N°® V-15.276.881, SUPERVISORA DE OFICINA
REGIONAL, cargo de Alto Nivel y por ende de libre nombramiento y r Ion,
en la Oficina Regional Qriental de Puerto Ordaz, adscrita & la Gerencla General

de Litigio, a partir de la fecha de su notificacién, con las atribuclones y firmas de
los documaentos y actos qus se Indican a continuacién:

1. Oficios relativos a la solicitud de recaudus y devslucion de expediantes
que no cumplan con los requisitos para su tramitacion, dirigidos a los
funcionarios de los Poderes Publicos Estadal y Municipal correspondientes
a la jurisgiccién de los Estados Bollvar y Amazonas, exceplo a sus
maximas sutoridades ejecutives, relacionados con las asunios gque
competen este Orgenismo, cuya gestién tenga lugar en dichas
entidades. ’

2. Boletas da notificaciones remitidas a este Organismo por los 6rganos
jurlsdiccionales ubicados en los Estados Bollvar y Amazonas, relacionadas
con los procesos judiciales en los que se vean afectados directa o
indirectamenta los derechos, blenes & Intereses patrimoniales de la
Replblica.

3. Oficios de respuesta dirigidos a los 6rganos jurisdiccionales ubicados en
los Estados Bolivar y Amazonas, con ocasion de las notificaciones
relacionadas con ios procescs Judiciales en los que se vean efectadas
directa o indirectamente los derechos, bienes & intereses patrimoniales de
1a Replblica.

4. Oficlos cirlgides a los funcionarios de los drgance y enles de la
Administracién Piblica Centrel y Descentralizada, que tengan sede,
oficinas © dependencias en la jurlsdiccién de los Estados Bollvar y
Amazonas, refacionados con la informacidn y conducciéon de los procesos
judiciales en fos que se vean afectados directa o indirectamente los
darechos, bienss e intereses patrimoniales de Ja Republica.

5. Correspondencia de mero tramite dirigida a tos funcionarios de los ¢rganos
y ontes de la Administracion Publica Central y Descentralizada y a los
particulares; y aquella mediante fa cual se informe acuse deé recibo de las
comunicaciones recibidas por la Oficina Regicnal Criental.

Articulo 2: La funcionaria antes identificada, debers remitir con una periodicidad
semanal a la Coordinacidn de Oficinas Regionales, un informe ce gestion en el
que se indiquen todos aquellos oficios y boletas de notificacién que hayan sido
suscritos en ejecucion de la presente delegacion, al igual que todos aguellos
asuntos que se encuentren an curso ante la Oficina Regienal Oriental.

Articulo 3: Se revoca a partir de la presante facha la Resolucidn N* 007/2013 de
fecha 30 de enero de 2013, publicada en la Gacata Oficial de la Repiblica
Belivariana de Venezuela N* 40,102 da fecha 31 de snero de 2013,

Comuniquese y Publi

GALINDO BALLESTERGS
PROCURADOR GENERAL DE LA REPUBLICA (E)

TRIBUNAL SUPREMO DE JUSTICIA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
JURISDICCION DISCIPLINARIA JUDICIAL
TRIBUNAL DISCIPLINARIO JUDIGIAL

Expedients N* AP§1-0-2011

En fecha once (11} de octubre de 2011 la Unidad de Recepcién y
Distribucién de Documentos (U.R.D.D) recibié de la extinta Comisién de
Funcionamiento y Reestructuracién del Sistema Judicial el asunto N°
AP81-D-2011-0000080, se acordé anotar en los libfos y registros
correspondientes y dare entrada al mismo.

En fecha diecinueve (11) de octubre de 2011 el Tribunal Discipiinaric
Judicial recibit et expediente signado con la nomenclatura N* AP&$-D-
2011-0000060, se abocd al conocimiento de la presente causa y por
distribucién  aleateria, correspondlé su ponencia al Juez HERNAN
PACHECO ALVIAREZ quien con tal cardcter suscribe la presents
decision.

En fecha diecisiete (17) de enero de 2012 ef Tribynal Disciplinario Judicial
dictd auto de reanudacién de ia presente causa y ordend la citacién de la
Jueza denunciada para la presentacion del escritc de descargos.

En fecha veintiuno {21) de marzo de 2012 la Jueza denunciada consigné
escrito de descargos, .acompaniado de anexos.

En fecha doce (12) de abril de 2012 ios apodsrados de la Juaza
denunciada abogados JACQUELINE MONASTERIO, IVAN VILLAMIZAR,
JERSON ALEJANDRO BELLO PINTO y ALBERTO VILLAMIZAR
promovieron pryebas en la presente causa.

En fecha diecisiete {17) de abril de 2012 |a ciudadana MARIA EUGENIA
MARTINEZ DE CARRERA en su condicién de reprasentante de la
inspectoria General de Tribunales promovié pruebas en la prasente causa

En fecha dos (2) de mayo de 2012 al Tribunal Disciplinario Judicial admitié
las pruebas promovidas por las partes.

En fecha dieciséis (16) de octubre de 2012 el Tribunal Disciplinaric Judiclal
fij6 la celebracién de la audiencia oral publica para el dia tres (3) de
octubre de 2012 a ias des (2:00) de |z tarde,

!
DE LOS HECHOS CONSTATADOS POR LA INSPECTORIA GENERAL
DE TRIBUNALES

Sefalé la representante de la Inspectorla General de Tritunales en su
escrito conclusivo, que an virtlud de la ipvestigacién practicada quad6
comprobado que la ciudadana CELESTE JOSEFINA LIENDO LIENDO,
en el ejercicio de su cargo como Jueza Titular de Primera Instancia en
Funciones de Control de la Seccidn de Responsabilidad Penal de
Adolescentes del Circuito Judicial Penal del Estado Vargas, faltsé a su
deber legal de administrar justicia, cuando en ia tramitacién de la causa
judicial N° 2007-000050, no motivé la decisién de fecha B de junio de 2007
mediante fa cual, decretd el sobreseimiento de la causa a Ios adolescentes
imputados en ese proceso. Argumentd que esta situacién la detectd la
Corte de Apelaciones de la Seccién de 'Responsabilidad Penal de
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Adolescentes de! Circuito Judicia! Penal del Estado Vargas, en decisién dels,.
fecha 3 de octubre de 2007, mediante la cual declaré Ja nulidad de (a
decision dictada por la jueza denunciada, por considerar que dicha
sentencia carecla de motivacion, pues' no motivd [as razones por las
cuales se habfa sobreseldo la causa, Qeguida a los prenombrados
adolescentes, puss solc se limit6 a sefalar que decretaba el
sobreseimiento, de conformidad con el articulo 318 numeral 2° del Cédigo
Orgénico Procesal Penal, pero sin hacer el minimo razonamiento del
porgué estimaba que el referido articulo era, aplicable al caso concreto,
normativa que $egun su parecer no guarda coherencia con lo decidido por

la Jueza investigada. Consideré la funcionaria adscita al brgano
investigativo que esa conducta omisiva de la Jueza Celeste Liendo
configur6 un abuso de autgridad por omisién.

Sefial6 que en las causas judiciales nimeros 2008-000183, 2009-
0000043, 2008-000235 y 2008-000199 la Jueza denunciada incurné en
iregularidades, cuando presuntamente no suscribié con su firma las actas
procesaies. Indicd que la jueza investigada no ejercié control sobre las
causas antss sefaladas considerando que su conducta inobservo su
deber legal de administrar justicia pues al faltar ia firma de 3&%
funcionaria en sus actuaciones, las mismas pudieran ser anuladas pues' °’;
que les faita un requisito esencial como es la firmna del que las dicté o
presidié y al incumplir los deberes que establecen las leyes incurri6 en el
ilicito disciplinario previsto en el numeral 11 dei articulo 40 de (a Ley de
Carrera Judicial vigents para ia ocurrencia de los hechos denunciados. En
las causas judiciales nimeros 2007-000101, 2009-000043, 2008-000235,
2008-000199 y 2006-000005 cuando presuntamente realizd multiples
diferimientos para fa celebracién de la audiencia preliminar por ausencia
de los adolescentes y no declaré estos en rebeldfa. Expresd la funcionaiia
instructora que de lo anterionmente expussto se deduce que la Jueza
denunciada desconocid (2 normativa contenida en el articulo 617 de la Ley
Orgénica para la Proteccién del Nirio y del Adolescente al no declarar en
rebeldia a los adolescentes que no comparecieron a las diferentes
audiencias para los cuales eran notificados infringiendo el deber legal de
administrar justicia consagrado en el articulo @ de la Ley Orgénica del
Poder Judicial y por ende, incurrié en abuso de autoridad faka
disciplinaria prevista en el numeral 16 del articulc 40 de la Ley de Carrera
Judicial vigente para la ocurrencia de los hechos denunciados. Argumentd
la representante de la Inspectoria General de Tribunales que en la causa
judicial N°® 2009-000078 actudé indebidamente, cuando presuntamente
acord6 imponer al imputado las medidas cautelares contenidas en los
literales b, ¢ y g del articulo 582 de la Ley Orgénica para la Proteccion del
Nito, Nifia y del Adolescente, contraviniendo lo dispuestc en ios articuios
253 del Codigo Organicc Procesal Penal y 406 numeral 1° del Codigo
Penal. Que en fecha 24 de marzo de 2009 se celebrd ia audiencia de
presentacion para olr al imputado, oportunidad en que el Ministerio Pablico
precalificé los hechos cometidos por el adolescente que tipifico los deiltos
de homicidie calificado por motives ftiles e innables y porte illcito de arma
de fuego; solicité 'a imposicién de fa prisién preventiva a los fines de
garantizar su comparecencia a la audiencia preliminar. Sefialo que en esa
causa, 1a jueza denunciada $e acogid la precalificacién del Ministerio
Plblico e impuso al adolescente las medidas cautelares contenidas en los

literales b, ¢ y g de la Ley Orgénica Para la Proteccién del Nifto, N’I:i_a y dei
Adolescente, siendo apelado dicho auto y revocado por YndCORELERE:

Apelaciones de Ia Seccién de Responsabilidad Penal de Adol
Circuito Judicial Penal del Estado Vargas y en su lugar decreté |
judicial privativa de libertad en contra del adolescents René Alejandro

Tovar Martinez, incurriendo en la falta disciplinaria contemplada on el
numeral 11 dei articulo 40 de la Ley de Carrera Judicia! vigente iguaimente

para la ocurrencia de los hechos denunciados y en las causas judiciales
ndmeros WP04-2008-000265, WPQ1-2009-000043, WP01-2008-000308, .
WP01-2009-000214, WP01-2005-000738, WP01-2008-000003 y WV01-

]

2006-000005, por haber incurrido en presuntos descuidos injustificados en
la tramitacién de dichas causas que pudiara estar incursa en la falta
disciplinaria contemplada en el numersl 7° del articulo 38 de Ia Ley de
Carrera Judicial vigente para la época en qua ocurrieron los hechos
denunciados. -
Il
DE LOS DESCARGQS EFECTUADOS POR LA PARTE DENUNCIADA

Argument la funcionaria judicial denunciada, que con respecto a la causa
N° WP04-2007-000050 que le acusd por abuso de autoridad por cuanto &
criterio del organismo instructor motivé su decisidn en el sobreseimiento

de ta causa de acuerdo al articulo 318 numeral 2 de! Cédigo Orgénico
Procesal Penal a favor de unos adolescentes y sentencié a otros por el
procedimiento por admisién de los hechos. Sin embargo sefiald que la
figura de “abuso de autoridad” se encuentra previsto en el articulo 67 de
la Ley Contra ia Corrupcién y solo se aplica, cuande el funcionario pibiico
que abusando de sus funciones, ordena ¢ ejecuta algin dafio contra

alguna persona mediante un acto arbitrario, que no esta especificamente
previsto como deiito o falta por una dispesicién de la ley. indicd que lo
realizado al dictar la decision cuestionada, no constituyd un acto arbitrario
toda vez que el acto de decidir s@ encuentra consagrado en la Ley y que
se encontraba al dictar dicha dacisién, investida de autoridad por
habérsele sido asignada esa causa y ademds, contd con fa conviccion
razonada para dictarta. Que no fue un acto arbitrario cuando ia sentencia
fue motivada, publicada y tomada en un proceso en el cual los justiciables

fueron asistidos por sus abogados defensores; participd el Ministerio
Publico, fueron sometidos al proceso judicial con pleno conocimiento e

sus derechos y !a partes tuvieron el tiempo necesario para el acceso y
anidlisis del expediente y la decisién que se tomé astuve sometida a las
reglas de la dotle instancia. Que emrd la Inspectoria General de Tribunales
al analizar el fondo de la decisién, toda vez que por mandato de ley el

" articulo 4 del Cédigo de Etica del Juez Venezolano y la Jueza Venezolana

consagra e! principio de independencia judicial, por lo que mal puede ia
Inspectoria analizar el fondo de esa decisidn cuando ello es propio de la
actividad de la Corte de Apelaciones como en efecto en el presente caso
se produjo.

Argumentd la Jueza denunciada que no incurrié en falta disciplinaria
alguna en las causas judiciales numeros WP01-2009-000183, WP01-
2009-000043, WP01-2008-000235 y WP01-2008-000199 cuando
presuntamente no suscribié con su fima algunas actas procesales e )
igualmente no exigié que todos los presentes las suscribieran, por cuanto
lo que caracteriza a esas actas es que pertenecen al tramite del proceso,
que no contienen decisiones de mérito ni de otra Indole, que no producen
gravamen y pueden ser revocable por el mismo juez que las dictd o 2
solicitud de parte; que dichas actas tienen toda la eficacia juridica por
cuanto fueron suscritas por el Secretario del Tribunal y que es a él a quien
corresponde su elaboracién y recoleccién de las firnas de los presentes al
acto que se plasma en dichas actas y por tal razén, no cometio falta
alguna que amerite sancién disciplinaria como falsamente lo solicita la
representacién de la Inspectorfa General de Tribunales.

Con relacién a la actividad desempefiada por ia jueza denunciada en las
causas judiciales numeros 2007-000101, 2009-000043, 2008-000238,
2008-000199 y 2006-000008, cuando presuntamente realizdé miltiples
diferimientos para el lapso prudencial o de la audiencia preliminar por

-ausencia de los adolescentes y no los declard en rebeldia, sefialamiento

este realizado por la Inspecioria General de Tribunales, argumentd que
se acordd los diferimientos para realizar la audiencia en la cual se le
otorgaba un plazo prudencial al Ministerio Piblico para consignar ants el
Tribunal el acto conclusivo. Que el articulo 817 de ia Ley Orgénica Psra ia
Proteccion del Nifto, Nifa y del Adofescente, no aplica en caso de solicitud
’iue lapsos prudenciales ya que estos lapsos tienen como finalidad hfoh"&?.‘

)
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@l adolescerte de' término Gue se le indica al Ministerio PUblico para
ceneluir ¢on 1a ovestigacion y en consecuencia dicte el acto conclusivo y
mal se & pLede ixras una orden de captura en contravencién con el
aticwo 8 euscem Que en el caso de lapsos prudenciales los
gdoiescentes estdr e~ ibertad estonces se deba rrobar que estan
ausen'es i~zet darente Jel ‘ugar de residencia, i esto no se prueba, mal
puede orcenarse ug.2'@'mente 1a orivacién de libertad. E! lapsc prudencial
€3 L astc ¢ ‘a.cr ce ~yestgado por lo que mal puece privarsele ce
tenac tugncs <2 exste aote conclusivo. En todo case cuien esta en
centravenc ot es & Ll-signo Pablico. no el adolescente; cuande se
ordena s. cacti.ca es .~a vez gue se han agotade los medios para
«eeanzans Setac a .u2ze denunciada que pnmero se requiere la
cciaboracier e ios ce'egacos de iibertad asistida, quienes ilevan el
control de .as cresertaz.cnes de los adolescentes y conogen guiénes son
les vecircs dei elcs a Juenes se les informa para que los agolescentes
acudan ai Tr.ounal para darse por notificados. Les jueces en materia de
Resgonsab.lided Fenal ge Adolescentes debemos tener como norte que
este es LN sistema equcativo v la privacién de libertad es excapcional. Por
Ukime indicé que ccrsidera gque actud ajustada a derecho y en bienestar
de los adoiescentes y por ianto rechazd la soficitud de sancién disciplinaria
por esas actuacicnes

Con reiacion a ia corducta denunciada en la causa judicial N° 2009-
000078 cuarce  presuntamente  la Jueza  denunciada, acordd
indebidamerie imponer al imputado las medidas cautelares contenidas en
105 lterales £ ¢y 5 2et articulo 582 de la Ley Organica para ta Proteccion
del Nido N.fta y ce Adolescente, contraviniendo lo dispuesto en los
articulos 253 ce! Cid:ge Organico Procesal Penal y 406 numeral 1° del
Codige Penai. argementd que el hecho de imponer medida sustitutiva por
la privativa va er el sentidc de fa reeducacion del menar y aplicacién del
principio superior de! adolescente. Que actud dentro del marco que le
confiere el ariculo 4 del Cédigo de Etica det Juez Venezolano y la Jueza
Venezolana gjerciends su potestad jurisdiccional para administrar justicia,

ademas que 'a ‘mposicién de medidas es de estricto cardcter discrecional
ai momento ce cacrelanas y por asa razédn arguyo la Jueza denunmada\"

que Nc guede consti.ir una conducta que rina con la ética y sollcné Ia
declarateria Ze morccedencia de esta denuncia,

Este Tribunai aoviene que ei tratamiento que los jueces o juezas le den a
las medidas cautelares en materia penal no puede ser objelo de
observaciones o sanciones de indole disciplinaria, por cuanto corresponde
al arbitno deil operador de justicia imponerlas o revocarlas; dada la facultad
discrecional que el mismo legisiador le confiere.

Con respecto a la denuncia efectuada por la inspectoria General de
Tribunales en las causas judiciales nimercs WP01-2008-000269, WP01-
2008-000043, WP01-2008-000308, WP01-2009-000214, WP01-2005.
000738, WP01-2009-000C03 y WV01-2008-000005, por haber
presuntamente incurrido en descuidos injustificados en la tramitacién de
dichas causas seflalo que e! tratamiento dadc a esa causas fue ajustado
en cuanto a su desarrolio procesal, que si hubo omisiones y otras
situaciones de forma, no son de su responsabitidad por cuanto escapan a
su esfera ge ‘rabajo ya que lo denunciado es propie de la actividad y
responsabilidad de Secretario quien tiene a su cargo !a custodia y manejo
de los expedientes v gue igualmente solicité la improcedencia de la
denuncia pcr no ser de su competencia el resguardo y la elaboracion de

las actas del procesce

1}
OE LA AUDIENCIA
En fecha diecisiete 17 de octubre de 2012, siendo las dos de la tarde
200 p.m) se 'eve a cabo la audiencia a la cual se refiere el articulo 73
der Codigo ce Etica del Juez Venezolanc y la Jueza Venezclana. estando

constituido e Tricanal Disciplinano Judicial por los jueces principales.

reunidos en la Sala de Audiencias, en presencia de la representante de la
Inspectora General de Tribunales; de ia Jueza denunciada, de los
abogados representantes de la parte denunciada con fundamento en los
hechos descritos en &l acto conclusive realizade por fa Inspectoria General
de Tricunales en fecha cinco (5) de agosto de 2010.

Concluido e debate, el Juez Presidente del Tribunal Disciplinario Judicial,

acordd diferyr la audiencia para e! dia martes veintitrés (23) de octubre de
2012 a ias ires y quince de la tarde (3:15 p.m) para dictar la dispolfiva en

a presente causa. acta Gue sucintamente se transcride a contmuaqé

Respecto a la solicitud hecha por la jueza
denunciada en cuanto el levantamiento de fa
medida cautelar sin goce de sueldo dictada por la
Comisién Judicial del Tribunal Supremo de Justicia
y se ordene el pego de los salerios y demds
beneficios dejados de percibir durante la época de
su suspension, este Tribunal se pronunciard sobre
fo solicitado al momento de dictar &l dispesitivo del
faitc. Asl se declara,

£n relacién con la actividad desarrollada por la
Jueza denunciada en le cause judicial N© WPQ1-
2007-000050 fa cual fraté de una presunte falta de
motivacién en la decisidn de fecha 8 de junio de
2007, dictada por la Jueza denunciads, ests
Tribunal Disciplinenio Judicial estime necesario
realizar les siguientes consideraciones: He side
cnterio de este Tribunal..que le feita de
motivacién de un auto o de una sentencia
acarrearia...amonestacién escrita. Considera este
Tribunal que la activided desarrollada por el Juez o
Jueza al momento de esteblecer las motivacionas
que justificen su decision...es de naluraleza
eminentemente jurisdiccional...En relacion a la
facultad  junsdiccional  atnbuida a los
administradores de justicia, &l articulo 4 del Cédigo
de FEtica del Juez Venszolano y la Jueza
Yenezofana, establece lo siguiente: {omisis)...En
consecuencia, este Tribunal Disciplinaric Judicial
con base a lo antes expuesto, abandona Su
doctrina contenida en la decision de facha 17 de
octubre de 2012; quede de esta forma modificado
af critenio de este Tribunal a partir de la publicacién
de esta decisién, e! cual se aplicard para las
denuncias que sean admitidas al dia siguiente de
la fecha en la cuael se produzca esta. Asl se
decide Por tanto, no
observa este Tribunal que la conducta asumide
por la funcionana judicial CELESTE JOSEFINA
LIENDO LIENDO pueda scarrear fa aplicecibn de
alguna sancibn disciplinaria,...més edn cuando se
cumplié las reglas de lg doble instancia, siendo
revisada por la aizade esta decisibn y con las
consideraciones juridicas y ficticas la superioridad
correspondiente revocé le misme, comigiendo
cualquier situacién que a su juicio estimé al
818G, ~mm e e

£n razén de lo anterior, este Tribunal Disciplinario
Judicig! exime de responsabilidad disciplinaria a la
Jueza denunciada y por tanlo se absuelve de la
falta disciplinania prevista en el articulo 33 numeral
14 del Cédigo de Etica del Juez Venezolano y la
Jueza Venezolana imputada por la Inspectoria
Generai de Tribunalas. Asi se declara.
£n las causas judiciales numeros WP01-2009-
000183, WP01-2009-000043, WP01-2008-000235
y WP01-2008-000199 donde se denuncié que la
Jueza denunciada presuntamente no suscribié con
Su firma las aclas procesales o no exigié que
todos los presenltes las suscnbieran, este Tnbunal
observa que con relacion a le causa judicial N°
WPQ01-2009-000183 riela acta de "diferimiento de
aucheéncia prebmmnar”. | donde se observa la firma
de la Fiscal del Ministerio Publico, la representante
de la Defensa Pablica, el Secretario de ese
Tribunal y en el lugar destinado para la firma de la
Jueza Ceteste Josefina Liendo no aparsce
estampada su firma. Con relacién a la causa
judiciai N° WP01.2009-000043, nela acta de
‘difenmiento de audiencia para fjar lapso
prudencial”...se observé que dicha acta aparece
firmada por la Jueza Celeste Josefina Liendo, fa
ropeosentante de la Defensa Pablica, €1 Secrefario
e oese Tnbunal vy en el lugar destinado para 12

www.pandectasdigital.com



(D

Jueves 17 de octubre de 2013

'ANDECTAS
G T A

L

GACETA OFICIAIrR Rl RSB 1. IC A BOLIVARIANA DE VENEZUELA 406.217

firma oe la Fiscal del Ministerio Publico, no
aparece estampada su firme; con relacién a la
causa judicial WP01-2008-000235 riela acta de
“fjacién dei lapso prudencial”...; se observé que
dicha acta aparece firmada per la Fiscal del
Ministerio Publico, el reprasentante de la Defensa
Piblica, ef Secretario de ese Tribunal y en el lugar
destinado para la fira de fa Jueza denunciada
Celeste Josefina Liendo Liendo no aparece
estampada su firma. Con relacidn a la cause
judicial N° WP01-2008-000198 risla acta de
“diferimiento  de audiencia preliminer...; se
observd que dicha acta aparece firmada por la
Jueza Celaste Josefing Liendo, la representante
de ta Defensa Publica, el Secrstario de &se
Trbunal y en el luger destinado para la fima de la
Fiscal del Ministerio Pablicc no aparece
estampada su firma...
Visto lo antenior, podemos concluir que si bien el
Sacretario junto con el Juez del Tribunal, deben
firmar el acta que se suscriba en razén del acto
que se esté celebrando, lo que reviste importancia
en el prasente caso es que el encargado de la
custodia del expediente, (lo que Neva intrinseco la
recolaccién de todas las firmas intervinientes en la
constitucion  de/ acte de que se trate} es
responsabilidad del Secretario del Tibunal y no
de! Juez, entendiéndese que es el Secretaric
quien tiene el manejo directo del expediente
durante e! dessrrollo del acto como af concluir e!
mismo, c¢onociendo los detalles en cuanlo &
contenido y firma de los otorgantes, no pudiendo
ser considerado la omisién de fas finnas de la
Jueza denunciada o de {os demés intervinientes
en las referides actuaciones como una
responsabilidad directa de la adminisiradora de
justicia. Por razén de lo anterior, este Tribunai
Disciplinario  Judicial absuelve a la jusza
denunciada de la faita disciplinaria prevista an el
articulo 31 numeral 6 del Cédigo da Etica del Juez
Venezolano y la Jueza Venezolana imputada por
fa inspectoria General de Tribunales. Asl se
decide —ememarmecarca e

Con reiac:on a la actividad desemperiada por la
Jueza oenunciada en {as causas judiciales
nimeros  2007-000101, 2005-000043, 2008-
000235, 2008-000199 y 2006-6G00005, cuando
presuntamente realizd multiples diferimiantos pare
ei iapso prudencial o de la audiencia preliminar por
gusencia de jos adofescentes y no declerc estos
en rebeldia..Del enéalisls de las &ctuaciones
referidas a la presente denuncia esie Tnbunal
observd que en las causas judiciales mencicnadas
jamés el Mirusterio Publico presentd Su acto
conclusivc para que se efectuara necasarismente
la fijacién para la celebracién de fa audiencia
prefiminar por parte del Tribunal en Funciones de
Contro!l de fa Seccién de Rasponsabiidad Penal
de Adolescentes del Circuifo Judiciai Penal del
Estado Vargas a cargo de la Jueze denuncisds.
Se tralata era de otorgarie al Ministens Puoblicc
mediante e/ mecanismo sefialado on ei erticuio
313 dei Cddigo Orgénico Procesa! Penal el 1apso
prudencial para que presentara su acto
conclusivo...En ias actuaciones judiciales que
reposan en los expedienles mencionsdos y que
sirvieron de soporle a Ja represertanie de la
Inspectoria General de Tribunales para sustentar
su denunicia, NO S& observd jamas que sg tratase
del acto para la celebracién de ‘& audiencia
preliminar, sino por el contraric, se {raté de
actuaciores terdentes a que el Ministerio Publico
cresentara en ia cportumidad del cumimiesto del
lapso prucencial, ia correspondieriie acusacion S
fuere ei casc, para asl poder lfevase a cabo /a
audiencia preliminar. . En razon de fo antaner, este
Tibunal Disnipinario Judicial absueive a la jueza
jads de la falla disciolinaria prevista en e/
aumaral 14 del Codigo de Etica del
10 v ia Jueza Venezoiana imputada

s 2 la conducta denvncade por fa
~ o¢ o Inspectons Sensral de
6 ia causa judicial W 2008-000078

1a o derynciada,
‘ado las
ralss b, ¢

suniamenls

y g del articulo 582 de la Ley Orgénica para la
Proteccién del Nifio, Nifia y del Adolescents,
contraviniendo lo dispuesto en los artlcufos 253
del Cédige Organico Procesal Penal y 406
numeral 1° ds! Cédigo Penel, este Tribunal realiza
fa consideraciones siguientes:...Este Tribunal
advierte que el tratamisnto que los jueces o juezas
fa den a las medidas cautelarss en materia penal
ne pusde ser objsto de observaciones o sancionas
de indole disciplinaria, por cuanto comesponde al
arbitrio del opsrador de justicia imponerias o
revocarias; dada la facultad discrecional que el
mismo legislador le confiere. -
En este sentido, no puede este Tribunal entrar a
juzgar una conducta que estd tipificada en la ley
como faculfad discrecione! del Juez o Jueza
cuando le corresponda su aplicacién, modificacién,
condicionamiento o revocacién de la medida
cautelar que se lrafse. En consecuencia este
Tribunal declara que no existe en la presents
denuncia falta disciplinaria establscida en el
numeral 14 dei articuio 33 del Cédigo de Etica def
Juez Venezoiano y la Jueza Venezolana. Asl se
declara,
Con respecfo a la denuncie efectuada por la
Inspectoria General de Tnbunales en las causas
judiciales nameros WP01-2008-000269, WP01-
2009-000043, WP01-2008-000308, WP0Q1-2009-
000214, WP01-2005-000738, WP01.2009-000003
y WV01-2006-000005, por haber presuntamente
incurmdo en descuidos injustificades en la
tramitacion de dichas causas...

Conforme & lo indicado en un caso similar
apreciado supra, este Tribunal cbserva que los
presuntos descuidos versan sobre actividades
propias del Secrotario del Tnbunai en sl
desempefic de sus funciones como cusfodio que
es de los expedientss, quien es responsable de
que ftodas las acluaciones que deban ser
reflejadas en ellos sean incorporadas de manera
ordenada, sin omisionss, ni tachaduras, siguiendo
ol orden cronolbgico de ias mismas. En virtud de lo
anterior, este Tribunal Disciplinario Judicial
absuelve a la jueza denunciada de la fafta
disciplineria prevista en el articulo 31 numeral 6
del Cédigo de Etica del Juez Venezolano y la
Jueza Venezolana. Asl se decide.

v

DE LA COMPETENCIA DEL TRIBUNAL DISCIPLINARIO
JUDICIAL

Corresponde a este Tribunal Disciplinaric Judicial, en primer lugar,
pronunciarse acerca de su competencia para el conocimiento del presente
proceso disciplinario, en los términos siguientes:
En este orden de ideas. Ja novisima norma del Cédigo de Etica de! Juez
Venezolano y ia Jueza Venezolana, establece en su articulo 2, a quiénes
esta jurisdiccion puede aplicar la potestad disciplinaria judicial, cuyo tenor
reza:

‘El presente Codigo se apficard a todos los

jueces y tooas las juezas dentro def territorio de

fa Repubdiica Bolivanana de Venezuels. Se

entenderd por juez o jueza tedo aquel ciudadano

o ciudadana que haya sido investido o investida

conforme a la ey, para actuar an nombre de ls

Republica en efercicio de la junisdiccion de

manera permsnents, lemporal, ocasional,

accigental o provisona.

(...omissis...)"

De confermidad con el articuio parcialmente transcrito, el ambite de
aplicacién y en consecuencia la potestad disciplinaria judicial del sefialado
Codige se extiende para cualquier juez de la Republica, incluyendo los
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permanentes. temporales. ocasionales, accidentales o pg\dvlsonos
naciéndose extensiva no solo para los jueces que hubieren lngresa@ada"c’
carrera judicial segun !a prevision def articulo 255 de fa Constitucion de la
Replofica Bolivariana de Venezuela, referido a la Camera Judigial
{concurses publicos de oposicién).

La competencia legal para el ejercicio de la potestad discipiinaria en el
pocer judicial, iz encontrames expresada en el articulo 39 de! Cédigo de

Etica de! Juez Venezolano y la Jueza VVenezolana:

“Los drganos qué en el ejarcicio de fa jurisdiccién
tienen fa competencia disciplinaria sobre los
jueces y juezas de la Repdbiica, son el Tribunal
Disciplinario Judicial y fa Corte Disciplinana
Judicial, los cuales conocerdn y aplicardn en
primera y segunda instancia, respectivamente, los
procedimientos disciplinarios por infraccién a los
principios y deberss contenidas en este Cddigo.
£l Tnbynal Disciplinaric Judicial contard con la
Secretaria cormesponderte y los sswvitios de
Alguacitazgo.”

Como se desprende dei presente articulo, e} Tribunal Disciplinario Judicia!
osterta ia competencia para aplicar el régimen disciplinario, lo cual se
‘raduce en la salvaguarda de los principios orientadores y deberes en
materia de ética previstos en el sefialado Cédigo, imponiendo ante su
incumplimiento, 'as sanciones disciplinarias previstas en los articulos 31,
32y 33 eiusdem.

Siendo asi las cosas, queda claramente definida la competencia de este
Tribunal  Discipiinario para aplicar en primera instancia los
comespondientes procedimientes disciplinarios contra los jueces y juezas
de la Republica. Asi se decide.

A
CONSIDERACIONES PARA DECIDIR

Sstatiecida i@ competencia de este Trbunal Disciplinano \Jndicw
conccer G2 1a presente causa y analizados los alegatos dq« Fas partes\a"
axpuesios en la audiencia oral y pablica. asi como revisadas las ‘auaW
cursan 26 el cresente procedimiente disciplinario, se pasa a dictar el
axienso de a presente decision de ia manera siguiente:
Respectc a 'a solicitud hecha por la jueza denunciada en cuanto al
svantamiento de ia medida cautelar sin goce de sueido dictada por 1a
Comis:bn Judicial Jel Tribunal Supremo de Justicia y se ordere el pago de
o3 saiarios v demas benaficios dejados de percibir durante la época de su
suspansidn. este Tribunal se pronungiard sobre lo soficitado el momente
=z owctar @ dieposttive cei falio. Asi se declara.
2=~ rgiacion 3 la causa judicial N© WP01-D-2007-000050, este Tribuna!
~tsewva gue cesde & foio ciento ochenta y seis hasta el fohio cierto
aaverta v cos e 2 peza wres (F. 186 al 192, P 3) se encuentra agregada
3l expedienie disciphinario copia ceriificada de fa decision aictada por el
Juzgade <2 Primera Instancia en Funciones de Cantrol de la Seccién ae
Respongabusad Penal de Adolescentes dal Circuito Judicial Penal dei
1530 Vargas: cste T-ibunal le confiere el vaior probatorio que seniala el
1353 de! Cadigo Civil. toda vez que 2l acto sue contiene dicho

2'¢ fle autonzaso por un funcicnario pdbico facultace para car fe

A 13m0 ze constatd que en fecha 8 de junio de 2007 la Jueza

'

+

-
™

&
<
s

denunciada a cargo del Juzgado de Primera Instaicia en Funciones de
Control de la Seccién de Responsabilidad Penal de Adolescentes del
Circuito Judicial Penat del Estado Vargas dicté decisién (uego que fos
adolescentes Yenderson Alvarado Lépez y Rooswerth Orozeo admitieron
los hechos por el delito de homicidio calificado, siéndoles impuesta Ia
sancion de privacién de libertad por el lapso de tres afios y cuatro meses
y fundandose en lo dispuesto en el articulo 318 numeral 2 del Cédigo
Qrganico Procesal Penal. sobreseyé a los adolescentes Wilmer Alberto
Bello Diaz, Wilmer José Saavedra Marrero, Oliver Eduardo Salcedo Corro
y Rosney Jests Sanchez Garcla imputados por el mismo delito.

Que desde el foiio doscientos dos hasta el folio doscientos once de la

pieza tres {F. 202 al 211, P 3) se encuentra agregada al expediente

discipiinario copia certificada de la decisidn dictada por la Corte de
-Abe!acuones de ta Seccién de Responsabilidad Penal de Ad

drcuno Judicial Penal dei Estado Vargas; este Tribunal le co: 'd’valor

7 acto que contiene dicho documento fue autorizade por un funcionario

oublico facultado para dar fe pObliga y por tanto se constaté que en fecha
3 de octubre de 2007 la Corte de Apelaciones de ia Seccion de
Responsabilidad Penai de Addlescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas dictd decision mediants la cual deciaré la nulidad absoluta
de la decisidn que dictd ei Juzgado de Primera [nstancia en Funciones de
Control de ta Seccién de Responsabilidad Penal de Adolescentes de!
Circuite Judicial Penal del Estado Vargas el dla 8 de junio de 2007 as!
como la audiencia preliminar la cual se celebré ei dia 1 de junio de ese
aflo por resultar procedente la denuncia de falta de motivacién interpuesta
por el Ministerio Pibhco y ordend ia celebracién de nueva audiencia

preliminar.

En relacién a fa actividad desarrollada por la Jueza denunciada en la
mencionada causa judiciai N° WP01-2007-000050 a cual traté de una
presunta faita de motivacién en la decision de fecha 8 de junio de 2007,
dictada por la Jueza denunciada, para este Tribunat Discipiinario Judicial se
hace necesario realizar Ias siguientes consideraciones;

Ha sido criterio de este Tribunal en decision de fecha 17 de octubre de
2012, que [a ‘alta ge motivacién de un auto ¢ de una sentencia acarearla
por pane del Juez o Jueza que lo dicté, la sancién establecida en el
numeral € de! articulo 31 der Cégige de Etica del Juez Venezolano y la
Jueza Yenezolana, es decir amonestacion escrita. Considera este Tribunal
gque la actividad desarroliada por ei Juez o Jueza al momenio de
estabiecer las motivaciones que justifican su decisién a un ¢aso sometido
a su conocimiento es de naturaleza eminentemente jurisdiccional. Esta
actividad desplegada se encuentra dentro de las facultades legales
otorgadas a! Juez, en cuanic al poder de ejercicio de la saberania judicial,
para gifimir un procese somet'do a su conocimiento, con el andlisis de los
elemenios prepatonos Jaue opuedan aporar [as partes para el
descubrimients e la vercad. para ponerle fin mediante un acto decisorio.

n relacion 2 fa facuitaa :uradiccional atribuida a los administr: gres\ax
H

stma, &l anicuio 4 det Codige de Elica del Juez Venezolano y Jup .

‘Fum‘

‘Yenezolana. establzce io siguiente: e

o

‘Ei juez y la jior or efercicio de sus funciones
S0 ncdepentenic™ y autbnomos, por lo que su
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actuacién soio debe estar sujeta a fa Constitucidn
de la Republica y al ordenamiento jurfdico. Sus
decisiones, en ia interpretacién y aplicacién de ia
ley y e derscho, sblo podrén ser revisadas por
los organos jurisdiccionales que  fengan

e

competancia, por via de los recurscs procesales,
L gdentro de los limites del asunto sometido a su
conocimiento y decision. Los érganos con
; _compelencia disciplinana sobre los jueces y
juelas pedrén examinar su idoneldad y
excelencra sin que ello  constituya una
mntervencion  indebide en la  aclividad
Jurisdiccional”

Asi, le estd dada a! juez la facultad para examinar cada caso en particular
y segun su critern. pronunciarse conforme a derecho. Estas decisiones
son fundamentadas con los medios probatorios y recursos de ley
atribuibles a cada caso, los cuales una vez vaiocrados servirdn para
fundamentarias, en cuanto a {a procedencia o no de ia pretensidn, con tal
que sea de ia naturaleza que corresponda a su jurisdiccién y competencia;
no puede ser considerada ésta actividad como conlraria a los principios
eticos que consagra nuestra legisiacion.

Este Tribunal Disciplinario Judicial con base a lo antes expuesto,
abandona su doctrina contenida en la decisién de fecha 17 de octubre de
2012: queda de esta forma modificado e! criterio de este Tribunal a partir
de la publicacion de esta decision. El nuevo criterio se aplicara para las
denuncias que sean admitidas ai dia sigulente de ia fecha en la cual se
produzea esta. Asi se decide

"\ En consecuencia, no observa este Tritunal que la cenducta ailurmda por
Ha funcionania judicia! CELESTE JOSEFINA LIENDO LIENQO ﬁueda“

~—Z

acarrear la aplicacion de alguna sancién disciplinaria, en razén de haber

3
E

= '/ decido conforme a lo alegado y probado en autos, tomando en cuenta ias*

7 reglas de la sana critica como en efecto o hizo; mas ain cuando se
cump!ié las regias de la doble instancia, siendo revisada por la alzada
esta decision y con las consideraciones juridicas y facticas esa
Superoridad revoct la misma, corrigiendo cualquier situacién que a su

juicio estimé al efecto.

En razén de io anterior, este Tribunal Disciplinario Judicial absueive a Ja
jueza denunciada de la faita disciplinaria prevista en el articulo 33 numeral
14 del Cédigo de Etica del Juez Venezoiano y la Jueza Venezclana
imputada por la Inspectoria General de Tribunales. Asi se declars.

Ahora bien, con respeclo a las causas judiciales nimeros 2009-000183,
2009-0000043, 2008-000235 y 2008-000198 ia denuncia formulada por la
representante de la Inspectorfa General de Tribunales, estriba en ei hecho
que la Jueza denunciada presuntamente no suscribié con su firma las
actas procesales o no exigié que todos los presentes las suscribieran.
Este Tribunal observa que con respecto a la causa judicial N° WP01-2009-
000183 que desde el folic doscientos setenta y dos hasta el folio
doscientos setenta y tres de |a pieza tres (F. 272 al 273, P 3) se encuentra
agregada acta de “diferimiento de audiencia preliminer” emanada del
Tribunal Primero de Primera Instancia en Funciones de Control de Ia

Seccién de Responsabilidad Penal de Adolescentes de! Circuito Judicial
Penal del Estado Vargas; este Tribunal Disciplinaric Judicial le confiere el
Y valer propatorio que sefiala ef articulo 1358 del Cédigo Civil, toda vez que

)
.

ircuito Judicial Penal del Estado Vargas a cargo de la Jueza denunciada
levantd acta de “diferimiento de audiencia prefiminar” en la causa seguida
al imputado Ivén Arturo Gonzalez Velasco por la presunta comisién del

delito de violacién en perjuicio de la ciudadana Omaira Josefina Gonzalez
i Rq‘sario donde se observa que al final del acta aparece la fima :

Fi

#Secretario de ese Tribunal abogado Félix Navarro y en el lugar destinado
para la firma de la Jusza Celeste Josefina Liendo se observé que no
aparece estampada su fira.

Cen relacion a la causa judicial N® WP01-2009-000043, este Tribunal
observa que desde el folio doscientos sesenta y nusve hasta el folio
doscientos setenta de la pieza cuatro (F. 269 al 270, P 4) se encuentra
agregada acta emanada del Tribunal Primero de Primera instancia en
\ Funciones de Control de la Sectién de Responsabilidad Penal de
_Rdolescentes dei Circuito Judicial Penal del Estado Vargas; este Tribunal
$Disciplinario Judicial le confiere el valor ﬁrobaton‘o que sefiala el articulo
.'359 del Cédigo Civil, toda vez que el-acto que contiene dicho documento
Aue auterizado por un funcionario publico facultado para dar fe publica y
/ por tantc se constatd que en fecha 4 de marzo de 2009 el Tribunal
Primero de Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estade Vargas levant¢ acta de "diferimiento de audiencia para fjacién de!
lapso prudencial’, en la causa saguida en contra del imputado Jhonatan
Alejandro Graterol, la cual aparece firmada por la Jueza Celeste Josefina
Liendo, el representante de la Defensa Publica abogado Wilmer Garcla, el
Secretario de ese Tribunal abogado Lenin Galeano y en el lugar destinado
para la fima de la Fiscal del Ministerio Publico, no aparece estampada su
firma.

\ Con relacion a la causa judicial WP01-2008-000235 este Tribunal observa
que desde el folio trescientos cuareﬁta y seis hasta el folio trescientos
cuarenta y ocho de la pieza cuatro (F. 346 al 348, P 4) se encuentra
agregada acta emanada del Tribunal Primero de Primera Instancia en
Funciones de Control de la Seccién de Responsabilidad Penal de
Adolescentes del Circuito Judicial Penal del Estado Vargas; este Tribunal
Disciplinario Judicial l& confiere el valor probatorio que sefala el articulo
1359 del Cédigo Civil, toda vez que el acto que contiene dicho documento
fue autorizado por un funcionario publico facultado para dar fe plblica y

or tanto se constaté que en fecha 14 de julio de 2009, el Tnli{nal en

.

JAdolescentes del Circuito Judicial Penal de! Estado Vargas levantd “scta
de fijacibn del lapso prudencial” donde aparece como imputado el
adolescente Aksowin Castillo Izaguirre, observandese que dicha acta
aparece firmada por la Fiscal del Ministerio Plblico abogada Luisania
Sanchez Hernandez, el representante de la Defensa Publica abogado
Juan Guevara, el Secretario de ese Tribunal abogado Félix Navarro y en el
lugar destinado para la firma de la Jueza denunciada Celeste Josefina
Liendo Liendo no aparece estampada su firma.
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Con relacién a la causa judicial N° WP01-2008-000999 este Tribunal
observa que desce el folio trescientos ochenta y dos hasta el folio
trescientos ochenta y tres de fa pisza cuatro (F. 382 al 383, P 4) se
encuentra agregada acta emanada del Tribunal Primer¢ de Primera
Instancia en Funciones de Control de la Seccién de Responsabilidad
Penal de Adaiescentes del Circuito Judicial Penal del Estado Vargas; este
Tribunal Disciplinario Judicial le confiete-el valor probatorio que sefiala el
articulo 1359 del Cédigo Civil, toda vez que el acte que contiene dicho
documento fue autorizado por un funcionario piblico facultado para dar fe

publica y por tanto se constatd que en fecha 22 de junio de 2008, el
Tribunal en Funcicnes de Control de la Seccion de Responsabilidad Penal
de Adelescentes del Circuito Judicial Penal del Estado Vargas levantd
“acta de fiacién de/ lapse prudencial” donde aparece ¢omo imputado el
adolescente Oscar Daniel Guilarte Colmenares, la cual aparece firmada
por la Jueza Celeste Josefina Liendo, fa representante de la Defensa
Plblica abogada Mirtha Herrera, el Secretaric de ese Tribunal abogado
Félix Navarro y en el lugar destinade para la fima de la Fisca! del
“Ministerio Publico abogada Blanca Guevara, no aparece estampada su
_ﬁrma.

A::on respecto a la naturaleza de las actas cuestionadas, en Jecisién de
fecha 19 de febrero de 2009 dictada por ia Sala Constitucional del Tribuna
Supremo de Justicia se establecio lo siguiente.

“...Af respecfo, esta Sala advierte que las actas de
diferimiento de la audiencia de
préroga. . impugnadas en el presente amparo, son
aulos de mero trdmite o de sustanciacion del
proceso, en su sentido docirinal y propio son
providencias interfocutonas dictadas por ¢! juez en el
curso del proceso, en ejecucién de nommas
procesales que se dingen & este funcionario para
asegurar la marcha dei procedimisnto, pero que no
implican la decisién de una cuestién controvertida
entre las partes. En este sentido, cabe reseitsr

que lo que caracteriza a estos autos, es gue

ertenecen _ al___trdmite . proéedim
contienen decisidn de elqin punfo, bien de
rocedimiento o de fondo, son ejecucién dae
facultades otorgades sl juez para la di

control del proceso y, por no producir gravemen
alqguno a las partes, son ina I [
pueden ser revocados per gontrario imperio, a
solicitud de parte o de oficle por ef jusz...”

En cuanio a las obligaciones que deben cumplir los secretarios de los
tribunales, el articulo 107 del Cédigo de Procedimiento Civil establece lo
siguiente:
“E| Secretario recibird los escritos y documenfos
ue le presenten /. artes, los a /
expediente de Ja causa respectiva, estampando én
él su firma,_la fecha de ia presentacién y la hora, v

daré cuenta inmediata del Juez. ...”

Igualmente el articulo 108 gjusdem indica:

E! Secretario tendré bajo su invmediata custodia e/
Sello del Tribunal, el Archivo y los expedientes de las
causas y cuidaré de que éstos conserven el orden
cronoldgico de las actuaciones y fleven la foliatura en

letras y al dia, absteniéndose de suscribir las
diligencias © escrifos que no guarden e ordsn
cronolégico mencionado.

Asimismo el articulo 72 de la Ley Orgénica del Poder Judicial, enumera los
deberes y atribuciones de ios secretarios, entre los cuales esta:

“:2° Autonizer con su firma los actos del iribunal...
7° Asistir a las audiencias del tibunal y autorizar
con su firma tados los aclos...”.

Visto lo anterior, podemos concluir que si bien el Secretario junto con el
Juez del Tribunal, deben firmar el acta que se suscriba en razén del acto
que se esté celebrando, lo que reviste importancia en el presente caso es
que el encargado de la custodia del expediente, (10 que lleva intrinseco la
recoleccion de todas las firmas intervinientes en la constitucidn del acta de
que se trate) es el Secretario del Tribunal y no del Juez, entendiéndose
que es ¢l Secretario quien tiens el manejo directo del expediente durante
el desarrollo del acto como at concluir el mismo, conociendo los detalles

en cuanto a contenido y fima de los otorgantes, no pudiendo ser
considerada la omisién de las fimas de la Jueza denunciada o de los
demas intervinientes en las referidas actuaciones como una
responsabilidad directa de la administradora de justicia. Por razén de lo
anterior, este Tribunal Disciplinario Judicial absuelve a la jueza
denunciada de la falta discipfinaria prevista en el articulo 31 numeral 8 dal
Cddigo de Etica del Juez Venezolano y la Jueza Venezolana imputada por
la inspectoria General de Tribunales. As! se decide.

Con relacién a la actividad desempefiada en las causas -judiciales
ndmeros WP01-D-2007-000101, WP01-D-2009-000043, WP01-D-2008-
000235, WP01-D-2008-000198 y WV01.D-2006-000005, donde la
Inspectoria General de Tribunales denuncidé que la funcionaria judicial
CELESTE JOSEFINA LIENDO LIENDO presuntamente realizé r\f@pl‘s’&
diferimientos para ia celsbracion de la audiencia para fiacién de“plgzo
prudencial por ausencia de los adolescentss y no declard estos en
rebeldia.

Con relacién a la causa judicial WP01-2007-000101 seguida al imputado
José Luis Figueira Escalona, este Tribunal observa que desde el folio
trescientos cuarenta y siete hasta el folio trescientos cuarenta y ocho de la
pieza tres (F. 347 al 348, P 3) se encuentra agregada acta de fecha 29 de
enero de 2009 emanada del Tribunal Primero de Primera [nstancia en
Funciones de Control de la Seccién de Responsabilidad Penal de
Adolescentes det Circuite Judicial Penal del Eatado Vargas; este Tribunal
Disciplinario Judicial constaté que se tratd & Un “acta de diferimiento de
audiencia de plazo prudencial” emanada dal Tribynal Primero de Primera
(nstancia en Funciones de Control dq.j{jﬁé’gﬁcién de Responsabilidad
Penal de Adolescentes del Circuito ‘:fuifqig{j}’é.enal del Estado Vargas
mediante la cual a solicitud efectua'day p'ﬁf?;‘}’a“';r&‘pfesantante del Ministerio
Publico, acordé diferir esa audiencia de fjacién de lapso prudencial para el
dia 19 de febrero de 2009 por no haber ‘Comparecido el adolescente
imputado José Luis Figueira Escalona a dicha audiencia.

Desce el folio trescientos cuarenta y nueve hasta el folio trescientos
cincuenta de la pieza tres {F, 349 al 350, P 3), $o encuentra agregada acta
de fecha 19 de febrero de 2009 emanada del Tribunal Primero de Primera
Instancia en Funciones de Control de la Seccidon de Responsabilidad
Penal de Adolescentes de! Circuito Judicial Penal del Estado Vargas; ests
Tribunal Disciplinario Judicial constaté que se trata de un “acts de
diferimiento de audiencia de plezo lp!udencial‘ emanada del Tribunal
Primero de Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Responsabilidad Penat de Adclescentas de! Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas mediante la cual, a solicitud efectuada por la representante
del Ministerio Publico, acordd diferir esa audiencia de fijacidén de lapso
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prudencial para ei dia 5 de marzo de 2008 por no haber comparecido el
adolescente imputado José Luis Figueira Escalona a dicha audiencia..
Desde e folic irescientos cincuenta y dos hasta el folio trescientos

cincuenta y tres de ia pieza tres (F. 352 al 353, P 3) se encuentra
agregada acta de fecha 5 de marzo de 2009 emanada del\f;joTHER

(0

Primero de Primera Instancia en Funciones de Control de ia Se
Responsabiiidad Penal de Adolescentes det Circuito Judicial Pen
Estado Vargas; este Tribunal Disciplinario Judicial constaté gue se trata de
un “acta ce diferimiento de audiencia de plazo prudencial” emanada del
Tribunal Primerc ge Primera Instancia en Funciones de Control de la
Seccién de Responsabilidad Penal de Adolesc':entes de! Circuito Judicial
Penal de! Estado Vargas mediante la cual, a soliciiud efectuada por la
representante del Ministerio PUblico, acordé diferir esa audlencia de
filacién de lapso prudencial para el dia 18 de marzo de 2008 por no haber
comparecido el agolescente 'imputado José Luis Figueira Escalcna a dicha
audiencia..

Desde el folio frescientos cincuenta y cinco hasta el folio trescientos
cincuenta seis de la pieza tres (F. 355 al 356, P 3) se encuentra agregada
acta de fecra 27 de marzo de 2009, emanada del Tribunal Primero de
Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccion de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuitc Jadicial Penal del
Estado Vargas; este Tribuna! Disciplinario Judicial constaté’que se trata de
un “acta de diferimiento de audisncia de plazo prudencial” emanada del
Tribunal Primero de Primera Instancia en Funcione$ _de Control de la
Seccién de Responsabiidad Penal de Adolescentas del Gircuito Judicial
Penal del Estado Vargas mediante la cual, a soiicﬁitud efectuada por la
representante dei Ministerio PUblico, acordd diferir esa audiencia de
fijacién de lapso prudencial para el dia 6 de abril de 2009, por no haber
comparecido el adoiescente imputado José Luis Figueira Escalona a dicha

audiencia..

Desde el folio trescientos cincuenta y ocho hasta el folio trescientos
cincuenta y nueve de la pieza tres (F. 358 al 359, P 3) se encuentra
agregada acta de fecha 27 de marzo de 2008, emanada del Tribunal
Primero de Primera instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuite Judicial Penal dei
Estado Vargas; este Tribunai Disciplinario Judicial constaté que se trata de
un “acta de diferimiento de audiencia de plazo prudencial” emanada del

Tribunal Primero de Primera Instancia en Funciones de Control de la
Seccién de Responsabilidad Penal de Adolescentes del Cirlh

Penai del Estado Vargas mediante la cua,l a solicitud efec
representants gel Ministeric PUblico, acordé diferir esa au
fjacién de lapso prudencial para el dia 6 de abril de 2009 por no haber
comparecido el adolescente imputado José Luis Figueira Escalona a dicha
audiencia..

Desde el folio trescientos sesenta y unc y ocho hasta el folic trescientos
sesenta y dos de la pieza tres (F. 361 al 362, P J) se encuentra agregada
acta de fecha 6 de abril de 2009, emanada del Tribunal Primero de
Primera Instancia enr Funciones de Control de [a Seccidn de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuite Judiciai Penal del
Estade Vargas; este Tribunal Disciplinario Judiciat constatd que se trata de
un “acta de difenmiento de audiencia de plazo prudencisl” emanada del
Tribunal Primero de Primera Instancia en Funciones de Control de la

Seccién de Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial
Penal del Estado Vargas mediante la cual a solicitud fiscal, acordd diferir
esa audiencia de fijacion de piazo prudencial para el dia 23 de abrif de
2008 por no haber comparecido el adolescente imputade José Luis
Figueira Escaiona a dicha audiencia.. :

Desde el folio trescientos sesenta y cuatro hasta el folio trescientos
sesenta y cince de la pieza tres (F. 364 al 365, P 3) se encuentra
agregada acta de fecha 23 de abril de 2009, emanada del Tribunal
Primero de Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas, este Tribunai Disciplinario Judicial constaté que se trata de
un “acta de diferimiento de audiencia de plazo prudencial” emanada del
Tribunai Primero de Primera Instancia en Funciones de Confrof de la
Seccidn de Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuite Judicial
Penal del Estado Vargas mediante la cual, a solicitud efectuada por ia
representante del Ministerioc Publico, acordd diferir esa audiencia de
fijacién de lapso prudencial para el dia 13 de m‘ayo de 2008 por no haber
comparecido el adolescente imputado José Luis Figueira Escalona a dicha
audiencia..

Desde el folic trescientos sesenta y siete hasta el folic tresciel

y ochQ de la pieza tres (F. 367 al 368, P 3} se encuentra agrega
fecha 13 de mayo de 2008, emanada del Tribunal Primero de
Instancia en Funciones de Control de la Seccidén de Responsabilidad
Penal de Adolescentes dei Circuito Judicial Penal del Estado Vargas; este
Tribunal Disciplinario Judicial constatd que se trata de una "acfa de
difeimiento de audiencia de plazo prudencial® emanada del Tribunal
-Primero de Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccibn de
Responsabilidad Penal de Adofescentes del Circuito Judicial Penat del
Estado Vargas mediante la cual, acordé diferir esa audiencia de fijacion de
lapso prudencial para el dia 9 de junio 2009 por no haber comparecido el
adolescente imputado José Luis Figueira Escalona a dicha audiencia.

Desde el folio trescientos setenta hasta el folio trescientos setenta y uno
de la pieza tres (F. 370 al 371, P 3) se encuentra agregada acta de fecha
9 de junio de 2009, emanada del Tribunat Primero de Primera instancia en
Funciones de Control de la Seccidn de Respoﬁsabilidad Penal de
Adolescentes del Circuito Judicial Penaf del Estado Vargas; este Tribunal
Disciplinario Judicial constaté que se trata de una "‘a;cfa de diferimiento de
audiencia de plazo prudencial” emanada del Tribunal Primero de Primera
Instancia en Funciones de Control de la‘Seccién de Responsabilidad
Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal def Estado Vargés
mediante la cual, a soficitud efectuada por la representante del Ministeric
Publico, acordd diferir esa audiencia de fijacién de lapso prudencial para el
dia 1 de julic de 2008 por no haber comparecido el adolescente imputado
José Luis Figueira Escalona a dicha audiencia.

Desde el folio trescientos setenta y cuatro hasta ef folio trescientos setenta
y cinco de [a pieza tres (F. 374 al 375, P 3) se encuentra agregada acta de
fecha 1 de julio de 2009, emanada del Tribunal Primero de Primera
Instancia en Funciones de Control de la Seccién de Responsabilidad
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Penal ce Acc escentes cei Circuito Judicial Penal del Estado Vargas; este
Tricuna: Cisc2irane Juccial constatdé que se trata de un “scla de
diferimientc ce auciencia de plazo prudencia!” emanada del Tribunal
Primero de Prime-a Insiancia en Funciones de Control de la Seccién de

Responsaxi!idad Penai de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estade Vargas mec ante ia cual, a solicitud efectuada por la W
dei Ministeuo Punlice, acordé diferir esa audiencia de fijaci %c

pruderciai cara el aia 29 de julio de 2008 por no haber compd
adolescente :moutaco José Luis Figueira Escalona a dicha audiencia.

Con relacidn a la causa judicial N° WP01-2009-000043 este Tribunal
observa que cCesde el ‘oilo doscientos treinta y siete hasta el folio
doscientos cuarenta de ia pieza cuatro {F. 237 al 240, P 4) se encuentra
agregada scla de fecha 13 de febrero de 2008, emanada del Tribunal
Primero de Primera Instancia en Funciones de Controi de la Seccidn de
Responsabiiidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado ‘"argas; este Tribunal Disciplinario Judicial constaté que se trata de
un “g.!a de presentacién” para olr al imputado adolescente Jhonatan
Alejar.aro Graterol Vestia mediante ia cual decreté su libertad inmediata y
o7end la prosecucion de !a investigacion por los tramites dei

procedimiento erdinario.

Desde el folio doscientos cuarenta y dos hasta el folio doscientos cuarenta
y cuatro de |a pieza cuatro (F. 242 al 244, P 4) se encuentra agregada
auto sin fecha emanado del Tribunal Primero de Primera Instancia en
Funciones de Control de la Seccién de Respon;ab‘lﬁdad Penal de
Adolescentes del Circuito Judicial Penal del Estado Vargas; este Tribunal
Disciplinario Judicial constatd que se trata de un "aulo acordando libertad
sin restricciones” a faver del imputado adolescente Jhonatan Alejandro

Graterol Veitia.

Al folio doscientos cuarenta y cinco de la pieza cuatro (F. 245, P 4) se
encuentra agregado “comprobante de recepcién de documentos® de fecha
15 de febrero de 2008 emanado de la Unidad de Recepcitn y Distribucion
de Documentos (U R.D.D) y dirigido al Tribunal de Control de la Seccitén
de Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal det
Estado Vargas. donde se le informé que et Tribunal Primero de Ejecucion
de !a Seccién de Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito
Judicial Penal del Estado Vargas ordend la pfivacién de libariad por un
lapso de cuatro meses al adolescente imputado José Luis Figueira

Escalona.

Al folio doscientes cuarenta vy seis de Ia pieza cuatro (F. 2 Pw
encuentra agregado oficio N° 179-08 de fecha 14 de febrer 2008
emanado del Trbunal Primero de Ejecucitn de fa Secel
Responsabilidad Pena! de Adolescentes del Circuito Judicial Penal de!
Estado Vargas y dingido a! Tribunal de Control de ia Seccion de
Responsabilidad Penal de Adolescentes de! Circuite Judicial Penal del
Estado Vargas. donde se ie informé que ei Tribunai Primero de Ejecucién
de ia Seccidn de Responsabilidad Penal de Adolescentes de! Circuito
Judicial Penal del Estado Vargas ordend la privacion de libertad por un
lapso de cualro meses al adolescente imputade Jhonatan Alejandro
Graterc! Veia dends @ wcumplmiento reiterativo de los {lamados
reazados por € Troura' Prmero de Epecucion de la Seccidn de

Responsabilidad Penal de Adolescentes de! Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas a los finas de imponerio del auto de ejecucién de la
sancién que le fue dictada en facha 2 dedicie"mbre del afio 2005. Este
Tribunal observa que el numero de la caUsra que refiere este oficio no
corresponde a la causa N® WP01-2008:000043:sino a [a nimero WY01-D-
2005-000015. ‘

Desde el folic doscientos cincuenta y nueve hasta el folio doscientos
sesenta y tres de fa pieza cuatro (F. 259 at 260, P 4) se encuentra
agregada acta de fecha 5 de noviembre de 2008, emanada del Tribunat
Primero de Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccidn de
Responsabilidad Penal de Adoiescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas; este Tribunal Disciplinario Judicial constaté que se trata de
un “acta de difenmiento de/ lapso prudencial® emanada del Tribunal
Primerc de Primera instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas mediante la cual, a solicitud efectuada por ia representants
del Ministerio Publico, acordé diferir esa audiencia de fijacién de lapso
prudencial para el dia 26 de noviembre de 2008 per no haber comparecido
€l adolescente imputado Jhonatan Alejandro Graterol a dicha audiencia.

Desde el folio doscientos sesenta y unc hasta el folio doscientos sesenta y
dos de la pieza cuatro (F. 261 al 262, P 4) se encuentra agregada acta de

fecha 26 de noviembre de 2008, emanada del Tribunal Primeso de Primera
Instancia en Funciones de Control de la Seccion de Resbondil

Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal de! Estado
Tribunal Disciplinaric Judicial constatd que se trata de u
diferimiento de lapso prudenciel” emanada del Trbunal P
Prmera Instancia en Funciones de Control de la Seccién ds
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas mediante la cual, a solicitud efectuada por [a representante
del Ministerio Publico, acordé diferir esa audiencia de fijacién de lapso
prudencial para e! dia 8 de diciembre de 2008 por no haber comparecido
al adolescente imputado Jhonatan Alejandro Graterol a dicha audiencia.

Desde el folioc doscientos sesenta y tres hasta el folio doscientos sesenta y
cuatro de la pieza cuatro (F. 263 al 264, P 4) se encuentra agregada acla
de fecha 9 de diciembre de 2008, emanada det Tribunal Primero de
Primera Instancia en Funciones de Control* de Ia. Seccidn de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del C,mdo Judicial Penal del
Estado Vargas; este Tribunal Disciplinaric Judicial constatt que se trata de
un “acta de diferimiento de lapso prudencial™ emanada del Tribunal
Primeroc de Primera Instancia en Funciones de Cpqtr}_:l de la Seccion de
Résponsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas mediante la cual, a solicitud efectuada por ia representante
del Ministedo PUblico, acordé diferir esa audiencia de fijacién de lapso '
prudencial para el dia 21 de enero ds 2009 por no haber comparecido el
adolescente imputado Jhonatan Alsjandro Graterol a dicha audiencia.

Al folic doscientos sesenta y cinco de la pieza cuatro (F. 265, P 4) se
encuentra agregado auto de fecha 3 de febrero de 2009, emanado del
Tribunat Primero de Primera Instancia en Funciones de Control de Ja
Seccién de Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial
Pena! del Estado Vargas donde acordd reformular la celebracién de la
audiencia para el lapso prudencial para el dia 17 de febrero de 2008 por
cuanto no hubo despacho el dia 21 de enero de 2009 en et cual se iba a
celebrar la audiercia de fijacion del lapso prudenciai.
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Desde el folio doscientos sesenta y seis hasta el folio doscientos sesenta y
siete de la pieza cuatro (F. 266 al 267, P 4) se encuentra agragada acta de
fecha 17 de febrero de 2009, emanada del Tribunal Primero de Primera
Instancia en Funciones de Control de la Seccién de Res abi idad,»‘*
Penal de Adolescentes del Circuite Judicial Penal del Esta\cio\g‘:@,’"‘dD
Tritunal Disciplinario Judicial constaté que se trata de un “scfa de
diferimiento de lapso prudencial” emanada del Tribunal Primero de
Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Responsabiiidad Penal de Adolescentes del Circulto Judicial Penal del
Estado Vargas mediante Ia cual, a solicitud efectuada por la representante
del Ministeric Pulblico, acordé diferir esa audiencia de fijacién de lapso
prudencial para el dia 4 de marzo de 2009 por no haber comparecido el
adolescente imputade Jhonatan Alejandro Graterol a dicha audiencia.

Desde el folio doscientos sesenta y nueve hasta el folio doscientos setena
de la pieza cuatro (F. 268 al 270, P 4)'ss.gncue|i§r§ agregada acta de
fecha 4 de marzo de 2008, emanada. del Tripifnal Primero de Primera
Ins:ancia en Funciones de Control de |2 Seccibn de Responsabilidad
Penal de Adolescentes del Circuito Judicial 'Peha[ del Estado Vargas; este
Tribunal Disciplinaric Judicial constaté que se {rala de un “acta de
difenimiento de lapsc prudencial* emanada de! Trbunal Primero de
Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccidn de
Responsabilidad Penai de Adolescentes del Circuito Judiciai Penal del
Estade Vargas mediante |a cual, a solicitud efectuada por la representante
dei Ministerio Publics, acordé diferir esa audiencia de fijacién de lapso
prudencial para el dia 15 de marzo de 2009 por no haber comparecido el
adolescente imputado Jhonatan Alejandro Graterol a dicha audiencia.

Cesde el folio doscientos setenta y dos hasta el folio doscientos setenta y
tres de la pieza cuatro (F. 272 al 273, P 4) se encuentra agregada acta de
fecha 19 de marzo de 2009, emanada de! Tribunal Primero de Primera
Instancia en Funciones de Control de la Seccién de Responsabilidad
Penal de Adclescentes del Circuito Judicial Penal del Estado Vargas; este
Tribunal Disciplinario Judicial constatd que se trata de un "acta de
difenimientc de lapso prudencial® emanada del Tribunal Primero de
Primera instancia en Funciones de Control de la Seccidn de
Responsabilidad Penai de Adolescentes del Circuito Judicial Penal dal
Estado Vargas mediante la cual, a solicitud efectuada por la representante

del Ministerio P(blico, acordé diferir esa audiencia de fijacién de lapso
prudencial para el dia 31 de marzo de 2009 por no haber "’é

adolescente imputado Jhonatan Alejandro Graterol a dicha audi ‘

Desde el folio doscientos setenta y cuatro hasta el folio doscientos setent:
y cinco de (a pieza cuatro (F. 274 al 275, P 4) se encuentra agregada acta
de fecha 31 de marzo de 2009, emanada dei Tribunal Primero de Primera
instancia en Funciones de Control de la Seccidn de Responsabilidad
Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal de! Estado Vargas; este
Tribunal Disciplinario Judicial constaté que se trata de un “acta de
diferimiento de lapso prudencial” emanada del Tribunal Primero de
Primera Instancia en Fur{ciones de Control de la Seccidn de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas mediante la cual, a solicitud deduada por ia representante
del Ministerio Publico, acordd diferir #sa sudiencia de fijacién de lapso
prudencial para el dia 16 de abrl de 2009 por no haber comparecido el
adolescente imputado Jhonatan Alejandro Graterol a dicha audiencia.

Desde el folio doscientos setenta y siete hasta e! folio doscientos setenta y
ocho de la pieza cuatro (F. 277 al 278, P 4) se encuentra agregada acta
de fecha 16 de abril de 2009, emanada del Tribunal Primero de Primera
tnstancia en Funciones de Control de la Seccién de Responsabiiidad
Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal de! Estado Vargas; este
Tribunal Disciplinario Judicial constatd que se trata de un “acta de
diferimiento de lapso prudencial’ emanada del Tribunal Primero de
Primera Instancia en Funciones de Control de [a Seccion de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Jud'icial Penal del
Estado Vargas mediante la cual, a solicitud efectuada por la representante
del Ministerio Plblico, acordd diferir esa audiencia de fijacién de Tapso

prudencial para el dfa 5 de mayo de 2008, por no haber comparecido el
adolescente imputado Jhonatan Alejandro Graterol a dicha audiencia.

Desde el folic doscientos setenta y nueve hasta el folic doscientos
ocherta de la pieza cuatro (F. 279 al 280, P 4) se encuentra agregada
acta de fecha 5 de mayo de 2009, emanada del Tribunal Primero de
Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estade Vargas; este Tribunal Disciplinario Judicial constaté que se trata de
un “acta de diferimiento de lapso prudencial” emanada del na¥
Primero de Primera lnstancia en Funciones de Control de la Secci
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal
Estado Vargas mediante la cual, a solicitud efectuada por la representants
del Ministerio Piblico, acordé diferir esa audiencia de fljacién de lapso
prudencial para el dia 2 de junio de 2009, por no haber comparecido el
adolescente imputado Jhonatan Alejandro Graterol a dicha audiencia.

Desde el folio descientos ochenta y uno hasta el folio doscientos ochenta y
dos de la pieza tuatro (F. 281 al 282, P 4) se encuentra agregada acta de
fecha 2 de junio de 2009, emanada del Tribunal Primero de Primera
Instancia en Funciones de Control de la Seccién de Responsabilidad
Penal de Adolescentes del Cireuito Judicial ;Pénal del Estado Vargas; este
Tribunal Disciplinario Judicial constaté que se trala de un “acta de
diferimiento de lapso prudencial” emanada del Tribunal Primero de
Primera [nstancia en Funciones de Control de la Seccidn de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas mediante la cua,l a solicitud efectuada por la representante
del Ministerio Publico, acordé diferir esa audiencia de fijacién de lapso
prudencial para el dia 28 de junio de 2009 por no haber comparecido el
adolescente imputado Jhonatan Alejandro Graterol a dicha audiencia.

Desde el folio doscientos ochenta y cuatro hasta el folio doscientos
ochenta y cinco de la pieza cuatro (F. 284 al 285, P 4) se encuentra
agregada acta de fecha 29 de junio de 2009, emanada del Tribunal
Primero de Primera Instancia en Funcioned de Control de la Seccitn de
Responsabilidad Penat de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas; este Tribunal Disciplinario Judicial constatt que ss trata de
uh “acta de diferimiento de lapsoc prudencial” emanada del Tribunai
Primero de Primera instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Responsabllidad Pena! de Adolescentss del Circuito Judicial Penai del
Estado Vargas mediante ia cual, a solicitud efectuada por la renresentante
del Ministerio Pdblico, acordé diferr esa audiencia de fijacién de lapso
prudencial para el dla 27 de juliv de 2009 por no haber comparecido el
adolescente imputado Jhonatan Alejandro Graterol a dicha audiencia.
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Desde e ‘cio doscentos ochenta y seis hasta el folio doscipfitos Wokbta §
¥ S'ele 0513 pieZa cualro (F. 286 al 287, P 4) s2 encyentra a

ce fecne 27 de iic de 2009, emanada del Tribunal Primero 4
instancia en Funcicnes de Control de Ig Seccidn de Respensabifidad
Parat de Adolescentes det Circuito Judisial Penal del Estado Vargas; este
Tribunai Cisciphrario Judicial constatdé que se trata de un "acfe de
diferimienfo de iapsc prudencial’ emanada de! Tritunal Primerc de
Primera instancia en Funciones de Control de !a Seccién de
Responsabiidac Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal dei
Zstado Varges mediante la cual, a solicitud efectuada por la representante
del Ministeriz oicc. acordd diferir esa audiencia de fiiacién de lapsc
prugencial cara & 9'a 13 de agesto de 2009, por no haber comparecido el

zoowescents imzutace Jhonatan Alejandro Graterc! a dicha audiencia.

Desde ei folic dasciantos ochenta y ocho hasta el folio doscientos ochenta
¥ nueve Ce la pieza cuatro (F. 288 al 288, P 4) se encuentra agregada acta
ce fecha “2 de agosto de 2009, emanada del Tribunal Primero de Primera
instancia en Funcicnes de Control de la Seccién de Responsabilidad
Penal ge Acclescentes del Circuito Judicial Penal.dél Estado Vargas; este
Tribunal Disciglinane Judicial constatd que se trata de un “acla de
diferimiento de lapso prudencial” emanada del Tribunal Primero de
Primera irstancia en Funciones de Control de la Seccién de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas mediante la cual, a solicitud efectuada por la representante
del Ministerio PUblico, acordd diferir esa audiencia de fijacién de lapso
prudencial para el dia 5 de octubre de 2009, por no haber comparecido el
adolescente imputado Jhonatan Alejandro Graterol a dicha audiencia.

Con relacion a la causa judicial N° WP01-2008-000235 este Tribunal
observa que desde el folio trescientos treinta hasta el folio trescientos
treinta y uno de la pieza cuatro (F. 330 al 331, P 4), se encuentra
agregada acta de fecha 30 de marzo de 2009, emanada del Tribunal
Primero de Primera instancia en Funciones de Control de ia Seccién de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Panal de!
Estado Vargas; este Tribunai Disciplinario Judicial constaté que se trata de
un ‘acta de diferimiento de lapso prudencial® emanada del Tribuna!
Primero de Primera Instancia en Funciones de Controi de ia Sw
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Pena
Estado Vargas mediante |a cual, a solicitud efeciuada por |a representante
del Ministerio Publico, acordd diferir esa audiencia de fijacidén de lapso
prudencial para el dia 15 de abrii de 2009, por no haber comparecido los

adolescentes imputados Gilson JesUs Bollvar Cartaya y Aksowin Vidal
Castilio 1zaguirre a dicha audiencia.

Desde el folio trescientos treinta y cuatro hasta el folio trescientos treinta y
cinco de ia pieza cuatro (F. 334 al 335, P 4), se encuentra agregada acta
de fecha 15 de abrl de 2009, emanada del Tribunal Primero de Primera
Instancia en Funciones de Control de la Seccidn de Responsabilidad
Penai de Adolescentes del Circuito Judicial Penal dei Estado Vargas: este
ribunal Discipiinario Judicial constatd que se frata de un “acta de
difenmiento de lapso prudencial” emanada del Tribunal Primero de
Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccidn de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del

Estado Vargas mediante la cual, a solicitud efectuada por la representante
del Ministerio Publico, acordd diferir esa audiencia de fiacion de lapso
prugencial para el dia 30 de abril de 2009, por no haber comparecido los
adolescentes imputades Gilson Jesls Bollvar Cartaya y Aksowin Vidal
Castilio Izaguirre a dicha audiencia.

Desde ef folio trescientos treinta y ocho hasta el falio trescientos treinta y
nueve de la pieza cuatro (F. 338 al 339, P 4), se encuentra agregada acta
de fecha 30 de abri e 2009, emanada del Tribunal Primero de Primera
Instancia en Funciones de Control de la Seccién de Responsabilidad
Senai de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del Estado Vargas; este
Triounal Disciplinario Judicial constatd que se trata de un “acta de
difsimientc de lapso prudencial” emanada del Tribunal Primero de
Primera Instancia en Funciones de Control de Ja Seccién de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas mediante la cual, a sclicitud efectuada por la representante
del Ministerio Publico, acordé diferir esa audiencia de fijacién de lapso
prudencial para el dia 27 de mayo de 2009, por no haber comparecido los

adolescentes imputados Gilson Jesus Bollvar Cartaya y Vﬁ’
Castillo lzaguirre a dicha audiencia. X

Al folio trescientos cuarenta y dos de la pieza cuatro (F. 342, P 4).Y
encuentra agregada auto de fecha 28 de mayo de 2008, emanado del
Tribunal Primero de Primera Instancia en Funciones de Control de la
Seccidn de Responsabilidad Penal de Adolescentes de! Circuito Judicial
Penal del Estado Vargas; este Tribunail Disciplinario Judiciat constatd que
mediante auto de de fecha 28 de mayo de 2009 el Tribunal Primero de
Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Respensabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal de!
Estado Vargas acordé reformular la celebracién de la audiencia para el
lapso prudencial para el dfa 18 de junio de 2009 por cuanio no hubo
despacho el dia 27 de mayo de 2009 en el cual se iba a celebrar dicha
audiencia.

Desde el folio trescientos cuarenta y tres hasta el folic trescientos cuarenta
y cuatro de la pieza cuatro {F. 343 al 344, P 4), se encuentra agregada
acta de fecha 18 de junio de 2009, emanada del Tribunal Primero de
Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Respensabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas; este Tribunal Disciplinario Judicial constaté que se trata de
un “acta de difenimiento de lapso prudencial” emanada del Tribunal
Primere de Primera Instancia en Funciones de Controt de la Secciton de

\ Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
1Estado Vargas mediante la cual, a solicitud efectuada por la representante

del Ministerio Publico acordé diferir esa audiencia de fijacién de lapso

" prudencial para el dia 14 de julio de 2009, por no haber comparecido los

adolescentes imputados Gilson JesUs Bollvar Cartaya y Aksowin Vidal

Castillo izaguirre a dicha audiencia.

Con relacién a la causa judicial N° WP01-2008-00019¢ este Tribunal
observa gue desde el folio tresclentos ochenta y dos hasta el folio
trescientos ochenta y tres de la pieza cuatro (F. 382 al 383, P 4) se
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encuentra agregada acta de fecha 22 de junio de 2009, emanada del
Tribuna! Primero de Primera Instancia en Funciones de Control de la

Seccién de Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial
Penal del Estado Vargas; este Tribunal Disciplinario Judicial cgngtal

se trata de un “acta de diferimiento de audiencia preliminar” el da de!

Tribunat Primerc de Primera Instancia en Funciones de Cont _'j\a.lagj

Seccién de Responsabilidad Penal de Adoisscentes del Circuito Judicial
Penal de! Estado Vargas mediante la cual, acordé diferir dicha auciencia
prelimihar para el dia 13 de julio de 2009, por no haber comparecido el
adolescente imputado Oscar Daniel Guilate Colmenares a dicha
audiencia.

Desde el folio trescientos ochenta y cinco hasta el folio trescientos
ochenta y seis de la pieza cuatro (F. 385 al 388, P 4) se encuentra
agregada acta de fecha 13 de julio de 2003, emanada del Tribunal Primero
de Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccldn de
Responsabifidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Panal del
Estado Vargas; este Tribunal Disciplinario Judicial constatd que se trata de
un “acta de difenimiento audiencia preliminar” mediante la cual a instancia
de la representacién del Ministerio Plblico acordd diferir dicha audiencia
preliminar para el dia 27 de julio de 2009, per no haber comparecido el
adolescente imputado Oscar Danlet- Guilarte Colmenares & dicha

audiencia.

Dasde el folio trescientos ochenta y siete hasta el foiio trescientos
ochenta y ocho de la pieza cuatro (F. 387 al 388, P 4) se encuentra
agregada acta de fecha 27 de julio de 2009, emanada del Tribunal Primero
de Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccion de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judisial Penal del
Estado Vargas; este Tribunal Disciplinario Judicial constaté que se trata de
un “acta de diferimiento audiencia prefiminar’ mediante la cual, &! Tribynal
Primero de Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal dei
Estago Vargas a solicitud efectuada por |z renresentante del Ministerio
Puablico acord¢ diferir la audiencia preliminar para el dia 11 de agosto de
2009. por ro haber comparecido e} adolescenie imputado Oscar Danie!
Guilarie Colmenares a dicha audiencia.

Con relacién a la causa judicial N° WP01-2006-000005 asta Tribunal

cbserva que desde el folio cuatrccientos cincuenta y tres hasta _el_[_oi‘i&"
cuatrocientos cincuenta y cuatro de la pisza cuatro (F. 453 al 434, S
encuentra agregada acta de fecha 6 ds fazrare 2 2007, ¢mal

Tribunal Primero de Primera Instancia en Funciones de C rcl
Seccidn de Responsabilidad Penal de Adsiescentes del C Circuits 'Jud»cia&*'
Penal de! Estado Vargas: este Tribunal Discigiinaric Jjudicial constatd que
se trata de un “"ecta de gudiencia para sir & imputado® emanada deal
Tribunal Primero de Primera instancia en Funciones de Ccntrol de ta
scibn da Responsabilidad Peng! de Adoisscentes del Circuita Judicial

h i3 ("l

sna! ge! Eciado Vargas madiante fa cual, eoordc Jiferir ia “audiencie para
oir al imout3de” para et dle 27 de febrerc de 2008 por no haber
comparacide ei agolescants imputade Renen José Salazer a dicha

audiencia.

Al folio cuatracientos cincuenta y cinco &2 iz iz i1atio (F. 455 P 4) ss
encusntra agregado auto de fecha 22 de fubie de 2001, amanado dsi

Tribunal Primero de Primera Instancia en me de la
Seccion de Responsabilidad Penal de Adolescanws : Clrguito Judicial
Penal def Estado Vargas; este Tribunal Disaplinglo &wldat constatd que
s frata de un auto de fecha 22 de febrero dc«2007“émanado del Tribunal
Primero de Primera Instancla en Funciones de"Certtiol-de fa Seccidn de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas, donde acordé diferir la "audiencia pare oir al imputado;
para el dia 6 de marzo de 2007, por cuanto ese Tribunal de Control
realizarla visita al Liceo San José ubicada en la poblacion de Osma,
Pamoquia Caricuao del estado Vargas. v

Desde ei folio cusatrocientos cincuenta y seis hasta el folio cuatrocientos
cincuenta y siete de la pieza cuatro (F. 456 al 457, P 4} se encuentra
agregada acta de facha 6 de marzo de 2007, emanada del Tribunal
Primero de Primera instancia en Funciones de Control de la Seccidn de
Responsabiidad Penal de Adolescantes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas; este Tribunal Disciplinario Judicial constaté que se trata de
un “acta de audiencia para olr el impulado” emanada del Tribunal Primero
de Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judiciai Penal del

Estado Vargas mediante la cual, acordd diférir dicha "audiencia para olr al
imputado” para el dia 3 de abril de 2007 por no haber eompal&idm

adolescente imputado Robert José Salazar a dicha audiencia.

Desde el folio cuatrocientos cincuenta y ocho hasta el folio cuatrocientos
cincuenta y nueve de la pieza cuatro (F. 458 at 459, P 4) se encuentra
agregada acta de fecha 3 de abril de 2007, emanada del Tribunal Primero
de Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Respensabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas; este Tribunal Disciplinaric Judicial constaté que se trata de
un “acta de audisncia para olr al imputedo” mediante la cual, el Tribunal
Primero de Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal de!
Estado Vargas acordé diferir dicha “audiencla para olr af imputado” para
el dia 23 de abnl de 2007 por no haber comparecido el sdolescente
imputado Robert José Salazar a dicha audiencia.

Desde el folio cuatrocientos sesenta hasta el folio cuatrocientos sesenta y
uno de ia pieza cuatro (F. 460 al 481, P 4) se encuentra agregada acta de
fecha 23 de abril de 2007, emanada del Tribunal: Primero de Primera
lnstanc|a en Funciones de Control de ia Seccién de Responsablludad
Penai de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del Estado Varges; este
Tribunal Disciplinario Judicial constatd que se trata de un "scta de
audiencia para oir al imputado® mediante la cual, el Tribunal Primero de
Primera Instancia en Funciones de Control de fa Seccidn de
Responsabifidad Penal ds Adolescentas del Circuito Judicial Penal de!
Estado Vargas acordé diferir dicha “audiencia para ofr af imputado® para
el dia 3 de mayo de 2007 por no haber comparecido el adolescente
imputado Robert José Salazar a dicha audiencia.

Desde el folia cuatrocientos sesenta y dos hasta el folio cuatrocientos
sesenta y tres de 'a pieza cuatro (F. 462 a! 463, P 4) se encuentra
agregada acta de fecha 3 de mayo de 2007, emanada del Tribunal
Primero de Primera Instancia en Funciones de Control ds la Seccitén de
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Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas; este Tribunal Disciplinaric Judicial constaté que se frata de
un “acta de audiencia pars ofr al impufado” emanada del Tribunal Primero

de Primera Instancia en Funciones de Control da la Seccidn de

Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuite Judicial Pé%
-

Estado Vargas mediante la cual, acordd diferir dicha “sudiencia para

imputedc”™ para el dia 28 de mayo de 2007 por no haber comparecido el

adolescente imputado Robert José Salazar a dicha audiencia.

Observa este Trbunal que durante el desarrollo del debate ia
representante de la inspectoria General de Tribunales argumentd la
violacion del articule 617 de la Ley Orgénica para la Proteccién del Nifis,
Nifia y del Adclescente, por parte de la Jueza denunciada al no declarar a
los adolescentes imputades en dichas causas judiciales en rebeldia al no
comparecer estos a las audiencias de fijacion del lapso prudencial. La
referida norma indica lo siguiente:

“El__adolescente _que _se _fugye del

establecimiento donde estd defenido o se

ausente indebidamente del {ugsr, asignado

para su residencia o-que sin-grave y.eaftimo
g audl

im, edfmento no_co

inmediats, Sj ésta n 1o a.qQroéhars

captura, lograda la aclén o Ia captyfa; el
juez_competente segin. Ia_fa tomard le:

maedidas de asequramiento necessrias’

Del andlisis de ias actuaciones referidas a la presents denuncia, este
Tribunal observé gue la representacidn del Ministerio Publico solo
presentd su acusacién en et lapso establecido para tal efecto en una sola
de ellas siendo ésta la causa judicial N® WP0T1-D-2008-000199 en ia cual
aparece como imputado el adolescente Oscar Daniet Guilarte Colmenares
donde occurrieron tres diferimisntos de audiencia preliminar por cuanto ya
la representacion dei Ministerio Plblico habla presentado su acusacién. Al
folic 384 de la pieza 4 riela boleta de citacidn de fecha 3 de junio de 2009,
dirigida al prencmbradc adolescente donde se le indica que se ilevard
acabo la audiencia preliminar el dia 22 de junio del 2009 a ias 11 de la
mafiana, al vueitc de dicha boleta de citacidn, se cbservé nota final de
fecha 19 de junio de 2009, firmada por el Alguacil del Tribunal Primero de
Primera !Instancia en Funciones de Control de la Seccién de

Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial @alﬁ

TS
AR e

Estado Vargas donde diche funcionaric judicial dejé constancia
via telefénica la progenitora del adolescente Oscar Guilarte le informé que
este habia fallecido. Se observa en este caso en particular que la Jueza
denunciada desconocla ei fallecimiento del adolescente imputado por
cuanto durante dos ocasiones mas convocd a la celebracion de dicha
audiencia, hasta que consté en autos la consignacion del acta de
defuncién da! prerombrado adolescente Oscar Guitarte fallecido el dia 13
de mayo de 2008 (F. 388, P 4}, y declard el sobreseimiento definitive por
muene de! imputado. (F. 395 al 367 F 4)

=n las deméas causas judiciales la actuacin de la jueza denunciada se
nasd en oiorgarle a la representante del Ministeric PUblico madiante ei
mecanismo sefialado en el articuio 313 del Codige Crganice Progesal

| ef lapso prudencial, para que presentara formal acusacion tal y
cama io indica el primer aparte de dicha horaa adjetiva que sefaia:

*...Para la fijacién de este plazo, el Jysz deberd
olr al Ministeric Publica y al impulddo y tomar en
consideracién la magnitud daf daflo causado, fa
complejided de la investigacin, y cueiquier otra
circunstancia que & su juicio-permita alcanzar la
finalidad del proceso...”

Las circunstancias que este Tribunal Disciplinario Judicial obsarva para
justificar los diferimientos realizados por Ia Jueza denunciada, se fundan

en &l llamadc que hizo a los adolescentes imputados en dichas causas
para ser oldos y escuchar sus opiniones para hacerse un juicio de valores
que ie permitiera lograr {a finalidad del proceso.

Asl las cosas este Tribunal observa que las actuaciones judiciales que
reposan en los expedientes mencionados y que sirvieron de soporte a la
representante de la inspectoria General de Tribunales para sustentar su
denuncia, no se observd jamds que se tratase del acto para ia celebracion
de |a audiencia preliminar, sino por el contrarig, se tratd de actuaciones
tendentes a que el Ministerio Plblico presentara en fa oportunidad del
cumplimiento del lapso prudencial, ia correspondiente acusacién si fuere el
caso, para asi poder llevarse a cabo la audiencia preliminar.‘Por tanto se
cbserva que e! articulo esgrimido por ia representants de ia |

General de Tribunales para justificar su denuncia con res, las
mencionadas causas judiciales, no es aplicable al presente caso, ya que
es el Ministerio PUblico quien dentro del lapsc prudencial previamante
fijado, debe cumplir con su obligacidn de presentar su acto conclusivo a fin
de poner términc a ia investigacidn, no pudiéndole imputirseis esta
situacién ni a los adolescentes imputados en cada una de esss causas, ni
a la Jueza denunciaga.

En razor de lo anterior, este Tribunal Disciplinario Judicial absuelve a la
jueza denunciada de ia faita disciplinaria prevista en e articulo 33 numeral
14 del Cbdigo de Elica del Juez Venaz‘aiario"y fa Jueza Venezolana

*imputada por la Inspectoria General de Tribunales. Ait_};;. decide

Con reifacién a la causa judicial N° 2009-&00873 dondo aparece como
imputado el adolescents René Alejandm Tovar Matttnez aste Tnbunal
Disciplinario Judicial observa que desde el toj;o ‘seis hasta el folic once de
la pieza cuatro (F. 6 al 11, P 4) se encuentra agrag_ada acia de facha 24
de marzo de 2009, emarada del Tribunal Primero de Primera instancia en
Funciones de Control de ls Seccién de Responsabilidad Pensl de
Adolescentes del Circuito Judicial Penal del Estado Vargas; este Tribunal
Discipiinario Judicial le confiere el valor prabatorio que sefiala ei articulo
1359 cei Codigo Civil, toda vaz que el acta’qua contiene dicho documento
fue autorizado por uit kinsionanio plblico facultado para dar fe publica y
por tanto sa constaid cue o facha 3 de agosto de 2009 se celebrs ante &l
Juzgado de Primera Instancia en Funciones de Control de fa Seccién de
Responsabiidad Penat de Adclescentes dst Circuito Judicial Penal dei
Estado Vargas a cargo e iz Jueza denunciada ia audiencia para ofr al
prenombrads imputade zdolescente René Alejandro Tovar Martinez
presuntaments incursy et ¢ 2alits de homicidio calificado con alevosia y
porte iilcito de arma ue fuege conforme a lo dispuesto en el articulo 406
ordinai 1 de! Codigy Pensi concatenado con el articulo 277 ejusdem
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donde se pronuncid en los siguientes términes: 1.- Se acogic a la
precalificaciéns dada por la representacién cel Ministerio Publico; 2.-

Acorde el procedimiento por via ordinaria y 3.- Acordd imponer al
adolescente René Alejandro Tovar Martinez las medidas cautelares
estableciaas en el articuio 582 literales B, C y G de la Ley Orgéyi w
ia Proteccian del Nifio, Nita y del Adolescente, fas cuales tratayide la
obigacon e someterse ai cuidade y vigilancia de su representante\%@‘,".‘
presentacién cada osho dias ante la Unidad de Atencién al Adolescente
nc privade de st fibertad hasta tanto el Ministeric PUblico presente su acto
corclusivs i presentacidn de dos fiadores quedanas delenido hasta que

se cumoia cor e: requisite de la fianza.

Desce e ‘ov0 doce naste i folic quince de ia pleza cuatre (F 12 al 15, P
4i S8 ercuenta agregaic ‘aufn acordandc medicas cautelares” de fecha
27 gz marzc de 2008 emanano del Tribunal Frimarc de Primera Instancia
en Funciones de Control de fa Seccién de Responsabilidad Penal de

Aaolescentes del Circuito Jugicial Penal det Estade Vargas; este Tribunal
Tisciplinario Judiciai le confiere el valor probatoric que sefala el articulo
1359 ael Cadigo Civil. toda vez que el acto que contiene dicho documento
fue autorizade cor un funcionario pGblico facultado para dar fe publica ¥
por tanic se constato que en fecha 27 de marzo de 2009 se celebro en el
Juzgaco ce Primera Instancia en Funciones de Conirol de ia Seccién de
Resoensabi.dad Penal de Adolescentes del Circuito Judicia! Penal de!
Zstado Vargas a carge de la Jueza denunciada la audiencia para
imposicién de medidas cautelares impuiado adoiescente René Algjandro
Tovar Martinez donde acordd imponerle jas medidas cautelares
contenidas en ei articulo 582 literales B, C y G de las medidas cautelares
contempladas en la Ley Orgénica para {a Proteccion del Nifio, Nifia y del
Adclescente fas cuaies tratan de: cuidado y vigilancia de su representante
iegal, presemtaciér cada oche dias ante i@ Unidad de Atencién al
Adolescenta ~¢ privado de su fbertad hasta tento el Minis‘erio Plblico
present2 s. acte conclusive y presentacién de <cs fiadores guedando

dateruso haste que se cumpla con el requisito de ia fianza.

Cesce e iciio cuarenta y nueve hasta el folic cincuenta y cinco de la pieza
cuatro {(F 43 al 55, P 4) se encuenira agregada decision dictada por ia
Corte Superior de Ia Seccidn de Responsabilidad Penal de Adolescentes
del Circuito Judicial Penal del Estade Vargas: este Tribunal Disciplinario
Judicial le confiere el valor probatorio que sefiala el articulo 1359 de!

Cédigo Civil, toda vez que el acto que contiene dicho documento fue
autorizado por un funcionario publico facuitado para dar fe pUbl m‘

tanlu se constato que en fecha 21 de octubre de 2009 la Corte Su

la Seccién de Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judici
Penal del Estado Vargas dict6 decisién mediante la cual revocd dictada en
fecha 24 de marzo de 2009 por la Jueza denunciada, y decretd medida
privativa judicial de libertad en contra del adoiescente imputado René
Alejandro Tovar Martinez.

Este Tribunal advierie que el tratamiento que los jueces o juezas le den a
las medidas cautelares en materia penal no puede ser objeto re
observaciones o sanciones de Indole discioinaty  por cuanto
corresponde 8l arbitrio del operader % usticia imponertas o revocarias;
dada la facultad disSaional que ef mismo legistador le confiere.

Asl el arieulo 250 del Codigo Orpdnico Procesal Peral en su

encabezamiento sefala:

El Juez o Jueza de Control a solicitud del
Ministerio Publico, podré decretar la privacidn
preventiva de fibertad def impufado o imputada
siempre que se acredite la existencia de:.."”
(subrayado de este Tribunal)

En este sentido, no puede este Tribunal entrar a juzgar una conducta que
esta tipificada en 1a ley como facuftad discrecional dei Juez o Jueza
cuando le correspanda su aplicacidén, modificacidn, condicionamiento o
revocacion de ia medida cautelar que se frate.

En consecuencia este Tribunal declara que no existe en la presente
denuyncia falta disciplinaria establecida en el numeral 14 del articulo 33
dei Cédige de Etica del Juez Venezolano y a Jueza Venezolana, Asi se

declara,

Con respecto a la denuncia efectuada por la Inspectoria General de
Tribunaies en las causas judiciales nomeros WP@1-2008-000269, WP01-
2003-000043, WP01-2008-000308, WP01-2009-000214, WP01-2005-
000738, WP01-2009-000003 y WV01-2006-000005, por haber
presuntamente incurrido en descuides injustificados en la tramitacion de

dichas causas.

De los recaudos presentados por el organisme instructor este Tribunal

Disciptinara Judicial observa con referencia a la causa judicial N° WP01-
2008-000268, que desde el folio ciento treinta y siete hasta %‘Solim

reinta » ocho de la plera cuatro (F. 137 al 138, P 4) s cuentr‘mj

TesmanesS 2
agregaz2 auto y oficio N° 348-09, emanados del Juzgado de Primera
Instanc-a en Funciones de Control de la Seccidn de Responsabilidad
Pena: c2 Adolescentes del Circuto Judicial Penal del Estado Vargas
dingido ai Fiscal Septimo del Ministerio Publico con Competencia en el
Sistema de Responsabilidad de Adolescentes del Estado Vargas; este
Tribunat Disciplinario Judicial le confiere el valor probatorio que sehala el
articulo 1359 del Cédigo Civil, toda vez que el acto que contiene dicho
documen:o fue autorizado por un funcionario publico facultado para dar fe
pebliza .+ or tanto se constatd que en fecha 30 de marzo de 2009 e!
Juzgade e Pnmera Instancia en Funciones de Control de la Seccion de
Resperszoiidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estade Vargas a cargo de ia Jueza denunciada solicitd la remisién del
expedienie N° WP01.2008-000269 a ese Tribunal de Conirol donde
aparece zamo imputado el adolescente Carlos Eusebio Diaz.

Con referercia a la causa judicial N° WP01-2028.540043, este Tribunal
Disciohnario Judicial observe que desde el folio doscientos cuarenta y
dos ha<iz & folio doscientos cuarenta y cuatro de la p}em cuatro (F. 242
al 244, F 2) se encuentra agregado "auto acordando libertad sin
restriccionss emanado del Juzgado de Primera Instancia en Funciones
de Controt ce 1a Seccion de Responsabilidad Penal de Adolescentes del
Circuto Judictal Penal del Estado Vargas; este Tribunal Dieciplinario
Judicia! fe ~c»fiere el valor probatorio que sefiala el articulo 1359 del
Codigo C:. ' 1oda vez que el acto que contiene dicho documento fue
auterizac:s - 2 un funcionaric publico facultado para dar fe pablica y por
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tanto se constatd que mediante dicho “auto da fibertad sin restricciones
otorgo fibertad sin condicionamientos al adolascente Jhonathan Alejandro

Graterol Veita, el cual no presenta fecha de emisién.

Con referencia a la causa judicial N® WP01-2008-000308 este Tribunal
cbserva qf:e al folio trescientos veintisiete de la pieza cuatro (F. 327, P 4)
se encyentra agregado aute emanado del Juzgado de Primera instancia
en Funciones de Control de la Seccion de Responsabilidad Penal de
Adolescentes del Circuito Judicial Penal del Estado Vargas; este Tribunal
Disciplinario Judicial le confiere el valor probatorio que sefaia el ar‘tl&@_
1359 del Cddigo Civil, toda vez que el acto que contiene dicho
documento fue autorizado por un funcionario pablico facultado para dar fe
publica y por tanto se constaté que en fecha 7 de octubre de 200¢ el
Juzgade de Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccitn de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas a cargo del Juez José Alejandro Ramirez Rodriguez
mediante auto dejé constancia que los recaudos relativos a la solicitud de
fijacion de 'apso prudencial efectuado per la defensa del adolescente
imputado Yerinson Bésquez Rodriguez, que forman parte de ese
expediente de fecha 26 de marzo de 2008 no hablan sido ubicados
dentrc del Tribunal Juzgado de Primera instancia en Funciones de
Contro! de la Seccién de Responsabilidad Penal de Adoclescentes del
Circuito Judictal Penal del Estado Vargas ya que se encontraba a la
espera de la autorizacién de la Inspectoria General de Tribunales y de la
presidencia de ese Circuito Judicial Penal para- obtener el ingreso al
expediente y que ya constatados los docymentos encontrados los

incorporé al expediente in comento,

Desde el folio trescientos veintitrés hasta el folio doscientos cuarenta y
cuatro de la pieza cuatro (F. 323 al 324, P 4) se encuentra agregado
copia centificada de comprobante de recepcion de documentos
proveniente de la Unidad de Recepcidn y Distribucién de Documentos
(U.R.D.D.) de fecha 26 de marzo de 2009; este Tribunal Disciplinario
Jugicial le confiere el valor probatoric que senala el articulo 1359 del
Codigo Civil, toda vez que ef aclo gque contiene dicho documento fua
autorizado por un funcionario publico facultado para dar fe piblica y por
tanto se constaté que se dio por recibida la solicitud de fijacién de lapso
prudencial efectuade por la defensa del adolescente imputado Yerinson
Bésquez Rodriguez para que la representacién del Ministerio Plblico

presente su acusacion.

Desde el folic trescientos veinticinco hasta el folio trescientos veintiséis
de la pieza cuatre (F. 325 al 326, P 4) sé encuentra agregado auto y
oficio N° 350-09 de fecha 30 de marzo de 2009 emanados del Juzgado
de Primera instancia en Funciones de Control de la Seccion de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Pen(ﬂel
Estado Vargas dirigido ai riscal Séptimo del Ministerio Publico e
Competencia en el Sistema de Responsabilidad de Adolescentes del
Estado Vargas; este Tribunal Disciplinario Judicial le confiere e valor
probatcrio que sefiala el articulo 1359 del Cédigo Civil, toda vez que el
acto que centiene dicho documento fue autorizado por un funcionario
pUblico facultade para dar fe plblica y por tanto se constatd que en fecha
30 de marzo de 2009 el Juzgado de Primera Instancia en Funciones de
Control de ia Seccidn de Responsabilidad Penal de Adolescentes del
Circuito Judicial Penal del Estaco Vargas a cargo de Ja Jueza denunciada
solicitd la remisién al Fiscal Séptimo del Ministerio Publico con

Competencia en el Sistema de Responsabilidad de Adolescentes del
Estado Vargas del expediente N° WP01-2008-000308 a ese Tribunal de

Control de la Seccién de Responsabilidad Penal de Adolescentes del
Circuito Judicial Penal del Estado Vargas donde” aparece como lmputudo
el adolescente imputado Yennson Bésgquez Rodrtguez

En la causa judicial N* WP01-2009-000214 .este Tribunal Disciplinario
Judicial observa que al folio cuatrocientos doce de Ja pieza cuatro (F.
412, P 4) se encuentra agregado auto emanado def Juzgado de Primera
Instancia en Funciones de Control de la Seccién de Responsabilidad
Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del Estado Vargas;
este Tribunal Disciplinaric Judicial le confiere el valor probatorio que
sefiala el articulo 1359 dei Codigo Civil, toda vez que el acto que contiene
dicho documento fue autorizado por un funcionario plblice facuitado para
dar fe publica y por tanto se constaté que mediante auto de fecha 15 de
octubre de 2009 el Juzgado de Primera Instancia en Funciones de

Control de !a Seccién de Responsabilidad Penal de Adolescentes del
Circuito Judicial Penal del Estado Vargas a cargo del Juez José Algjandro
Ramirez Rodriguez mediante auto dejd constancia que de la revisién
realizada a su Despacho se evidencid la existencia de actuaciones
referidas a ese expediente N° WP01-2009-000214 ingresadas a ese
Tribunal en fecha 30 de julio de 2009 y no tramitadas en su oportunidad
legal y acorc¢é registrarias al fibre de causas al folic 257 dejando
constancia al folio 210 de su insercién en fecha posterior a sy recapeién.
Desde el folio veinticinco hasta el folio 125 de la pieza uno (FRS ]
1) se encuentra agregada actuaciones judiciales relativas ayj apéﬁ
integral la cual se inicié el dia 8 de marzo de 2010 y cuimind of E abril 5
de 2010; este Tribunal Disciplinaric Judicial le confiere &l valor pro

que sefiala el articulo 1359 del Codigo Civil, toda vez que el acto que
contiene dicho documente fue autorizade por un funcionario piblico
facultado para dar fe publica y por tanto se constaté que se dejo
plasmado que el Juzgado de Primera instancia en Funciones de Control
de la Seccién de Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito
Judicial Penal del Estado Vargas no le dio entrada a causa judicial N°
WP01-2009-000214.

El Tribunal Disciplinaric Judicial observa en la causa judicial N° WP01-
2009-000003 gque desde el foho tresclentoa sesenta y uno hasta el folio
tregcientos sesenta y cuatro de la pleza cugtro (F. 361 al 384, P 4) se
encuentra agregado auto y oficiv. N°® 666+08 de fecha 10 de julio de 2009
emanados de! Juzgado de Primera instancia en Funciones de Control de
la Seccién de Responsabilidad Pehal __de Adolescentes del Circuito
Judicial Penal cel Estado Vargas dirigido al Fisca! Séptimo del Ministerio
Pablico con Competencia en el Sistema de Responsabilidad de
Adolescentes del Estado Vargas; este Tribunal Disciplinaric Judicial le
confiere el vaior probatoric que sefala el articulo 1358 del Cédigo Civil,
foda vez que &l acto que contiene dicho documento fue autorizado por un
funcicnaric publico facuitado para dar fe piblica y por tanto se constatd
que en fecha 10 de julio de 2000 el Juzgado de Primera Instancia en
Funsiones de Control de la Seccién de Responsabilidad Penal de
Adolescentes del Ci o te Judicial Penal del Estado Vargas a cargo de la
Jueza denunciada solicité la remision o Fiscal Séptimo del Ministerio
Pablico con Competencia en el Sistema de RespOnsabilidad de
Adolescentes dei Estado Vargas del expedients N° WPQ1-2008-000003 2
ese Tribunal de Control de la Seccién de Responsabilidad Penal de
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Adoescentes cei Circuifo Judicia! Penal del Estado Vargas gonge
aparece como imoutado ei adolescente Junior Jesds Portiilo Qropeza ya
que s. cefensa sol.zitd |5 fijacion de un lapso prudencia; de 30 dias para

que fa Fiscalia de! Ministerio Plblico presente su acio conctusivo.

Desde 2 folis trescientos cincuenta y nueve hasta el foiio tres $

orn

sesenta ce .a vieza cuatro (F. 361 al 364, P 4) se encuentra agregada
coma certficaca de compropante de recepcion de documentos
proveniente de -a Unidad de Recepcion y Distribucion de Documentos
{U.RD.D} ce fecna 30 de julio de 2009; este Tribunal Disciplinario
Judiciat ie confiere ef valor prabatario que sedala el articulo 1359 del
Coéaige Civi,, t0aa vez que el acte que contiene dicho documento fue
autorizage por un funcionario publico facultado para dar fe publica y por
tanto se evidencia que se dio por recibide el expediente N° WP01-2008-
000003 a ese Tripunal de Control de la Seccién de Responsabilidad
Penal de Adolescentes del Circuiio Judicial Penal del Estado Vargas
remitide por la Fiscal Séptime del Ministerio Piblico con Competencia en
el Sistema de Responsabilidad de Adclescentes del Estado Vargas en

fecha 27 de julic de 2012 siendo agregadas no respetande el orden
cronoiégice

Al folio cuatrocientas doce de Ia pieza cuatro (F. 412, P 4) se encuentra
agregadc auto emanado del Juzgado de Primera Instancia en Funciones
de Control de la Seccién de Responsabilidad Penal de Adolescentes del
Circuite Judicial Penal dei Estado Vargas; este Tribunal Disciplinario
Judicial le confiere el valor probatorio que sefala el articulo 1359 del
Codigo Civil. teda vez que el acto que contiene dicho documento fue
autorizado por un funcionario pablice facultado para dar fe pablica y por
tanto se consiaté que mediante auto de fecha 7 de octubre de 2008 el
Juzgado de Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal de!
Estado Vargas a cargo de! Juez José Alejandro Ramirez Rodriguez
acordd fijar el acto de de la audiencia de! lapso prudencial al Ministerio
Pdblico para el dia 20 de octubre de 2009

En ia causa judicial N° WV01-2006-000005 este Tribunal Disciplinario
Judicial observa que desde el folio 453 hasta el folio 454 de la pieza 4 (F.
453 al 454, P 4) se encuentra agregada acta de difarimiento de audiencia
para ofr al imputado, emanada del Juzgado de Primera Instancia en
cunciones de Juicio de la Seccidn de Responsabilidad Penal de

Adolescentes del Circuito Judicial Penal del Estado Vargas; este Tribunal
wisciplinano Judiciai le confiere el vator probatorio que seflaia

1359 de! Codigo Civil, toda vez que el acto que i .
documento fue autorizado por un funcionario publico facuita W
plblica y por tanto se constatdé que en fecha & de febrero

llevé a cabo el acta de difenmiento de audiencia para olr al imputado™
adolescente Roberl Jos¢ Salazar Pacheco, donde dicha causa judicial
aparece designada con el N°® WP01-D-2026-000222.

Al folio 455 de la pieza 4 (F. 455, P 4) se encuentra agregado auto
emanado del Juzgado de Primera Instancia en Funcion de Control de la
Seccién de Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial
Penal del Estado Vargas; este Tribunal Disciplinaric Judicial le conflere el

vaicr probatoria que sedala el articulo 1359 del Cédigo Civil, toda vez que
el acto que contiene dicho documento fue autorizado por un funcionaric
plbiico facultade para dar fe publica y por tanto se constaté que en fecha
22 de fevrerc de 2007 e! Juzgado ¢e Primera instancia en Funcicnes de
Control de la Seccién de Responsabilidad Penal de Adolescentes de!
Circuite Judicial Penal del Estado Vargas acordé diferir.ia audiencia para

oir al imputado adolescente Robert José Salazar Pacheco, para el dia 6
de marzo de 2007 donde dicha causa judicial aparece designada con el
N° WP01-D-2006-000222.

Desde el folio 456 hasta e falio 457 de |a pieza 4 (F. 456 al 457, P 4) se
encuentra agregado auto emanado del Juzgado de Primera Instancia en
Funcién de Control de I8 Seccién de Responsabilidad Penal de
Adolescentes dei Circuito Judicial Penal del Estado Var~<: este Tribunal
Disciplinario Judicial le confiere el valor probatorio que sefiala el articulo
1359 del Cédigo Civil, toda vez que el acto que contiene dicho
documento fue autorizado por un funcionario plblico facultado para dar fe
publica y por tanto se constaté que en fecha 6 de marzo de 2007 el
Juzgado de Primera instancia en Funciones de Control de ia Seccién de
Responsabilidad Penai de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas acordé diferir la audiencia para ofr al imputado, para el dia

3 de abril de 2007 donde dicha causa judicial aparece designada ¢on el
N® WV01-D-2604-060005.

Desde el folio 458 hasta el folio 459 de la pieza 4 (F. 458 al 459, P %
encuentra agregado auto emanado del Juzgade de Primera Instanm&
Funcion de Control de la Seccion de Responsabilidad Penal de
Adolescentes del Circuito Judicial Penal del Estado Vargas; este Tribunal
Disciplinario Judicial le confiere el valor probatoric que sefiala el articulo
1359 del Codigo Civil, toda vezr que el acto gue contiene dicho
documento fue autorizado por un funcienario publico facultado para dar fe
pubiica y por tanto se constaté que en fecha 3 de abril de 2007 el
Juzgado de Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccion de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal def
Estado Vargas acord6 diferir la audiencia para ofr al imputado
adolescente Robert José Salazar Pacheco, para el dla 23 de abri de
2007 donde dicha causa judicial aparece designada con el N®* WV071-D-
2004-05.

Desde el folio 460 hasta el folio 461 de la pieza 4 (F 460 al 461 P 4) s¢
encuentra agregado autc emanado del Juzgado de Primera Instancia en
Funcibn de Control de la Seccion de Responsabilidad Penal de
Adolescentes del Circuito Judicial Penal del Estado Vargas; este Tribunal
Disciplinario Judicial le confiere el valor probatorio que sefala el articulo
1358 del Co6digo Civil, toda vez que el acto que contiene dicho
documento fue autorizado por un funcionario piblico facultado para dar fe
publica y por tanto se constaté que en fecha 23 de abril de 2007 el
Juzgado de Primera Instancia en Funciones de Control de la Seccién de
Responsabilidad Penal de Adolescentes del Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas acordé diferir la audiencia para olr al imputado
adolescente Robert José Salazar Pacheco, para el dla 3 de mayo de
2007 donde dicha causa judicial aparece designada con el N® WAV01-D-
2006-00005.
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Conforme a io indicado en un caso similar apreciado supra, este Triounal
observa que los presuntos descuidos que le imputa la representacién de
‘a inspecicria General de Tribunales versan sobre actividades propias del
Secretario ael Tribunal en el desempefio de sus funcienes como custodio
gue es de os expedientes, quien es responssble de que todas las
actuacicnes que deban ser reflejadas en ellos sean incorporadas de
manera crdenada, sin omisiones, ni tachaduras, siguiendo rde!
croncldgice de las mismas. En virtud de lo anterior, este a'L o
Tisciplinario Judicial absuelve a ia jueza denunciada de la fd
disciplinaria prevista en el atticulo 31 numeral & del Cédigo de Etica del

Juez Venezoano y la Jueza Venezolana. Asi se decide

m
DECISION

Por las razones expuestas, este Tribunal Disciplinaric Judiciai,
administrande justicia en nombre de la Republica Bolivariana de
Venezuela por autoridad de Ley, bajo ia ponencia del ciudadano Juez
Presidente HERNAN PACHECO ALVIAREZ, aprobada de manera
unanime, declara lo siguiente:

PRIMERO: SE DECLARA LA AUSENCIA DE RESPONSABILIDAD
DISCIPLINARIA y SE ABSUELVE a la ciudadana CELESTE JOSEFINA
LIENDO LIENDQ titular de ta cédula de identidad N Y-8.492.846 en su
condicidn de Jueza Titular de Primera Instancia en Func»ones de Controi
de la Seccién de Responsabilidad Penal de Adoie‘icemes del Circuito
Judicial Penal del Estado Vargas de los hechas. _,donunc:ados por la
Inspectorfa General de Tribunales en la causa judicial N° WP01-2007-
000050, ia cuai traté de una presunta falta de motivacion en la decision
de fecha 8 de junio de 2007, dictada en dicha causa

SEGUNDQ: SE DECLARA LA AUSENCIA DE RESPONSABILIDAD
DISCIPLINARIA y SE ABSUELVE a la ciudadana CELESTE JOSEFINA
LIENDG LIENDO, ya identificada, de los hechos denunciados por la
Inspectoria General de Tribunales, en las causas judiciales nimeros
WP01-2009-000183, WP01-2009-000043, WP01-2008-000235 y WPQ1-
2008-000199 cuando presuntamente no suscribité ¢on sy firma las actas
procesales ¢ no exigid que todos los‘preaeﬁlltgs las suscribieran

TERCERO: SE DECLARA LA AUSENCIA DE RESPONSABILIDAD
DISCIPLINARIA y SE ABSUELVE a la ciudadana CELESTE JOSEFINA
LIENDO LIENDO ya identificada, de los hechos denunciados por Ia
Inspectoria General de Tribunales en fas causas judiciales numeros
2007-000101, 2009-000043, 2008-000235, 2008-000199 y 2006-00000S5,

cuando presuntamente realizd mdltiples diferimientos para la celeracaén \
de la audiencia preliminar por ausencia de los adolescentes )(t’:o &

a estos en rebeldia.

CUARTO: SE DECLARA LA AUSENCIA DE RESPON
DISCIPLINARIA y SE ABSUELVE a la ciudadana CELESTE J
LIENDO LIENDO, ya identificada, de ios hechos denunciados porla
inspectoria General de Tribunales.en la causa judicial N° 2009-000078,
cuando presuntamente acordé indebidamerte imponer al imputado las

medidas cautelares cortenidas en los literales b, ¢ y g def articulo 582 de
la Ley Orgdnica para la Proteccién del Nifio, Nifia y del Adolescerte,
contraviniendo lo dispuesto en los arlculos 253 del Cadigo Orgénico
Procesal Penai y 406 nymeral 1° del Codigo Penal.

QUINTO: SE DECLARA LA AUSENCIA DE RESPONSABRIDAD
DISCIPLINARIA y SE ABSUELVE a la ciudadana CELESTE JOSEFINA
LIENDO LIENDO, va identificada, de los hechos denunciados por la
inspectorla General de Tribunales en las causas judiciales némercs
WP01-2008-000269, WP01-2009-000043, WP01-2008-000308. WPO1-
2009-000214, WP01-2005-000738, WPM-ZDOS-DOW y WVI1-2006-
000005, por haber presuntamente incurrido en descuidos injustificados en
la tramitacién de dichas causas. .

SEXTO: Este Tribunal LEVANTA LA MEDIDA DE SUSPENSION SIN
GOCE DE SUELDO dictada por la Comisién Judicial del Tribunal
Supremo de Justicia en fecha 24 de septiembre de 2009 y en
consecuencia, se ordena a la Direccidn Ejecutiva de (a Magistratura del
Tribunal Supremo de Justicia, la reincorporacion de fa ciudadana
CELESTE JOSEFINA LIENDO LIENDO al cargo que ocupaba como
Jueza Titular de Primera instancia en Funciones de Control de la Seccidn
de Responsabilidad Penal de Adolescentas de! Circuito Judicial Penal del
Estado Vargas, y el pago de los sueldos dejados de percibir y demds
remuneraciones, durante el tiempo que durd la medida de suspensidn,
Esto en acatamienio al criterio establecido por la Corte Disciplinaria
Judicial en sentencia de fecha 15 de mayo de 2012 en el expedients
disciplinario AP§1-R-2012-000004. Asimismo, se ordena la notificacién
de la Procuraduria General de la Repiblica. Librense los oficios
correspondientes.

Se hace del conocimiento de los presentes, que con ka
presente acta se tienen por notificadas las partes del disphRtivene
decisién, de conformidad con el Gitimo apaste del articulo ‘ ,COdigy
de Etica del Juez Venazolano y la Jueza Venezolana, Asimismo, $839

) dispone e} articulc 82 siusdem, este Tribunal publicaré dentto de los

cinco {5) dias de despacho sigulentss, &l texto Integro de la decision del
presenta caso. iguakmente se informa a las paras que la santancia serk
ejecutada una vez Qque adquiera el caricier de definitivaments fime.
‘Dada y firmada en la sede de! Tribunal Disciplinario Judicial, en la ciudad
capital de la Replblica Bolivarlana de Venezuela, a los veintités (23)
dlasdelnmdewemdedosmiltnce(ZMS).AﬁmZD?defa

l"dependenua y 153° de la Federach

Exp. N* AP§1-D-2011-000060
HPAJJSMICMRIDY

Exp, N* AP51-D-2011-000060
HPA/ISM/ICMR/RSG
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

TRIBUNAL SUPREMO DE JUSTICIA
DIRECCION EJECUTIVA DE LA MAGISTRATURA
Resolucién NO 0144

Caracas, 15 de octiibre de 2013
2030 y 1540

La Direcrion Ejecutiva de la Magistratura, representada por e cudadano
ARGENIS DE 3EsUS CHAVEZ FREAs, timlar de la cédula de identidad
N° 4.925.031, domidiiado en esta dudad de Caracas, Distrito Capital, en su
condicién ce DYRECTOR EJECUTIVG DE LA MAGISTRATURA, designado
en Sesidn de Sala Plena ded Tribuna! Supremo de Justicia, el dla doce (12) de
junic de 2013, publicada en la Gacela Oficlal de la ‘Repiblica Boiivariana de
Venezueia N° 40.188 de fecha trece (13) de junio de:2013, en efercicio de las
atribuciones conferidas en el numeral 12 del articulo 77 de la Ley Orgdnica del
Tribunal Supremo de Justida de la Replbica Boivariana de Venezuela,
publicada en la Gaceta Oficial de la Replblica Boilvariana de Venezuela N°
39.522 de fecha primero (01) de octubre 2010,

RESUELVE

PRIMERO: Designacion del dudadanc ROBERT ANTONIO APONTE
CASTRO, titular de la Cdula de Identidad N° 10.802.004, qulen desempefia &i
cargo de Analista Profesional I1, como Jefe de la Divisidn de Comunicaciones de
la Oficina de Desammolio Informtico de I Direccidn Ejecutiva de fa Magistratura,
en condicion de suplente, a partir del 24 de septiembre de 2013 hasta &l 30 de

odubre de 2013.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

TRIBUNAL SUPREMO DE JUSTICIA
DIRECCION EJECUTIVA DE LA MAGISTRATURA

Resolucién N° 0119

Caracas, 15 ds ocitubre de 2013
203° y 1540

La Direccién Ejecusva de la Magistratura, representada por e cudadano
ARGENIS DE JESUS CHAVEZ FRIAS, thular de la cédula de identidad
N° 4.925.031, domiciliado en esta dudad de Caracas, Distrito Capital, en su
condikiéh de DIRECTOR EJECUYIVO DE LA MAGISTRATURA,
| designado en Sesion de Sala Plena del Tribunal Supremo de Justicia, el dia
doce (12) de jonio de 2013, publicada enia Gacete-Oficial de-a-Repdblica
Bolivariana de Venezuela N° 40.188 de fecha trece (13) de junio de 2013,
en ejerddo de las atribudones conferidas en & numeral .12 del articulo_77.
de la Ley Orginica del Tribunal Supremo de Xssticla de fa Replblica
Bolivariana de Venezuela, publicads -¢fi is Gacits Dricial dé 18 Répiblica
Bolivarigna, ¢ mmasmmo&nm

RESUELVE

PRIMEROD; Designacén de la cudadana GIANNA ALICIA MANZO
CACERES, titular de la Cédula de Identidad N°-14.099.335; como-Jef2 de-ia
Division de los Servicios- Administrativos. - Financieros A/-Cuentadante.dela
Direccién Administrativa Regional del estado Aragua de 1a-Direccién Ejeautive

de la Magistratura, a partir de la presente fecha, cargo consderado de libre

nombramiento ¥ femogién.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

TRIBUNAL SUPREMO DE JUSTICIA -
DIRECCION EJECUTIVA DE LA MAGISTRATURA
Resolucién N° 0140

Caracas, 15 da octubre de 2013

203° y 1540
La Direccién Ejecutiva de la Magistratura, represmtadapa'eldudadam
ARGENIS DE JESUS CHAVEZ FRIAS, titular de la cidula de identidad
N° 4.925.031, domiciliado en esta ciudad de Caracas, Distrito Capital, en su
condicién de DIRECTOR EJECUTIVO DE LA MAGISTRATURA, designado
en Sesidn de Sala Plena del Tribunal Supremo de Justida, el dia doce (12) de
junio de 2013, publicada an la Gaceta Ofidal de la Replblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.188 de fecha trece (13) de Junio de 2013, en ejercido de las
atribuciones conferidas en el numeral 12 del articulo 77 de la Ley Orgénica del
Tribunal Supremo de Justicia- de ia Repibiics Bolvariana de Venezuel,
publicada en la Gaceta Oficial de la Repiiblica Bolivariana de Venezusia N°
39.522 de fecha primero (01) de octubre 2010.-

7&“4

PRIMERO: Designacidn de la cudadana ROISY LISBETH RAMIREZ
SANCHEZ, titular de la Cédula de Identidad N° 16.105.717, como Jefa de la
Divisién de Servicios al Personal de la Direccién Administrativa Regional dei
estado Vargas de b Direcrién Ejecutiva de la Magistratura, 3 partir de by
presente fecha, cargo considerado de libre nombramiento y remocién.

MMYMmhmm&hWQm
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REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

TRIBUNAL SUPREMO DE JUSTICIA
DIRECCION EJECUTIVA DE LA MAGISTRATURA

Do

Kesciucion N6 0142

Caracas, 15 de octubre de 2013
2030 y 134°
= .5 Magistratura, representada por el Ciudadano
ARGENIS CF SESUS CHAVEZ FRIAS, titular de ia cédula de identicac
" 4573 020 zomicliado en esta ciudad de Caracas, Distrito Capital, en su
wnocet 2z DIRECTOR EJECUTIVO DE LA MAGISTRATURA, designado
er Seszn ze 3z 2 >era sel Tribunal Suprema de Justic, el dia coce (12) de
1umG Ce 1512, cuzuceda en la Gaceta Oficial de fa Replblica Bolivariana de
venezce.z M° 40.185 ce fecha trece (13) de junio de 2013, en ejercicio de las
atribuc.anes conferidas en el numeral 12 del articulo 77 de Ia Ley Orgdnica del
Triounal Supremc de Justicia de la Repiblica Bolivariana de Venezuela,
publicaca en '3 Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°

[5]

39.527 de fecha primero (01) de octubre 2010.-

RESUELVE

PRIMERO: Designacion de la ciudadana YACARLYS MILAGROS ARIENTA
HERNANDEZ, titular de la Cédula de Identidad N° 16.310.836, como Jefa de
la Division de los Servicios Administrativos y Financieros y Cuentadante de la
Direccion Administrativa Regicnal del estado Vargas de la Direccién Ejecutiva
de la Magistratura, a partir de la presente fechs, cargo considerado de fibre
nombramiento y remocion.

Comuniq I'E.

! Il
i .

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

TRIBUNAL SUPREMO DE JUSTICIA .
DIRECCION EJECUTIVA DE LA MAGISTRATURA

Resolucién N° 0143

Caracas, 15 de octubre de 2013
203% y 15490

La Direccion Ejecutiva de la Magistratura, representada por el cludadano
ARGENIS DE JESUS CHAVEZ FRIAS, ttular de lo cidula de identidad
N° 4.925.031, domuciliado en esta cudad de Caracas, Distrito Capital, en su
condicion de DIRECTOR EJECUTIVO DE LA MAGISTRATURA, designado
en Sesién de Sala Plena del Tribunal Supremo de Justicia, e dia doce (12) de
junio de 2013, publicada en (a Gaceta Oficial de_la Replblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.188 de fecha trece (13} de junio de 2013, en ejercicio de las
awibuciones conferidas en el numeral 12 det articulo 77 de la Ley Orgénica del
Tributtel Supremo de Justicia de la ‘Repdblica Bolivarfana. de Verieziela,
publicada en la Gaceta Oficial de 2 Repiblica Bolivariana de Venezuela N°
39.522 de fecha primerc {C1) de ?)dubre 2010.-

RESUELVE

PRIMERQ: Designacion del ciudadano JUAN CARLOS REYES MARQUEZ,
titular ¢e la Cédula de Identidad N°. 10.926.694, quien ocupa el cargo de
Analista Profesional 111, como Jefe de.la-Divisién de. Servidos Judicales de la
Direccidn Administrativa Regioneil del estado Vargas de-la Direcdidn. Ejecutha
de la Magistraturs, en condicion de enca?gado, a partir de la presente fecha.

Dada, firmada y sellada en la Direccion Ejecutiva de la Magistratura, en Caracas

MINISTERIO PUBLICO

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO POBLICO
Despacho de Ia Fiscal General de la Repiblica
Caracas, 09 de octubre de 2013
Afios 203° y 154°

RESOLUCION No 1618

LULSA ORTEGA DiAZ
Flscal General de la Repiiblica

En ejerciclo de 13 facuitad conferida por & articuio 6 de la Ley Orgdnica
wamWy,mmdemambmmmmnmly4
del articulo 25 ejusden.

LONSIDERANDO:

Que para ¢ mejor desempefio de las obiigacones Inherentes a los
Fiscales det Ministerlo Piblico, se hace necesario ampliar, mir, modificar o camblar
la competenda de algunas representaciones del Ministesio Publico;

Que i NO 142C de fecha 12-09-2013, se ced

Fscalia Cuarta del Ministerio Publico de la Circunscripdén Judidal del estado
o estado, en materia de de

adscrita 2 I3 Direccidn de Protecddén

1 9

S

CONSIDERANDQ:

Que I3 Fiscalia Sexta del Ministerio Publico del Segundo Clrculto de la
Creunsaripci6n Judidal det estado Portuguesa, con sede en Acarigua, adscita a ia
Direccién de Proteccién de Derechos Fundamentales, tiene asignada competencia en
matesia de Proteccidn de Derechas Fundamentales y Ejecucién de la Sentendia,

LNICO: Suprimir la competenda en materia de Ejecitn de s
Sentendla, que tene asignada |a Fiscalia Sexta del Ministerio Publico del Segundo
Grcuito de la Circunsoripddn Judical 0el estado Portuguesa, con sede en ACarigua,
adscrita 2 L Direaci6n de Proteccidn de Derechos Fundamentales; para que conazca
extlusivamente en materia de Proteccién de Derechos Fundamentales.

La presente. entrard en a partir de su i
o el o ,B%;‘ rlanadew partir publicacién en

www.pandectosdigital.com
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GACETA OFICIAL

DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA
DE VENEZUELA

DEPOSITO LEGAL: ppo 187207DF1

ANO CXLI MES I Nimero 40.274
Caracas, jueves 17 de octubre de 2013

Esquina Urapal, edificio Dimase, La Candelaria
Caracas - Venezuela
Tarifa sujeta a publicacién de fecha 14 de noviembre de 2003
en la Gaceta Oficial N° 37.818
http:/fwww.minci.gob.ve

Esta Gaceta contiene 64 Pags. costo equivalente
226,05 % valor Unidad Tributaria

LEYDEPUBLICACIONES OF[CTALES
(22 DEJULIODE 1941)

4riiculo /1. LAGACETA OFICIAL. creada por Decieto Frecutiva del 11 de
octubre de 1872, continuara editandose en lu Imprenta Nacional von 1a
denomiracion GACFTA OFICIAL BELAREPT BLICA BOLIVARIANA
DEVENEZUELA.

Articula /) La GACETA OFICIAL DE LA RFPUBHICA
S0LIVARIANA DE VENEZUEL A se publicara todos los dias habiles. sin
pertuicio de que se editen nwneros extraordindrios siempre gue fuere
necesanio; v deberdn insertarse en ¢ha sin retardo los actos oficies
que hayan de publicarse.

Pardgrafo wnicy. | as edicione~ 2xtraordinarias Je la GACETA OFICIAI
tendran una nameracion espexiai. »
Articwlo 13, En la GACETA OFICIAI DE LA REPURLICA
BOLIVARIANA DE VENEZiUFLA se publicaran los actos de los Poderes
Publices que deberdn insertarse 3 aquellos cura inclusion sea conveniente
por e} Ejecutivo Nacional.
Articnio 14. Las lev es, decretos » demas actos oftciales tendrdn cardcter de
publicos por ¢! hecho de apsrecer en la GACETA OFICIAL DE LA
REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA. cusos ejemplares
endran fuerza de documentos pi:blicos.

EI SERVICIO AUTONOMO IMPRENTA NACIONAL Y GACETA OFICIAL de la Repiblica Bolivariana de Venezuela
advierte que esta publicacidn se procesa por reproduccion fotomecénica directa de los originales que recibe del
{romeio de Ministros, en consecuencia esta Institucion no es responsable de los contenidos publicados.

Suscribase

GACETA OFICIAL

Republica Bolivariana de Venezuela

iA qué me puedo suscribir?
a) Suscripcion anual de Gaceta Oficial Ordinaria con entrega en la

sede de Ja Gaceta Oficial con costo equivalente a catorce Unidades

Tributarias (14 U.T.), que es igual en Bolivarcs a: (Bs. {.498.00).

b) Suscripcion anval de Gaceta Oficial Extraordinaria con entrega
en la sede de la Gaceta Oficial, con coste  equivalente a quince
Unidades Tributarias (13 U.T.), que es igual en Bolivares a: (Bs.
1.605,00).

¢} Suscripcidn anual de Gaceta Oficial Ordinaria con entrega a
domicilio, con costo equivalente a dieciséis Unidades Tributarias
(16 U.T.). que es igual en Botivares a: (Bs. 1.712.00).

d) Suscripcion anual de Gaceta Oficial Extraordinaria con entrega a

domicilio con costo de Dieciocho (18 U.T.) Unidades Trbutarias,

que cs igual en Belfvares a: (Bs. 1.926,00).

e) Suscripcion anual de Gaceta Oficial Ordinaria. para entrega
fuera del drea metropolitina con envio via TPOSTEL, con costo
cquivalente a diecinueve con veinte Unpidades Triburtarias (19,20
U.T). que esigual en Bolivares a: (Bs. 2.054,40).

§)  Suscripcion anual de Gaceta Oficial Extraordinaria, para entrega
{uera del iirea metropolitana con envio via IPOSTEL con costo

equivalente a veinte Unidades Tributarias (20 U.T.). que cs igual en

Bohvarcu (Bs 2. 140 00)

ambas debeuur umudas por “gy smmor de Scrvluo

Para suscribirse  la edicién iinpresa, contctenos a través de los
Teléfonos: 0212-5728086/5764392/5722321 ext: 119/111
Correo electronico: gacetasficiak@imprentanacional gov.ve
o comunicarse a través del twiter: @gacetaSaingo

Suscripcion oy
tiene como
v CI\
obseqmo ““‘pqon .1\
K1N

(mu—

\,(
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